VENTILATION, CHAUFFAGE & CLIMATISATION

SECTKNJI Il \

CHAUFFAGE & SYSTEME DE CLIMATISATION

CONTENTS

CLIMATISATION AUTOMATIQUE (HR/MR)
PROCEDURE D'INSPECTION DE BASE ...10
PROCEDURES DE DIAGNOSTIC ET DE

REPARATION .o 10
Procédure de travail .........ccccooviiiiiiiiiies 10
DIAGNOSTIC DE FONCTIONNEMENT ..... 11
SYSTEME DE REFRIGERATION .........cccouueen.e. 11
Schéma du SYStEmME ......cvveevveeiiiiiiiiiiieeeee e 11
Description du SysSteme ..........cccccviviveeieeeee e, 11
Emplacement des composants ........cccccceevvvvvvivnnnn. 13
Description des composants ..........cccceeevvvvvvvevnvnnnnn. 14
DIAGNOSTIC DES SYMPTOMES .............. 15
SYMPTOMES DE SYSTEME DE RE-
FROIDISSEMENT ..., 15

PROCEDURE DE DIAGNOSTIC DE SYMPTOME....15
PROCEDURE DE DIAGNOSTIC DE SYMP-
TOME : Diagnostic des défauts concernant une
Pression anormale. ........ccccceeiiiiieee i 15

LES COTES HAUTE PRESSION ET BASSE

PRESSION SONT TOUS LES DEUX TROP

ELEVES ..ot 15
LES COTES HAUTE PRESSION ET BASSE
PRESSION SONT TOUS LES DEUX TROP
ELEVES : Tableau des symptomes ..............cccueee 15

LE COTE HAUTE PRESSION EST TROP ELEVE

ET LE COTE BASSE PRESSION EST TROP BAS...15
LE COTE HAUTE PRESSION EST TROP ELEVE
ET LE COTE BASSE PRESSION EST TROP
BAS : Tableau des symptomes ........cccccceeeeeiniinnnnns 15

LE COTE HAUTE PRESSION EST TROP BAS ET
LE COTE BASSE PRESSION EST TROP ELEVE...16

LE COTE HAUTE PRESSION EST TROP BAS
ET LE COTE BASSE PRESSION EST TROP
ELEVE : Tableau des symptdmes ............ccccvvveeeee. 16

LES COTES HAUTE PRESSION ET BASSE
PRESSION SONT TOUS LES DEUX TROP BAS ....16
LES COTES HAUTE PRESSION ET BASSE
PRESSION SONT TOUS LES DEUX TROP BAS
: Tableau des symptoOmes .......cccooccvvveeriiiiiieeenninne, 16

LA VALEUR DU COTE BASSE PRESSION DEVI-

ENT PARFOIS NEGATIVE. ..o, 17
LA VALEUR DU COTE BASSE PRESSION DEVI-
ENT PARFOIS NEGATIVE. : Tableau des

SYMPLOMES .oevivieeee e e e 17
LA VALEUR DU COTE BASSE PRESSION DEVI-
ENT NEGATIVE ...oovieieicee et 18

LA VALEUR DU COTE BASSE PRESSION DEVI-

ENT NEGATIVE : Tableau des symptémes ........... 18
PRECAUTION ... 19
PRECAUTIONS ...t 19

Précautions relatives aux systémes de retenue
supplémentaires (SRS) comprenant les “AlR-
BAGS” et les “PRETENSIONNEURS DE CEIN-

TURE DE SECURITE” ...ccoiiiiiiiie e 19
Précaution nécessaire pour la rotation du volant
apres débranchement de la batterie ...........ccccc.c.... 19
Précautions concernant la procédure sans cou-
vercle supérieur d'auvent ........ccccocceeeeneiiiineeeeinnn, 20
Précautions relatives a I'entretien du phare au
D <1010 ] o I POV UU PP UUPRT 20
Travailler avec le HFC-134a (R-1344a) .........cceeen... 20
Précautions générales relatives au réfrigérant ....... 21
Raccords de réfrigérant .........cccccceevcvveeeeiiiineee e, 21
Matériel d'entretien ..o 24
COMPRESSEUR .....oiiiiiiiiiii e, 26
Précautions générales ..........ccccceeeveeeeeeiivicncinvnnnnnnn, 26

HA-1




COLORANT DE DETECTION DE FUITES ...... 27

Précautions géneérales ..........ccccccvvvveeviciviereniivnneens 27
PREPARATION ..., 28
PREPARATION ..o 28

Outillage et équipement d'entretien du HFC-134a

(R-1348) oo 28

Etanchéifiant et lubrifiant ..............cccccnennnn, 30
ENTRETIEN SUR VEHICULE .................... 31
LUBRIFIANT e 31

REQGIAGE eveeeiieiiee e 31
SYSTEME DE REFRIGERATION .......cccceeeeeene 33

INSPECHION .o 33

Tableau de rendement ..o, 34

Fuite de réfrigérant ..........cccceeeeviiieeieiiiiiiee e, 36
DETECTEUR FLUORESCENT DE FUITES ..... 37

14T o= Tox 1o o PSSR 37
DETECTEUR ELECTRIQUE DE FUITE ........... 38

INSPECHION .o 38
REPARATION SUR VEHICULE ................ 41
SYSTEME DE REFRIGERATION .......cccceeee. 41

VUE ECIAtEE ... 41

Vérification aprés installation ............ccccccovviiieeeenns 41
COMPRESSEUR ..., 44

VUE ECIALEE ....ooeiiiiiiiii e 44

DEPOSE ELIEPOSE ...vvvviriiiiiieieeeee e et a e e 44
FLEXIBLE ET TUYAU BASSE PRESSION 2... 46

VUE ECIAtEE ... 46

DEPOSE L FEPOSE ...vvvviiiiiiiiiiee e 46
FLEXIBLE DE HAUTE PRESSION .................. 48

VUE ECIALEE ....ooviiiiiiiie e 48

DEPOSE ELIEPOSE ...vvvviriiiiiieieeee e et e e 48
TUYAU 1 HAUTE PRESSION (COMPARTI-
MENT MOTEUR) oo 50

VUE ECIAtEE ... 50

DEPOSE L FEPOSE ...evveeiiiiiiieiee et 50
DEPOSERLE TUYAU BASSE PRESSIONET
LE TUYAU 2 HAUTE PRESSION .........ccouuee... 52

VUE ECIALEE ...uovviiiiiiiie e 52

DEPOSE EL TEPOSE ...vvvvvvieiiiiiiieeeiiiieeeesnireee e e neraeeeas 52
CONDENSEUR ..., 54

VUE ECIAtEE ....ooeiiiiiiiieii 54

DEPOSE €L rEPOSE ...vvvririieeeieieee e e e e es st e e e e e 54
RESERVOIR DE LIQUIDE ........c.ocovviiieeve, 56

VUE ECIALEE ...ooviiiiiiiiie e 56

DEPOSE EL TEPOSE ...vvvvvvieiiiiiieeeiiiieeeeenireee e e ieaaeees 56

CAPTEUR DE PRESSION DU REFRIGER-

ANT 58
VUE ECIAtEE .....eeviiieeiiieeeee e 58
DEPOSE €L FEPOSE ...vvvveeeiiiieieeeiiieeee et ee e riieeee e 58

EVAPORATEUR ..ot 59
VUE ECIALER .....oeieiiieeeec e 59
DEPOSE L TEPOSE ...vvvviiiiiiieeeeeeeeiiiiirrrrrrrere e e e e e e e e 59

SOUPAPE D'EXPANSION ..., 61
VUE ECIAtEE ... 61
DEPOSE €L FEPOSE ...vvvveeiiiiiiieeeiiieeee e eibeeee e rriee e 61

CARACTERISTIQUES ET VALEURS DE

REGLAGE ..o 63

CARACTERISTIQUES ET VALEURS DE

REGLAGE ... 63
COMPIESSEUI ..ottt e e e e e e 63
LUBFIfiant ..o 63
RETTIGEIANT ....vvveieiiiiiiee e 63
Régime de ralenti du moteur ...........ccccvveeeviciieeeenns 63
Tension de la courroie .........cccvveeeeeiieiiiiiiiii 63

CLIMATISATION AUTOMATIQUE (K9K)
PROCEDURE D'INSPECTION DE BASE .. 64
PROCEDURES DE DIAGNOSTIC ET DE

REPARATION ..o 64
Procédure de travail .........cccccoeviiviieeiiiiiiineiiiiieeens 64
DIAGNOSTIC DE FONCTIONNEMENT .... 65
SYSTEME DE REFRIGERATION .......cccoeeee. 65
Schéma du SysSteme ......ccccvvveeeeeeeee e, 65
Description du SYySt€me ..........coooveciiiiiiiiireeee e, 65
Emplacement des composants ..........cccceevvvvvvinnnnes 67
Description des composants ............cccevvvevvevvennnnns 68
DIAGNOSTIC DES SYMPTOMES ............. 69
SYMPTOMES DE SYSTEME DE RE-
FROIDISSEMENT ..o 69

PROCEDURE DE DIAGNOSTIC DE SYMPTOME ... 69
PROCEDURE DE DIAGNOSTIC DE SYMP-
TOME : Diagnostic des défauts concernant une
Pression anormale. ......ccccccevevveeeee s 69

LES COTES HAUTE PRESSION ET BASSE

PRESSION SONT TOUS LES DEUX TROP

ELEVES ..ottt 69
LES COTES HAUTE PRESSION ET BASSE
PRESSION SONT TOUS LES DEUX TROP
ELEVES : Tableau des symptdmes ...................... 69

LE COTE HAUTE PRESSION EST TROP ELEVE

ET LE COTE BASSE PRESSION EST TROP BAS...69
LE COTE HAUTE PRESSION EST TROP ELEVE
ET LE COTE BASSE PRESSION EST TROP
BAS : Tableau des symptomes ..........ccccceevvivieeeenns 69

HA-2



LE COTE HAUTE PRESSION EST TROP BAS ET

LE COTE BASSE PRESSION EST TROP ELEVE...70
LE COTE HAUTE PRESSION EST TROP BAS
ET LE COTE BASSE PRESSION EST TROP
ELEVE : Tableau des symptdmes ...........ccceecuueeee 70

LES COTES HAUTE PRESSION ET BASSE
PRESSION SONT TOUS LES DEUX TROP BAS....70
LES COTES HAUTE PRESSION ET BASSE
PRESSION SONT TOUS LES DEUX TROP BAS
: Tableau des symptoimes .......ccccoocveeeeiiiiieeeenneen. 70

LA VALEUR DU COTE BASSE PRESSION DEVI-

ENT PARFOIS NEGATIVE. ....ccoooiiiiiiiiiiee 71
LA VALEUR DU COTE BASSE PRESSION DEVI-
ENT PARFOIS NEGATIVE. : Tableau des

SYMPLIOMES .vvieieiieee it 71
LA VALEUR DU COTE BASSE PRESSION DEVI-
ENT NEGATIVE ..ottt 72

LA VALEUR DU COTE BASSE PRESSION DEVI-

ENT NEGATIVE : Tableau des symptémes ........... 72
PRECAUTION ... 73
PRECAUTIONS ... 73

Précautions relatives aux systémes de retenue
supplémentaires (SRS) comprenant les “AlR-
BAGS” et les “PRETENSIONNEURS DE CEIN-

TURE DE SECURITE” ..o 73
Précaution nécessaire pour la rotation du volant
aprés débranchement de la batterie ...................... 73
Précautions concernant la procédure sans cou-
vercle supérieur d'auvent ..........coocceveeiiiiiieee e, 74
Précautions relatives a I'entretien du phare au
DC< ] 1o ] o I PSSR 74
Travailler avec le HFC-134a (R-1348) .........ccvveee. 74
Précautions générales relatives au réfrigérant ....... 75
Raccords de réfrigérant ...........ccccceevviiieeeiiiiieeeens 75
Matériel d'entretien ........ccccccoeviiiiiiiiiiieiieee s 78
COMPRESSEUR ..., 80
Précautions générales ............cccccvvveeeieeeeeeiiicicinnns 80
COLORANT DE DETECTION DE FUITES ....... 81
Précautions géneérales ...........ccccceevviiieeeiiiiieeeninnns 81
PREPARATION ..o 82
PREPARATION ..o 82
Outillage et équipement d'entretien du HFC-134a
(R-1348) ..o 82
Etanchéifiant et lubrifiant ............ccccooc i, 84
ENTRETIEN SUR VEHICULE .................... 85
LUBRIFIANT e 85
REQGIAGE oo oo 85
SYSTEME DE REFRIGERATION ......c.cccevvuennen. 87
INSPECHION ... 87
Tableau de rendement ...........cccccoiiiiiiiiiiiiiiineennnn. 88

Fuite de réfrigérant ..........ccccoecvveeeiviiine e 89

DETECTEUR FLUORESCENT DE FUITES ..... 91
1] o= Tox 1o o SR 91
DETECTEUR ELECTRIQUE DE FUITE ........... 92
INSPECHION ...t 92
REPARATION SUR VEHICULE ................. 95
SYSTEME DE REFRIGERATION .......cccooeeee. 95
VUE ECIALEE ....evveeieeieeee e 95
Vérification aprés installation ...............cceecvvvvvvneenen. 95
COMPRESSEUR ..o 98
VU ECIALEE ...t 98
DEPOSE EL FEPOSE ..evvveieeeeieiiiiiieeee et e 98
FLEXIBLE ET TUYAU BASSE PRESSION 2. 100
VUG ECIALEE ....eeveeeieeee e 100
DEPOSE L rEPOSE ..ooviiiiiiiiieeiiiiiee et 100
FLEXIBLE DE HAUTE PRESSION ................ 103
VUE ECIAtEE ... 103
DEPOSE €L IEPOSE ..vvvvvieeeeeeiiiiictiiiriee e e e e e e e e e e eeienns 103

TUYAU 1 HAUTE PRESSION (COMPARTI-

MENT MOTEUR) ..cooviiiiiiiiiiiiee
VUE ECIALEE ....eeveeeiieee e
DEPOSE L rEPOSE ..oeviiiiiiiieeiiiiiee et

DEPOSER LE TUYAU BASSE PRESSIONET

LE TUYAU 2 HAUTE PRESSION ................... 107
VUE ECIAtEE ...ovvveeeeeiie e 107
DEPOSE EL FEPOSE .evvveeieiiiiieeiiiiieeeeiiieeeeessineeae e e 107

CONDENSEUR ..., 109
VUE ECIAtEE ... 109
DEPOSE €L FEPOSE ..vvvvvieeeeeeiiiiiieniiieereee e e e e s e e e eeaens 109

RESERVOIR DE LIQUIDE .........cccceieiiiieeee, 111
VUE ECIAtEE ...ovvveeeeeiieeeieece e 111
DEPOSE EL FTEPOSE ..vvvveiviiiieeiiiiieeeesiieeeeessireeee e e 111

CAPTEUR DE PRESSION DU REFRIGER-

ANT 113
VUE ECIAtEE ... 113
DEPOSE €L IEPOSE ..vvvvvieeeeeeiiiiictiiiriee e e e e e e e e e e eanns 113

EVAPORATEUR ..., 114
VUG ECIALEE ....eeveeeieeee e 114
DEPOSE L rEPOSE ..oiviiiiiiiiiee it 114

SOUPAPE D'EXPANSION .....cccooevviiiieeeeiii, 116
VUE ECIAtEE ... 116
DEPOSE €L IEPOSE ..vvvvvieeeeeeieiiitiiiiiee e e e e e e e eeenns 116

CARACTERISTIQUES ET VALEURS DE

REGLAGE ... 118

CARACTERISTIQUES ET VALEURS DE

REGLAGE ..., 118

HA-3




COMPIESSEUN ..ot 118

LUBFIfIant ...ooeiiiee e 118
RETTIGEraNt ......vvvvieiiiiiie e 118
Régime de ralenti du moteur ...........ccccccceveeeennnen. 118
Tension de la courroie .........ccvviiiieiiiieeiieniiis 118

CLIMATISATION AUTOMATIQUE (M9R)
PROCEDURE D'INSPECTION DE BASE..119
PROCEDURES DE DIAGNOSTIC ET DE

REPARATION ...coiiiiiieee e 119
Procédure de travail ........ccccccvviiiiieiiiiinee e, 119
DIAGNOSTIC DE FONCTIONNEMENT ...120
SYSTEME DE REFRIGERATION ......ccccceee 120
Schéma du SysSteme ......cccccceeeeeeieeeiiiiccee, 120
Description du SySteme ..........cccoeevcviiiieineeeeeeneen, 120
Emplacement des composants ..........cccccvvvvnnnnnne 122
Description des composants ........cccceevvvvvvvivnnnnnnn. 123
DIAGNOSTIC DES SYMPTOMES ............ 124
SYMPTOMES DE SYSTEME DE RE-
FROIDISSEMENT ... 124

PROCEDURE DE DIAGNOSTIC DE SYMPTOME..124
PROCEDURE DE DIAGNOSTIC DE SYMP-
TOME : Diagnostic des défauts concernant une
pression anormale. ........cccccceeeeviieeee e 124

LES COTES HAUTE PRESSION ET BASSE

PRESSION SONT TOUS LES DEUX TROP

ELEVES ..ottt 124
LES COTES HAUTE PRESSION ET BASSE
PRESSION SONT TOUS LES DEUX TROP
ELEVES : Tableau des symptdmes ..................... 124

LE COTE HAUTE PRESSION EST TROP ELEVE

ET LE COTE BASSE PRESSION EST TROP BAS..124
LE COTEHAUTE PRESSION EST TROP ELEVE
ET LE COTE BASSE PRESSION EST TROP
BAS : Tableau des symptomes ...........cccccveevvnnnen. 124

LE COTE HAUTE PRESSION EST TROP BAS ET

LE COTE BASSE PRESSION EST TROP ELEVE..125
LE COTE HAUTE PRESSION EST TROP BAS
ET LE COTE BASSE PRESSION EST TROP
ELEVE : Tableau des symptdmes ........cccccceeeernn. 125

LES COTES HAUTE PRESSION ET BASSE
PRESSION SONT TOUS LES DEUX TROP BAS ..125
LES COTES HAUTE PRESSION ET BASSE
PRESSION SONT TOUS LES DEUX TROP BAS
: Tableau des symptomes ........cccccceveeeeeeiiiiiiininnns 125

LA VALEUR DU COTE BASSE PRESSION DEVI-

ENT PARFOIS NEGATIVE. ....oiiiiiiiiiceieeeei, 126
LA VALEUR DU COTE BASSE PRESSION DEVI-
ENT PARFOIS NEGATIVE. : Tableau des
SYMPLOIMES ..eeiiiiiiiieee it 126

LA VALEUR DU COTE BASSE PRESSION DEVI-

ENT NEGATIVE ..o 127
LA VALEUR DU COTE BASSE PRESSION DEVI-
ENT NEGATIVE : Tableau des symptémes ........ 127

PRECAUTION ... 128

PRECAUTIONS ... 128

Précautions relatives aux systemes de retenue
supplémentaires (SRS) comprenant les “AlR-
BAGS” et les “PRETENSIONNEURS DE CEIN-

TURE DE SECURITE” ....ociiiiiiiiiieieeeie e, 128
Précaution nécessaire pour la rotation du volant
aprés débranchement de la batterie .................... 128
Précautions concernant la procédure sans cou-
vercle supérieur d'auvent ..........ccccoviiieiiiiiiieenene 129
Précautions relatives a I'entretien du phare au
D (<] 1o ] o I PSSP 129
Travailler avec le HFC-134a (R-134a) ......c.c....... 129
Précautions générales relatives au réfrigérant .... 130
Raccords de réfrigérant .........cccccceevviiiieenininnnnn. 130
Matériel d'entretien .......ccccceeeviiiiiiiiiiieeeee s 133
COMPRESSEUR ..., 135
Précautions générales ............cccccvvvvveeeeeeeneeiiiinns 135
COLORANT DE DETECTION DE FUITES ..... 136
Précautions générales ..........ccccoeveiiiiiiieenininennn. 136
PREPARATION ..., 137
PREPARATION ..., 137
Outillage et équipement d'entretien du HFC-134a
(R-1348) ..o 137
Etanchéifiant et lubrifiant ...............cccocceeiinns 139
ENTRETIEN SUR VEHICULE ................... 140
LUBRIFIANT . 140
REQGIAGE oovveeeee e 140
SYSTEME DE REFRIGERATION ......c........... 142
INSPECHION oot 142
Tableau de rendement ..., 143
Fuite de réfrigérant ..........ccccceevvvveeeeiiiiiiee e 144
DETECTEUR FLUORESCENT DE FUITES ...146
T TS o LT 1o o SRR 146
DETECTEUR ELECTRIQUE DE FUITE .......... 147
INSPECHION oot 147
REPARATION SUR VEHICULE ............... 150
SYSTEME DE REFRIGERATION ......cc.......... 150
VUE ECIAtEe ... 150
Vérification apres installation ..........cccccccceveiiinnns 150
COMPRESSEUR ..., 153
VUE ECIALEE ....ooeiieeiee e 153
DEPOSE €L TEPOSE ...vvvririiiiieeeeeeiiiirtrrrreee e e e e e e 153

HA-4



FLEXIBLE ET TUYAU BASSE PRESSION 2..155

VUE ECIatEE ......vvveeeeiiieee e 155
DEPOSE EL TEPOSE ..vvvvveiiiiiiieeiiiiieie s iiieee e e s siiaee e 155
FLEXIBLE DE HAUTE PRESSION ................. 158
VUE ECIAtEE ... 158
DEPOSE €L IEPOSE ..vvvvveieeeeeeiiiiiiiiiereeeeee e e e e e snnenees 158

TUYAU 1 HAUTE PRESSION (COMPARTI-

MENT MOTEUR) ..., 160
VUE ECIAtEE .....eveiieeeiiieeeie s 160
DEPOSE EL rEPOSE ...evveeiiiiiiiee ittt 160

DEPOSERLE TUYAU BASSE PRESSION ET

LE TUYAU 2 HAUTE PRESSION .......c......c.. 162
VUE ECIatEE .....evvveeieiiiiee e 162
DEPOSE EL FTEPOSE ..vvvvveiiiiiiiieeiiiiieee s eiieee e e s seieeee s 162

CONDENSEUR ... 164
VUE ECIAtEE ... 164
DEPOSE €L IEPOSE ..vvvvvviieeeeeiiieiiiiiireeee e e e e e e e snneeees 164

RESERVOIR DE LIQUIDE .......ccccoovvviiiiiiiieen, 166
VUE ECIatEE .....evvveeieiiiiee e 166
DEPOSE EL FTEPOSE ..vvvvveiiiiiiiieeiiiiieee s eiieee e e s seieeee s 166

CAPTEUR DE PRESSION DU REFRIGER-

ANT 168
VU ECIALEE ...ooovviivee ittt 168
DEPOSE €L IEPOSE ..vvvvveeieeeeeiiiciiiiiie e e e e e e e e einaees 168

EVAPORATEUR ..., 169
VUE ECIAtEE .....eveveeeiiiiiee e 169
DEPOSE EL rEPOSE ...evvveiiiiiiiee ittt 169

SOUPAPE D'EXPANSION .....ccoooviiiiiiiieeeciin, 171
VU ECIALEE ..ot 171
DEPOSE €L IEPOSE ..vvvvveeieeeeeiiiciiiiiie e e e e e e e e einaees 171

CARACTERISTIQUES ET VALEURS DE

REGLAGE ... 173

CARACTERISTIQUES ET VALEURS DE

REGLAGE ..., 173
COMPIESSEUN ..ottt 173
Lubrifiant ..o 173
RETIIGArant .......ooovuieeiiiiiie e 173
Régime de ralenti du moteur ...........ccccceevevivnnennn. 173
Tension de |a CoUIToie .......cccvvvvvieeeeeiiiiiiiiieee e, 173

CLIMATISATION MANUELLE (HR/MR)
PROCEDURE D'INSPECTION DE BASE . 174
PROCEDURES DE DIAGNOSTIC ET DE

REPARATION .o 174
Procédure de travail ........cccoooovvivieeiiiieiiiieeeeeeee, 174
DIAGNOSTIC DE FONCTIONNEMENT ... 175
SYSTEME DE REFRIGERATION ......ccevvveenee. 175
Schéma du SYStEME ......covuiiiiiiiiiiiee e 175

Description du SYStEME .......cccvvveeiiiiiieeeiiiiieeeeins 175

Emplacement des composants .........cccccccceeviinees 177

Description des composants ..........cccccceeeevinininnnns 178
DIAGNOSTIC DES SYMPTOMES ........... 179
SYMPTOMES DE SYSTEME DE RE-
FROIDISSEMENT ..cooiiiiiiiiii e 179

PROCEDURE DE DIAGNOSTIC DE SYMPTOME..179
PROCEDURE DE DIAGNOSTIC DE SYMP-
TOME : Diagnostic des défauts concernant une
pression anormale. ..........cccceeeveiiiiieeeee e, 179

LES COTES HAUTE PRESSION ET BASSE

PRESSION SONT TOUS LES DEUX TROP

ELEVES ..ottt 179
LES COTES HAUTE PRESSION ET BASSE
PRESSION SONT TOUS LES DEUX TROP
ELEVES : Tableau des symptdomes ..................... 179

LE COTE HAUTE PRESSION EST TROP ELEVE

ET LE COTE BASSE PRESSION EST TROP BAS.179
LE COTE HAUTE PRESSION EST TROP ELEVE
ET LE COTE BASSE PRESSION EST TROP
BAS : Tableau des symptomes ..........ccccovcvveeeeenns 179

LE COTE HAUTE PRESSION EST TROP BAS ET

LE COTE BASSE PRESSION EST TROP ELEVE..180
LE COTE HAUTE PRESSION EST TROP BAS
ET LE COTE BASSE PRESSION EST TROP
ELEVE : Tableau des symptdmes ..............cccuues 180

LES COTES HAUTE PRESSION ET BASSE
PRESSION SONT TOUS LES DEUX TROP BAS ..180
LES COTES HAUTE PRESSION ET BASSE
PRESSION SONT TOUS LES DEUX TROP BAS
: Tableau des symptoimes .........ccccccviiiiiiiiiiennnn. 180

LA VALEUR DU COTE BASSE PRESSION DEVI-

ENT PARFOIS NEGATIVE. ..o 181
LA VALEUR DU COTE BASSE PRESSION DEVI-
ENT PARFOIS NEGATIVE. : Tableau des

SYMPLOMES .ttt 181
LA VALEUR DU COTE BASSE PRESSION DEVI-
ENT NEGATIVE .ooooiiiiiiiieeeee et 182

LA VALEUR DU COTE BASSE PRESSION DEVI-

ENT NEGATIVE : Tableau des symptémes ......... 182
PRECAUTION ..o 183
PRECAUTIONS ..o 183

Précautions relatives aux systemes de retenue
supplémentaires (SRS) comprenant les “AlR-

BAGS” et les “PRETENSIONNEURS DE CEIN-
TURE DE SECURITE” ...ccociiiiiieiiieeeeee e 183
Précaution nécessaire pour la rotation du volant
apres débranchement de la batterie ..................... 183
Précautions concernant la procédure sans cou-
vercle supérieur d'auvent .........ccccceveeeeniiieeeeeene, 184




Précautions relatives a I'entretien du phare au

D(=1 0] o USRS 184
Travailler avec le HFC-134a (R-1344) .................. 184
Précautions générales relatives au réfrigérant .....185
Raccords de réfrigérant ..........cccoccvveeviiciireensinnnnn. 185
Matériel d'entretien ..........ccceveeiiiiiiee e, 188
COMPRESSEUR ..., 190
Précautions générales ............ccccoevvvviivnrenieeeennnnnn, 190
COLORANT DE DETECTION DE FUITES .... 191
Précautions générales ...........cccceevvveeiiiiiinreessinnnn, 191
PREPARATION ....cooovovvireiriieeieeeseiesennan, 192
PREPARATION ... 192
Outillage et équipement d'entretien du HFC-134a
(R-1348) oo 192
Etanchéifiant et lubrifiant .............cccccov . 194
ENTRETIEN SUR VEHICULE ................... 195
LUBRIFIANT oo 195
REQIAGE ...oviiiiiiie 195
SYSTEME DE REFRIGERATION ......ccccceee 197
[T o< Tox 1 o] o N 197
Tableau de rendement ..........cccccceeviiieiiiiniiiiiiinns 198
Fuite de réfrigérant ........cccccceeeeeiiiiiiiiiiiiieeceee e, 199
DETECTEUR FLUORESCENT DE FUITES ... 201
INSPECLION .. 201
DETECTEUR ELECTRIQUE DE FUITE ......... 202
[T o= Tox 1 o] o SN 202
REPARATION SUR VEHICULE ............... 205
SYSTEME DE REFRIGERATION ......ccccceeee 205
VUE ECIALEE ....ovviiiiiiiiie e 205
Vérification apres installation ............ccccccevviivenenn. 205
COMPRESSEUR ..., 208
VUE ECIAtEE .....ooiiiiiiiiie i 208
DEPOSE €L rEPOSE ...vvvvriiieeiieieeeee e it rreeae e e 208
FLEXIBLE ET TUYAU BASSE PRESSION 2. 210
VUE ECIALEE ...oovvviiiiiiiie e 210
DEPOSE EL TEPOSE ...vvvvivieviiiiiieeeiiireee s eeiier e e e 210
FLEXIBLE DE HAUTE PRESSION ................ 212
VUE ECIAtEE .....ooiiiiiiiiie i 212
DEPOSE €L rEPOSE ...vvvvriiieeiieieeeeeeiiciererrereeaeee e 212
TUYAU 1 HAUTE PRESSION (COMPARTI-
MENT MOTEUR) ... 214
VUE ECIAtEE ... 214
DEPOSE L rEPOSE ...vvviiiieiiiiiiie et 214
DEPOSER LE TUYAU BASSE PRESSIONET
LE TUYAU 2 HAUTE PRESSION .................. 216
VUE ECIALEE ...oovvviiiiiiiie e 216

DEPOSE L FTEPOSE ...vvvvveeiiriiieeeiiireeeeesiireeesseeeeeens 216
CONDENSEUR ..., 218
VUE ECIAtER ..o 218
DEPOSE €1 FEPOSE ...vvvrviiieiieeeeeeiiiinrenerereaeeeeeeannnes 218
RESERVOIR DE LIQUIDE .........ccccoviviiiiinne, 220
VUE ECIALEE ....oooiivieee e 220
DEPOSE L FTEPOSE ...vvvvveeiiiiiieeeiiirieeesstereeessseeeeens 220

CAPTEUR DE PRESSION DU REFRIGER-

ANT 222
VUE ECIALER ....oooiviieeei e 222
DEPOSE €L TEPOSE ...vvvriiiiiiieeeeeeiiiiiiierrrere e e e e e e e 222

EVAPORATEUR ... 223
VUE ECIAtEe ... 223
DEPOSE €L FEPOSE ...evvevieiiiiiiee et 223

SOUPAPE D'EXPANSION .....ccooviiieiiiiiiieeee, 225
VUE ECIALER ....oooiviieeei e 225
DEPOSE €L TEPOSE ...vvvriiiiiiieeeeeeiiiiiterrrere e e e e e e 225

CARACTERISTIQUES ET VALEURS DE

REGLAGE ... 227

CARACTERISTIQUES ET VALEURS DE

REGLAGE ..., 227
COMPIESSEUI ..vveeiiiiieeeieiiiire et 227
LUbBrifiant ...oooeeeii e 227
RETIIQErant ........cooovuiiiiiiiiiie e 227
Régime de ralenti du moteur ...........coccceeeeiiinnennn. 227
Tension de [a Courroie .........ooocvvviiieeevieieeeneeiines 227

CLIMATISATION MANUELLE (K9K)
PROCEDURE D'INSPECTION DE BASE .228
PROCEDURES DE DIAGNOSTIC ET DE

REPARATION ..ot 228
Procédure de travail ..........cccccovvvvvieeiiiiiine i 228
DIAGNOSTIC DE FONCTIONNEMENT ...229
SYSTEME DE REFRIGERATION ......cccccccnn.. 229
Schéma du SYStEMEe ......oooviiiiiiiiiieeeeeee e 229
Description du SYSteme .........ccoccvveeeeiiiiiieeniiiieennn 229
Emplacement des composants ..........ccccceevevnenn. 231
Description des composants ........ccccoccvveeeriiieneenn. 232
DIAGNOSTIC DES SYMPTOMES ............ 233
SYMPTOMES DE SYSTEME DE RE-
FROIDISSEMENT ...coooiiiiiiiiiiii e 233

PROCEDURE DE DIAGNOSTIC DE SYMPTOME. 233
PROCEDURE DE DIAGNOSTIC DE SYMP-
TOME : Diagnostic des défauts concernant une
pression anormale. ... 233

LES COTES HAUTE PRESSION ET BASSE
PRESSION SONT TOUS LES DEUX TROP
ELEVES ..o 233

HA-6



LES COTES HAUTE PRESSION ET BASSE
PRESSION SONT TOUS LES DEUX TROP
ELEVES : Tableau des symptdmes ..................... 233

LE COTE HAUTE PRESSION EST TROP ELEVE

ET LE COTE BASSE PRESSION EST TROP BAS. 233
LE COTE HAUTE PRESSION EST TROP ELEVE
ET LE COTE BASSE PRESSION EST TROP
BAS : Tableau des symptOmes .........ccccccevvvvvenenn. 233

LE COTE HAUTE PRESSION EST TROP BAS ET

LE COTE BASSE PRESSION EST TROP ELEVE.. 234
LE COTE HAUTE PRESSION EST TROP BAS
ET LE COTE BASSE PRESSION EST TROP
ELEVE : Tableau des symptdmes ..............cccuveee 234

LES COTES HAUTE PRESSION ET BASSE
PRESSION SONT TOUS LES DEUX TROP BAS .. 234
LES COTES HAUTE PRESSION ET BASSE
PRESSION SONT TOUS LES DEUX TROP BAS
: Tableau des symptoémes ........ccccccceeeeeiiiiiiiiinnnns 234

LA VALEUR DU COTE BASSE PRESSION DEVI-

ENT PARFOIS NEGATIVE. ....coiiiiiiiiieeieeeeeee, 235
LAVALEUR DU COTE BASSE PRESSION DEVI-
ENT PARFOIS NEGATIVE. : Tableau des

SYMPLOMES i 235
LA VALEUR DU COTE BASSE PRESSION DEVI-
ENT NEGATIVE .oviiiiiiiiiiee et 236

LA VALEUR DU COTE BASSE PRESSION DEVI-

ENT NEGATIVE : Tableau des symptémes ......... 236
PRECAUTION .....ooiiiiiiiiiie e 237
PRECAUTIONS ... 237

Précautions relatives aux systémes de retenue
supplémentaires (SRS) comprenant les “AlR-
BAGS” et les “PRETENSIONNEURS DE CEIN-

TURE DE SECURITE” ....ccoiiiiiiiiiee e 237
Précaution nécessaire pour la rotation du volant
apres débranchement de la batterie .................... 237
Précautions concernant la procédure sans cou-
vercle supérieur d'auvent ........ccccccceeeeeeiniiiiiiinnn, 238
Précautions relatives a I'entretien du phare au
D(=] 1o o PRSP 238
Travailler avec le HFC-134a (R-134Q) ................. 238
Précautions générales relatives au réfrigérant ..... 239
Raccords de réfrigérant ............ccccceveeeeeeeeiieiiicinnnns 239
Matériel d'entretien .........ccccccevviiieeie i 242
COMPRESSEUR ..., 244
Précautions générales ..........ccccceeviiiieiienniinnenen, 244
COLORANT DE DETECTION DE FUITES ..... 245
Précautions générales ..........ccccceveviiivireeniivnnnennn 245
PREPARATION ... 246
PREPARATION ..o 246
Outillage et équipement d'entretien du HFC-134a
(RN Y | PSPPI 246

Etanchéifiant et lubrifiant ..........ccccooeviiiiiiiieiiienien. 248

ENTRETIEN SUR VEHICULE .................. 249
LUBRIFIANT o 249
REQIAGE .....evvieeeeie e 249
SYSTEME DE REFRIGERATION ................... 251
T TS] o= Tox 1o o S 251
Tableau de rendement .........ccccovvieeiininee e, 252
Fuite de réfrigérant .............ccocciiiiieeeiee e, 253
DETECTEUR FLUORESCENT DE FUITES ... 255
INSPECLION ..ooiiiiiiiiiii e 255
DETECTEUR ELECTRIQUE DE FUITE ......... 256
INSPECLION ..o 256
REPARATION SUR VEHICULE ............... 259
SYSTEME DE REFRIGERATION ......ccccooeeeeee 259
VUE ECIAtEE ... 259
Vérification apres installation ................cccccvvveeeeen. 259
COMPRESSEUR ..., 262
VUG ECIALEE ....eeveeeieeee e 262
DEPOSE L rEPOSE ..oeviiiiiiiieeiiiiiee et 262
FLEXIBLE ET TUYAU BASSE PRESSION 2 . 264
VUE ECIAtEE ... 264
DEPOSE €L IEPOSE .ovvvvvieeeeeeieiiitiiiriee e e e e e e e e e e e 264
FLEXIBLE DE HAUTE PRESSION ................ 267
VUE ECIALEE ....eeveeeiieee e 267
DEPOSE L rEPOSE ..oeviiiiiiiieeiiiiiee et 267
TUYAU 1 HAUTE PRESSION (COMPARTI-
MENT MOTEUR) ..coovvviiiiiiiiiie 269
VUE ECIALEE ...t 269
DEPOSE EL FTEPOSE .evvvveieiiiiieeiiiiieeeeiiieeeeessiiaeeee e e 269

DEPOSERLE TUYAU BASSE PRESSIONET

LE TUYAU 2 HAUTE PRESSION ................... 271
VUE ECIAtEE ... 271
DEPOSE €L IEPOSE ..vvvvvieeeeeeiiiiictiiiriee e e e e e e e e e e eanns 271

CONDENSEUR ... 273
VUE ECIALEE ....eeeeeeiieee e 273
DEPOSE L rEPOSE ..oiviiiiiiiiiee it 273

RESERVOIR DE LIQUIDE ......cccccocevviiiieeeennn. 275
VUE ECIAtEE ... 275
DEPOSE €L IEPOSE ..vvvveieeeeeeiiiiiitiiiriee e e e e e e e e e e e 275

CAPTEUR DE PRESSION DU REFRIGER-

ANT 277
VUE ECIALEE ....eeveeeiieeee e 277
DEPOSE €L FEPOSE ..vvvvvieeeeeeiiiiiieiiiieereee e e e e e e e e einaens 277

EVAPORATEUR ....cciiii e, 278
VUE ECIAtEE ....vvveeeeieieeeeeece e 278
DEPOSE EL TEPOSE ..vvvveieiiiieeeiiiiiieeeiiieeeeessiaeeee e e 278




SOUPAPE D'EXPANSION ......cccooiiiiiniinninns 280

VUE BCIALE ........evvivieieiiieeeee e 280
DEPOSE EL TEPOSE ...vvvviveeiiiiiiieeeiiiiee e s siee e e e 280
CARACTERISTIQUES ET VALEURS DE
REGLAGE ... 282
CARACTERISTIQUES ET VALEURS DE
REGLAGE ..., 282
COMPIESSEUN ..uviiiiiiiiiiie ettt e 282
LUBFIfIant ...oooviieei e 282
RENGErant .......coovviiiiieeeee e 282
Régime de ralenti du moteur ..........cccoceveeveeeeennnn. 282
Tension de la courroie .........cccuvvviieiiiieeiiiniis 282

CLIMATISATION MANUELLE (M9R)
PROCEDURE D'INSPECTION DE BASE..283
PROCEDURES DE DIAGNOSTIC ET DE

REPARATION ..o 283
Procédure de travail ........cccccceviiiiiiiiiinee, 283
DIAGNOSTIC DE FONCTIONNEMENT ...284
SYSTEME DE REFRIGERATION .................. 284
Schéma du SysSteme ......cccccceveeeeieeeiieiccee, 284
Description du SySteme .........ccccoevecvviivieieeeeeeenen, 284
Emplacement des composants ..........ccccccvvvvvnnnnnn 286
Description des composants ........ccccceevvvvvvvinnnnnnnn. 287
DIAGNOSTIC DES SYMPTOMES ............ 288
SYMPTOMES DE SYSTEME DE RE-
FROIDISSEMENT ...oovvviiiiiiieiiieeeiiee e 288

PROCEDURE DE DIAGNOSTIC DE SYMPTOME..288
PROCEDURE DE DIAGNOSTIC DE SYMP-
TOME : Diagnostic des défauts concernant une
pression anormale. ........cccccceeeiriieeeee e 288

LES COTES HAUTE PRESSION ET BASSE

PRESSION SONT TOUS LES DEUX TROP

ELEVES ..ottt 288
LES COTES HAUTE PRESSION ET BASSE
PRESSION SONT TOUS LES DEUX TROP
ELEVES : Tableau des symptdmes ..................... 288

LE COTE HAUTE PRESSION EST TROP ELEVE

ET LE COTE BASSE PRESSION EST TROP BAS..288
LE COTE HAUTE PRESSION EST TROP ELEVE
ET LE COTE BASSE PRESSION EST TROP
BAS : Tableau des symptdmes .........ccccccveeeeennnn. 288

LE COTE HAUTE PRESSION EST TROP BAS ET

LE COTE BASSE PRESSION EST TROP ELEVE..289
LE COTE HAUTE PRESSION EST TROP BAS
ET LE COTE BASSE PRESSION EST TROP
ELEVE : Tableau des symptdmes ........cccccceeeernn. 289

LES COTES HAUTE PRESSION ET BASSE
PRESSION SONT TOUS LES DEUX TROP BAS ..289

LES COTES HAUTE PRESSION ET BASSE
PRESSION SONT TOUS LES DEUX TROP BAS
: Tableau des symptimes ..........ccccoveeeeiieeniniinnes 289

LA VALEUR DU COTE BASSE PRESSION DEVI-

ENT PARFOIS NEGATIVE. ..o, 290
LA VALEUR DU COTE BASSE PRESSION DEVI-
ENT PARFOIS NEGATIVE. : Tableau des

SYMPLOMES oo 290
LA VALEUR DU COTE BASSE PRESSION DEVI-
ENT NEGATIVE ..o 291

LA VALEUR DU COTE BASSE PRESSION DEVI-

ENT NEGATIVE : Tableau des symptémes ........ 291
PRECAUTION ..o 292
PRECAUTIONS ... 292

Précautions relatives aux systémes de retenue
supplémentaires (SRS) comprenant les “AlR-
BAGS” et les “PRETENSIONNEURS DE CEIN-

TURE DE SECURITE” ...ooiiiiiiiiiee st 292
Précaution nécessaire pour la rotation du volant
aprés débranchement de la batterie .................... 292
Précautions concernant la procédure sans cou-
vercle supérieur d'auvent ...........cccccceeeeeeeeneniinn, 293
Précautions relatives a I'entretien du phare au
D] 1o o PP URPRRPRRPR 293
Travailler avec le HFC-134a (R-134a) ................. 293
Précautions générales relatives au réfrigérant .... 294
Raccords de réfrigérant ............cccccecvveeeeeeeeeniinnns 294
Matériel d'entretien .........ccceeveeviiveeee i 297
COMPRESSEUR ..., 299
Précautions générales ..........ccccoeveiiiiiieeeninnnennn. 299
COLORANT DE DETECTION DE FUITES ..... 300
Précautions générales .............cccccvvvveeeeeeeneeieninns 300
PREPARATION ..o, 301
PREPARATION ... 301
Outillage et équipement d'entretien du HFC-134a
(RSN - ) SRR 301
Etanchéifiant et lubrifiant ...........ccccccooveiiveiiiinnnnn. 303
ENTRETIEN SUR VEHICULE ................... 304
LUBRIFIANT .o 304
REQIAGE ..o 304
SYSTEME DE REFRIGERATION ................... 306
11 o1=Tex 1o o 1SRN 306
Tableau de rendement ..., 307
Fuite de réfrigérant ........cccccceeeiiiiiiiiniieeeeee e 308
DETECTEUR FLUORESCENT DE FUITES ...310
INSPECLION .. 310
DETECTEUR ELECTRIQUE DE FUITE .......... 311
11 o1=Tex 1o o 1SRN 311

HA-8



REPARATION SUR VEHICULE ............... 314
SYSTEME DE REFRIGERATION ........ccccuvennn. 314
VUE ECIALEE ....oovviieie it 314
Vérification aprés installation .................ccceeeeivnns 314
COMPRESSEUR ..., 317
VUE ECIAtEE .....eveiieeeiiieeeie s 317
DEPOSE EL rEPOSE ...evvieiiiiiiiie ittt 317
FLEXIBLE ET TUYAU BASSE PRESSION 2..319
VUE ECIALEE ....oovviieie it 319
DEPOSE €L IEPOSE ..vvvvveiieeeeeiiiiiiiirireee e e e e e e eeinaens 319
FLEXIBLE DE HAUTE PRESSION ................. 322
VUE ECIAtEE .....evvveieiiiieee e 322
DEPOSE EL rEPOSE ...evveeiiiiiiiee ittt 322
TUYAU 1 HAUTE PRESSION (COMPARTI-
MENT MOTEUR) ..........ccooee e, 324
VUE ECIATEE ..ooeveeeieeieiecceee e 324
DEPOSE EL FTEPOSE ..vvvvveiiiiiiiieeiiiiieee s eiieee e e s seieeee s 324
DEPOSERLETUYAU BASSE PRESSION ET
LE TUYAU 2 HAUTE PRESSION ................... 326
VU ECIALEE ....ooevviiie it 326
DEPOSE €L IEPOSE ..vvvvveeieeeeeiiiciiiiiie e e e e e e e e einaees 326
CONDENSEUR ..o 328
VUE ECIAtEE .....eveveeeiiiiiee e 328

DEPOSE EL TEPOSE ..vvveeiiiiiiieeiiiiieeeeiiieeeeessiiaeeeeeanns 328

RESERVOIR DE LIQUIDE ......ccccooevvviiieeeeennn. 330
VUE ECIAtEE ... 330
DEPOSE €L FEPOSE ..vvvvvieeeeeeiiiiiieririeeeeea e e e e e e e e ennanns 330

CAPTEUR DE PRESSION DU REFRIGER-

ANT 332
VUE ECIALEE ...t 332
DEPOSE EL FTEPOSE ..vvvveieiiiieeeiiiiieeeesiireeeesstiaeeae e e 332

EVAPORATEUR ..o, 333
VUE ECIAtEE ... 333
DEPOSE €L IEPOSE ..vvvvvieeeeeeiiiiiitiiirieeee e e e e e e e e e eeianns 333

SOUPAPE D'EXPANSION ....c.oooviiiiiiieiiiieeees 335
VUE ECIALEE ....eeveeeiiee e 335
DEPOSE L rEPOSE ..oiviiiiiiiiiee ittt 335

CARACTERISTIQUES ET VALEURS DE

REGLAGE ..., 337

CARACTERISTIQUES ET VALEURS DE

REGLAGE ...,
COMPIESSEBUI ovvvviiiieiiiiiii it
Lubrifiant ...
RETMIGErant .....cccvviiiiiieieeee e
Régime de ralenti du moteur
Tension de a courroie .......cccccoviiiiiiiiiiiiieeeeeee,

HA-9



PROCEDURES DE DIAGNOSTIC ET DE REPARATION
< PROCEDURE D'INSPECTION DE BASE > [CLIMATISATION AUTOMATIQUE (HR/MR)]

PROCEDURE D'INSPECTION DE BASE
PROCEDURES DE DIAGNOSTIC ET DE REPARATION

Procédure de travail

PROCEDURE DETAILLEE
1.ECOUTER LES PLAINTES DU CLIENT

Ecouter les plaintes du client. (Obtenir des informations précises sur les conditions et I'environnement dans
lesquels les symptomes se sont manifestés.)

>> PASSER A L'ETAPE 2.
2.VERIFIER LES SYMPTOMES A L'AIDE DE LA VERIFICATION DE FONCTIONNEMENT

Vérifier les symptdmes a l'aide de la vérification de fonctionnement. Se reporter a HAC-6, "Description &
Inspection".

>> PASSER A L'ETAPE 3.
3.SE REPORTER A LA PROCEDURE APPROPRIEE DE DIAGNOSTIC

Se reporter a la procédure appropriée de diagnostic (se reporter a HAC-126, "Tableau des diagnostics par
symptémes").

>> PASSER A L'ETAPE 4.
4.REPARER OU REMPLACER

Réparer ou remplacer les pieces spécifiées

>> PASSER A L'ETAPE 5.
5.VERIFICATION FINALE
Vérification finale.

Le résultat de l'inspection est-il normal ?

OuUl  >> APPROBATION
NON >> PASSER A L'ETAPE 3.
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SYSTEME DE REFRIGERATION
< DIAGNOSTIC DE FONCTIONNEMENT > [CLIMATISATION AUTOMATIQUE (HR/MR)]

DIAGNOSTIC DE FONCTIONNEMENT
SYSTEME DE REFRIGERATION

SChéma du Systéme INFOID:0000000001183092

pression

L . Liquide de b:
Soupape de décharge de pression /7] Gazdehaute NN plril-s"siin © basse

Gaz de basse

Liquide de haute "
pression

pression

Compresseur

4

Capteur de pression
du réfrigérant

Air extérieur

[ U

------------------------------- 4 Condensateur

Réservoir de

Resen \ bff() /
N

Moteur de soufflerie

Soupape d’expansion U

Description du systéme

RJIA1552E

CYCLE DU REFRIGERANT

Débit du réfrigérant

Le réfrigérant passe par le compresseur, le condenseur avec le réservoir de liquide, I'évaporateur et retourne
dans le compresseur. L'évaporation du réfrigérant dans I'évaporateur est commandée par une soupape
d'expansion externe, intégrée au boitier de I'évaporateur.

Protection antigel

Afin d'éviter le gel de I'évaporateur, la température de l'air de I'évaporateur est contrélée, et le signal de ten-
sion des instruments combinés et de I'amplificateur automatique de climatisation désactiveront le relais d'A/C
ainsi que le compresseur.

PROTECTION DU SYSTEME DE REFRIGERANT

Capteur de pression de réfrigérant

Le systeme de réfrigérant est protégé contre les pressions excessivement hautes ou basses par le capteur de
pression de réfrigérant situé sur le condenseur. Si la pression du systéme devient supérieure ou inférieure aux
spécifications, le capteur de pression du réfrigérant détecte la pression dans le conduit de réfrigérant et
envoie le signal de tension a I'ECM. L'ECM désactive la climatisation et arréte le compresseur lorsque la pres-
sion détectée par le capteur de pression du réfrigérant du cété haute pression est d'environ 3 119 kPa (31,8

kg/cm?), ou inférieure & 118 kPa (1,2 kg/cm?).
Soupape de décharge de pression

Le systeme de réfrigérant est également protégé par la soupape de décharge de pression située dans la téte
arriere du compresseur. Lorsque la pression du réfrigérant dans le circuit augmente jusqu'a un niveau inhabi-

tuel [au-dessus de 3.628 kPa (37 kg/cm? )], l'orifice de relachement sur la soupape de décharge de pression
s'ouvre automatiquement et libere le réfrigérant dans I'atmosphére.
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SYSTEME DE REFRIGERATION
< DIAGNOSTIC DE FONCTIONNEMENT > [CLIMATISATION AUTOMATIQUE (HR/MR)]

LUBRIFIANT

Vérification de la quantité de lubrifiant dans le compresseur

Le lubrifiant circule dans le compresseur tout autour du systeme avec le réfrigérant. Ajouter du lubrifiant au
compresseur a chaque remplacement de composant, quel qu'il soit, ou aprés une fuite importante de
réfrigérant. Il est important de maintenir la quantité spécifiée.

Si la quantité de lubrifiant n'est pas maintenue a un niveau correct, les pannes suivantes risquent de se pro-
duire :

» Manque de lubrifiant ;: peut conduire au grippage du compresseur.
» Excés de lubrifiant : refroidissement inadapté (interférence avec I'échange thermique)

Lubrifiant

Nom : Huile du systéme de climatisation
Nissan de type S
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SYSTEME DE REFRIGERATION
< DIAGNOSTIC DE FONCTIONNEMENT > [CLIMATISATION AUTOMATIQUE (HR/MR)]

Emplacement des composants

SEC. 214¢2700271274+276

S S—

A/!/gm!‘
S

ULLﬁL\Jm

OOOOOOOOOOO

1. Capteur de pression du réfrigérant 2.  Réservoir de liquide 3. Radiateur
4. Compresseur
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SYSTEME DE REFRIGERATION

< DIAGNOSTIC DE FONCTIONNEMENT > [CLIMATISATION AUTOMATIQUE (HR/MR)]

SEC. 214¢27002719274+276

E1KIA0034Z2Z

1. Ensemble de moteur de soufflerie 2. Evaporateur 3. Capteur d'admission (T/A unique-

4. Soupape d'expansion

ment)

Description des composants INFOID:0000000001183095
Composant Description
Compresseur Admission, compression et décharge du réfrigérant, puis transmission au condenseur.

Condenseur

Condense le réfrigérant puis le transmet au réservoir de liquide.

Réservoir de liquide

Draine I'numidité du réfrigérant, élimine les matiéres étrangeres puis transmet le réfrigérant a
la soupape d'expansion.

Capteur de pression du ré-
frigérant

Se reporter a HAC-71, "Inspection des composants".

Soupape d'expansion

Pulvérise le réfrigérant, controle le débit, puis transmet le réfrigérant a I'évaporateur.

Evaporateur

Rafraichit I'air passant, puis le transmet au compresseur.

Moteur de soufflerie

Absorbe l'air du véhicule ou l'air frais externe, puis régle la température ambiante grace a la
climatisation.
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SYMPTOMES DE SYSTEME DE REFROIDISSEMENT
< DIAGNOSTIC DES SYMPTOMES > [CLIMATISATION AUTOMATIQUE (HR/MR)]

DIAGNOSTIC DES SYMPTOMES

SYMPTOMES DE SYSTEME DE REFROIDISSEMENT
PROCEDURE DE DIAGNOSTIC DE SYMPTOME

PROCEDURE DE DIAGNOSTIC DE SYMPTOME : Diagnostic des défauts concer-
nant une pression anormale.

INFOID:0000000001183096

Lorsque le cbté haute et/ou basse pression du systéeme fonctionne(nt) de maniere anormale, effectuer un
diagnostic a l'aide d'un manomeétre de collecteur. Le repére au dessus de la graduation de la jauge dans les
tableaux suivants indique la plage de pression standard (normale). Comme la pression standard (normale)
varie tout de méme d'un véhicule a l'autre, se reporter au tableau (des pressions de fonctionnement par rap-
port aux températures d'air ambiant).

LES COTES HAUTE PRESSION ET BASSE PRESSION SONT TOUS LES DEUX

TROP ELEVES

LES COTES HAUTE PRESSION ET BASSE PRESSION SONT TOUS LES DEUX
TROP ELEVES : Tableau des symptémes

INFOID:0000000001183097

Indication de la jauge

Cycle du réfrigérant

Cause probable

Mesures a prendre

Les valeurs de haute et basse

pression sont toutes deux exces-

sives.

AC359A

La pression retourne a la nor-

male et baisse immédiate-
ment apres que l'eau soit
projetée sur le condenseur.

Pression du réfrigérant exces-
sive pendant le cycle de re-
froidissement.

Réduire la quantité de ré-
frigérant jusqu'a obtention de la
pression spécifiée.

L'aspiration d'air par le venti-
lateur de refroidissement est
insuffisante.

Rendement du condensateur

de refroidissement insuffisant.

l

1. Les ailettes du conden-
sateur sont obstruées.

2. Vitesse incorrecte de

ventilateur de refroidisse-

ment.

HA
* Nettoyer le condensateur.

* Vérifier et réparer le ventila-
teur de refroidissement si
nécessaire.

* Le tuyau du coté basse
pression n'est pas froid.

 Lorsque le compresseur
est arrété, la valeur de
haute pression chute rapi-
dement d'environ 196 kPa
(2 kg/lcm?). Aprés quoi elle
descend progressivement.

Mauvais échange de chaleur
dans le condensateur

(Apres l'arrét du compresseur,
la haute pression diminue trop
lentement.)

A

Air dans le cycle de refroidisse-

ment.

Purger et recharger le systeme
a plusieurs reprises.

Le moteur tend a surchauffer.

Défaut des systemes de re-
froidissement du moteur.

Vérifier et réparer chaque
systeme de refroidissement de
moteur.

¢ Une zone du tuyau basse
pression est plus froide que
les zones proches de la
sortie de I'évaporateur.

¢ Le tuyau basse pression
est parfois recouvert de
givre.

¢ Quantité de réfrigérant ex-

cessive cOté basse pression.

» Décharge excessive de ré-
frigérant.

¢ La soupape d'expansion
s'ouvre & peine comparé ala
spécification.

\2

Mauvais réglage de la soupape

d'expansion.

Remplacer la soupape d'expan-
sion.

LE COTE HAUTE PRESSION EST TROP ELEVE ET LE COTE BASSE PRES-
SION EST TROP BAS

LE COTE HAUTE PRESSION EST TROP ELEVE ET LE COTE BASSE PRESSION
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SYMPTOMES DE SYSTEME DE REFROIDISSEMENT
[CLIMATISATION AUTOMATIQUE (HR/MR)]

< DIAGNOSTIC DES SYMPTOMES >

EST TROP BAS : Tableau des symptémes

INFOID:0000000001183098

Indication de la jauge

Cycle du réfrigérant

Cause probable

Mesures a prendre

Le coté haute pression est trop
élevé et le coté basse pression est
trop bas.

AC360A

La partie supérieure du con-
densateur et le c6té haute
pression sont chauds alors
que le réservoir a liquide n'est
pas aussi chaud.

Le tube haute pression ou les
piéces situées entre le com-
presseur et le condensateur
sont collés ou écrasés.

« Vérifier et réparer ou rem-
placer les pieces défectu-
euses.

« Vérifier que le lubrifiant n'est
pas contaminé.

LE COTE HAUTE PRESSION EST TROP BAS ET LE COTE BASSE PRESSION

EST TROP ELEVE

LE COTE HAUTE PRESSION EST TROP BAS ET LE COTE BASSE PRESSION EST
TROP ELEVE : Tableau des symptémes

INFOID:0000000001183099

Indication de la jauge

Cycle du réfrigérant

Cause probable

Mesures a prendre

Le c6té haute pression est trop bas
et le cOté basse pression est trop
élevé.

AC356A

Les cOtés haute et basse pres-
sion deviennent équivalents
peu apres l'arrét du compres-
seur.

Le fonctionnement de la pres-
sion du compresseur est mau-

vais.

2

Dommages a l'intérieur de la
garniture de compresseur.

Remplacer le compresseur.

Aucune différence de tempéra-
ture entre les cotés haute et
basse pression.

Le fonctionnement de la pres-
sion du compresseur est mau-

vais.

2

Dommages a l'intérieur de la
garniture de compresseur.

Remplacer le compresseur.

LES COTES HAUTE PRESSION ET BASSE PRESSION SONT TOUS LES DEUX

TROP BAS

LES COTES HAUTE PRESSION ET BASSE PRESSION SONT TOUS LES DEUX
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SYMPTOMES DE SYSTEME DE REFROIDISSEMENT
[CLIMATISATION AUTOMATIQUE (HR/MR)]

< DIAGNOSTIC DES SYMPTOMES >

TROP BAS : Tableau des symptdmes

INFOID:0000000001183100

Indication de la jauge

Cycle du réfrigérant

Cause probable

Mesures a prendre

Les valeurs des c6tés haute et

basse pression sont trop basses.

* ll'y a une grande différence
de température entre la sor-
tie etl'entrée du réservoir. La
température de sortie est ex-
trémement basse.

» L'admission du réservoir a
liquide et la soupape d'ex-
pansion sont givrées.

L'intérieur du réservoir de lig-
uide est Iégerement obstrué.

« Remplacer le réservoir de
liquide.

« Vérifier que le lubrifiant n'est
pas contaminé.

* Latempérature a I'admis-
sion de la soupape d'expan-
sion est extrémement basse
en comparaison avec les
zones a proximité du réser-
voir a liquide.

» L'entrée de la soupape d'ex-
pansion est givrée.

» Des différences de tempéra-
ture se produisent quelque
part du c6té haute pression.

Le tuyau haute pression situé
entre le réservoir de liquider et
la soupape d'expansion est ob-
strué.

« Vérifier et réparer les pieces
défectueuses.

« Vérifier que le lubrifiant n'est
pas contaminé.

La soupape d'expansion et le
réservoir de liquide sont
chauds ou légérement frais au
toucher.

Charge de réfrigérant faible.
{

Raccords ou composants
comportant une fuite.

Vérifier que le réfrigérant ne
fuit pas. Se reporter a HA-36
"Fuite de réfrigérant”.

Il'y a une grande différence de
température entre I'admission

et la sortie de la soupape d'ex-
pansion alors que la soupape

elle-méme est givrée.

La soupape d'expansion se

ferme a peine, comparé a la

spécification.

{

1. Mauvais réglage de la
soupape d'expansion.

2. Soupape d'expansion dé-
fectueuse.

3. La sortie et I'admission
peuvent étre obstruées.

« Retirer les corps étrangers a
I'air comprimé.

« Remplacer la soupape d'ex-
pansion.

« Vérifier que le lubrifiant n'est
pas contaminé.

Une zone du tuyau basse
pression est plus froide que les
zones proches de la sortie de
I'évaporateur.

Le tuyau basse pression est
obstrué ou écrasé.

« Vérifier et réparer les pieces
défectueuses.

« Vérifier que le lubrifiant n'est
pas contaminé.

Le débit d'air est insuffisant ou
trop faible.

L'évaporateur est gelé.

« Vérifier le circuit du capteur
d'air d'admission.
Se reporter a HAC-60
"Procédure de diagnostic".

* Remplacer le compresseur.

* Réparer les ailettes de
I'évaporateur.

« Remplacer I'évaporateur.

* Se reporter a HAC-63
"Procédure de diagnostic".

LA VALEUR DU COTE BASSE PRESSION DEVIENT PARFOIS NEGATIVE.
LA VALEUR DU COTE BASSE PRESSION DEVIENT PARFOIS NEGATIVE. : Tableau

HA-17




SYMPTOMES DE SYSTEME DE REFROIDISSEMENT
[CLIMATISATION AUTOMATIQUE (HR/MR)]

< DIAGNOSTIC DES SYMPTOMES >

des symptomes

INFOID:0000000001183101

Indication de la jauge

Cycle du réfrigérant

Cause probable

Mesures a prendre

Le coté basse pression devient

parfois négatif.

¢ Le systéeme de conditionne-
ment d'air ne fonctionne pas
et ne refroidit pas l'air du
compartiment de fagon cy-
clique.

* Le systeme fonctionne de
fagon continue pendant un
certain laps de temps aprées
I'arrét et le redémarrage du
compresseur.

Le réfrigérant n'est pas dé-
chargé périodiquement.

L'humidité a gelé l'entrée et la
sortie de la soupape d'expan-
sion.

{

De I'eau est mélangée au ré-

frigérant.

« Purger l'eau du réfrigérant
ou remplacer le réfrigérant.

« Remplacer le réservoir de
liquide.

LA VALEUR DU COTE BASSE PRESSION DEVIENT NEGATIVE
LA VALEUR DU COTE BASSE PRESSION DEVIENT NEGATIVE : Tableau des

symptomes

INFOID:0000000001183102

Indication de la jauge

Cycle du réfrigérant

Cause probable

Mesures a prendre

Le coté basse pression devient né-

gatif.

Le réservoir de liquide ou le
cOté avant ou arriere du tuyau
de la soupape d'expansion est
humide ou gelé.

Le c6té haute pression est fer-
mé et le réfrigérant ne circule
pas.

2

La soupape d'expansion ou le
réservoir & liquide est givré.

Laisser le systéeme reposer
jusqu'a disparition du gel. Le
remettre en marche afin de
vérifier sile dysfonctionnement
est provoqué par de I'eau ou
des corps étrangers.

 Sile probléme estdi al'eau,
le refroidissement initial s'ef-
fectue correctement. L'eau
gele ensuite et blogue le
tuyau. Purger l'eau du ré-
frigérant ou remplacer le ré-
frigérant.

¢ Sicela est di a des parti-
cules étrangeéres, déposer la
soupape d'expansion et
évacuer ces particules a
l'aide d'air sec et comprimé
(et non pas d'air saturé).

* Siaucune des méthodes in-
diquées ci-dessus ne résout
le probleme, remplacer la
soupape d'expansion.

« Remplacer le réservoir de
liquide.

« Vérifier que le lubrifiant n'est
pas contaminé.
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PRECAUTIONS
< PRECAUTION > [CLIMATISATION AUTOMATIQUE (HR/MR)]

PRECAUTION
PRECAUTIONS

Précautions relatives aux systémes de retenue supplémentaires (SRS) comprenant
les “AIRBAGS” et les “PRETENSIONNEURS DE CEINTURE DE SECURITE”

INFOID:0000000001183103

Les systémes de retenue supplémentaires (SRS), tels que I"AIRBAG” et le “PRETENSIONNEUR DE CEIN-
TURE DE SECURITE", associés a une ceinture de sécurité de siege avant, aident a réduire le risque ou la
gravité des blessures qu'encourent le conducteur et le passager avant lors de certains types de collision. Ce
systeme comprend des entrées de contact de ceinture de sécurité et des modules d'airbags frontaux a double
détente. Le systeme SRS utilise les contacts de ceinture de sécurité pour déterminer le déploiement de I'air-
bag avant ; il peut ne déployer qu'un airbag, en fonction de la gravité de la collision et du fait que les passag-
ers avant portent ou non leur ceinture de sécurité.

Les informations nécessaires a I'entretien des dispositifs de sécurité figurent dans“SRS AIRBAG” et “CEINT
SCRT” de ce manuel de réparation.

ATTENTION:

« Pour ne pas affecter le fonctionnement du SRS, ce qui augmenterait les risques de blessures graves
ou mortelles en cas de collision entrainant le déploiement de l'airbag, toutes les opérations d'entre-
tien doivent étre effectuées par un concessionnaire NISSAN/INFINITI agréé.

* Un entretien incorrect, y compris une dépose et une repose incorrectes du systéme de retenue sup-
plémentaire (SRS), peut étre a l'origine de blessures provoquées par une activation involontaire du
systeme. Pour la dépose du cable spiralé et du module d'airbag, se reporter a “SRS AIRBAG”.

* Ne pas utiliser d'éguipement d'essai électrique sur les circuits connexes du SRS sauf si indiqué
dans ce manuel de réparation. Les faisceaux de cablage SRS peuvent étre identifiés par leurs fais-
ceaux ou connecteurs de faisceau orange et/ou jaunes.

Précaution nécessaire pour la rotation du volant aprés débranchement de la batterie

INFOID:0000000001183104

NOTE:

» Cette procédure s'applique uniquement aux modeles équipés du systeme d'Intelligent Key du systeme
NATS (SYSTEME ANTIVOL NISSAN).

» Déposer et reposer toutes les unités de commande aprés avoir débranché les deux cébles de batterie en
laissant le bouton d'allumage sur “"LOCK”.

 Toujours utiliser CONSULT-III pour effectuer l'autodiagnostic dans le cadre de chaque vérification de fonc-
tionnement, au terme du travail. Si un DTC est détecté, procéder au diagnostic des pannes en fonction des
résultats de l'autodiagnostic.

Pour les modéles équipés du systeme d'Intelligent Key et NATS, le cylindre de la clé comporte un mécanisme

d'antivol de la direction a commande électrique.

Pour cette raison, si la batterie est débranchée ou si la batterie est déchargée, le volant se bloque et sa rota-

tion devient impossible.

S'il faut tourner le volant lorsque I'alimentation de la batterie est interrompue, suivre la procédure ci-dessous

avant d'entamer les opérations de réparation.

PROCEDURE DE L'OPERATION

1. Brancher les deux cébles de la batterie.
NOTE:
Prévoir I'alimentation électrique a l'aide de cébles de démarrage si la batterie est déchargée.

2. Utiliser I'Intelligent Key ou la clé mécanique pour mettre le contact d'allumage sur “ACC”. A ce moment
précis, l'antivol de direction se débloque.

3. Débrancher les deux cables de batterie. L'antivol de direction reste débloqué et le volant peut tourner.
4. Procéder aux réparations nécessaires.

5. Une fois la réparation terminée, remettre le contact d'allumage en position "LOCK” avant de brancher les
cables de batterie. (A ce moment précis, le mécanisme d'antivol de direction se bloquera).

6. Effectuer un autodiagnostic de toutes les unités de commande a I'aide de CONSULT-III.
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< PRECAUTION > [CLIMATISATION AUTOMATIQUE (HR/MR)]

Précautions concernant la procédure sans couvercle supérieur d'auvent oo

Lors de la procédure aprés dépose du couvercle supérieur d'auvent,
couvrir I'extrémité inférieure du pare-brise avec de I'uréthane, etc.

P1IB3706J

Précautions relatives a I'entretien du phare au xénon

ATTENTION:

Se conformer aux avertissements suivants afin d'éviter tout accident grave.

« Débrancher le cable négatif de la batterie ou le fusible d'alimentation avant d'installer, déposer ou
toucher le phare au xénon (ampoule incluse). Le phare au xénon contient des piéces générant du
courant a haute tension.

» Ne jamais travailler avec des mains mouillées.

« Vérifier le fonctionnement du phare au xénon aprés l'avoir monté sur le véhicule. Ne jamais allumer
le phare sous d'autres conditions. Brancher I'alimentation au connecteur latéral du véhicule.
(Allumer le phare en dehors du boitier de la lampe pourrait causer des incendies ou des troubles
visuels.)

* Ne jamais toucher le verre de I'ampoule immédiatement apres I'avoir éteint. Il est trés chaud.

PRECAUTION:

Se conformer aux éléments de prudence suivants afin d'éviter toute erreur et dysfonctionnement.

« Installer I'ampoule au xénon en toute sécurité. (Une installation insuffisante de douille d'ampoule
pourrait faire fondre I'ampoule, le connecteur, le boitier, etc, par fuite de haute-tension ou par effet
couronne.)

* Ne jamais effectuer une vérification du circuit HID avec un testeur.

* Ne jamais toucher le verre de I'ampoule au xénon avec les mains. Ne jamais y mettre de I'huile ou de
la graisse.

» Se débarrasser de I'ampoule au xénon usagée aprés l'avoir emballée dans du vinyle épais sans
['avoir brisée.

* Ne jamais essuyer la saleté ou une contamination a I'aide d'un solvant organique (diluant, essence,
etc.).

Travailler avec le HFC-134a (R-134a) INFOID:0000000001183107

PRECAUTION:

 Les réfrigérants CFC-12 (R-12) et HFC-134a (R-134a) ne sont pas compatibles. Ces réfrigérants ne
doivent jamais étre mélangés, méme en treés petites quantités. Si les réfrigérants sont mélangés, un
défaut de fonctionnement du compresseur risque de se produire.

« N'utiliser que le lubrifiant spécifié pour le systéeme de climatisation HFC-134a (R-134a) et les com-
posants HFC-134a (R-134a). Si un autre lubrifiant est utilisé, un défaut de fonctionnement du com-
presseur est probable.

 Le lubrifiant spécifié pour HFC-134a (R-134a) absorbe rapidement I'humidité de I'air ambiant. Les
précautions de manipulation suivantes doivent étre observées :

- Lors de la dépose des composants de refroidissement du véhicule, poser immédiatement sur ces
composants des bouchons (d'étanchéité) de fagon a minimiser la pénétration d'humidité contenue
dans lI'atmosphere.

- Lors de la dépose sur un véhicule des composants de refroidissement, déposer les bouchons
d'étanchéité juste avant de connecter les composants. Il convient également de brancher les com-
posants en boucle du circuit de réfrigérant le plus vite possible afin de minimiser I'entrée d'humidité
dans le systeme.

- N'utiliser que du lubrifiant spécifié conservé dans une bouteille hermétique. Refermer immédiate-
ment et hermétiguement toutes les bouteilles de lubrifiant. Si les récipients ne sont pas hermé-
tigues, le lubrifiant est saturé d'humidité et ne peut pas étre utilisé.
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< PRECAUTION > [CLIMATISATION AUTOMATIQUE (HR/MR)]

Ne pas laisser le lubrifiant (huile de circuit de climatisation Nissan, type S) entrer en contact avec
des pieces en polystyréne expansé. Cela pourrait provoquer des dommages.

Précautions générales relatives au réfrigérant

ATTENTION:

Eviter d'inhaler du réfrigérant de climatisation, des vapeurs ou des émanations de lubrifiant. Une
telle exposition peut irriter les yeux, le nez et la gorge. Utiliser uniqguement un équipement de
récupération/recyclage agréé pour délester le réfrigérant HFC-134a (R-134a). En cas de délestage
accidentel, ventiler la zone de travail avant de reprendre |'opération d'entretien. Il est possible
d'obtenir davantage d'informations relatives a la santé et a la sécurité auprés des fabricants de lig-
uides de refroidissement et de lubrifiants.

Ne pas laisser le réfrigérant se répandre dans l'air. Utiliser un équipement de récupération/recyclage
agréé pour récupérer le réfrigérant a chaque délestage du circuit de climatisation.

Toujours porter des lunettes et des gants de protection lorsque I'on travaille avec du réfrigérant ou
sur un circuit de climatisation.

Ne jamais conserver ou chauffer les réservoirs de réfrigérant au-dela de 52°C.

Ne jamais chauffer un récipient de réfrigérant directement sur la flamme; si un réchauffement du
récipient est nécessaire, placer le bas du récipient dans un seau d'eau chaude.

Ne pas percer, briler ou laisser tomber les récipients de réfrigérant intentionnellement.

Garder le réfrigérant a I'écart de toute flamme : la combustion du réfrigérant entrainera la production
de gaz toxiques.

Le réfrigérant prend la place de I'oxygene ; il faut donc veiller a travailler dans une zone correcte-
ment ventilée, de facon a éviter les risques d'asphyxie.

Ne pas faire de test de pression ou d'étanchéité HFC-134a (R-134a) de I'équipement d'entretien et/ou
des circuits de climatisation du véhicule avec de |'air comprimé durant les réparations. Certains
meélanges d'air et de HFC-134a (R-134a) se sont révélés inflammables a des pressions élevées. Si
ces mélanges prennent feu, ils peuvent provoquer des blessures corporelles ou des dommages
matériels. Des informations complémentaires relatives a la santé et a la sécurité peuvent étre
obtenues aupreés des fabricants du réfrigérant.

Raccords de réfrigérant INFOID:0000000001163109

Un nouveau type de liquide de raccord de refroidissement est employé sur tous les conduits de réfrigérant a
I'exception de ce qui suit :

De la soupape d'expansion a |'évaporateur
Du capteur de pression de réfrigérant vers le réservoir de liquide

JOINT TORIQUE ET RACCORD DE REFRIGERANT
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SEC. 214¢27002710274+276

E1KIA0037GB

1. Ensemble radiateur & soufflerie 2. Ensemble de boitier de chauffage et 3.  Evaporateur
de refroidissement
4.  Joint torique 5. Ensemble dutuyau basse pressionl 6. Soupape d'expansion
et du tuyau haute pression 2
7. Joint de chauffage 8. Flexible et tuyau basse pression2 9. Ensemble du collier de fixation du
tuyau basse pression 2
10. Flexible haute pression 11. Compresseur 12. Flexible basse pression
13. Support de tuyau basse & haute 14. Tuyau haute pression 1 15. Ensemble condensateur
pression
16. Support de fixation du réservoir de  17. Capteur de pression du réfrigérant  18. Réservoir de liquide
liquide
PRECAUTION:

Les nouveaux raccords pour réfrigérant nécessitent des joints toriques dont la configuration est dif-
férente de ceux utilisés par les anciens raccords. Ne pas mélanger les joints toriques : ils ne sont pas
interchangeables. Si un joint torique inadapté est posé, du réfrigérant va fuir au niveau ou autour du
raccord.

Numéros de piéce de joints toriques et spécifications
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< PRECAUTION > [CLIMATISATION AUTOMATIQUE (HR/MR)]
Type de raccord Point de branchement de la tuyauterie Numéro de piece | Quantité Ta”tfr?qedgmt
Du tuyau basse pression 2 a la soupape d'expansion 92473 N8210 1 16
Du tuyau haute pression 1 au condensateur 92472 N8210 1 12
Du tuyau haute pression 1 a la soupape d'expansion 92471 N8210 1 8
Tuyau basse pression 1 et haute pression Entrée 92475 71L00 1 12
Zgr: ensemble tuyau 2 a la soupape d'expan- Sortie 92475 72100 1 16
Nouveau Tuyau basse pression 1 et haute pression Entrée 92475 71L00 1 12
De I'ensemble tuyau 2 a I'évaporateur Sortie 92475 72L00 1 16
Du tuyau haute pression 1 au réservoir de liquide 92471 N8210 1 8
Du compresseur au flexible basse pression 92474 N8210 1 16
Du compresseur au flexible haute pression 92472 N8210 1 12
Du réservoir de liquide au condensateur 92473 N8210 1 16
ATTENTION:

S'assurer que tout le réfrigérant est vidé dans I'équipement de récupération et que la pression du cir-
cuit est inférieure a la pression atmosphérique. Ensuite, desserrer progressivement le raccord du flex-
ible latéral de délestage et le déposer.

PRECAUTION:

Prendre garde aux points suivants en ce qui concerne le remplacement ou le nettoyage des piéces

constitutives du circuit de réfrigération :

« Une fois le compresseur déposé, I'entreposer dans la position qu'il occupait lorsqu'il était monté sur
la voiture. Dans le cas contraire, le lubrifiant pourrait s'écouler dans la chambre de basse pression.

» Lors du branchement des conduits, toujours utiliser une clé dynamométrique et une clé d'immobili-
sation.

» Aprés avoir déconnecté les conduits, boucher immédiatement tous les orifices pour empécher la
pénétration de poussiére et d'humidité.

» Lors de la pose d'une climatisation sur le véhicule, connecter les conduites en fin d'opération. Ne
pas déposer les bouchons d'étanchéité des conduites et des autres composants jusqu'au moment
du branchement.

« Laisser les composants entreposés dans des locaux plus froids se réchauffer ala température ambi-
ante avant de déposer les bouchons d'étanchéité. Ceci préviendra la formation de condensation
dans les composants du circuit A/C.

« Eliminer soigneusement I'humidité du circuit de refroidissement avant de charger le réfrigérant.

« Toujours remplacer les joints toriques usagés.

e Lors du raccord du tuyau, appliquer du lubrifiant sur les joints toriques entourés sur l'illustration.
Veiller a ne pas enduire le filetage de lubrifiant.

Nom : Huile du systeme de climatisation Nis-
san de type S

e Lejoint torique doit étre fermement fixés sur la partie rainurée du tuyau.

* Lors du remplacement du joint torique, veiller a ne pas endommager le joint torique et le tuyau.

* Brancher le tuyau jusqu'a ce qu'un déclic se fasse entendre, puis serrer |I'écrou ou le boulon a la
main. S'assurer que le joint torique est installé correctement sur le tuyau.
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« Aprés un raccord de conduite, procéder a un test d'étanchéité et s'assurer qu'il n'y a aucune fuite au
niveau des raccords. Une fois le point de fuite de réfrigérant détecté, débrancher la conduite et rem-
placer le joint torique. Puis serrer le raccordement du siége d'étanchéité au couple spécifié.

Bon %auvais
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ﬁ ; |
rh; Bon auvais
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S

RHA861F

Clé dynamométrique

Appliquer du lubrifiant

Joint torique —é

Ne pas

appliquer de

lubrifiant au
filetage.

Mauvais

Mauvais
Renflement

Bon

Bouchon

Matériel d'entretien

INFOID:0000000001183110

EQUIPEMENT DE RECUPERATION/DE RECYCLAGE
Toujours suivre les instructions du constructeur relatives au fonctionnement et a l'entretien de la machine. Ne
jamais introduire dans le systeme un réfrigérant autre que celui préconisé.

DETECTEUR ELECTRIQUE DE FUITE

Toujours suivre les instructions du fabricant concernant le fonctionnement et I'entretien du testeur.

POMPE A DEPRESSION
Le lubrifiant contenu dans la pompe a dépression n'est pas compati-
ble avec le lubrifiant spécifié pour les systémes de climatisation a
réfrigérant HFC-134a (R-134a). Le c6té avec bouche d'aération de
la pompe a dépression est exposé a la pression atmosphérique. Le
lubrifiant de la pompe a vide peut s'échapper hors de la pompe dans
le flexible de service. Ceci se produit lorsque la pompe est coupée
aprés I'évacuation (dépression) et qu'elle est raccordée au flexible.

Pour éviter ceci, utiliser une soupape manuelle placée prés du rac-

cord entre le flexible et la pompe, comme suit.

» Les pompes a dépression sont normalement équipées d'une sou-
pape d'arrét manuelle qui fait partie intégrante de la pompe.
Fermer cette soupape pour isoler le flexible d'entretien de la
pompe.

» Pour les pompes qui ne sont pas équipées d'une soupape d'arrét,
utiliser un flexible équipé d'une soupape d'arrét manuelle située
pres de l'extrémité de la pompe. Fermer la soupape pour isoler le
flexible de la pompe.

* Si le flexible est équipé d'une soupape d'arrét automatique,
débrancher le flexible de la pompe. Tant que le flexible reste rac-
cordé, la soupape est ouverte et de I'huile de lubrification pourrait
s'échapper.

Certaines soupapes unidirectionnelles s'ouvrent lorsqu'une dépres-

sion est appliquée et se ferment lorsqu'il n'y a pas de dépression.

Ces soupapes peuvent limiter la capacité de la pompe a aspirer une

dépression importante et sont déconseillées.

MANOMETRE DE COLLECTEUR
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PRECAUTIONS
< PRECAUTION > [CLIMATISATION AUTOMATIQUE (HR/MR)]

Vérifier que lindication HFC-134a ou R-134a figure sur la partie
avant de la jauge. S'assurer que le kit de manomeétre est équipé de
raccords filetés 1/2”-16 ACME pour les flexibles d'entretien.
S'assurer que seuls le réfrigérant HFC-134a (R-134a) et les lubrifi-
ants spécifiés ont été utilisés.

IMPORTANT

emome}) &

USE WITH

1/2"-16ACME SHAS33D

FLEXIBLES D'ENTRETIEN

S'assurer que les flexibles d'entretien comportent les inscriptions Raccord de flexible sur le manométre de
décrites (flexible de couleur avec une bande noire). Tous les flexi- collecteur ou Féquipement de

bles doivent étre équipés d'un dispositif de coupure positif (manuel récupérationrecyciage « 1/2"-1BACME
ou automatique) situé pres de l'extrémité des flexibles opposée au

manomeéetre.

i Bande noire
Raccord optionnel M14 x 1,5

(le flexible peut étre attaché a titre définitif
au raccord) RHA272D

RACCORDS D'ENTRETIEN

Ne jamais tenter de connecter des raccords d'entretien HFC-134a Soupaps

(R-134a) a un systeme de climatisation CFC-12 (R-12). Les rac- i %d’arrét @
-

cords HFC-134a (R-134a) ne permettent pas d'établir une connexion
correcte avec le circuit de CFC-12 (R-12). Un raccord incorrect

aurait pour conséquence une décharge et une contamination. Raccord optionne|
M14 x 1,5
< Soupape (le flexible peut
Permutation de la soupape d'arrét Soupape d'entretien de climatisation ]:_j dentretien ggﬁnﬁti}a::e a titre
* ¢AIC
Dans le sens des aiguilles d'une montre Ouvert raccord)
Dans le sens inverse des aiguilles d'une Fermé
montre
RHA273D
BALANCE DE REFRIGERANT
Vérifier que la balance n'a pas été utilisée avec un réfrigérant autre
que le réfrigérant HFC-134a (R-134a) et les lubrifiants spécifiés. Si féﬁfiipgzrr;tn?e
la balance contr6le le flux de réfrigérant électroniquement, le raccord (HF€_1343)

du tuyau doit étre 1/2”-16 ACME.

Raccords de
flexible : 1/2”-
16ACME

Vers le manométre
de collecteur

Balance RHA274D

CYLINDRE DE CHARGE

L'utilisation d'un cylindre de charge est déconseillée. Le réfrigérant pourrait se décharger dans I'atmospheére a
travers la soupape supérieure du cylindre lorsqu'on remplit le cylindre de réfrigérant. Par ailleurs, la précision

d'un cylindre de charge est généralement inférieure a celle d'une balance électronique ou d'un bon équipe-
ment de recyclage et de recharge.
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COMPRESSEUR

< PRECAUTION > [CLIMATISATION AUTOMATIQUE (HR/MR)]
COMPRESSEUR

Précautions générales
PRECAUTION:

Boucher toutes les ouvertures pour empécher la pénétration d'humidité et de substances
étrangeres.

Une fois le compresseur déposé, I'entreposer dans la position qu'il occupait lorsqu'il était monté sur
la voiture.

Lors du remplacement ou de la réparation du compresseur, suivre minutieusement les instructions
données dans “Vérification de la quantité de lubrifiant dans le compresseur”. Se reporter a HA-31
"Réaglage"”.

Veiller a ce que les surfaces de friction entre I'embrayage et la poulie soient propres. Si la surface
est contaminée avec du lubrifiant, I'essuyer a I'aide d'un chiffon propre humidifié avec du diluant.
Apres avoir effectué I'entretien du compresseur, tourner I'arbre de compresseur a la main de plus de
cing tours dans les deux sens. Cela permettra une répartition égale du lubrifiant dans le compres-
seur. Aprés avoir reposé le compresseur, faire tourner le moteur au ralenti afin que le compresseur
fonctionne pendant une heure.

Aprés remplacement de I'embrayage magnétique de compresseur, appliquer une tension sur le nou-
vel embrayage et vérifier le bon fonctionnement.
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COLORANT DE DETECTION DE FUITES

< PRECAUTION > [CLIMATISATION AUTOMATIQUE (HR/MR)]
COLORANT DE DETECTION DE FUITES

Précautions générales
PRECAUTION:

e Le circuit de climatisation contient un colorant de détection de fuites fluorescent utilisé pour loca-
liser les fuites de réfrigérant. Une lampe a ultraviolets (lampe UV) est nécessaire pour faire appa-
raitre le colorant lors du contréle de fuites.

« Afin de protéger les yeux et augmenter la visibilité du colorant fluorescent, porter toujours des
lunettes de protection contre les rayons UV optimisant la fluorescence.

« Le détecteur de colorant fluorescent ne remplace pas un détecteur de fuites électronique (outil spé-
cial : J-41995). Le détecteur de fuites de colorant fluorescent doit étre utilisé avec un détecteur élec-
tronique de fuites (outil spécial : J-41995) pour la détection des fuites de réfrigérant.

» Pour assurer la sécurité du mécanicien et la satisfaction du consommateur, lire et suivre toutes les
instructions de mise en marche du produit avant de réaliser tout travail.

* Un joint d'arbre du compresseur ne doit pas nécessairement étre réparé a cause d'une infiltration de
colorant. Le joint d'arbre du compresseur doit étre réparé uniguement aprés la confirmation de la
fuite par un détecteur électronique de fuite (outil spécial : J-41995).

e Toujours retirer tout colorant restant de la zone de liquide une fois que les réparations sont ter-
minées pour éviter un mauvais diagnostic lors du prochain entretien.

* Ne pas laisser le colorant aller au contact des panneaux de la carrosserie peinte ou des composants
intérieurs. Si du colorant a été déversé, nettoyer immédiatement avec le nettoyant de colorant
adéquat. Le colorant fluorescent laissé sur la surface pendant une longue période ne peut étre retiré.

* Ne pas pulvériser le produit de nettoyage du colorant fluorescent sur des surfaces chaudes (collect-
eur d'échappement du moteur, etc.).

* Ne pas utiliser plus d'une bouteille de 7,4 cm3 de colorant de détection de fuite de réfrigérant par
systéeme de climatisation.

» Les colorants de détection de fuites pour les systemes A/C HFC-134a (R-134a) et CFC-12 (R-12) sont
différents. Ne pas utiliser le colorant de détection de fuites HFC-134a (R-134a) avec le systeme de cli-
matisation CFC-12 (R-12) ou le colorant de détection de fuites CFC-12 (R-12) avec le systeme de cli-
matisation HFC-134a (R-134a) : le systeme de climatisation risquerait d'étre endommagé.

« Le colorant conserve ses propriétés fluorescentes pendant trois ans, voire plus, sauf en cas de
défaillance du compresseur.

IDENTIFICATION

NOTE:

Les véhicules disposant d'un colorant fluorescent installé d'origine portent une vignette verte.

Les véhicules ne disposant pas d'un colorant fluorescent installé en usine d'origine portent une vignette bleue.

VIGNETTE D'IDENTIFICATION DU VEHICULE
Les véhicules disposant du colorant fluorescent ajouté en usine portent cette vignette d'identification a I'avant
du capot.
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PREPARATION

< PREPARATION > [CLIMATISATION AUTOMATIQUE (HR/MR)]
PREPARATION

PREPARATION

Outillage et équipement d'entretien du HFC-134a (R-134a)

Ne jamais mélanger du réfrigérant HFC-134a (R-134A) et/ou son lubrifiant avec du réfrigérant CFC-12 (R-12)
et/ou son lubrifiant.

Un équipement d'entretien distinct et non interchangeable doit étre utilisé pour chaque type de réfrigérant ou
lubrifiant.

Les raccords des récipients de réfrigérant, des flexibles d'entretien et de I'équipement d'entretien (équipement
pour manipulation de réfrigérant et/ou lubrifiant) different entre les systemes CFC-12 (R-12) et HFC-134a (R-
134a). Cette différence vise a prévenir le mélange de liquides de refroidissement et de lubrifiants différents.
Ne jamais utiliser d'adaptateurs qui convertissent une taille d'accessoire en une autre : cela provoquerait la
contamination du réfrigérant/lubrifiant ainsi que le défaut de fonctionnement du compresseur.

Numéro de I'outil

Nom de I'outil Description

Couleur de récipient : bleu clair
Repére de récipient : HFC-134a (R-
134a)

Taille du raccord : Taille de filetage
e Grand récipient 1/2”-16 ACME

Réfrigérant HFC-134a (R-134a)

S-NT196

Type : Huile polyalkylene glycol
(PAG), type S (DH-PS)
Application : HFC-134a (R-134a)
Compresseurs de plateau cyclique
(oscillant) (Nissan uniquement)

Pouvoir lubrifiant : 40 m £

KLHO00-PAGSO

Huile du systéme de climatisation Nis-
san de type S

(DH-PS)

S-NT197

Récupération/recyclage/
Recharge de I'équipement (ACR4)

Fonction : Récupération, recyclage
et chargement du réfrigérant

RJIA0195E

Alimentation électrique :

Détecteur électrique de fuite DC 12 V (allume-cigare)

Détecteur de fuite d'A/C

SHA705EB

HA-28



< PREPARATION >

PREPARATION

[CLIMATISATION AUTOMATIQUE (HR/MR)]

Numeéro de l'outil
Nom de l'outil

Description

(J-43926)

Ensemble de détection de fuites de ré-
frigérant par colorant

Le kit comprend :

(3-42220)

Lampe UV et lunettes de protection
anti-uv

(J-41459)

Injecteur de colorant HFC-134a (R-
134a)

A utiliser avec une bouteille J-41447
de 7,4 cm3

(3-41447)

Colorant de détection de fuite fluores-
cent HFC-134a (R-134a)

Colorant de détection de fuite

[boite de 24 bouteilles de 73,75 ml (7,4
cm3)]

1l

Nettoyant de

liquide de re- -
froidissement %

coloré
et

7 (24

du liquide de refroidi
sement coloré

1-800-315-2233

Lunettes
anti-Uv

R P
n /\% Liquide de refroidisse-
s ﬁ\} ment coloré
CERIES S (24 bouteilles)

Injecteur de

liquide de 5
men

refroidiss
coloré ZHA200H

étiquettes)

Alimentation électrique :
DC 12 V (Borne de batterie)

(J-43872)
Agent nettoyant pour colorant de ré-
frigérant
Alimentation électrique :
DC 12 V (Borne de batterie)
Pour vérifier une éventuelle fuite de
(3-42220) réfrigérant lorsque

Lampe UV et lunettes de protection
anti-uv

SHA438F

le colorant fluorescent est appliqué
dans le systeme de climatisation.

Comprend :
Lampe UV et lunettes de protection
anti-uv

(3-41447)

Colorant de détection de fuite fluores-
cent HFC-134a (R-134a)

Colorant de détection de fuite

[boite de 24 bouteilles de 73,75 ml (7,4

" Colorant de
réfrigérant

Application : pour Huile polyalkylene
Glycol (PAG) HFC-134a (R-134a)
(PAG)

Récipient : bouteille de 7,4 cm3

(Y compris étiquettes autocollantes
d'identification de colorant a utiliser
aprés que l'opération de charge du

cm3)] (24 bouteiles) systéme avec du colorant ait été ef-
SHAL3OF fectué.)

(3-41459)

Ilnéj(;t)eur de colorant HFC-134a (R- Pourﬂl'injection d: 7d4 cm3 dedcolo-

P RE— e i deceen e

SHA440F
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PREPARATION
[CLIMATISATION AUTOMATIQUE (HR/MR)]

Numeéro de l'outil
Nom de l'outil

Description

(J-43872)
Agent nettoyant pour colorant de ré-
frigérant

SHA441F

Pour nettoyer les éclaboussures de
colorant.

Manometre de collecteur (avec flexi-
bles
et raccords)

Identification :

e L'avant du manometre indique
HFC-134a (R-134a).

Taille du raccord : Taille de filetage

» 1/2”7-16 ACME

RJIA0196E

Etanchéifiant et lubrifiant

INFOID:0000000001183114

Outillage et équipement d'entretien du HFC-134a (R-134a)

* Ne jamais mélanger du réfrigérant HFC-134a (R-134A) et/ou son lubrifiant avec du réfrigérant CFC-12 (R-
12) et/ou son lubrifiant.

» Un équipement d'entretien distinct et non interchangeable doit étre utilisé pour chaque type de réfrigérant ou
lubrifiant.

* Les raccords des récipients de réfrigérant, des flexibles d'entretien et de I'équipement d'entretien (équipe-
ment pour manipulation de réfrigérant et/ou lubrifiant) different entre les systéemes CFC-12 (R-12) et HFC-
134a (R-134a). Cette différence vise a prévenir le mélange de liquides de refroidissement et de lubrifiants
différents.

» Ne jamais utiliser d'adaptateurs qui convertissent une taille d'accessoire en une autre : cela provoquerait la
contamination du réfrigérant/lubrifiant ainsi qu'un dysfonctionnement du compresseur.

Nom de l'outil Description

Couleur de récipient : bleu clair
Repére de récipient : HFC-134a (R-
134a)

Taille du raccord : Taille de filetage

. Grand récipient 1/2"-16 ACME

Réfrigérant HFC-134a (R-134a)

(@

S-NT196

Type : Huile polyalkylene glycol (PAG),
type S (DH-PS)

Application :

Compresseurs HFC-134a (R-134a) a
plateau oscillant (Nissan uniquement)

Contenance : 40 m £

Huile de systéme de climatisation
Nissan de type S (DH-PS)

(&

S-NT197
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LUBRIFIANT

< ENTRETIEN SUR VEHICULE > [CLIMATISATION AUTOMATIQUE (HR/MR)]
ENTRETIEN SUR VEHICULE

LUBRIFIANT

Réglage

FONCTIONNEMENT DE RETOUR DE LUBRIFIANT
Adapter la quantité de lubrifiant en fonction du groupe de test indiqué ci-dessous.

1.VERIFIER LE FONCTIONNEMENT DU RETOUR DE LUBRIFIANT

L'opération de retour de lubrifiant peut-elle étre effectuée ?
* La climatisation fonctionne correctement.
¢ Aucune fuite de lubrifiant importante n'est visible.
PRECAUTION:
En cas de fuite excessive de lubrifiant, ne pas effectuer I'opération de retour de lubrifiant.

Le retour fonctionne-t-il correctement ?

OUl  >>PASSER A L'ETAPE 2.
NON >> PASSER A L'ETAPE 3.

2.EFFECTUER L'OPERATION DE RETOUR DE LUBRIFIANT EN PROCEDANT COMME SUIT

1. Démarrer le moteur, et reproduire les conditions suivantes :

- Régime moteur : ralenti a 1 200 tr/mn

- Commande de climatisation : ON

- Vitesse de soufflerie : Max. max.

- Commande de température : optionnelle (régler de telle sorte que la température de I'air d'admission se
situe entre 25 et 30°C)

- Position d'admission : recyclage d'air (REC)

2. Effectuer I'opération de retour de lubrifiant pendant environ 10 minutes.

3. Arréter le moteur.

>> PASSER A L'ETAPE 3.
3.VERIFIER LA PIECE A REMPLACER

Le compresseur doit-il &tre remplacé ?
oul >> Se reporter a "PROCEDURE DE REGLAGE DU LUBRIFIANT EN CAS DE REMPLACEMENT
DU COMPRESSEUR".
NON >> Se reporter a "PROCEDURE DE REGLAGE DU LUBRIFIANT EN CAS DE REMPLACEMENT
DE COMPOSANTS A L'EXCEPTION DU COMPRESSEUR".

PROCEDURE DE REGLAGE DU LUBRIFIANT EN CAS DE REMPLACEMENT DE COMPOSANTS
A L'EXCEPTION DU COMPRESSEUR

Aprés avoir remplacé une ou plusieurs pieces principales, rajouter la quantité de lubrifiant nécessaire dans le
circuit.
Quantité de lubrifiant a ajouter:

Lubrifiant a ajouter au systeme

Piece remplacée Quantité de lubrifiant Remarques
m{
Evaporateur 75
Condenseur 35
Réservoir de liquide 10

30 Fuite importante

En cas de fuite de reéfrigérant "
Fuite réduite™

*1 : Si la fuite de réfrigérant est faible, il n'est pas nécessaire d'ajouter du lubrifiant.
PROCEDURE DE REGLAGE DU LUBRIFIANT EN CAS DE REMPLACEMENT DU COMPRES-
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LUBRIFIANT

< ENTRETIEN SUR VEHICULE > [CLIMATISATION AUTOMATIQUE (HR/MR)]
SEUR
1. Avant de raccorder I'équipement de récupération, de recyclage et de recharge sur le véhicule, vérifier les

jauges de cet équipement. Aucune pression du réfrigérant ne doit étre affichée. Dans le cas contraire,
récupérer le réfrigérant des conduits du circuit.

Raccorder I'équipement de récupération et de recyclage au véhicule. S'assurer de la pureté du réfrigérant
dans le réservoir d'alimentation a l'aide de I'équipement de récupération et de recyclage et du révélateur
pour réfrigérant. En cas de contamination, se reporter a HA-20, "Travailler avec le HFC-134a (R-134a)".
S'assurer de la pureté du réfrigérant dans le systéeme de climatisation a l'aide de I'équipement de
récupération et de recyclage et du révélateur pour réfrigérant. En cas de contamination, se reporter a HA-
20, "Travailler avec le HFC-134a (R-134a)".

Délester le réfrigérant dans I'équipement de récupération/recyclage. Mesurer le lubrifiant délesté dans
I'équipement de récupération/recyclage.

Vidanger le lubrifiant du compresseur usagé dans un récipient gradué et récupérer la quantité de lubrifiant
vidangé.

Vidanger le lubrifiant du compresseur neuf dans un récipient séparé et propre.

Mesurer une quantité de nouveau lubrifiant égale a la quantité vidangée du compresseur usagé. Ajouter
ce lubrifiant dans le nouveau compresseur via I'ouverture du passage d'aspiration.

Mesurer une quantité de lubrifiant neuf égale a la quantité collectée pendant le délestage. Ajouter ce lub-
rifiant dans le nouveau compresseur via l'ouverture du passage d'aspiration.

S'il est également nécessaire de remplacer le réservoir de liquide, ajouter 5 m¢ de lubrifiant a cette
étape.

Ne pas ajouter ces 5 m ¢ de lubrifiant en cas de remplacement du compresseur uniguement.
Procédure d'appoint en lubrifiant pour le remplacement du compresseur

1O 1O
Equipement de Ancien Nouveau
récupération/ compresseur compresseur

de recyclage

Noter la quantité

Vidanger le lubrifiant
du nouveau compresseur

lNoter la quantité
e ——————— ——— — — dans un récipient propre

Reserver "X" ml + "Y" ml

de lubrifiant non usagé Lubrifiant
non usagé

Nouveau
copmpresseur -——

i Ajouter 5m £

| supplémentaire de

1 lubrifiant non usagé
 lors du remplacement
! du réservoir.

RJIA3578E
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SYSTEME DE REFRIGERATION

< ENTRETIEN SUR VEHICULE > [CLIMATISATION AUTOMATIQUE (HR/MR)]
SYSTEME DE REFRIGERATION
I nS peCt| O n INFOID:0000000001183116

DIAGNOSTIC DE TEST DE PERFORMANCE

REFROIDISSEMENT INSUFFISANT.
VERIFIER LE FONCTIONNEMENT DU MOTEUR

l DE SOUFFLERIE EN AUGMENTANT ET BAISSANT
\%sz- LA VITESSE DE SOUFFLERIE.
VERIFIER LE DEBIT D'AIR.

BON l MAU-
l BON ® VAIS
ACTIVER LA COMMANDE DE CLIMATISATION ET Orifice de soufflerie bouché/Conduit (Passer ala
VERIFIER LE FONCTIONNEMENT DU COMPRESSEUR. bouché/Raccord de conduit desserré/ page suivante.)
Fuite d'air, etc. Réparer ou remplacer
BON l MAUVAIS si nécessaire.

(Passer a la page suivante.)

LA PRESSION EST TROP

BON | VERIFIER LES COTES HAUTE ET BASSE PRESSION. ELEVEE, EN HAUTE ET EN
UTILISER LE TABLEAU DES PERFORMANCES. (*1) BASSE PRESSION . (*3)
MAUVAIS
v LE COTE HAUTE PRESSION

EST TROP ELEVE ET LE COTE
BASSE PRESSION EST TROP
BAS. (*4)

RECUPERER LE REFRIGERANT A L'AIDE DE L'EQUI-
PEMENT DE RECYCLAGE ET CHARGER LE SYSTEME
AVEC LA QUANTITE SPECIFIEE DE REFRIGERANT.

, LE COTE HAUTE PRESSION

MAU- EST TROP BAS ET LE COTE
VERIFIER LES COTES HAUTE ET BASSE PRESSION. VAIS BASSE PRESSION EST TROP
UTILISER LE TABLEAU DES PERFORMANCES. (*1) ELEVE. (*5)
BON
v LES VALEURS DES COTES

HAUTE ET BASSE PRESSION

VERIFIER LA TEMPERATURE D'AIR DE DECHARGE.

> UTILISER LE TABLEAU DES PERFORMANCES. (*1) Nl SONTTROF BASSES. (%6)
MAUVAIS l BON
LE COTE BASSE PRESSION
FIN DEVIENT PARFOIS NEGATIF.
7
v

Fonctionnement défectueux de la commande de

température (position du volet de mélange d'air mal réglée) LE COTE BASSE PRESSION

[Se reporter a ("2).] DEVIENT NEGATIF. (*8)

BON
JSIIA0130GB
*1 HA-34, "Tableau de rendement" *2 HAC-55, "Procédure de diagnostic" *3 HA-15, "LES COTES HAUTE PRES-

SION ET BASSE PRESSION SONT
TOUS LES DEUX TROP ELEVES :
Tableau des symptomes"

*4 HA-15,"LE COTE HAUTE PRES- *5 HA-16,"LE COTE HAUTE PRES- *6 HA-16,"LES COTES HAUTE PRES-

SION EST TROP ELEVE ET LE SION EST TROP BAS ET LE COTE SION ET BASSE PRESSION SONT
COTE BASSE PRESSION EST BASSE PRESSION EST TROP TOUS LES DEUX TROP BAS : Tab-
TROP BAS : Tableau des ELEVE : Tableau des symptomes" leau des symptémes"

*7 HA-17,"LAVALEUR DU COTE *8 HA-18,"LA VALEUR DU COTE
BASSE PRESSION DEVIENT PAR- BASSE PRESSION DEVIENT NEG-
FOIS NEGATIVE. : Tableau des ATIVE : Tableau des symptémes"
symptémes"
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SYSTEME DE REFRIGERATION
< ENTRETIEN SUR VEHICULE > [CLIMATISATION AUTOMATIQUE (HR/MR)]

\ 4 v

Ventilateur de moteur de soufflerie défectueux Circuit électrique défectueux Circuit interne du moteur de
soufflerie défectueux

A 4 \ 4

Ventilateur desserre/mauvais contact
du ventilateur et du carter

Cablage ou circuits des composants
discontinus ou mauvais branchement/
Amplificateur défectueux, etc./

Fusible grillé ou faible tension de labatterie

v

Réparer ou remplacer si nécessaire

A\ 4

Se reporter a la procedure de diagnostic du
moteur de soufflerie (* 2)

®

4 h 4 4

L'embrayage magnétique ne s'enclenche pas Patinage de I'embrayage magnétique Patinage de la courroie

VERIFIER LA COURROIE DE COMPRES-

VERIFIER L'EMBRAYAGE MAGNETIQUE SEUR ET LA TENSION DE LA COURROIE
(circuit de la bobine, jeu entre disque [Se reporter & (*3), "Vérification de la courroie
et poulie) (*1) d'entrainement".]JCHECK COMPRESSOR

BELT ANDBELT TENSION. [Refer to (*3),
“Checking Drive Belt”.]

VERIFIER LE CIRCUIT ELECTRIQUE
(cablage, circuit des composants).

Pieces internes de I'embrayage,
du compresseur défectueuses

VERIFIER L'ACTIVATION DES DISPOSITIFS
DE SECURITE/PROTECTION (tels que le
manocontact, le capteur de pression de
réfrigérant, etc.).

| Corps étrangers sur la surface de friction
de I'embrayage ou jeu excessif du disque

Circuit électrique défectueux (mauvais

» branchement, tension faible de la batterie, etc.)
SJIA1642E
*1 HA-33, "Inspection” *2 HAC-63, "Procédure de diagnostic® *3 EM-17, "Vérification" (modéles avec
moteur HR) ou EM-143, "Vérification"
(modeéles avec moteur MR)
Tableau de rendement

CONDITION D'ESSAI
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SYSTEME DE REFRIGERATION
< ENTRETIEN SUR VEHICULE >

[CLIMATISATION AUTOMATIQUE (HR/MR)]

L'essai doit étre effectué comme suit :

Etat du véhicule

A l'intérieur ou a I'ombre (dans un lieu bien aéré)

Portes Fermées
Vitres des portes Ouvert
Capot Ouvert
TEMP. Max. FROID

Commande de mode

“4 activée (ventilation)

Commande d'admission

C&Y activé (recyclage)

& Vitesse du ventilateur (soufflerie)

Max. max. réglé

Régime moteur

Régime de ralenti

Faire fonctionner le systeme de climatisation pendant 10 minutes avant d'effectuer les mesures.

LECTURE DU TEST

Tableau des températures de l'air de décharge par rapport a l'air recyclé

Air intérieur (air recyclé) a I'entrée de I'ensem-

ble de soufflerie

Température d'air déchargé par la bouche d'aération centrale

Humidité relative Température d'air °C
% °C

20 70-73

50 - 60 25 8,9-10,0
30 10,9-13,1
35 17,8-19,3
20 73-7,6
25 10,0- 11,0

60 - 70
30 13,1-15,2
35 19,3-20,8

Tableau de la pression de fonctionnement par rapport a la température ambiante

Air ambiant Haute pression (c6té décharge)
Humidité relative Température d'air Bar kPa kg/cm?
% °C De a De a De a De a
20 9,3 11,2 930,0 1120,0 9,5 11,4
25 12,7 14,4 1270,0 1440,0 13,0 14,7
50-70 30 14,5 17,8 1450,0 | 1780,0 14,8 18,2
35 17,3 19,5 1730,0 | 1950,0 17,6 19,9
40 17,5 19,4 1750,0 | 1940,0 17,8 19,8

Tableau de la pression de fonctionnement par rapport a la température ambiante

Air ambiant Basse pression (coté aspiration)
Humidité relative Température d'air Bar kPa kg/cm?
% °C De a De a De a De a
20 2,1 2,2 210,0 220,0 2,1 2,2
25 25 25 250,0 250,0 2,5 25
50-70 30 2,5 31 250,0 310,0 2,5 3,2
35 3,2 3,6 320,0 360,0 3,3 3,7
40 3,6 4,0 360,0 400,0 3,7 4,1
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Fl.“te de réf”gérant INFOID:0000000001183117

Réaliser une inspection visuelle de tous les composants du systeme de refroidissement, fixations, flexibles et
composants en vue de signe de fuites de lubrifiant de climatisation, de dommages ou de corrosion. Une fuite
de lubrifiant de climatisation peut indiquer une zone de fuites de réfrigérant. Accorder plus de temps pour la
vérification de ces zones a l'aide d'un détecteur électronique de fuite ou un détecteur fluorescent (outil spécial
: J-42220).

Si des traces de colorant sont visibles, confirmer la fuite avec un détecteur électronique de fuites. C'est possi-
ble d'une fuite d'étre réparée mais pas nettoyée proprement.

Lors de la détection de fuite, ne pas s'arréter au premier cas mais continuer la vérification sur les organes du
systéme et les connexions.

En cherchant des fuites de réfrigérant avec un détecteur de fuites électronique, passer la sonde tout au long
de la zone de fuite en question a une vitesse comprise entre 2,5 et 5 cm par seconde et a une distance
inférieure a 0,6 cm de I'élément.

PRECAUTION:

En déplacant la sonde du détecteur électronique de fuites plus lentement et en s'approchant de la
zone de fuite suspectée, les chances de détecter la fuite augmentent.
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DETECTEUR FLUORESCENT DE FUITES
I nS pecti O n INFOID:0000000001183118

VERIFICATION DES FUITES DU SYSTEME A L'AIDE D'UN LIQUIDE FLUORESCENT DE DETEC-
TION DE FUITES

1. \Vérifier I'absence de fuite sur le systeme d'A/C a l'aide d'une lampe a UV et des lunettes de protection
(outil spécial : J-42220) dans une zone faiblement éclairée (sans fenétres de préférence). Eclairer tous
les éléments, en fixant toutes les lignes. Le colorant apparait sous la forme d'une zone verte/jaune vive au
point de la fuite. Le colorant fluorescent observé au niveau de l'orifice de purge de I'évaporateur indique
gue I'ensemble du corps de I'évaporateur (tuyaux, corps ou soupape d'expansion) fuit.

2. Sila zone suspecte est difficile a voir, utiliser un miroir ajustable ou essuyer I'endroit avec un chiffon d'ate-
lier ou autre tissu, en utilisant une lampe UV pour détecter le résidu de colorant.

3. Apres réparation de la fuite, retirer tout colorant résiduel a I'aide d'un nettoyant pour colorant (outillage
spécial : J-43872) afin d'éviter toute erreur de diagnostic futur.

4. Réaliser une vérification des performances du systeme et vérifier la réparation des fuites avec un détect-
eur électronique de fuites homologué.

NOTE:

D'autres gaz dans la zone de travail ou substances sur les organes de la climatisation, comme par exemple
de l'antigel, du liquide de lave-vitre, des solvants et lubrifiants, peuvent déclencher le détecteur de fuites.
S'assurer que les surfaces a contrdler sont propres.

Nettoyer avec un chiffon sec ou a I'air comprimé sec.

Ne pas laisser l'extrémité du capteur du détecteur entrer en contact avec d'autres substances. Ceci peut
€galement entrainer une mauvaise interprétation et endommager le détecteur.

INJECTION DE COLORANT

(Cette procédure n'est applicable que lors de la recharge du systéme ou si le compresseur est grippé et a été

remplacé.)

1. Vérifier la pression statique (a 'arrét) du systéme de climatisation. La pression doit étre au moins de 345
kPa (3,45 bars ; 3,52 kg/cmz).

2. Verser une bouteille (7,4 cm3) de colorant pour réfrigérant d'A/C dans I'outil d'injection (outil spécial : J-
41459).

3. Brancher l'outil d'injection sur la soupape de service basse pression de climatisation.

4. Démarrer le moteur et activer la climatisation.

5. Lors du fonctionnement de I'A/C (compresseur en marche), injecter une bouteille (7,4 cm3) de colorant

fluorescent par la soupape d'entretien de circuit basse pression a I'aide de I'outil d'injection (outillage spé-
cial : J-41459) (se reporter au manuel de I'utilisateur concernant les instructions de fonctionnement).

6. Moteur toujours en marche, débrancher I'outil d'injection de la soupape d'entretien.
PRECAUTION:
Manipuler le systeme de climatisation avec soin, et lors du remplacement d'un élément, verser le
colorant directement sur le branchement ouvert du systéme et opérer selon les procédures
d'entretien.

7. Faire fonctionner le systéme de climatisation pendant au moins 20 minutes pour mélanger le colorant
avec l'huile du systeme. Selon l'importance de la fuite, les conditions de fonctionnement et I'emplacement
de la fuite, ¢ca peut prendre quelques minutes ou méme jours pour que le colorant se met dans une fuite et
se fait visible.

8. Apposer une étiquette bleue si nécessaire.
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< ENTRETIEN SUR VEHICULE > [CLIMATISATION AUTOMATIQUE (HR/MR)]
DETECTEUR ELECTRIQUE DE FUITE
I n S peCt| 0 n INFOID:0000000001183119

PRECAUTIONS DE MANIPULATION DU DETECTEUR DE FUITES
Lors de la vérification de I'absence de fuites de réfrigérant, utiliser un
détecteur électrique de fuites de climatisation (outil spécial : J-
41995) ou équivalent. S'assurer que l'instrument est calibré et qu'il
est positionné conformément aux instructions de fonctionnement.

Le détecteur de fuite est un dispositif fragile. Pour en faire bonne util-
isation, lire les instructions de fonctionnement et effectuer tout entre-
tien spécifié.

AHA281A

1. Positionner la sonde a environ 5 mm du point a contrdler.

Environ 5 mm

SHA707EA

2. Lors du contréle, encercler completement chaque raccord a
I'aide de la sonde.

SHA706E

3. Déplacer la sonde le long du composant a une vitesse d'environ
25 a 50 mm/s.

SHA708EA

PROCEDURE DE VERIFICATION

Pour éviter toute interprétation imprécise ou erronée, s'assurer qu'il n'y a pas de vapeur de réfrigérant, de pro-
duits chimiques ou de fumée de cigarette a proximité du véhicule. Effectuer une recherche de fuite dans une
zone calme (a I'abri des mouvements d'air/vent) de sorte que le réfrigérant qui fuit ne se disperse pas.

1. Arréter le moteur.

HA-38



DETECTEUR ELECTRIQUE DE FUITE

< ENTRETIEN SUR VEHICULE > [CLIMATISATION AUTOMATIQUE (HR/MR)]

2. Brancher un jeu de manomeétre de collecteur de climatisation (outil spécial : J-39183) adéquat sur les sou-
papes d'entretien de climatisation.

3. Vérifier que la pression du réfrigérant de climatisation est au moins de 345 kPa (3,52 kg/cmz) au-dessus
de 16°C. Si la valeur est inférieure aux spécifications, récupérer/évacuer et recharger le systéme avec la
guantité de réfrigérant spécifiée.

NOTE:
A des températures inférieures a 16°C, les fuites peuvent de pas étre détectées car le systéme peut ne
pas atteindre 345 kPa (3,52 kg/cm?).

4. Effectuer un test d'étanchéité depuis le c6té haute pression (décharge du compresseur a vers admission

de I'évaporateur j) vers le c6té basse pression (flexible de vidange de I'évaporateur k vers le joint d'arbre
p). Effectuer avec précaution un test d'étanchéité dans les zones suivantes. Nettoyer le composant a con-
troler et avec la sonde de détection de fuites, faire completement le tour du raccord/composant.

SEC. 214¢2700271274+276

E1KIA0037GB

1. Ensemble radiateur et soufflerie 2. Ensemble boitier de chauffage etde 3.  Evaporateur
refroidissement
4. Joint torique 5. Ensemble dutuyau basse pression1l 6. Soupape d'expansion
et du tuyau haute pression 2
7. Joint de chauffage 8. Flexible et tuyau basse pression2 9. Ensemble du collier de fixation du
tuyau basse pression 2
10. Flexible haute pression 11. Compresseur 12. Flexible basse pression
13. Support de tuyau haute et basse 14. Tuyau haute pression 1 15. Ensemble condensateur
pression
16. Support de fixation du réservoir de  17. Capteur de pression du réfrigérant  18. Réservoir de liquide
liquide
Compresseur

Vérifier le raccordement des flexibles de haute et basse pression, du clapet de décharge et du joint
d'arbre.

Condenseur

Vérifier le raccord de I'ensemble de tuyau du condenseur, de flexible et de tuyau haute pression.
Réservoir de liquide

Vérifier le raccord de I'ensemble de radiateur & de condenseur et du capteur de pression du réfrigérant.
Soupapes d'entretien :
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©o Q20T 0N

[N
o

11.

12.

13.

14.

15.

16.

. Arréter le moteur et vérifier a nouveau l'absence de fuite en

Vérifier tout autour des soupapes d'entretien. S'assurer que les couvercles de soupape sont bien fixés sur
les soupapes d'entretien (afin d'éviter les fuites).

NOTE:

Apreés avoir déposé le jeu de manometre de collecteur de climatisation des soupapes d'entretien, essuyer
toute trace de résidus sur les soupapes afin d'éviter une lecture fausse due a une fuite dans le détecteur.
Boitier de refroidissement (évaporateur)

Moteur a l'arrét, positionner le ventilateur de soufflerie sur la vitesse “rapide” pendant au moins 15 sec-
ondes afin de dissiper toute trace de réfrigérant dans le boitier de refroidissement. Attendre au moins 10
minutes (se reporter a la procédure recommandée par le fabricant concernant le temps d'attente) avant
d'insérer la sonde du détecteur de fuites dans le flexible de vidange.

Laisser la sonde en place pendant au moins 10 secondes. Veiller a ne pas contaminer l'extrémité de la
sonde avec de I'eau ou des impuretés qui pourraient se trouver dans le flexible de vidange.

Si un détecteur de fuites détecte une fuite, vérifier la fuite au moins une fois en soufflant de I'air comprimé
dans la zone suspecte et reprendre la vérification comme décrit ci-dessus.

Ne pas arréter lorsqu'une fuite est localisée. Continuer de vérifier qu'il n'existe pas d'autres fuites dans les
autres composants du circuits.
Si aucune fuite n'est détectée, effectuer les étapes 7 - 10.

Démarrer le moteur.

Régler la commande de climatisation comme suit ;

Commande de climatisation : ON

Position du volet de sélection de mode BOUCHE D'AERATION (ventilation)
Position du volet d'admission : Recyclage

Réglage de la température Max. maximum

Vitesse du ventilateur : rapide

Faire tourner le moteur a un régime de 1 500 tr/mn pendant au moins 2 minutes.

Pression dans la
conduite haute
pression

procédant aux étapes 4 a 6 ci-dessus.

Les fuites de réfrigérant doivent étre contrdlées immédiatement
aprés l'arrét du moteur. Commencer avec le détecteur de fuite
au niveau du compresseur. La pression du c6té haute pression
diminue progressivement aprés les arréts de recyclage du
réfrigérant et la pression du c6té basse pression augmentera
progressivement, comme indiqué dans le graphique. Certaines
fuites se détectent plus facilement lorsque la pression est
élevée.

Pression

-

conduite basse
pression

-
P Durée
Le compresseur se Le compresseur

met en marche. s'arréte

SHAB39E

Avant de raccorder I'équipement de récupération, de recyclage et de recharge sur le véhicule, vérifier les
jauges de cet équipement. Aucune pression du réfrigérant ne doit étre affichée. Si une valeur de pression
est affichée, récupérer le réfrigérant des conduites de I'équipement, puis vérifier la pureté du réfrigérant.

S'assurer de la pureté du réfrigérant dans le réservoir d'alimentation a I'aide de I'équipement de récupéra-
tion et de recyclage et du révélateur pour réfrigérant.

S'assurer de la pureté du réfrigérant dans le systeme de climatisation a l'aide de I'équipement de
récupération et de recyclage et du révélateur pour réfrigérant.

Délester le systeme de climatisation en utilisant un équipement de récupération de réfrigérant approuve.
Réparer le raccord ou le composant présentant des fuites.

Purger et recharger le circuit de climatisation, puis procéder a un test d'étanchéité pour vérifier qu'il n'y a
pas de fuites de réfrigérant.

Effectuer le test de rendement de climatisation pour s'assurer que le systeme fonctionne correctement.
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REPARATION SUR VEHICULE
SYSTEME DE REFRIGERATION

Vue éCIatée INFOID:0000000001183120

Se reporter a HA-21, "Raccords de réfrigérant".

SEC. 214¢2700271274°276

E1KIA0037GB

1. Ensemble radiateur et soufflerie 2. Ensemble boitier de chauffage etde 3. Evaporateur
refroidissement
4. Joint torique 5. Ensemble dutuyau basse pressionl 6. Soupape d'expansion
et du tuyau haute pression 2
7. Joint de chauffage 8. Flexible et tuyau basse pression2 9. Ensemble du collier de fixation du
tuyau basse pression 2
10. Flexible haute pression 11. Compresseur 12. Flexible basse pression
13. Support de tuyau haute et basse 14. Tuyau haute pression 1 15. Ensemble condensateur
pression
16. Support de fixation du réservoir de  17. Capteur de pression du réfrigérant  18. Réservoir de liquide
liquide
Vérification aprés installation INFOID:0000000001183121

MISE EN PLACE DES OUTILS ET EQUIPEMENTS D'ENTRETIEN

Décharge de réfrigérant

ATTENTION:

Eviter d'inhaler du réfrigérant de climatisation, des vapeurs ou des émanations de lubrifiant. Une telle
exposition peut irriter les yeux, le nez et la gorge. Déposer la piece HFC-134a (R-134a) du systeme de
climatisation, en utilisant un équipement de service certifié, conforme aux exigences de la SAE J-2210
[HFC-134a (R-134a) sur les équipements de recyclage] ou la J-2209 [HFC-134a (R-134a) concernant les
équipements de récupération]. En cas de délestage accidentel, ventiler la zone de travail avant de
reprendre I'opération d'entretien. Il est possible d'obtenir davantage d'informations relatives a la santé
et a la sécurité aupres des fabricants de liquides de refroidissement et de lubrifiants.
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JSIIA02382Z

1. Soupape d'arrét 2. Soupape d'entretien de climatisation 3. Matériel de récupération/recyclage/
recharge

Systéme d'évacuation et charge du réfrigérant

JSIIA0239ZZ

1. Soupape d'arrét 2. Soupape d'entretien de climatisation 3. Matériel de récupération/recyclage/
recharge
4. Bouteille de réfrigérant (HFC-134a) 5. Echelle de poids (J-39650) 6. Pompe a dépression (J-39649)

7. Ensemble de manomeétre de collect-
eur (J-39183)

A. Méthode préférée (meilleure) B. Méthode alternative C. Pourlacharge
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Avant de brancher I'équipement de recyclage/
récupération au véhicule, vérifier les jauges de Lubrifiant récupéré. Se reporter a

I'équipement de recyclage/récupération. "OPERATION DE RETOUR DE LUBRIFIANT"(*1).
Aucune pression de réfrigérant ne doit étre
affichée. Si le résultat est concluant, récupérer
le réfrigérant des conduites de I'équipement.

v

Confirmer la pureté du réfrigérant dans le

systéme de climatisation du véhicule a I'aide Se reporter & “REFRIGERANT
d'un équipement de recyclage/récupération MAU- CONTAMINE” (*5).

et d'un identificateur de réfrigérant. VAIS

v

Brancher I'équipement de recyclage/
récupération au véhicule. Confirmer la pureté
du réfrigérant dans le systéme de climatisation
du véhicule a l'aide d'un équipement de recyclage/| pmAU-
récupération et d'un identificateur de réfrigérant. | ya|S

v

Placer I'équipement de récupération/
recyclage.

Se reporter a “REFRIGERANT
CONTAMINE” (*5).

A 4

Remarque : 1 Avant de charger le réfrigérant,
l s'assurer que le moteur est a l'arrét.

Décharger le réfrigérant dans I'équipement Remarque : 2 Avant d'effectuer la recherche de
fuites éventuelles, démarrer le

de récupération/recyclage. moteur pour activer le systéme de
¢ climatisation puis couper le moteur.
Des bouchons de soupape

. . d'entretien doivent étre reposés
’ Réparer ou remplacer les piéces. pour viter toute fuite.

.

’ Evacuer (apres 25 minutes). |<

I Vérifier l'imperméabilité a I'air. }—bl Réparer.
MAU-

l VAIS 1
Remarque : 1 Se reporter a “DIAGNOSTICS
D'ESSAI DE PERFORMANCE” (*4).

Chargement partiel [environ 200g].

l

Se reporter & "Vérification de Vérifier le fonctionnement ainsi que le rendement
I'absence de fuites de réfrigérant" (*2). MAUVAIS du refroidissement de la climatisation.
l Déposer les raccords d'entretien des soupapes

d‘entretien de climatisation.
Chargement complet (charge spécifiée moins l

v

Remarque : 1

la charge partielle) (Se reporter a SDS.)

l | Récupérer le réfrigérant dans les flexibles de charge. |

Remarque : 2 l
Vérifier I'absence de fuites de réfrigérant.
Se reporter a "PROCEDURE DE MAUVAIS

VERIFICATION" (*3).

Retirer les outils d'entretien. |

}

Reposer a nouveau les bouchons de soupape d'entretien.

SJIA1275E
*1 HA-31, "Réglage"” *2 “FUITES DE REFRIGERANT” dans *3 “PROCEDURE DE VERIFICATION”
HA-36. "Fuite de réfrigérant". dans HA-33, "Inspection".
*4  “DIAGNOSTIC DE TEST DE PER- *5 “REFRIGERANT CONTAMINE"
FORMANCE” dans HA-33, "Inspec- dans HAC-136, "Travailler avec le
tion". HEC-134a (R-134a)".
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ISATION AUTOMATIQUE (HR/MR)]

COMPRESSEUR

Vue éclatée

INFOID:0000000001183122

1.

SEC. 270

~%

NI [O] 25 Nem (2,6 kg-m)

E1KIA0046GB

Compresseur 2. Boulon de fixation du compresseur

Se reporter a Gl-4, "Composants” pour I'explication des symboles utilisés dans l'illustration.

Dépose et repose

INFOID:0000000001183123

DEPOSE

1. Utiliser un équipement de récupération de réfrigérant (HFC-134a) pour décharger le réfrigérant.

2. Déposer l'ornement du couvercle du moteur.

3. Déposer les flexibles d'admission d'air (a droite) et conduit d'air (& gauche). Se reporter a EM-30
"Dépose et repose"” (modéles avec moteur HR) ou EM-154, "Dépose et repose” (modéles avec moteur
MR).

4. Déposer le carénage inférieur du moteur a l'aide d'une pince de force.

5. Vidanger le liquide de refroidissement moteur du radiateur. Se reporter a CO-9, "Vidange" (modéles avec
moteur HR) ou CO-30, "Vidange" (modeles avec moteur MR).

6. Déposer la courroie d'entrainement. Se reporter a EM-18, "Dépose et repose” (modéles avec moteur HR)
ou EM-143, "Dépose et repose” (modéles avec moteur MR).

7. Déposer le flexible inférieur du radiateur du moteur. Se reporter a CO-13, "Vue éclatée" (modéles avec
moteur HR) ou CO-34, "Vue éclatée" (modeles avec moteur MR).

8. Enlever les écrous de fixation (A) des flexibles basse pression \

(1) et le boulon de fixation (B) des flexibles haute pression (2). " Q

9. Débrancher le flexible basse pression et le flexible haute pres- N O

sion du compresseur.

PRECAUTION:

Recouvrir ou envelopper l'articulation du compresseur et
des flexibles basse et haute pression d'un matériau
adéquat, tel qu'une bande de vinyle, afin d'empécher toute
pénétration d'air.
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10. Déposer le connecteur de faisceau (A) du compresseur, puis — TN
déposer les boulons de fixation (B) du compresseur (1), a l'aide ) \ & f@@ /
d'une pince de force. “ S oy

‘ =%

(=)

\‘7" L@
"\\‘%’;;(LW!M{A‘(« /'\\

\ y “
W

NARS2

—4 E1KIA0038ZZ

11. Déposer le compresseur du véhicule.

Boulon de fixation du compresseur au moteur
: 25 N'm (2,6 kg-m)

E1KIA0039ZZ

REPOSE

La repose se fait dans l'ordre inverse de la dépose.
PRECAUTION:

¢ Remplacer les joints toriques des flexibles basse et haute pression par des joints neufs, puis y appli-
guer de I'huile de compresseur lors de la repose. HA
» Lors de larecharge de réfrigérant, vérifier I'absence de fuite.
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FLEXIBLE ET TUYAU BASSE PRESSION 2
[CLIMATISATION AUTOMATIQUE (HR/MR)]

< REPARATION SUR VEHICULE >

FLEXIBLE ET TUYAU BASSE PRESSION 2

Vue éclatée

Se reporter a HA-21, "Raccords de réfrigérant”.

INFOID:0000000001183124

SEC. 214¢27002710274+276

E1KIA0037GB

1. Ensemble radiateur et soufflerie 2.
4. Joint torique 5.
7. Joint de chauffage 8.
10. Flexible haute pression 11.

13. Support de tuyau haute et basse 14.

pression

16. Support de fixation du réservoir de  17.

liquide
Dépose et repose

DEPOSE

Ensemble boitier de chauffage etde 3.
refroidissement

Ensemble du tuyau basse pression1 6.
et du tuyau haute pression 2

Flexible et tuyau basse pression2 9.

Compresseur 12.
Tuyau haute pression 1 15.

Capteur de pression du réfrigérant  18.

Evaporateur

Soupape d'expansion

Ensemble du collier de fixation du
tuyau basse pression 2

Flexible basse pression
Ensemble condensateur

Réservoir de liquide

INFOID:0000000001183125

1. Ultiliser un équipement de récupération de réfrigérant (HFC-134a) pour décharger le réfrigérant.
2. Déposer le flexible d'admission d'air (a droite) et conduite d'air (a gauche). Se reporter a EM-38, "Dépose

et repose” (moteur HR), EM-165, "Dépose et repose” (moteur ER).

HA-46




FLEXIBLE ET TUYAU BASSE PRESSION 2
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3. Déposer le boulon (1) et le collier (2) de fixation du support de
tuyau basse pression.

4. Déposer les attaches de fixations de haute et de basse pression
des deux tuyaux, puis déposer le boulon de fixation (3).

5. Déposer lattache de fixation de lisolant du compartiment
moteur du dessus de l'auvent.

6. Tirer l'isolant du compartiment moteur, puis déposer les boulons
de fixations (1) du support des tuyaux, de la soupape d'expan-
sion, puis libérer le support de fixation des tuyaux ainsi
gu'indiqué dans l'ordre (1) a (3), du tuyau haute pression (B),
pour déposer le flexible et le tuyau basse pression 2 (A) de la
soupape d'expansion.

PRECAUTION:

Recouvrir ou envelopper le joint du flexible et du tuyau 2
basse pression, et de la sortie de la soupape d'expansion a
l'aide d'un matériau adéquat, tel qu'un adhésif en vinyle,

afin d'empécher toute pénétration d'air. T (0/:;‘/5}/%;)/ /
E111A0011GB

7. Déposer I'écrou de fixation du support du flexible basse pres-
sion (A), du compresseur de climatisation et déposer ensuite le
flexible basse pression.

PRECAUTION:

Boucher ou isoler le joint du flexible basse pression avec
un accessoire adéquat, tel que du ruban adhésif, pour
éviter I'entrée de I'air.

JMIIA0001ZZ

REPOSE

La repose se fait dans I'ordre inverse de la dépose.

PRECAUTION:

* Remplacer les joints toriques du flexible basse pression et du tuyau basse pression (2) par des
joints torigques neufs, puis enduire ces derniers d'huile de compresseur apres leur pose.

» Le point de raccord du tuyau c6té femelle est mince et facile a déformer. Insérer lentement le tuyau
c6té male dans la direction axiale.

 Insérer le tuyau solidement, jusqu'au clic.

» Apres avoir effectué le raccordement du tuyau, tirer le tuyau c6té male a la main pour s'assurer que
le raccord ne se desserre pas.

e Lors de larecharge de réfrigérant, vérifier I'absence de fuite.
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FLEXIBLE DE HAUTE PRESSION

< REPARATION SUR VEHICULE > [CLIMATISATION AUTOMATIQUE (HR/MR)]
FLEXIBLE DE HAUTE PRESSION
Vue éClatée INFOID:0000000001183126

Se reporter a HA-21, "Raccords de réfrigérant”.

SEC. 214¢27002710274+276

E1KIA0037GB

1. Ensemble radiateur et soufflerie 2.  Ensemble boitier de chauffage etde 3. Evaporateur
refroidissement
4. Joint torique 5. Ensembledutuyau basse pressionl 6. Soupape d'expansion
et du tuyau haute pression 2
7. Joint de chauffage 8. Flexible et tuyau basse pression2 9. Ensemble du collier de fixation du
tuyau basse pression 2
10. Flexible haute pression 11. Compresseur 12. Flexible basse pression
13. Support de tuyau haute et basse 14. Tuyau haute pression 1 15. Ensemble condensateur
pression
16. Support de fixation du réservoir de  17. Capteur de pression du réfrigérant  18. Réservoir de liquide
liquide
Dépose et repose INFOID:0000000001183127
DEPOSE

1. Utiliser un équipement de récupération de réfrigérant (HFC-134a) pour décharger le réfrigérant.

2. Déposer I'ornement du couvercle du moteur. Se reporter a EM-156. "Vue éclatée" (modeles avec moteur
MR).

3. Déposer les flexibles d'admission d'air (a droite) et conduite d'air (& gauche). Se reporter a EM-30, "Vue
éclatée" (modeles avec moteur HR) ou EM-154, "Vue éclatée" (modéles avec moteur MR).

4. Déposer la grille avant. Se reporter a EXT-18, "Dépose et repose”.
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FLEXIBLE DE HAUTE PRESSION
< REPARATION SUR VEHICULE > [CLIMATISATION AUTOMATIQUE (HR/MR)]

5. Déposer le boulon de fixation (1) du flexible haute pression du
condenseur, puis tirer le flexible haute pression (2) pour le
débrancher du condenseur.

PRECAUTION:

Recouvrir ou envelopper le joint du flexible haute pression
et de I'ensemble de condenseur d'un matériau adéquat, tel
gu'un adhésif en vinyle, afin d'empécher toute pénétration
d'air.

6. Déposer le boulon de fixation (A) du flexible haute pression du
compresseur, puis tirer le flexible haute pression (1) pour le
déposer du condenseur. Déposer le flexible haute pression.
PRECAUTION:

Recouvrir ou envelopper le joint du compresseur et du flex-
ible haute pression d'un matériau adéquat, tel qu'un adhésif
en vinyle, afin d'empécher toute pénétration d'air.

Boulon de fixation haute pression sur le condenseur
: 4,4 N-m (0,45 kg-m)

Boulon de fixation haute pression sur le compresseur
: 4,4 N-m (0,45 kg-m)

JMIIA0001ZZ

REPOSE

La repose se fait dans I'ordre inverse de la dépose.

PRECAUTION: HA
* Remplacer les joints toriques de flexibles haute par des neufs, puis appliquer de I'huile pour com-

presseur a ce dernier lors de larepose.
» Le point de raccord du tuyau c6té femelle est mince et facile a déformer. Insérer lentement le tuyau
c6té male dans la direction axiale.
Insérer le tuyau solidement, jusqu'au clic.
» Apres avoir effectué le raccordement du tuyau, tirer le tuyau c6té male a la main pour s'assurer que
le raccord ne se desserre pas.
« Lors de larecharge de réfrigérant, vérifier I'absence de fuite.
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TUYAU 1 HAUTE PRESSION (COMPARTIMENT MOTEUR)
[CLIMATISATION AUTOMATIQUE (HR/MR)]

< REPARATION SUR VEHICULE >

TUYAU 1 HAUTE PRESSION (COMPARTIMENT MOTEUR)

Vue éclatée

Se reporter a HA-21, "Raccords de réfrigérant”.

INFOID:0000000001183128

SEC. 214¢27002710274+276

E1KIA0037GB

1. Ensemble radiateur et soufflerie 2.
4. Joint torique 5.
7. Joint de chauffage 8.
10. Flexible haute pression 11.

13. Support de tuyau haute et basse 14.

pression

16. Support de fixation du réservoir de  17.

liquide
Dépose et repose

DEPOSE

Ensemble boitier de chauffage et de
refroidissement

Ensemble du tuyau basse pression 1

et du tuyau haute pression 2
Flexible et tuyau basse pression 2

Compresseur

Tuyau haute pression 1

Capteur de pression du réfrigérant

Evaporateur

Soupape d'expansion

Ensemble du collier de fixation du
tuyau basse pression 2

. Flexible basse pression
. Ensemble condensateur

. Réservoir de liquide

INFOID:0000000001183129

1. Utiliser un équipement de récupération de réfrigérant (HFC-134a) pour décharger le réfrigérant.

2. Déposer les flexibles d'admission d'air (a droite) et conduite d'air (& gauche). Se reporter a EM-38
"Dépose et repose""EM-165, "Dépose et repose” (moteur MR).

HA-50




TUYAU 1 HAUTE PRESSION (COMPARTIMENT MOTEUR)
< REPARATION SUR VEHICULE > [CLIMATISATION AUTOMATIQUE (HR/MR)]

3. Tirer l'isolant du compartiment moteur, puis déposer les boulons

de fixation (1) du support des tuyaux, de la soupape d'expan-
sion, puis libérer le support de fixation des tuyaux tel qu'indiqué
sur l'illustration, dans l'ordre (1) a (3), du tuyau haute pression 1
(B), pour le débrancher de la soupape d'expansion.
PRECAUTION:
Recouvrir ou envelopper le joint du tuyau haute pression 1,
et de la soupape d'expansion d'un matériau adéquat, tel
qu'un adhésif en vinyle, afin d'empécher toute pénétration
d‘air.

N (0,45 kg-m)
/] 2707 E1IIA0011GB

4. Déposer le tuyau haute pression 1(1) du clip (A).

Déposer le boulon de fixation (A) du tuyau haute pression 1 du
réservoir de liquide, puis déposer le tuyau haute pression 1 (1).
PRECAUTION:

Recouvrir ou envelopper le joint du flexible haute pression
1, et du réservoir de liquide, d'un matériau adéquat, tel
qu'un adhésif en vinyle, afin d'empécher toute pénétration
d'air.

JMIIA0002ZZ

REPOSE

La repose se fait dans I'ordre inverse de la dépose.

PRECAUTION:

« Remplacer les joints toriques de tuyau haute pression 1 par des neufs, puis appliquer de I'huile pour
compresseur a ce dernier lors de larepose.

« Le point de raccord du tuyau c6té femelle est mince et facile a déformer. Insérer lentement le tuyau

c6té male dans la direction axiale.

Insérer le tuyau solidement, jusqu'au clic.

» Aprés avoir effectué le raccordement du tuyau, tirer le tuyau c6té male a la main pour s'assurer que
le raccord ne se desserre pas.

* Lors de larecharge de réfrigérant, vérifier I'absence de fuite.
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DEPOSER LE TUYAU BASSE PRESSION ET LE TUYAU 2 HAUTE PRESSION
< REPARATION SUR VEHICULE > [CLIMATISATION AUTOMATIQUE (HR/MR)]

DEPOSER LE TUYAU BASSE PRESSION ET LE TUYAU 2 HAUTE PRES-
SION

Vue éCl atée INFOID:0000000001183130

Se reporter a HA-21, "Raccords de réfrigérant”.

SEC. 214¢27002710274+276

E1KIA0037GB

1. Ensemble radiateur et soufflerie 2.  Ensemble boitier de chauffage etde 3. Evaporateur
refroidissement
4. Joint torique 5. Ensembledutuyau basse pressionl 6. Soupape d'expansion
et du tuyau haute pression 2
7. Joint de chauffage 8. Flexible et tuyau basse pression2 9. Ensemble du collier de fixation du
tuyau basse pression 2
10. Flexible haute pression 11. Compresseur 12. Flexible basse pression
13. Support de tuyau haute et basse 14. Tuyau haute pression 1 15. Ensemble condensateur
pression
16. Support de fixation du réservoir de  17. Capteur de pression du réfrigérant  18. Réservoir de liquide
liquide
Dépose et repose
DEPOSE

1. Régler la température a 18°C, puis débrancher le cable de batterie de la borne négative.
2. Utiliser un équipement de récupération de réfrigérant (HFC-134a) pour décharger le réfrigérant.

3. Déposer le tuyau haute pression 1 et le tuyau basse pression 2 de la soupape d'expansion. Se reporter
aux sections HA-50, "Dépose et repose” et HA-46, "Dépose et repose”.
PRECAUTION:
Recouvrir ou envelopper le joint du tuyau haute pression 1, du tuyau basse pression 2 et de la
soupape d'expansion a l'aide d'un matériau adéquat, tel qu'un adhésif en vinyle, afin d'empécher
toute pénétration d'air.

HA-52



DEPOSER LE TUYAU BASSE PRESSION ET LE TUYAU 2 HAUTE PRESSION
< REPARATION SUR VEHICULE > [CLIMATISATION AUTOMATIQUE (HR/MR)]
4. Déposer le collier de fixation du circuit de chauffage et de refroidissement, et des flexibles de chauffage.

Se reporter a CO-13, "Vue éclatée" (modéles avec moteur HR) ou CO-34, "Vue éclatée" (modéles avec
moteur MR).

5. Déposer le tableau de bord. Se reporter a |P-12, "Dépose et repose”.

6. Déposer la conduite de plancher (gauche/droite). Se reporter a VTL-58, "CONDUIT DE PLANCHER :
Dépose et repose”.

7. Déposer les boulons et les écrous. Se reporter a ST-10, "Dépose et repose”.

8. Débrancher les connecteurs de faisceau du boitier de chauffage et de refroidissement du faisceau princi-
pal de I'élément de direction.

9. Déposer I'élément de direction. Se reporter a ST-15, "Dépose et repose”.

10. Déposer lI'ensemble de boitier de chauffage et de refroidissement. Se reporter a VTL-36, "Dépose et
repose".

11. Déposer les vis de fixation, puis la protection (1) de I'évapora-
teur.

E1KIA0048ZZ

12. A l'aide d'une lame fine, couper lisolant de I'évaporateur (B),
puis déposer le boulon de fixation (A) et I'ensemble de tuyau
basse pression 1 et haute pression 2.

PRECAUTION:

Recouvrir ou envelopper le joint de la soupape d'expansion,
du tuyau haute pression 2 et du tuyau basse pression 1 a
l'aide d'un matériau adéquat, tel qu'un adhésif en vinyle,
afin d'empécher toute pénétration d'air.

REPOSE

La repose se fait dans I'ordre inverse de la dépose.

PRECAUTION:

* Remplacer les joints toriques du tuyau haute pression 1, 2 et du tuyau basse pression 1, 2 par des
joints toriques neufs, puis enduire ces derniers d'huile de compresseur pour les poser.

» Le point de raccord du tuyau c6té femelle est mince et facile a déformer. Insérer lentement le tuyau
c6té méle dans la direction axiale.

* Insérer le tuyau solidement, jusqu'au clic.

» Aprés avoir effectué le raccordement du tuyau, tirer le tuyau c6té male a la main pour s'assurer que
le raccord ne se desserre pas.

* Lors de larecharge de réfrigérant, vérifier I'absence de fuite.
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CONDENSEUR

< REPARATION SUR VEHICULE > [CLIMATISATION AUTOMATIQUE (HR/MR)]
CONDENSEUR
Vue éClatée INFOID:0000000001183132
SEC. 214270
MOTEUR MR-HR %/(D@ 6.0 Nem (0.7 kg-m)

® [@] 3,0 Nom (0,3 kg-m)

@[@]3.0 Nem

(0,3 kg-m

E11IA0056GB

Capteur de pression du réfrigérant 2.  Joint torique 3. Support du réservoir de liquide
Réservoir de liquide 5. Condenseur 6. Vis de fixation du réservoir de liquide

Boulon de fixation du tuyau du réser-
voir de liquide

Dépose et repose INFOID:0000000001183133
DEPOSE
1. Utiliser un équipement de récupération de réfrigérant (HFC-134a) pour décharger le réfrigérant.
2. Déposer I'ornement du couvercle du moteur. Se reporter a EM-156, "Vue éclatée" (modeéles avec moteur
MR).
3. Déposer la grille avant. Se reporter a EXT-18, "Dépose et repose”.
4. Déposer le flexible du radiateur et vidanger le liquide de refroidissement. Se reporter a CO-9, "Vidange"
(modeles avec moteur HR) ou CO-30, "Vidange" (modeles avec moteur MR).
5. Déposer le support supérieur de montage du radiateur. Se reporter a CO-13, "Vue éclatée" (modeles
avec moteur HR) ou CO-34, "Vue éclatée" (modeles avec moteur MR).
6. Déposer le conduit de guidage d'air du radiateur (a droite). Se reporter a CO-13, "Vue éclatée” (modeles
avec moteur HR) ou CO-34, "Vue éclatée" (modeles avec moteur MR).
7. Déposer le boulon de fixation (A) du tuyau haute pression 1 (1)
et le tuyau haute pression du réservoir de liquide. Se reporter a
HA-52, "Dépose et repose”.
8. Déposer le flexible haute pression 1 du condenseur. Se reporter
a HA-48, "Dépose et repose”.
PRECAUTION:
Recouvrir ou envelopper le joint du tuyau haute et basse
pression 1 et du condenseur d'un matériau adéquat, tel
gu'un adhésif en vinyle, afin d'empécher toute pénétration —
d'air. ﬁ
9. Déposer le connecteur de faisceau du capteur de pression de IMIIA00022Z
réfrigérant
10. Débrancher les tuyaux des réservoirs de liquide du condenseur et du radiateur. Se reporter a HA-56

"Dépose et repose”, se reporter & CO-13, "Dépose et repose” (modéles avec moteur HR) ou CO-35
"Dépose et repose” (modéles avec moteur MR).

PRECAUTION:

Recouvrir ou envelopper le joint du tuyau du réservoir liquide et du condenseur d'un matériau
adéquat, tel qu'un adhésif en vinyle, afin d'empécher toute pénétration d'air.
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CONDENSEUR
< REPARATION SUR VEHICULE > [CLIMATISATION AUTOMATIQUE (HR/MR)]

11. Déposer le support de fixation du radiateur. Se reporter a CO-13, "Vue éclatée" (modéles avec moteur
HR) ou CO-34, "Vue éclatée" (modeles avec moteur MR).

12. Relacher les cliquets maintenant le radiateur, puis tirer I'ensemble de condenseur vers le haut pour le
libérer du radiateur. Se reporter & CO-13, "Dépose et repose” (modéles avec moteur HR) ou CO-35
"Dépose et repose” (modéles avec moteur MR).

13. Maintenir le radiateur en le poussant vers l'arriére.

14. Tirer vers le haut pour déposer le condenseur.
PRECAUTION:
Ne pas endommager le condenseur et le radiateur.

REPOSE

La repose se fait dans l'ordre inverse de la dépose.

PRECAUTION:

* Remplacer les joints toriques du flexible haute pression et du tuyau haute pression 1 par des joints
toriques neufs, puis enduire ces derniers d'huile de compresseur lors de leur pose.

« Le point de raccord du tuyau c6té femelle est mince et facile a déformer. Insérer lentement le tuyau

coté male dans la direction axiale.

Insérer le tuyau solidement, jusqu'au clic.

« Apres avoir effectué le raccordement du tuyau, tirer le tuyau c6té male a la main pour s'assurer que
le raccord ne se desserre pas.

» Lors de larecharge de réfrigérant, vérifier I'absence de fuite.
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RESERVOIR DE LIQUIDE

< REPARATION SUR VEHICULE > [CLIMATISATION AUTOMATIQUE (HR/MR)]
RESERVOIR DE LIQUIDE
Vue éClatée INFOID:0000000001183134
SEC. 214270
MOTEUR MR-HR %/(D@“Nm (0.7 kg-m)
.~ [®] 3,0 Nem (0,3 kg-m)

@[@] 3.0 Nem

(0,3 kg-m

E11IA0056GB

1. Capteur de pression du réfrigérant 2.  Joint torique 3. Support du réservoir de liquide
Réservoir de liquide 5. Condenseur 6. Vis de fixation du réservoir de liquide

7. Boulon de fixation du tuyau du réser-
voir de liquide

Dépose et repose INFOID:0000000001183135

DEPOSE

1. Ultiliser un équipement de récupération de réfrigérant (HFC-134a) pour décharger le réfrigérant.

2. Déposer I'ornement du couvercle du moteur. Se reporter a EM-156, "Vue éclatée" (modeéles avec moteur
MR).

3. Nettoyer le réservoir de liquide et la zone environnante, puis enlever la poussiére et la rouille du réservair.
PRECAUTION:
S'assurer de nettoyer soigneusement.

4. Débrancher le connecteur de faisceau du capteur du réfrigérant. Se reporter & HA-58, "Dépose et
repose”.

5. Déposer les vis de fixation du support du réservoir de liquide.

6. Déposer le boulon de fixation (A) du tuyau haute pression 1(1) \ ‘m‘ly

du réservoir de liquide. Se reporter a HA-50, "Dépose et 1
repose”. ‘/ [ﬂ
7. Déposer le boulon de fixation (A) du tuyau haute pression du /
réservoir de liquide du condenseur.
8. Déposer les vis de fixation du support du tuyau du réservoir de » ‘ /
liquide. (. , g

PRECAUTION:
Recouvrir ou envelopper le joint du flexible haute pression,
des tuyaux des réservoirs de liquides d'un matériau ELKIAQ06622
adéquat, tel qu'un adhésif en vinyle, afin d'empécher toute
pénétration d'air.

9. Déposer I'ensemble de réservoir de liquide.

REPOSE

Reposer le réservoir de liquide, puis reposer le support de réservoir sur le condenseur.
PRECAUTION:

HA-56



RESERVOIR DE LIQUIDE
< REPARATION SUR VEHICULE > [CLIMATISATION AUTOMATIQUE (HR/MR)]

» S'assurer que le support de réservoir de liguide est fermement reposé sur la saillie du condenseur.
(S'assurer que le support de réservoir de liquide ne bouge pas vers une position se situant en des-
sous du centre du réservoir de liquide.)

 Remplacer les joints toriques de la conduite de climatisation par des joints neufs, puis y appliquer
de I'huile pour compresseur lors de larepose.

« Lors de larecharge de réfrigérant, vérifier I'absence de fuite.
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CAPTEUR DE PRESSION DU REFRIGERANT

< REPARATION SUR VEHICULE > [CLIMATISATION AUTOMATIQUE (HR/MR)]
CAPTEUR DE PRESSION DU REFRIGERANT
Vue éClatée INFOID:0000000001183136
SEC. 214270
MOTEUR MR-HR %/(D@“Nm (0.7 kg-m)
fﬁ ® [@] 3,0 Nom (0,3 kg-m)

2 ’

.

—®
@[@]3.0 Nem ([(_J A
0,3 kg-m)AB:—--EB
E1IIA0056GB
1. Capteur de pression du réfrigérant 2.  Joint torique 3. Support du réservoir de liquide
Réservoir de liquide 5. Condenseur 6. Vis de fixation du réservoir de liquide

7. Boulon de fixation du tuyau du réser-
voir de liquide

Dépose et repose INFOID:0000000001183137

DEPOSE
1. Déposer le réservoir de liquide. Se reporter a HA-56, "Vue éclatée".
2. Fixer le réservoir de liquide (1) a I'aide d'un étau (A). Déposer le
capteur de pression du réfrigérant (2) a l'aide d'une clé (B).
PRECAUTION:
Veiller a ne pas endommager le réservoir de liquide.

JSIIA00752Z

REPOSE
La repose se fait dans l'ordre inverse de la dépose.

PRECAUTION:
» Appliquer de I'huile pour compresseur au joint torique de capteur de pression du réfrigérant lors de

sarepose.
» Lors de larecharge de réfrigérant, vérifier I'absence de fuite.
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EVAPORATEUR

< REPARATION SUR VEHICULE > [CLIMATISATION AUTOMATIQUE (HR/MR)]
EVAPORATEUR
Vue éCIatée INFOID:0000000001183138

SEC. 214027002719274+276

E1KIA0037GB

1. Ensemble radiateur et soufflerie 2. Ensemble boitier de chauffage etde 3. Evaporateur
refroidissement
4. Joint torique 5. Ensemble dutuyau basse pressionl 6. Soupape d'expansion
et du tuyau haute pression 2
7. Joint de chauffage 8. Flexible et tuyau basse pression2 9. Ensemble du collier de fixation du
tuyau basse pression 2
10. Flexible haute pression 11. Compresseur 12. Flexible basse pression
13. Support de tuyau haute et basse 14. Tuyau haute pression 1 15. Ensemble condensateur
pression
16. Support de fixation du réservoir de  17. Capteur de pression du réfrigérant  18. Réservoir de liquide
liquide
Dépose et repose INFOID:0000000001183139
DEPOSE

1. Déposer le tuyau haute pression 2 et le tuyau basse pression 1 de la soupape d'expansion. Se reporter a
HA-46, "Dépose et repose”. Se reporter a HA-50, "Dépose et repose”.
PRECAUTION:
Recouvrir ou envelopper le joint de la soupape d'expansion, du tuyau basse pression 2 et du
tuyau haute pression 1 d'un matériau adéquat, tel qu'un adhésif en vinyle, afin d'empécher toute
pénétration d'air.

2. Déposer les colliers et les flexibles de fixation du boitier de chauffage et de refroidissement. Se reporter a
VTL-36, "Dépose et repose”, se reporter a CO-13, "Dépose et repose” (modéles avec moteur HR) ou CO-
35, "Dépose et repose” (modéles avec moteur MR).

3. Déposer I'ensemble de boitier de chauffage et de refroidissement. Se reporter a VTL-36. "Dépose et

repose".
4. Déposer les vis de fixation et le couvercle de I'évaporateur. Se reporter a HA-59, "Dépose et repose”.

HA-59



EVAPORATEUR
< REPARATION SUR VEHICULE > [CLIMATISATION AUTOMATIQUE (HR/MR)]
5. Faire coulisser I'évaporateur (1) et le capteur d'admission (2) de

I'ensemble de boitier de chauffage et de refroidissement.
6. Déposer I'ensemble de I'évaporateur.

E1KIA0061ZZ

7. Couper lisolant supérieur (3) et déposer le boulon de fixation
(A), la soupape d'expansion (1) et I'ensemble de tuyau de pres-
sion (2), de I'évaporateur.
i E1KIA0062Z2Z
La repose se fait dans I'ordre inverse de la dépose.
PRECAUTION:

« Remplacer les joints toriques du tuyau basse pression 1 et du tuyau haute pression 2 par des joints
torigues neufs, puis enduire ces derniers d'huile de compresseur pour leur pose.

» Le point de raccord du tuyau c6té femelle est mince et facile a déformer. Insérer lentement le tuyau
cOté méle dans la direction axiale.

* Insérer le tuyau solidement, jusqu'au clic.

» Apres avoir effectué le raccordement du tuyau, tirer le tuyau c6té méle a la main pour s'assurer que
le raccord ne se desserre pas.

 Les joints toriques du flexible basse pression (tuyau haute pression 1) sont différents de ceux du
tuyau basse pression (tuyau haute pression 2).

» Repérer les positions de fixation de support de capteur d'admission avant dépose afin de pouvoir
reposer le capteur a la méme position.

» Lors de larecharge de réfrigérant, vérifier I'absence de fuite.

REPOSE
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SOUPAPE D'EXPANSION

< REPARATION SUR VEHICULE > [CLIMATISATION AUTOMATIQUE (HR/MR)]
SOUPAPE D'EXPANSION
Vue éCIatée INFOID:0000000001183140

SEC. 214027002719274+276

E1KIA0037GB

1. Ensemble radiateur et soufflerie 2. Ensemble boitier de chauffage etde 3. Evaporateur
refroidissement
4. Joint torique 5. Ensemble dutuyau basse pressionl 6. Soupape d'expansion
et du tuyau haute pression 2
7. Joint de chauffage 8. Flexible et tuyau basse pression2 9. Ensemble du collier de fixation du
tuyau basse pression 2
10. Flexible haute pression 11. Compresseur 12. Flexible basse pression
13. Support de tuyau haute et basse 14. Tuyau haute pression 1 15. Ensemble condensateur
pression
16. Support de fixation du réservoir de  17. Capteur de pression du réfrigérant  18. Réservoir de liquide
liquide
Dépose et repose
DEPOSE

1. Déposer I'évaporateur. Se reporter a HA-59, "Dépose et repose”.

2. Déposer l'ensemble de tuyau basse pression 1 et de tuyau haute pression 2 (2). Se reporter a HA-52
"Dépose et repose”.
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SOUPAPE D'EXPANSION
< REPARATION SUR VEHICULE > [CLIMATISATION AUTOMATIQUE (HR/MR)]

3. Déposer les boulons de fixation (A), puis la soupape d'expan-
sion (1) de I'ensemble de tuyau basse et haute pression (2).
PRECAUTION:

Recouvrir ou envelopper le joint de la soupape d'expansion
et de I'ensemble de tuyau basse et haute pression a l'aide
d'un matériau adéquat, tel qu'un adhésif en vinyle, afin

d'empécher toute pénétration d'air. \

[ E1KIA0062ZZ

REPOSE

La repose se fait dans l'ordre inverse de la dépose.

PRECAUTION:

» Remplacer les joints toriques d'évaporateur par des joints neufs, puis y appliquer de I'huile pour
compresseur lors de larepose.

 Les joints toriques des tuyaux haute et basse pression 1 sont différents des joints toriques des
tuyaux haute et basse pression 2.

» Lors de larecharge de réfrigérant, vérifier I'absence de fuite.
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CARACTERISTIQUES ET VALEURS DE REGLAGE

< CARACTERISTIQUES ET VALEURS DE

[CLIMATISATION AUTOMATIQUE (HR/MR)]

CARACTERISTIQUES ET VALEURS DE REGLAGE
CARACTERISTIQUES ET VALEURS DE REGLAGE

Com presseur INFOID:0000000001183142
Modele CALSONICKANSEI
Type Plateau oscillant a déplacement variable
Cylindrée Max. 120
cm®/rev Mini. 6
Alésage x course (maxi.) 32 % 29

mm

Sens de rotation

Dans le sens horaire (vue depuis I'embrayage)

Courroie d'entrainement

En poly-V 7 rainures (moteur HR),
En poly-V 6 rainures (moteur MR),

LU b rlfl ant INFOID:0000000001183143

Modele CALSONICKANSEI

Nom Huile de systéme de climatisation Nissan de

type S (DH-PS)
» Total dans le circuit 150
Capacité —
m @ Quantité de chargement du com-
presseur (piece de rechange) 150 HA

Réfrlgérant INFOID:0000000001183144

Type HFC-134a (R-134a)

E:gapamte 0,45 + 0,025

Régime de ralenti du moteur

INFOID:0000000001183145

Se reporter a ECH-373, "Régime de ralenti" (modéles avec moteur HR et EURO-OBD), ECH-674, "Régime de

ralenti" (modeles avec moteur HR sans EURO-OBD), ECM-384, "Régime de ralenti” (modéles avec moteur

MR et EURO-OBD) ou ECM-689, "Régime de ralenti" (modéles avec moteur MR sans EURO-OBD).

Tension de la courroie

INFOID:0000000001183146

Se reporter a EM-17, "Réglage de la tension" (modéles avec moteur HR) ou EM-143, "Réglage de la tension”

(modeles avec moteur MR).
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PROCEDURES DE DIAGNOSTIC ET DE REPARATION
< PROCEDURE D'INSPECTION DE BASE > [CLIMATISATION AUTOMATIQUE (K9K)]

PROCEDURE D'INSPECTION DE BASE
PROCEDURES DE DIAGNOSTIC ET DE REPARATION

Procédure de travail

PROCEDURE DETAILLEE
1.ECOUTER LES PLAINTES DU CLIENT

Ecouter les plaintes du client. (Obtenir des informations précises sur les conditions et I'environnement dans
lesquels les symptomes se sont manifestés.)

>> PASSER A L'ETAPE 2.
2.VERIFIER LES SYMPTOMES A L'AIDE DE LA VERIFICATION DE FONCTIONNEMENT

Vérifier les symptdmes a l'aide de la vérification de fonctionnement. Se reporter a HAC-6, "Description &
Inspection".

>> PASSER A L'ETAPE 3.
3.SE REPORTER A LA PROCEDURE APPROPRIEE DE DIAGNOSTIC

Se reporter a la procédure appropriée de diagnostic (se reporter a HAC-126, "Tableau des diagnostics par
symptémes").

>> PASSER A L'ETAPE 4.
4.REPARER OU REMPLACER

Réparer ou remplacer les pieces spécifiées

>> PASSER A L'ETAPE 5.
5.VERIFICATION FINALE
Vérification finale.

Le résultat de l'inspection est-il normal ?

OuUl  >> APPROBATION
NON >> PASSER A L'ETAPE 3.
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SYSTEME DE REFRIGERATION
< DIAGNOSTIC DE FONCTIONNEMENT > [CLIMATISATION AUTOMATIQUE (K9K)]

DIAGNOSTIC DE FONCTIONNEMENT
SYSTEME DE REFRIGERATION

SChéma du Systéme INFOID:0000000001183148

pression

L . Liquide de b:
Soupape de décharge de pression /7] Gazdehaute NN plril-s"siin © basse

Gaz de basse

Liquide de haute "
pression

pression

Compresseur

4

Capteur de pression
du réfrigérant

Air extérieur

[ U

------------------------------- 4 Condensateur

Réservoir de

Resen \ bff() /
N

Moteur de soufflerie

Soupape d’expansion U

Description du systéme

RJIA1552E

CYCLE DU REFRIGERANT

Débit du réfrigérant

Le réfrigérant passe par le compresseur, le condenseur avec le réservoir de liquide, I'évaporateur et retourne
dans le compresseur. L'évaporation du réfrigérant dans I'évaporateur est commandée par une soupape
d'expansion externe, intégrée au boitier de I'évaporateur.

Protection antigel

Afin d'éviter le gel de I'évaporateur, la température de l'air de I'évaporateur est contrélée, et le signal de ten-
sion des instruments combinés et de I'amplificateur automatique de climatisation désactiveront le relais d'A/C
ainsi que le compresseur.

PROTECTION DU SYSTEME DE REFRIGERANT

Capteur de pression de réfrigérant

Le systeme de réfrigérant est protégé contre les pressions excessivement hautes ou basses par le capteur de
pression de réfrigérant situé sur le condenseur. Si la pression du systéme devient supérieure ou inférieure aux
spécifications, le capteur de pression du réfrigérant détecte la pression dans le conduit de réfrigérant et
envoie le signal de tension a 'lECM. L'ECM désactive le relais de climatisation et arréte le compresseur lor-
sque la pression détectée par le capteur de pression du réfrigérant du coté haute pression est d'environ 2 800

kPa (28,5 kg/cm?), ou inférieure & 200 kPa (2,04 kg/cm?).
Soupape de décharge de pression

Le systeme de réfrigérant est également protégé par la soupape de décharge de pression située dans la téte
arriere du compresseur. Lorsque la pression du réfrigérant dans le circuit augmente jusqu'a un niveau inhabi-

tuel [au-dessus de 3.628 kPa (37 kg/cm? )], l'orifice de relachement sur la soupape de décharge de pression
s'ouvre automatiquement et libere le réfrigérant dans I'atmosphére.
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SYSTEME DE REFRIGERATION
< DIAGNOSTIC DE FONCTIONNEMENT > [CLIMATISATION AUTOMATIQUE (K9K)]

LUBRIFIANT

Vérification de la quantité de lubrifiant dans le compresseur

Le lubrifiant circule dans le compresseur tout autour du systeme avec le réfrigérant. Ajouter du lubrifiant au
compresseur a chaque remplacement de composant, quel qu'il soit, ou aprés une fuite importante de
réfrigérant. Il est important de maintenir la quantité spécifiée.

Si la quantité de lubrifiant n'est pas maintenue a un niveau correct, les pannes suivantes risquent de se pro-
duire :

» Manque de lubrifiant ;: peut conduire au grippage du compresseur.
» Excés de lubrifiant : refroidissement inadapté (interférence avec I'échange thermique)

Lubrifiant

Nom : Huile du systéme de climatisation
Nissan de type S
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SYSTEME DE REFRIGERATION

< DIAGNOSTIC DE FONCTIONNEMENT > [CLIMATISATION AUTOMATIQUE (K9K)]
Emplacement des composants
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1. Capteur de pression du réfrigérant 2.  Réservoir de liquide 3. Condenseur

OOOOOOOOOOO

4. Compresseur 5. Radiateur
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SYSTEME DE REFRIGERATION

< DIAGNOSTIC DE FONCTIONNEMENT > [CLIMATISATION AUTOMATIQUE (K9K)]

SEC. 214¢27002719274+276

E1KIA0034Z2Z

1. Ensemble de moteur de soufflerie 2. Evaporateur 3. Capteur d'admission (T/A unique-

4. Soupape d'expansion

ment)

Description des composants INFOID0000000001183151
Composant Description
Compresseur Admission, compression et décharge du réfrigérant, puis transmission au condenseur.

Condenseur

Condense le réfrigérant puis le transmet au réservoir de liquide.

Réservoir de liquide

Draine I'numidité du réfrigérant, élimine les matiéres étrangeres puis transmet le réfrigérant a
la soupape d'expansion.

Capteur de pression du ré-
frigérant

Se reporter a HAC-71, "Inspection des composants".

Soupape d'expansion

Pulvérise le réfrigérant, controle le débit, puis transmet le réfrigérant a I'évaporateur.

Evaporateur

Rafraichit I'air passant, puis le transmet au compresseur.

Moteur de soufflerie

Absorbe l'air du véhicule ou l'air frais externe, puis régle la température ambiante grace a la
climatisation.
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SYMPTOMES DE SYSTEME DE REFROIDISSEMENT
< DIAGNOSTIC DES SYMPTOMES > [CLIMATISATION AUTOMATIQUE (K9K)]

DIAGNOSTIC DES SYMPTOMES

SYMPTOMES DE SYSTEME DE REFROIDISSEMENT
PROCEDURE DE DIAGNOSTIC DE SYMPTOME

PROCEDURE DE DIAGNOSTIC DE SYMPTOME : Diagnostic des défauts concer-
nant une pression anormale.

INFOID:0000000001183152

Lorsque le cbté haute et/ou basse pression du systéeme fonctionne(nt) de maniere anormale, effectuer un
diagnostic a l'aide d'un manomeétre de collecteur. Le repére au dessus de la graduation de la jauge dans les
tableaux suivants indique la plage de pression standard (normale). Comme la pression standard (normale)
varie tout de méme d'un véhicule a l'autre, se reporter au tableau (des pressions de fonctionnement par rap-
port aux températures d'air ambiant).

LES COTES HAUTE PRESSION ET BASSE PRESSION SONT TOUS LES DEUX

TROP ELEVES

LES COTES HAUTE PRESSION ET BASSE PRESSION SONT TOUS LES DEUX
TROP ELEVES : Tableau des symptémes

INFOID:0000000001183153

Indication de la jauge

Cycle du réfrigérant

Cause probable

Mesures a prendre

Les valeurs de haute et basse

pression sont toutes deux exces-

sives.

AC359A

La pression retourne a la nor-

male et baisse immédiate-
ment apres que l'eau soit
projetée sur le condenseur.

Pression du réfrigérant exces-
sive pendant le cycle de re-
froidissement.

Réduire la quantité de ré-
frigérant jusqu'a obtention de la
pression spécifiée.

L'aspiration d'air par le venti-
lateur de refroidissement est
insuffisante.

Rendement du condensateur

de refroidissement insuffisant.

l

1. Les ailettes du conden-
sateur sont obstruées.

2. Vitesse incorrecte de

ventilateur de refroidisse-

ment.

HA
* Nettoyer le condensateur.

* Vérifier et réparer le ventila-
teur de refroidissement si
nécessaire.

* Le tuyau du coté basse
pression n'est pas froid.

 Lorsque le compresseur
est arrété, la valeur de
haute pression chute rapi-
dement d'environ 196 kPa
(2 kg/lcm?). Aprés quoi elle
descend progressivement.

Mauvais échange de chaleur
dans le condensateur

(Apres l'arrét du compresseur,
la haute pression diminue trop
lentement.)

A

Air dans le cycle de refroidisse-

ment.

Purger et recharger le systeme
a plusieurs reprises.

Le moteur tend a surchauffer.

Défaut des systemes de re-
froidissement du moteur.

Vérifier et réparer chaque
systeme de refroidissement de
moteur.

¢ Une zone du tuyau basse
pression est plus froide que
les zones proches de la
sortie de I'évaporateur.

¢ Le tuyau basse pression
est parfois recouvert de
givre.

¢ Quantité de réfrigérant ex-

cessive cOté basse pression.

» Décharge excessive de ré-
frigérant.

¢ La soupape d'expansion
s'ouvre & peine comparé ala
spécification.

\2

Mauvais réglage de la soupape

d'expansion.

Remplacer la soupape d'expan-
sion.

LE COTE HAUTE PRESSION EST TROP ELEVE ET LE COTE BASSE PRES-
SION EST TROP BAS

LE COTE HAUTE PRESSION EST TROP ELEVE ET LE COTE BASSE PRESSION
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SYMPTOMES DE SYSTEME DE REFROIDISSEMENT
[CLIMATISATION AUTOMATIQUE (K9K)]

< DIAGNOSTIC DES SYMPTOMES >

EST TROP BAS : Tableau des symptémes

INFOID:0000000001183154

Indication de la jauge

Cycle du réfrigérant

Cause probable

Mesures a prendre

Le coté haute pression est trop
élevé et le coté basse pression est
trop bas.

AC360A

La partie supérieure du con-
densateur et le c6té haute
pression sont chauds alors
que le réservoir a liquide n'est
pas aussi chaud.

Le tube haute pression ou les
piéces situées entre le com-
presseur et le condensateur
sont collés ou écrasés.

« Vérifier et réparer ou rem-
placer les pieces défectu-
euses.

« Vérifier que le lubrifiant n'est
pas contaminé.

LE COTE HAUTE PRESSION EST TROP BAS ET LE COTE BASSE PRESSION

EST TROP ELEVE

LE COTE HAUTE PRESSION EST TROP BAS ET LE COTE BASSE PRESSION EST
TROP ELEVE : Tableau des symptémes

INFOID:0000000001183155

Indication de la jauge

Cycle du réfrigérant

Cause probable

Mesures a prendre

Le c6té haute pression est trop bas
et le cOté basse pression est trop
élevé.

AC356A

Les cOtés haute et basse pres-
sion deviennent équivalents
peu apres l'arrét du compres-
seur.

Le fonctionnement de la pres-
sion du compresseur est mau-

vais.

2

Dommages a l'intérieur de la
garniture de compresseur.

Remplacer le compresseur.

Aucune différence de tempéra-
ture entre les cotés haute et
basse pression.

Le fonctionnement de la pres-
sion du compresseur est mau-

vais.

2

Dommages a l'intérieur de la
garniture de compresseur.

Remplacer le compresseur.

LES COTES HAUTE PRESSION ET BASSE PRESSION SONT TOUS LES DEUX

TROP BAS

LES COTES HAUTE PRESSION ET BASSE PRESSION SONT TOUS LES DEUX
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SYMPTOMES DE SYSTEME DE REFROIDISSEMENT
[CLIMATISATION AUTOMATIQUE (K9K)]

< DIAGNOSTIC DES SYMPTOMES >

TROP BAS : Tableau des symptdmes

INFOID:0000000001183156

Indication de la jauge

Cycle du réfrigérant

Cause probable

Mesures a prendre

Les valeurs des c6tés haute et

basse pression sont trop basses.

* ll'y a une grande différence
de température entre la sor-
tie etl'entrée du réservoir. La
température de sortie est ex-
trémement basse.

» L'admission du réservoir a
liquide et la soupape d'ex-
pansion sont givrées.

L'intérieur du réservoir de lig-
uide est Iégerement obstrué.

« Remplacer le réservoir de
liquide.

« Vérifier que le lubrifiant n'est
pas contaminé.

* Latempérature a I'admis-
sion de la soupape d'expan-
sion est extrémement basse
en comparaison avec les
zones a proximité du réser-
voir a liquide.

» L'entrée de la soupape d'ex-
pansion est givrée.

» Des différences de tempéra-
ture se produisent quelque
part du c6té haute pression.

Le tuyau haute pression situé
entre le réservoir de liquider et
la soupape d'expansion est ob-
strué.

« Vérifier et réparer les pieces
défectueuses.

« Vérifier que le lubrifiant n'est
pas contaminé.

La soupape d'expansion et le
réservoir de liquide sont
chauds ou légérement frais au
toucher.

Charge de réfrigérant faible.
{

Raccords ou composants
comportant une fuite.

Vérifier que le réfrigérant ne
fuit pas. Se reporter a HA-89
"Fuite de réfrigérant”.

Il'y a une grande différence de
température entre I'admission

et la sortie de la soupape d'ex-
pansion alors que la soupape

elle-méme est givrée.

La soupape d'expansion se

ferme a peine, comparé a la

spécification.

{

1. Mauvais réglage de la
soupape d'expansion.

2. Soupape d'expansion dé-
fectueuse.

3. La sortie et I'admission
peuvent étre obstruées.

« Retirer les corps étrangers a
I'air comprimé.

« Remplacer la soupape d'ex-
pansion.

« Vérifier que le lubrifiant n'est
pas contaminé.

Une zone du tuyau basse
pression est plus froide que les
zones proches de la sortie de
I'évaporateur.

Le tuyau basse pression est
obstrué ou écrasé.

« Vérifier et réparer les pieces
défectueuses.

« Vérifier que le lubrifiant n'est
pas contaminé.

Le débit d'air est insuffisant ou
trop faible.

L'évaporateur est gelé.

« Vérifier le circuit du capteur
d'air d'admission.
Se reporter a HAC-88
"Procédure de diagnostic".

* Remplacer le compresseur.

* Réparer les ailettes de
I'évaporateur.

« Remplacer I'évaporateur.

* Se reporter a HAC-63
"Procédure de diagnostic".

LA VALEUR DU COTE BASSE PRESSION DEVIENT PARFOIS NEGATIVE.
LA VALEUR DU COTE BASSE PRESSION DEVIENT PARFOIS NEGATIVE. : Tableau
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SYMPTOMES DE SYSTEME DE REFROIDISSEMENT
[CLIMATISATION AUTOMATIQUE (K9K)]

< DIAGNOSTIC DES SYMPTOMES >

des symptomes

INFOID:0000000001183157

Indication de la jauge

Cycle du réfrigérant

Cause probable

Mesures a prendre

Le coté basse pression devient

parfois négatif.

¢ Le systéeme de conditionne-
ment d'air ne fonctionne pas
et ne refroidit pas l'air du
compartiment de fagon cy-
clique.

* Le systeme fonctionne de
fagon continue pendant un
certain laps de temps aprées
I'arrét et le redémarrage du
compresseur.

Le réfrigérant n'est pas dé-
chargé périodiquement.

L'humidité a gelé l'entrée et la
sortie de la soupape d'expan-
sion.

{

De I'eau est mélangée au ré-

frigérant.

« Purger l'eau du réfrigérant
ou remplacer le réfrigérant.

« Remplacer le réservoir de
liquide.

LA VALEUR DU COTE BASSE PRESSION DEVIENT NEGATIVE
LA VALEUR DU COTE BASSE PRESSION DEVIENT NEGATIVE : Tableau des

symptomes

INFOID:0000000001183158

Indication de la jauge

Cycle du réfrigérant

Cause probable

Mesures a prendre

Le coté basse pression devient né-

gatif.

Le réservoir de liquide ou le
cOté avant ou arriere du tuyau
de la soupape d'expansion est
humide ou gelé.

Le c6té haute pression est fer-
mé et le réfrigérant ne circule
pas.

2

La soupape d'expansion ou le
réservoir & liquide est givré.

Laisser le systéeme reposer
jusqu'a disparition du gel. Le
remettre en marche afin de
vérifier sile dysfonctionnement
est provoqué par de I'eau ou
des corps étrangers.

 Sile probléme estdi al'eau,
le refroidissement initial s'ef-
fectue correctement. L'eau
gele ensuite et blogue le
tuyau. Purger l'eau du ré-
frigérant ou remplacer le ré-
frigérant.

¢ Sicela est di a des parti-
cules étrangeéres, déposer la
soupape d'expansion et
évacuer ces particules a
l'aide d'air sec et comprimé
(et non pas d'air saturé).

* Siaucune des méthodes in-
diquées ci-dessus ne résout
le probleme, remplacer la
soupape d'expansion.

« Remplacer le réservoir de
liquide.

« Vérifier que le lubrifiant n'est
pas contaminé.
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PRECAUTIONS
< PRECAUTION > [CLIMATISATION AUTOMATIQUE (K9K)]

PRECAUTION
PRECAUTIONS

Précautions relatives aux systémes de retenue supplémentaires (SRS) comprenant
les “AIRBAGS” et les “PRETENSIONNEURS DE CEINTURE DE SECURITE”

INFOID:0000000001183159

Les systémes de retenue supplémentaires (SRS), tels que I"AIRBAG” et le “PRETENSIONNEUR DE CEIN-
TURE DE SECURITE", associés a une ceinture de sécurité de siege avant, aident a réduire le risque ou la
gravité des blessures qu'encourent le conducteur et le passager avant lors de certains types de collision. Ce
systeme comprend des entrées de contact de ceinture de sécurité et des modules d'airbags frontaux a double
détente. Le systeme SRS utilise les contacts de ceinture de sécurité pour déterminer le déploiement de I'air-
bag avant ; il peut ne déployer qu'un airbag, en fonction de la gravité de la collision et du fait que les passag-
ers avant portent ou non leur ceinture de sécurité.

Les informations nécessaires a I'entretien des dispositifs de sécurité figurent dans“SRS AIRBAG” et “CEINT
SCRT” de ce manuel de réparation.

ATTENTION:

« Pour ne pas affecter le fonctionnement du SRS, ce qui augmenterait les risques de blessures graves
ou mortelles en cas de collision entrainant le déploiement de l'airbag, toutes les opérations d'entre-
tien doivent étre effectuées par un concessionnaire NISSAN/INFINITI agréé.

* Un entretien incorrect, y compris une dépose et une repose incorrectes du systéme de retenue sup-
plémentaire (SRS), peut étre a l'origine de blessures provoquées par une activation involontaire du
systeme. Pour la dépose du cable spiralé et du module d'airbag, se reporter a “SRS AIRBAG”.

* Ne pas utiliser d'éguipement d'essai électrique sur les circuits connexes du SRS sauf si indiqué
dans ce manuel de réparation. Les faisceaux de cablage SRS peuvent étre identifiés par leurs fais-
ceaux ou connecteurs de faisceau orange et/ou jaunes.

Précaution nécessaire pour la rotation du volant aprés débranchement de la batterie

INFOID:0000000001183160

NOTE:

» Cette procédure s'applique uniquement aux modeles équipés du systeme d'Intelligent Key du systeme
NATS (SYSTEME ANTIVOL NISSAN).

» Déposer et reposer toutes les unités de commande aprés avoir débranché les deux cébles de batterie en
laissant le bouton d'allumage sur “"LOCK”.

 Toujours utiliser CONSULT-III pour effectuer l'autodiagnostic dans le cadre de chaque vérification de fonc-
tionnement, au terme du travail. Si un DTC est détecté, procéder au diagnostic des pannes en fonction des
résultats de l'autodiagnostic.

Pour les modéles équipés du systeme d'Intelligent Key et NATS, le cylindre de la clé comporte un mécanisme

d'antivol de la direction a commande électrique.

Pour cette raison, si la batterie est débranchée ou si la batterie est déchargée, le volant se bloque et sa rota-

tion devient impossible.

S'il faut tourner le volant lorsque I'alimentation de la batterie est interrompue, suivre la procédure ci-dessous

avant d'entamer les opérations de réparation.

PROCEDURE DE L'OPERATION

1. Brancher les deux cébles de la batterie.
NOTE:
Prévoir I'alimentation électrique a l'aide de cébles de démarrage si la batterie est déchargée.

2. Utiliser I'Intelligent Key ou la clé mécanique pour mettre le contact d'allumage sur “ACC”. A ce moment
précis, l'antivol de direction se débloque.

3. Débrancher les deux cables de batterie. L'antivol de direction reste débloqué et le volant peut tourner.
4. Procéder aux réparations nécessaires.

5. Une fois la réparation terminée, remettre le contact d'allumage en position "LOCK” avant de brancher les
cables de batterie. (A ce moment précis, le mécanisme d'antivol de direction se bloquera).

6. Effectuer un autodiagnostic de toutes les unités de commande a I'aide de CONSULT-III.
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Précautions concernant la procédure sans couvercle supérieur d'auvent  weooooooooomeais:

Lors de la procédure aprés dépose du couvercle supérieur d'auvent,
couvrir I'extrémité inférieure du pare-brise avec de I'uréthane, etc.

P1IB3706J

Précautions relatives a I'entretien du phare au xénon

ATTENTION:

Se conformer aux avertissements suivants afin d'éviter tout accident grave.

« Débrancher le cable négatif de la batterie ou le fusible d'alimentation avant d'installer, déposer ou
toucher le phare au xénon (ampoule incluse). Le phare au xénon contient des piéces générant du
courant a haute tension.

» Ne jamais travailler avec des mains mouillées.

« Vérifier le fonctionnement du phare au xénon aprés l'avoir monté sur le véhicule. Ne jamais allumer
le phare sous d'autres conditions. Brancher I'alimentation au connecteur latéral du véhicule.
(Allumer le phare en dehors du boitier de la lampe pourrait causer des incendies ou des troubles
visuels.)

* Ne jamais toucher le verre de I'ampoule immédiatement apres I'avoir éteint. Il est trés chaud.

PRECAUTION:

Se conformer aux éléments de prudence suivants afin d'éviter toute erreur et dysfonctionnement.

« Installer I'ampoule au xénon en toute sécurité. (Une installation insuffisante de douille d'ampoule
pourrait faire fondre I'ampoule, le connecteur, le boitier, etc, par fuite de haute-tension ou par effet
couronne.)

* Ne jamais effectuer une vérification du circuit HID avec un testeur.

* Ne jamais toucher le verre de I'ampoule au xénon avec les mains. Ne jamais y mettre de I'huile ou de
la graisse.

» Se débarrasser de I'ampoule au xénon usagée aprés l'avoir emballée dans du vinyle épais sans
['avoir brisée.

* Ne jamais essuyer la saleté ou une contamination a I'aide d'un solvant organique (diluant, essence,
etc.).

Travailler avec le HFC-134a (R-134a) INFOID:0000000001183163

PRECAUTION:

 Les réfrigérants CFC-12 (R-12) et HFC-134a (R-134a) ne sont pas compatibles. Ces réfrigérants ne
doivent jamais étre mélangés, méme en treés petites quantités. Si les réfrigérants sont mélangés, un
défaut de fonctionnement du compresseur risque de se produire.

« N'utiliser que le lubrifiant spécifié pour le systéeme de climatisation HFC-134a (R-134a) et les com-
posants HFC-134a (R-134a). Si un autre lubrifiant est utilisé, un défaut de fonctionnement du com-
presseur est probable.

 Le lubrifiant spécifié pour HFC-134a (R-134a) absorbe rapidement I'humidité de I'air ambiant. Les
précautions de manipulation suivantes doivent étre observées :

- Lors de la dépose des composants de refroidissement du véhicule, poser immédiatement sur ces
composants des bouchons (d'étanchéité) de fagon a minimiser la pénétration d'humidité contenue
dans lI'atmosphere.

- Lors de la dépose sur un véhicule des composants de refroidissement, déposer les bouchons
d'étanchéité juste avant de connecter les composants. Il convient également de brancher les com-
posants en boucle du circuit de réfrigérant le plus vite possible afin de minimiser I'entrée d'humidité
dans le systeme.

- N'utiliser que du lubrifiant spécifié conservé dans une bouteille hermétique. Refermer immédiate-
ment et hermétiguement toutes les bouteilles de lubrifiant. Si les récipients ne sont pas hermé-
tigues, le lubrifiant est saturé d'humidité et ne peut pas étre utilisé.
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Ne pas laisser le lubrifiant (huile de circuit de climatisation Nissan, type S) entrer en contact avec
des pieces en polystyréne expansé. Cela pourrait provoquer des dommages.

Précautions générales relatives au réfrigérant

ATTENTION:

Eviter d'inhaler du réfrigérant de climatisation, des vapeurs ou des émanations de lubrifiant. Une
telle exposition peut irriter les yeux, le nez et la gorge. Utiliser uniqguement un équipement de
récupération/recyclage agréé pour délester le réfrigérant HFC-134a (R-134a). En cas de délestage
accidentel, ventiler la zone de travail avant de reprendre |'opération d'entretien. Il est possible
d'obtenir davantage d'informations relatives a la santé et a la sécurité auprés des fabricants de lig-
uides de refroidissement et de lubrifiants.

Ne pas laisser le réfrigérant se répandre dans l'air. Utiliser un équipement de récupération/recyclage
agréé pour récupérer le réfrigérant a chaque délestage du circuit de climatisation.

Toujours porter des lunettes et des gants de protection lorsque I'on travaille avec du réfrigérant ou
sur un circuit de climatisation.

Ne jamais conserver ou chauffer les réservoirs de réfrigérant au-dela de 52°C.

Ne jamais chauffer un récipient de réfrigérant directement sur la flamme; si un réchauffement du
récipient est nécessaire, placer le bas du récipient dans un seau d'eau chaude.

Ne pas percer, briler ou laisser tomber les récipients de réfrigérant intentionnellement.

Garder le réfrigérant a I'écart de toute flamme : la combustion du réfrigérant entrainera la production
de gaz toxiques.

Le réfrigérant prend la place de I'oxygene ; il faut donc veiller a travailler dans une zone correcte-
ment ventilée, de facon a éviter les risques d'asphyxie.

Ne pas faire de test de pression ou d'étanchéité HFC-134a (R-134a) de I'équipement d'entretien et/ou
des circuits de climatisation du véhicule avec de |'air comprimé durant les réparations. Certains
meélanges d'air et de HFC-134a (R-134a) se sont révélés inflammables a des pressions élevées. Si
ces mélanges prennent feu, ils peuvent provoquer des blessures corporelles ou des dommages
matériels. Des informations complémentaires relatives a la santé et a la sécurité peuvent étre
obtenues aupreés des fabricants du réfrigérant.

Raccords de réfrigérant INFOID:00000000011683165,

Un nouveau type de liquide de raccord de refroidissement est employé sur tous les conduits de réfrigérant a
I'exception de ce qui suit :

De la soupape d'expansion a |'évaporateur
Du capteur de pression de réfrigérant vers le réservoir de liquide

JOINT TORIQUE ET RACCORD DE REFRIGERANT
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SEC. 270

E1KIA0063GB

1. Joint de chauffage 2. Soupape d'expansion 3. Ensemble du tuyau basse pression 1
et du tuyau haute pression 2

Evaporateur 5.  Joint torique 6. Boulon de fixation des raccords

7.  Tuyau haute pression 1 8. Ensemble condensateur 9. Boulon de fixation

10. Compresseur 11. Ensemble boitier de chauffage etde 12. Ensemble radiateur et soufflerie

refroidissement

13. Capteur de pression du réfrigérant 14. Réservoir de liquide 15. Vis de fixation du réservoir de liquide

16. Flexible basse pression 17. Boulon de fixation 18. Attache de fixation de tuyau

19. Support du tuyau haute et basse 20. Support de fixation du réservoir de lig- 21. Flexible haute pression
pression uide

22. Tuyau basse pression 2 23. Ensemble du collier de fixation du 24. Attache de fixation du tuyau

tuyau basse pression

PRECAUTION:

Les nouveaux raccords pour réfrigérant nécessitent des joints toriques dont la configuration est dif-
férente de ceux utilisés par les anciens raccords. Ne pas mélanger les joints toriques : ils ne sont pas
interchangeables. Si un joint torique inadapté est posé, du réfrigérant va fuir au niveau ou autour du
raccord.

Numéros de piéce de joints toriques et spécifications
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Type de raccord Point de branchement de la tuyauterie Numéro de piece | Quantité Tailtlct)ar?iqeujgint
Du flexible basse pression au tuyau basse pression 2 92473 N8210 1 16
Du tuyau basse pression 2 a la soupape d'expansion 92473 N8210 1 16
Du tuyau haute pression 1 au condensateur 92472 N8210 1 12
Du tuyau haute pression 1 a la soupape d'expansion 92471 N8210 1 8
Tuyau basse pression 1 et haute pression Entrée 92475 71L00 1 12
Nouveau gsr:'ensemble tuyau 2 a la soupape d'expan- Sortie 92475 72100 1 16
Tuyau basse pression 1 et haute pression Entrée 92475 71L00 1 12
De I'ensemble tuyau 2 a I'évaporateur Sortie 92475 72L00 1 16
Du tuyau haute pression 1 au réservoir de liquide 92471 N8210 1 8
Du compresseur au flexible basse pression 77030 65315 2 16
Du compresseur au flexible haute pression 77030 65316 2 12
Du réservoir de liquide au condensateur 92473 N8210 2 16
ATTENTION:

S'assurer que tout le réfrigérant est vidé dans I'équipement de récupération et que la pression du cir-
cuit est inférieure a la pression atmosphérique. Ensuite, desserrer progressivement le raccord du flex-
ible latéral de délestage et le déposer.

PRECAUTION:

Prendre garde aux points suivants en ce qui concerne le remplacement ou le nettoyage des pieces

constitutives du circuit de réfrigération :

* Une fois le compresseur déposé, I'entreposer dans la position qu'il occupait lorsqu'il était monté sur
la voiture. Dans le cas contraire, le lubrifiant pourrait s'écouler dans la chambre de basse pression.

e Lors du branchement des conduits, toujours utiliser une clé dynamométrique et une clé d'immobili-
sation.

e Apres avoir déconnecté les conduits, boucher immédiatement tous les orifices pour empécher la
pénétration de poussiére et d'humidité.

* Lors de la pose d'une climatisation sur le véhicule, connecter les conduites en fin d'opération. Ne
pas déposer les bouchons d'étanchéité des conduites et des autres composants jusqu'au moment
du branchement.

» Laisser les composants entreposés dans des locaux plus froids se réchauffer a la température ambi-
ante avant de déposer les bouchons d'étanchéité. Ceci préviendra la formation de condensation
dans les composants du circuit A/C.

» Eliminer soigneusement I'humidité du circuit de refroidissement avant de charger le réfrigérant.

» Toujours remplacer les joints toriques usagés.

e Lors du raccord du tuyau, appliquer du lubrifiant sur les joints toriques entourés sur l'illustration.
Veiller a ne pas enduire le filetage de lubrifiant.

Nom : Huile du systéme de climatisation Nis-
san de type S

e Lejoint torigue doit étre fermement fixés sur la partie rainurée du tuyau.

e Lors du remplacement du joint torique, veiller a ne pas endommager le joint torique et le tuyau.

e Brancher le tuyau jusqu'a ce qu'un déclic se fasse entendre, puis serrer I'écrou ou le boulon a la
main. S'assurer que le joint torique est installé correctement sur le tuyau.
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« Aprés un raccord de conduite, procéder a un test d'étanchéité et s'assurer qu'il n'y a aucune fuite au
niveau des raccords. Une fois le point de fuite de réfrigérant détecté, débrancher la conduite et rem-
placer le joint torique. Puis serrer le raccordement du siége d'étanchéité au couple spécifié.

Bon %auvais
-—

ey
=S 5

ﬁ ; |
rh; Bon auvais
[ @
S

RHA861F

Clé dynamométrique

Appliquer du lubrifiant

Joint torique —é

Ne pas

appliquer de

lubrifiant au
filetage.

Mauvais

Mauvais
Renflement

Bon

Bouchon

Matériel d'entretien

INFOID:0000000001183166

EQUIPEMENT DE RECUPERATION/DE RECYCLAGE
Toujours suivre les instructions du constructeur relatives au fonctionnement et a l'entretien de la machine. Ne
jamais introduire dans le systeme un réfrigérant autre que celui préconisé.

DETECTEUR ELECTRIQUE DE FUITE

Toujours suivre les instructions du fabricant concernant le fonctionnement et I'entretien du testeur.

POMPE A DEPRESSION
Le lubrifiant contenu dans la pompe a dépression n'est pas compati-
ble avec le lubrifiant spécifié pour les systémes de climatisation a
réfrigérant HFC-134a (R-134a). Le c6té avec bouche d'aération de
la pompe a dépression est exposé a la pression atmosphérique. Le
lubrifiant de la pompe a vide peut s'échapper hors de la pompe dans
le flexible de service. Ceci se produit lorsque la pompe est coupée
aprés I'évacuation (dépression) et qu'elle est raccordée au flexible.

Pour éviter ceci, utiliser une soupape manuelle placée prés du rac-

cord entre le flexible et la pompe, comme suit.

» Les pompes a dépression sont normalement équipées d'une sou-
pape d'arrét manuelle qui fait partie intégrante de la pompe.
Fermer cette soupape pour isoler le flexible d'entretien de la
pompe.

» Pour les pompes qui ne sont pas équipées d'une soupape d'arrét,
utiliser un flexible équipé d'une soupape d'arrét manuelle située
pres de l'extrémité de la pompe. Fermer la soupape pour isoler le
flexible de la pompe.

* Si le flexible est équipé d'une soupape d'arrét automatique,
débrancher le flexible de la pompe. Tant que le flexible reste rac-
cordé, la soupape est ouverte et de I'huile de lubrification pourrait
s'échapper.

Certaines soupapes unidirectionnelles s'ouvrent lorsqu'une dépres-

sion est appliquée et se ferment lorsqu'il n'y a pas de dépression.

Ces soupapes peuvent limiter la capacité de la pompe a aspirer une

dépression importante et sont déconseillées.

MANOMETRE DE COLLECTEUR
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Vérifier que lindication HFC-134a ou R-134a figure sur la partie
avant de la jauge. S'assurer que le kit de manomeétre est équipé de
raccords filetés 1/2”-16 ACME pour les flexibles d'entretien.
S'assurer que seuls le réfrigérant HFC-134a (R-134a) et les lubrifi-
ants spécifiés ont été utilisés.

IMPORTANT

Q& O

USE WITH

1/2"-16ACME SHAS33D

FLEXIBLES D'ENTRETIEN

S'assurer que les flexibles d'entretien comportent les inscriptions Raccord de flexible sur le manométre de
décrites (flexible de couleur avec une bande noire). Tous les flexi- collecteur ou Féquipement de

bles doivent étre équipés d'un dispositif de coupure positif (manuel récupérationrecyciage « 1/2"-1BACME
ou automatique) situé pres de l'extrémité des flexibles opposée au

manomeéetre.

i Bande noire
Raccord optionnel M14 x 1,5

(le flexible peut étre attaché a titre définitif
au raccord) RHA272D

RACCORDS D'ENTRETIEN

Ne jamais tenter de connecter des raccords d'entretien HFC-134a Soupaps

(R-134a) a un systeme de climatisation CFC-12 (R-12). Les rac- i %d’arrét @
-

cords HFC-134a (R-134a) ne permettent pas d'établir une connexion
correcte avec le circuit de CFC-12 (R-12). Un raccord incorrect

aurait pour conséquence une décharge et une contamination. Raccord optionne|
M14 x 1,5
< Soupape (le flexible peut
Permutation de la soupape d'arrét Soupape d'entretien de climatisation ]:_j dentretien ggﬁnﬁti}a::e a titre
* ¢AIC
Dans le sens des aiguilles d'une montre Ouvert raccord)
Dans le sens inverse des aiguilles d'une Fermé
montre
RHA273D
BALANCE DE REFRIGERANT
Vérifier que la balance n'a pas été utilisée avec un réfrigérant autre
que le réfrigérant HFC-134a (R-134a) et les lubrifiants spécifiés. Si féﬁfiipgzrr;tn?e
la balance contr6le le flux de réfrigérant électroniquement, le raccord (HF€_1343)

du tuyau doit étre 1/2”-16 ACME.

Raccords de
flexible : 1/2”-
16ACME

Vers le manométre
de collecteur

Balance RHA274D

CYLINDRE DE CHARGE

L'utilisation d'un cylindre de charge est déconseillée. Le réfrigérant pourrait se décharger dans I'atmospheére a
travers la soupape supérieure du cylindre lorsqu'on remplit le cylindre de réfrigérant. Par ailleurs, la précision

d'un cylindre de charge est généralement inférieure a celle d'une balance électronique ou d'un bon équipe-
ment de recyclage et de recharge.
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COMPRESSEUR

Précautions générales
PRECAUTION:

Boucher toutes les ouvertures pour empécher la pénétration d'humidité et de substances
étrangeres.

Une fois le compresseur déposé, I'entreposer dans la position qu'il occupait lorsqu'il était monté sur
la voiture.

Lors du remplacement ou de la réparation du compresseur, suivre minutieusement les instructions
données dans “Vérification de la quantité de lubrifiant dans le compresseur”. Se reporter a HA-85
"Réaglage"”.

Veiller a ce que les surfaces de friction entre I'embrayage et la poulie soient propres. Si la surface
est contaminée avec du lubrifiant, I'essuyer a I'aide d'un chiffon propre humidifié avec du diluant.
Apres avoir effectué I'entretien du compresseur, tourner I'arbre de compresseur a la main de plus de
cing tours dans les deux sens. Cela permettra une répartition égale du lubrifiant dans le compres-
seur. Aprés avoir reposé le compresseur, faire tourner le moteur au ralenti afin que le compresseur
fonctionne pendant une heure.

Aprés remplacement de I'embrayage magnétique de compresseur, appliquer une tension sur le nou-
vel embrayage et vérifier le bon fonctionnement.
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COLORANT DE DETECTION DE FUITES

Précautions générales
PRECAUTION:

e Le circuit de climatisation contient un colorant de détection de fuites fluorescent utilisé pour loca-
liser les fuites de réfrigérant. Une lampe a ultraviolets (lampe UV) est nécessaire pour faire appa-
raitre le colorant lors du contréle de fuites.

« Afin de protéger les yeux et augmenter la visibilité du colorant fluorescent, porter toujours des
lunettes de protection contre les rayons UV optimisant la fluorescence.

« Le détecteur de colorant fluorescent ne remplace pas un détecteur de fuites électronique (outil spé-
cial : J-41995). Le détecteur de fuites de colorant fluorescent doit étre utilisé avec un détecteur élec-
tronique de fuites (outil spécial : J-41995) pour la détection des fuites de réfrigérant.

» Pour assurer la sécurité du mécanicien et la satisfaction du consommateur, lire et suivre toutes les
instructions de mise en marche du produit avant de réaliser tout travail.

* Un joint d'arbre du compresseur ne doit pas nécessairement étre réparé a cause d'une infiltration de
colorant. Le joint d'arbre du compresseur doit étre réparé uniguement aprés la confirmation de la
fuite par un détecteur électronique de fuite (outil spécial : J-41995).

e Toujours retirer tout colorant restant de la zone de liquide une fois que les réparations sont ter-
minées pour éviter un mauvais diagnostic lors du prochain entretien.

* Ne pas laisser le colorant aller au contact des panneaux de la carrosserie peinte ou des composants
intérieurs. Si du colorant a été déversé, nettoyer immédiatement avec le nettoyant de colorant
adéquat. Le colorant fluorescent laissé sur la surface pendant une longue période ne peut étre retiré.

* Ne pas pulvériser le produit de nettoyage du colorant fluorescent sur des surfaces chaudes (collect-
eur d'échappement du moteur, etc.).

* Ne pas utiliser plus d'une bouteille de 7,4 cm3 de colorant de détection de fuite de réfrigérant par
systéeme de climatisation.

» Les colorants de détection de fuites pour les systemes A/C HFC-134a (R-134a) et CFC-12 (R-12) sont
différents. Ne pas utiliser le colorant de détection de fuites HFC-134a (R-134a) avec le systeme de cli-
matisation CFC-12 (R-12) ou le colorant de détection de fuites CFC-12 (R-12) avec le systeme de cli-
matisation HFC-134a (R-134a) : le systeme de climatisation risquerait d'étre endommagé.

« Le colorant conserve ses propriétés fluorescentes pendant trois ans, voire plus, sauf en cas de
défaillance du compresseur.

IDENTIFICATION

NOTE:

Les véhicules disposant d'un colorant fluorescent installé d'origine portent une vignette verte.

Les véhicules ne disposant pas d'un colorant fluorescent installé en usine d'origine portent une vignette bleue.

VIGNETTE D'IDENTIFICATION DU VEHICULE
Les véhicules disposant du colorant fluorescent ajouté en usine portent cette vignette d'identification a I'avant
du capot.

HA-81



PREPARATION

< PREPARATION > [CLIMATISATION AUTOMATIQUE (K9K)]
PREPARATION

PREPARATION

Outillage et équipement d'entretien du HFC-134a (R-134a)

Ne jamais mélanger du réfrigérant HFC-134a (R-134A) et/ou son lubrifiant avec du réfrigérant CFC-12 (R-12)
et/ou son lubrifiant.

Un équipement d'entretien distinct et non interchangeable doit étre utilisé pour chaque type de réfrigérant ou
lubrifiant.

Les raccords des récipients de réfrigérant, des flexibles d'entretien et de I'équipement d'entretien (équipement
pour manipulation de réfrigérant et/ou lubrifiant) different entre les systemes CFC-12 (R-12) et HFC-134a (R-
134a). Cette différence vise a prévenir le mélange de liquides de refroidissement et de lubrifiants différents.
Ne jamais utiliser d'adaptateurs qui convertissent une taille d'accessoire en une autre : cela provoquerait la
contamination du réfrigérant/lubrifiant ainsi que le défaut de fonctionnement du compresseur.

Numéro de l'outil

Nom de I'outil Description

Couleur de récipient : bleu clair

Repeére de récipient : HFC-134a (R-134a)
Taille du raccord : Taille de filetage

e Grand récipient 1/2 ” -16 ACME

Réfrigérant HFC-134a (R-134a)

S-NT196

Type : Huile polyalkyléne glycol (PAG),
type S (DH-PS)

Application : HFC-134a (R-134a)
Compresseurs de plateau cyclique (oscil-
lant)

(Nissan uniquement)

Pouvoir lubrifiant : 40 m £

KLHO0-PAGS0
Huile de systéme de climatisa-
tion Nissan de type S (DH-PS)

S-NT197

Récupération/recyclage/
Recharge de I'équipement
(ACR4)

Fonction : Récupération,
recyclage et chargement du réfrigérant

Alimentation électrique :

Détecteur électrique de fuite DC 12 V (allume-cigare)

Deétecteur de fuite dA/C  SHA705EB
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Numeéro de l'outil
Nom de l'outil

Description

(J-43926)

Ensemble de détection de fuites
de réfrigérant par colorant. Ce
kit comprend :

(3-42220)

Lampe UV et lunettes de protec-
tion anti-Uv

(J-41459)

Injecteur de colorant HFC-134a
(R-134a) A utiliser avec bouteille
J-41447

(J-41447)

HFC-134a (R-134a)

Colorant de détection de fuite
fluorescent

[boite de 24 bouteilles de 73,75
ml (7,4 cm3)]

(J-43872)

Agent nettoyant pour colorant
de réfrigérant

3 ;
\\\ Lampe UV
\ parebrise .~
Nettoyant de o

liquide de re- -7

uid Lunettes
froidissement %

anti-Uv

A &%
Etiquette diidentification /@ Liquide de refroidisse-

&y | du liquide de refroidis- £535% ment coloré
.| _Jsement coloré ’/‘1\\,}%‘5\/\/ (24 bouteilles) .
(24 étiquettes) . f{@
Injecteur de
s ey liquide de 5
- MOORE refroidiss: men

1500152233 coloré ZHA200H

Alimentation électrique :
DC 12 V (Borne de batterie)

(J-42220)
Lampe UV et lunettes de protec-
tion anti-Uv

SHA438F

Alimentation électrique :

DC 12 V (Borne de batterie) Pour vérifier
une éventuelle fuite de réfrigérant lorsque
le colorant fluorescent est appliqué dans le
systéme de climatisation.

Comprend :

Lampe UV et lunettes de protection anti-
uv

(J-41447)

Colorant de détection de fuite
fluorescent HFC-134a (R-134a)
[boite de 24 bouteilles de 73,75
ml (7,4 cm3)]

7 Colorant de
réfrigérant
(24 bouteilles)

SHA439F

Application : pour Huile polyalkyléne Glycol
(PAG) HFC-134a (R-134a)

(PAG)

Récipient : bouteille de 7,4 cm3

(Y compris étiquettes autocollantes
d'identification de colorant a utiliser

apres que l'opération de charge du
systeme avec du colorant ait été effectué.)

(J-41459)

Injecteur de colorant HFC-134a
(R-134a) A utiliser avec bouteille
J-41447

SHA440F

Pour injecter 7,4 cm3 de colorant
de détection de fuite fluorescent dans le
systéeme de climatisation.
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Numéro de l'outil -
Nom de l'outil Description
(3-43872)

Pour nettoyer les éclaboussures de colo-

Agent nettoyant pour colorant
9 y P rant.

de réfrigérant

SHA441F

Identification :

* Injecteur de colorant HFC-134a
(R-134a).

Taille du raccord : Taille de filetage

» 1/2”-16 ACME

Kit de manometre de collecteur
(avec flexibles et raccords)

RJIA0196E

Etanchéifiant et lubrifiant INFOID:0000000001183170

Outlllage et equipement d'entretien du HFC-134a (R-134a)

* Ne jamais mélanger du réfrigérant HFC-134a (R-134A) et/ou son lubrifiant avec du réfrigérant CFC-12 (R-
12) et/ou son lubrifiant.

» Un équipement d'entretien distinct et non interchangeable doit étre utilisé pour chaque type de réfrigérant ou
lubrifiant.

* Les raccords des récipients de réfrigérant, des flexibles d'entretien et de I'équipement d'entretien (équipe-
ment pour manipulation de réfrigérant et/ou lubrifiant) different entre les systemes CFC-12 (R-12) et HFC-
134a (R-134a). Cette différence vise a prévenir le mélange de liquides de refroidissement et de lubrifiants
différents.

« Ne jamais utiliser d'adaptateurs qui convertissent une taille d'accessoire en une autre : cela provoquerait la
contamination du réfrigérant/lubrifiant ainsi qu'un dysfonctionnement du compresseur.

Nom de l'outil Description

Couleur de récipient : bleu clair
Repeére de récipient : HFC-134a (R-
134a)

Taille du raccord : Taille de filetage

« Grand récipient 1/2"-16 ACME

Réfrigérant HFC-134a (R-134a)

@@

S-NT196

Type : Huile polyalkyléne glycol (PAG),
type S (DH-PS)

Application :

Compresseurs HFC-134a (R-134a) a
plateau oscillant (Nissan uniquement)

Contenance : 40 m £

Huile de systéme de climatisation
Nissan de type S (DH-PS)

(g

S-NT197
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ENTRETIEN SUR VEHICULE

LUBRIFIANT

Réglage

FONCTIONNEMENT DE RETOUR DE LUBRIFIANT
Adapter la quantité de lubrifiant en fonction du groupe de test indiqué ci-dessous.

1.VERIFIER LE FONCTIONNEMENT DU RETOUR DE LUBRIFIANT

L'opération de retour de lubrifiant peut-elle étre effectuée ?
* La climatisation fonctionne correctement.
¢ Aucune fuite de lubrifiant importante n'est visible.
PRECAUTION:
En cas de fuite excessive de lubrifiant, ne pas effectuer I'opération de retour de lubrifiant.

Le retour fonctionne-t-il correctement ?

OUl  >>PASSER A L'ETAPE 2.
NON >> PASSER A L'ETAPE 3.

2.EFFECTUER L'OPERATION DE RETOUR DE LUBRIFIANT EN PROCEDANT COMME SUIT

1. Démarrer le moteur, et reproduire les conditions suivantes :

- Régime moteur : ralenti a 1 200 tr/mn

- Commande de climatisation : ON

- Vitesse de soufflerie : Max. max.

- Commande de température : optionnelle (régler de telle sorte que la température de I'air d'admission se
situe entre 25 et 30°C)

- Position d'admission : recyclage d'air (REC)

2. Effectuer I'opération de retour de lubrifiant pendant environ 10 minutes.

3. Arréter le moteur.

>> PASSER A L'ETAPE 3.
3.VERIFIER LA PIECE A REMPLACER

Le compresseur doit-il &tre remplacé ?
oul >> Se reporter a "PROCEDURE DE REGLAGE DU LUBRIFIANT EN CAS DE REMPLACEMENT
DU COMPRESSEUR".
NON >> Se reporter a "PROCEDURE DE REGLAGE DU LUBRIFIANT EN CAS DE REMPLACEMENT
DE COMPOSANTS A L'EXCEPTION DU COMPRESSEUR".

PROCEDURE DE REGLAGE DU LUBRIFIANT EN CAS DE REMPLACEMENT DE COMPOSANTS
A L'EXCEPTION DU COMPRESSEUR

Aprés avoir remplacé une ou plusieurs pieces principales, rajouter la quantité de lubrifiant nécessaire dans le
circuit.
Quantité de lubrifiant a ajouter:

Lubrifiant a ajouter au systeme

Piece remplacée Quantité de lubrifiant Remarques
m{
Evaporateur 75
Condenseur 35
Réservoir de liquide 10

30 Fuite importante

En cas de fuite de reéfrigérant "
Fuite réduite™

*1 : Si la fuite de réfrigérant est faible, il n'est pas nécessaire d'ajouter du lubrifiant.
PROCEDURE DE REGLAGE DU LUBRIFIANT EN CAS DE REMPLACEMENT DU COMPRES-
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SEUR
1. Avant de raccorder I'équipement de récupération, de recyclage et de recharge sur le véhicule, vérifier les

jauges de cet équipement. Aucune pression du réfrigérant ne doit étre affichée. Dans le cas contraire,
récupérer le réfrigérant des conduits du circuit.

Raccorder I'équipement de récupération et de recyclage au véhicule. S'assurer de la pureté du réfrigérant
dans le réservoir d'alimentation a l'aide de I'équipement de récupération et de recyclage et du révélateur
pour réfrigérant. En cas de contamination, se reporter a HA-74, "Travailler avec le HFC-134a (R-134a)".
S'assurer de la pureté du réfrigérant dans le systéeme de climatisation a l'aide de I'équipement de
récupération et de recyclage et du révélateur pour réfrigérant. En cas de contamination, se reporter a HA-
74, "Travailler avec le HFC-134a (R-134a)".

Délester le réfrigérant dans I'équipement de récupération/recyclage. Mesurer le lubrifiant délesté dans
I'équipement de récupération/recyclage.

Vidanger le lubrifiant du compresseur usagé dans un récipient gradué et récupérer la quantité de lubrifiant
vidangé.

Vidanger le lubrifiant du compresseur neuf dans un récipient séparé et propre.

Mesurer une quantité de nouveau lubrifiant égale a la quantité vidangée du compresseur usagé. Ajouter
ce lubrifiant dans le nouveau compresseur via I'ouverture du passage d'aspiration.

Mesurer une quantité de lubrifiant neuf égale a la quantité collectée pendant le délestage. Ajouter ce lub-
rifiant dans le nouveau compresseur via l'ouverture du passage d'aspiration.

S'il est également nécessaire de remplacer le réservoir de liquide, ajouter 5 m¢ de lubrifiant a cette
étape.

Ne pas ajouter ces 5 m ¢ de lubrifiant en cas de remplacement du compresseur uniguement.
Procédure d'appoint en lubrifiant pour le remplacement du compresseur

1O 1O
Equipement de Ancien Nouveau
récupération/ compresseur compresseur

de recyclage

Noter la quantité

Vidanger le lubrifiant
du nouveau compresseur

lNoter la quantité
e ——————— ——— — — dans un récipient propre

Reserver "X" ml + "Y" ml

de lubrifiant non usagé Lubrifiant
non usagé

Nouveau
copmpresseur -——

i Ajouter 5m £

| supplémentaire de

1 lubrifiant non usagé
 lors du remplacement
! du réservoir.

RJIA3578E
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SYSTEME DE REFRIGERATION
I nS peCt| O n INFOID:0000000001183172

DIAGNOSTIC DE TEST DE PERFORMANCE

REFROIDISSEMENT INSUFFISANT.
VERIFIER LE FONCTIONNEMENT DU MOTEUR

l DE SOUFFLERIE EN AUGMENTANT ET BAISSANT
\%sz- LA VITESSE DE SOUFFLERIE.
VERIFIER LE DEBIT D'AIR.

BON l MAU-
l BON ® VAIS
ACTIVER LA COMMANDE DE CLIMATISATION ET Orifice de soufflerie bouché/Conduit (Passer ala
VERIFIER LE FONCTIONNEMENT DU COMPRESSEUR. bouché/Raccord de conduit desserré/ page suivante.)
Fuite d'air, etc. Réparer ou remplacer
BON l MAUVAIS si nécessaire.

(Passer a la page suivante.)

LA PRESSION EST TROP

BON | VERIFIER LES COTES HAUTE ET BASSE PRESSION. ELEVEE, EN HAUTE ET EN
UTILISER LE TABLEAU DES PERFORMANCES. (*1) BASSE PRESSION . (*3)
MAUVAIS
v LE COTE HAUTE PRESSION

EST TROP ELEVE ET LE COTE
BASSE PRESSION EST TROP
BAS. (*4)

RECUPERER LE REFRIGERANT A L'AIDE DE L'EQUI-
PEMENT DE RECYCLAGE ET CHARGER LE SYSTEME
AVEC LA QUANTITE SPECIFIEE DE REFRIGERANT.

, LE COTE HAUTE PRESSION

MAU- EST TROP BAS ET LE COTE
VERIFIER LES COTES HAUTE ET BASSE PRESSION. VAIS BASSE PRESSION EST TROP
UTILISER LE TABLEAU DES PERFORMANCES. (*1) ELEVE. (*5)
BON
v LES VALEURS DES COTES

HAUTE ET BASSE PRESSION

VERIFIER LA TEMPERATURE D'AIR DE DECHARGE.

> UTILISER LE TABLEAU DES PERFORMANCES. (*1) Nl SONTTROF BASSES. (%6)
MAUVAIS l BON
LE COTE BASSE PRESSION
FIN DEVIENT PARFOIS NEGATIF.
7
v

Fonctionnement défectueux de la commande de

température (position du volet de mélange d'air mal réglée) LE COTE BASSE PRESSION

[Se reporter a ("2).] DEVIENT NEGATIF. (*8)

BON
JSIIA0130GB
*1 HA-88, "Tableau de rendement" *2 HAC-55, "Procédure de diagnostic" *3 HA-69, "LES COTES HAUTE PRES-

SION ET BASSE PRESSION SONT
TOUS LES DEUX TROP ELEVES :
Tableau des symptomes"

*4 HA-69,"LE COTE HAUTE PRES- *5 HA-70,"LE COTE HAUTE PRES- *6 HA-70,"LES COTES HAUTE PRES-

SION EST TROP ELEVE ET LE SION EST TROP BAS ET LE COTE SION ET BASSE PRESSION SONT
COTE BASSE PRESSION EST BASSE PRESSION EST TROP TOUS LES DEUX TROP BAS : Tab-
TROP BAS : Tableau des ELEVE : Tableau des symptomes" leau des symptémes"

*7 HA-71,"LAVALEUR DU COTE *8 HA-72,"LA VALEUR DU COTE
BASSE PRESSION DEVIENT PAR- BASSE PRESSION DEVIENT NEG-
FOIS NEGATIVE. : Tableau des ATIVE : Tableau des symptémes"
symptémes"
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®
\ 4 A 4
Ventilateur de moteur de soufflerie défectueux Circuit électrique défectueux Circuit interne du moteur de
soufflerie défectueux
A4 \ 4

Ventilateur desserre/mauvais contact

du ventilateur et du carter Cablage ou circuits des composants

discontinus ou mauvais branchement/
Amplificateur défectueux, etc./
Fusible grillé ou faible tension de labatterie

v

Réparer ou remplacer si nécessaire

A\ 4

Se reporter a la procedure de diagnostic du
moteur de soufflerie (* 2)

®
A \ 4 A
L'embrayage magnétique ne s'enclenche pas Patinage de I'embrayage magnétique Patinage de la courroie
, VERIFIER LA COURROIE DE COMPRES-
V‘ERI.FlEF} L EMBRAYAGE MAGNETIQUE SEUR ET LA TENSION DE LA COURROIE.
(circuit de la bobine, jeu entre disque [Se reporter & (*3), "Vérification de la courroie
et poulie) (*1) d'entrainement". JCHECK COMPRESSOR
BELT ANDBELT TENSION. [Refer to (*3),
“Checking Drive Belt”.]
VERIFIER LE CIRCUIT ELECTRIQUE
(cablage, circuit des composants).
Pieces internes de I'embrayage,
du compresseur défectueuses
VERIFIER L'ACTIVATION DES DISPOSITIFS
DE SECURITE/PROTECTION (tels que le
manocontact, le capteur de pression de
réfrigérant, etc.).
a| Corps étrangers sur la surface de friction
de I'embrayage ou jeu excessif du disque
Circuit électrique défectueux (mauvais
» branchement, tension faible de la batterie, etc.)
SJIA1642E
*1 HA-87, "Inspection” *2 HAC-63, "Procédure de diagnostic" *3 EM-276, "Vérification et réglage”
Tableau de rendement
CONDITION D'ESSAI
L'essai doit étre effectué comme suit :
Etat du véhicule A l'intérieur ou a I'ombre (dans un lieu bien aéré)
Portes Fermées
Vitres des portes Ouvert
Capot Ouvert
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Etat du véhicule A l'intérieur ou a I'ombre (dans un lieu bien aéré)
TEMP. Max. FROID
Commande de mode “4 activée (ventilation)
Commande d'admission Y activé (recyclage)
$BVitesse du ventilateur (soufflerie) Max. max. réglé
Régime moteur Régime de ralenti

Faire fonctionner le systeme de climatisation pendant 10 minutes avant d'effectuer les mesures.

LECTURE DU TEST

Tableau des températures de l'air de décharge par rapport a l'air recyclé
Air intérieur (air recyclé) a I'entrée de I'ensem-

ble de soufflerie Température d'air déchargé par la bouche d'aération centrale
Humidité relative Température d'air °C
% °C
20 7,0-73
50 - 60 25 8,9-10,0
30 10,9-13,1
35 17,8-19,3
20 73-76
25 10,0-11,0
60 - 70
30 13,1-15,2
35 19,3-20,8
Tableau de la pression de fonctionnement par rapport a la température ambiante
Air ambiant Haute pression (c6té décharge)
Humidité relative Température d'air Bar kPa kg/cm?
% °C De a De a De a De a
20 9,3 11,2 930,0 1120,0 9,5 11,4
25 12,7 14,4 1270,0 1440,0 13,0 14,7
50 - 70 30 14,5 17,8 1450,0 | 1780,0 14,8 18,2
35 17,3 19,5 1730,0 | 1950,0 17,6 19,9
40 17,5 19,4 1750,0 | 1940,0 17,8 19,8
Tableau de la pression de fonctionnement par rapport a la température ambiante
Air ambiant Basse pression (coté aspiration)
Humidité relative Température d'air Bar kPa kg/cm?
% °C De a De a De a De a
20 2,1 2,2 210,0 220,0 2,1 2,2
25 2,5 2,5 250,0 250,0 2,5 2,5
50 - 70 30 2,5 31 250,0 310,0 2,5 3.2
35 3.2 3,6 320,0 360,0 3,3 3,7
40 3,6 4,0 360,0 400,0 3,7 41
Fuite de réfrigérant

Réaliser une inspection visuelle de tous les composants du systéme de refroidissement, fixations, flexibles et
composants en vue de signe de fuites de lubrifiant de climatisation, de dommages ou de corrosion. Une fuite
de lubrifiant de climatisation peut indiquer une zone de fuites de réfrigérant. Accorder plus de temps pour la
vérification de ces zones a l'aide d'un détecteur électronique de fuite ou un détecteur fluorescent (outil spécial
: J-42220).
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Si des traces de colorant sont visibles, confirmer la fuite avec un détecteur électronique de fuites. C'est possi-
ble d'une fuite d'étre réparée mais pas nettoyée proprement.

Lors de la détection de fuite, ne pas s'arréter au premier cas mais continuer la vérification sur les organes du
systéme et les connexions.

En cherchant des fuites de réfrigérant avec un détecteur de fuites électronique, passer la sonde tout au long
de la zone de fuite en question a une vitesse comprise entre 2,5 et 5 cm par seconde et & une distance
inférieure a 0,6 cm de I'élément.

PRECAUTION:

En déplacant la sonde du détecteur électronique de fuites plus lentement et en s'approchant de la
zone de fuite suspectée, les chances de détecter la fuite augmentent.
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DETECTEUR FLUORESCENT DE FUITES
I nspect|0n INFOID:0000000001183174

VERIFICATION DES FUITES DU SYSTEME A L'AIDE D'UN LIQUIDE FLUORESCENT DE DETEC-
TION DE FUITES

1. \Vérifier I'absence de fuite sur le systeme d'A/C a l'aide d'une lampe a UV et des lunettes de protection
(outil spécial : J-42220) dans une zone faiblement éclairée (sans fenétres de préférence). Eclairer tous
les éléments, en fixant toutes les lignes. Le colorant apparait sous la forme d'une zone verte/jaune vive au
point de la fuite. Le colorant fluorescent observé au niveau de l'orifice de purge de I'évaporateur indique
gue I'ensemble du corps de I'évaporateur (tuyaux, corps ou soupape d'expansion) fuit.

2. Sila zone suspecte est difficile a voir, utiliser un miroir ajustable ou essuyer I'endroit avec un chiffon d'ate-
lier ou autre tissu, en utilisant une lampe UV pour détecter le résidu de colorant.

3. Apres réparation de la fuite, retirer tout colorant résiduel a I'aide d'un nettoyant pour colorant (outillage
spécial : J-43872) afin d'éviter toute erreur de diagnostic futur.

4. Réaliser une vérification des performances du systeme et vérifier la réparation des fuites avec un détect-
eur électronique de fuites homologué.

NOTE:

D'autres gaz dans la zone de travail ou substances sur les organes de la climatisation, comme par exemple
de l'antigel, du liquide de lave-vitre, des solvants et lubrifiants, peuvent déclencher le détecteur de fuites.
S'assurer que les surfaces a contrdler sont propres.

Nettoyer avec un chiffon sec ou a I'air comprimé sec.

Ne pas laisser l'extrémité du capteur du détecteur entrer en contact avec d'autres substances. Ceci peut
€galement entrainer une mauvaise interprétation et endommager le détecteur.

INJECTION DE COLORANT

(Cette procédure n'est applicable que lors de la recharge du systéme ou si le compresseur est grippé et a été

remplacé.)

1. Vérifier la pression statique (a 'arrét) du systéme de climatisation. La pression doit étre au moins de 345
kPa (3,45 bars ; 3,52 kg/cmz).

2. Verser une bouteille (7,4 cm3) de colorant pour réfrigérant d'A/C dans I'outil d'injection (outil spécial : J-
41459).

3. Brancher l'outil d'injection sur la soupape de service basse pression de climatisation.

4. Démarrer le moteur et activer la climatisation.

5. Lors du fonctionnement de I'A/C (compresseur en marche), injecter une bouteille (7,4 cm3) de colorant

fluorescent par la soupape d'entretien de circuit basse pression a I'aide de I'outil d'injection (outillage spé-
cial : J-41459) (se reporter au manuel de I'utilisateur concernant les instructions de fonctionnement).

6. Moteur toujours en marche, débrancher I'outil d'injection de la soupape d'entretien.
PRECAUTION:
Manipuler le systeme de climatisation avec soin, et lors du remplacement d'un élément, verser le
colorant directement sur le branchement ouvert du systéme et opérer selon les procédures
d'entretien.

7. Faire fonctionner le systéme de climatisation pendant au moins 20 minutes pour mélanger le colorant
avec l'huile du systeme. Selon l'importance de la fuite, les conditions de fonctionnement et I'emplacement
de la fuite, ¢ca peut prendre quelques minutes ou méme jours pour que le colorant se met dans une fuite et
se fait visible.

8. Apposer une étiquette bleue si nécessaire.
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DETECTEUR ELECTRIQUE DE FUITE
I n S peCt| 0 n INFOID:0000000001183175

PRECAUTIONS DE MANIPULATION DU DETECTEUR DE FUITES
Lors de la vérification de I'absence de fuites de réfrigérant, utiliser un
détecteur électrique de fuites de climatisation (outil spécial : J-
41995) ou équivalent. S'assurer que l'instrument est calibré et qu'il
est positionné conformément aux instructions de fonctionnement.

Le détecteur de fuite est un dispositif fragile. Pour en faire bonne util-
isation, lire les instructions de fonctionnement et effectuer tout entre-
tien spécifié.

AHA281A

1. Positionner la sonde a environ 5 mm du point a contrdler.

Environ 5 mm

SHA707EA

2. Lors du contréle, encercler completement chaque raccord a
I'aide de la sonde.

SHA706E

3. Déplacer la sonde le long du composant a une vitesse d'environ
25 a 50 mm/s.

SHA708EA

PROCEDURE DE VERIFICATION

Pour éviter toute interprétation imprécise ou erronée, s'assurer qu'il n'y a pas de vapeur de réfrigérant, de pro-
duits chimiques ou de fumée de cigarette a proximité du véhicule. Effectuer une recherche de fuite dans une
zone calme (a I'abri des mouvements d'air/vent) de sorte que le réfrigérant qui fuit ne se disperse pas.

1. Arréter le moteur.
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2. Brancher un jeu de manomeétre de collecteur de climatisation (outil spécial : J-39183) adéquat sur les sou-
papes d'entretien de climatisation.

3. Vérifier que la pression du réfrigérant de climatisation est au moins de 345 kPa (3,52 kg/cmz) au-dessus
de 16°C. Si la valeur est inférieure aux spécifications, récupérer/évacuer et recharger le systéme avec la
guantité de réfrigérant spécifiée.

NOTE:
A des températures inférieures a 16°C, les fuites peuvent de pas étre détectées car le systéme peut ne
pas atteindre 345 kPa (3,52 kg/cm?).

4. Effectuer un test d'étanchéité depuis le c6té haute pression (décharge du compresseur a vers admission
de I'évaporateur j) vers le c6té basse pression (flexible de vidange de I'évaporateur k vers le joint d'arbre
p). Effectuer avec précaution un test d'étanchéité dans les zones suivantes. Nettoyer le composant a con-
troler et avec la sonde de détection de fuites, faire completement le tour du raccord/composant.

SEC. 270
E1KIA0063GB
1. Joint de chauffage 2. Soupape d'expansion 3. Ensemble du tuyau basse pression 1
et du tuyau haute pression 2
4.  Evaporateur 5. Joint torique 6. Boulon de fixation des raccords
7. Tuyau haute pression 1 8. Ensemble condensateur 9.  Boulon de fixation
10. Compresseur 11. Ensemble boitier de chauffage etde 12. Ensemble radiateur et soufflerie
refroidissement
13. Capteur de pression du réfrigérant 14. Réservoir de liquide 15. Vis de fixation du réservoir de liquide
16. Flexible basse pression 17. Boulon de fixation 18. Attache de fixation de tuyau
19. Support du tuyau haute et basse 20. Support de fixation du réservoir de lig- 21. Flexible haute pression
pression uide
22. Tuyau basse pression 2 23. Ensemble du collier de fixation du 24. Attache de fixation du tuyau

tuyau basse pression

Compresseur

Vérifier le raccordement des flexibles de haute et basse pression, du clapet de décharge et du joint
d'arbre.

Condenseur

Vérifier le raccord de I'ensemble de tuyau du condenseur, de flexible et de tuyau haute pression.
Réservoir de liquide

Vérifier le raccord de I'ensemble de radiateur & de condenseur et du capteur de pression du réfrigérant.
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DETECTEUR ELECTRIQUE DE FUITE

< ENTRETIEN SUR VEHICULE > [CLIMATISATION AUTOMATIQUE (K9K)]

©o Q20T 0N

[N
o

11.

12.

13.

14.

15.

16.

. Arréter le moteur et vérifier a nouveau l'absence de fuite en

Soupapes d'entretien :

Vérifier tout autour des soupapes d'entretien. S'assurer que les couvercles de soupape sont bien fixés sur
les soupapes d'entretien (afin d'éviter les fuites).

NOTE:

Apreés avoir déposé le jeu de manometre de collecteur de climatisation des soupapes d'entretien, essuyer
toute trace de résidus sur les soupapes afin d'éviter une lecture fausse due a une fuite dans le détecteur.
Boitier de refroidissement (évaporateur)

Moteur a l'arrét, positionner le ventilateur de soufflerie sur la vitesse “rapide” pendant au moins 15 sec-
ondes afin de dissiper toute trace de réfrigérant dans le boitier de refroidissement. Attendre au moins 10
minutes (se reporter a la procédure recommandée par le fabricant concernant le temps d'attente) avant
d'insérer la sonde du détecteur de fuites dans le flexible de vidange.

Laisser la sonde en place pendant au moins 10 secondes. Veiller a ne pas contaminer l'extrémité de la
sonde avec de I'eau ou des impuretés qui pourraient se trouver dans le flexible de vidange.

Si un détecteur de fuites détecte une fuite, vérifier la fuite au moins une fois en soufflant de I'air comprimé
dans la zone suspecte et reprendre la vérification comme décrit ci-dessus.

Ne pas arréter lorsqu'une fuite est localisée. Continuer de vérifier qu'il n'existe pas d'autres fuites dans les
autres composants du circuits.
Si aucune fuite n'est détectée, effectuer les étapes 7 - 10.

Démarrer le moteur.

Régler la commande de climatisation comme suit ;

Commande de climatisation : ON

Position du volet de sélection de mode BOUCHE D'AERATION (ventilation)
Position du volet d'admission : Recyclage

Réglage de la température Max. maximum

Vitesse du ventilateur : rapide

Faire tourner le moteur a un régime de 1 500 tr/mn pendant au moins 2 minutes.

Pression dans la
conduite haute
pression

procédant aux étapes 4 a 6 ci-dessus.

Les fuites de réfrigérant doivent étre contrdlées immédiatement
aprés l'arrét du moteur. Commencer avec le détecteur de fuite
au niveau du compresseur. La pression du c6té haute pression
diminue progressivement aprés les arréts de recyclage du
réfrigérant et la pression du c6té basse pression augmentera
progressivement, comme indiqué dans le graphique. Certaines
fuites se détectent plus facilement lorsque la pression est
élevée.

Pression

-

conduite basse
pression

oo
P Durée
Le compresseur se Le compresseur

met en marche. s'arréte

SHAB39E

Avant de raccorder I'équipement de récupération, de recyclage et de recharge sur le véhicule, vérifier les
jauges de cet équipement. Aucune pression du réfrigérant ne doit étre affichée. Si une valeur de pression
est affichée, récupérer le réfrigérant des conduites de I'équipement, puis vérifier la pureté du réfrigérant.

S'assurer de la pureté du réfrigérant dans le réservoir d'alimentation a I'aide de I'équipement de récupéra-
tion et de recyclage et du révélateur pour réfrigérant.

S'assurer de la pureté du réfrigérant dans le systeme de climatisation a l'aide de I'équipement de
récupération et de recyclage et du révélateur pour réfrigérant.

Délester le systeme de climatisation en utilisant un équipement de récupération de réfrigérant approuve.
Réparer le raccord ou le composant présentant des fuites.

Purger et recharger le circuit de climatisation, puis procéder a un test d'étanchéité pour vérifier qu'il n'y a
pas de fuites de réfrigérant.

Effectuer le test de rendement de climatisation pour s'assurer que le systeme fonctionne correctement.
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SYSTEME DE REFRIGERATION
< REPARATION SUR VEHICULE > [CLIMATISATION AUTOMATIQUE (K9K)]

REPARATION SUR VEHICULE
SYSTEME DE REFRIGERATION

Vue éCIatée INFOID:0000000001183176

Se reporter a HA-75, "Raccords de réfrigérant”.

SEC. 270

E1KIA0063GB

1. Joint de chauffage 2. Soupape d'expansion 3. Ensemble du tuyau basse pression 1
et du tuyau haute pression 2

Evaporateur 5. Joint torique 6. Boulon de fixation des raccords

7. Tuyau haute pression 1 8. Ensemble condensateur 9. Boulon de fixation

10. Compresseur 11. Ensemble boitier de chauffage etde 12. Ensemble radiateur et soufflerie

refroidissement

13. Capteur de pression du réfrigérant  14. Réservoir de liquide 15. Vis de fixation du réservoir de liquide

16. Flexible basse pression 17. Boulon de fixation 18. Attache de fixation de tuyau

19. Support du tuyau haute et basse 20. Support de fixation du réservoirde  21. Flexible haute pression
pression liquide

22. Tuyau basse pression 2 23. Ensemble du collier de fixation du 24. Attache de fixation du tuyau

tuyau basse pression

Vérification aprés installation

MISE EN PLACE DES OUTILS ET EQUIPEMENTS D'ENTRETIEN

Décharge de réfrigérant

ATTENTION:

Eviter d'inhaler du réfrigérant de climatisation, des vapeurs ou des émanations de lubrifiant. Une telle
exposition peut irriter les yeux, le nez et la gorge. Déposer la piece HFC-134a (R-134a) du systéme de
climatisation, en utilisant un équipement de service certifié, conforme aux exigences de la SAE J-2210
[HFC-134a (R-134a) sur les équipements de recyclage] ou la J-2209 [HFC-134a (R-134a) concernant les
équipements de récupération]. En cas de délestage accidentel, ventiler la zone de travail avant de
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SYSTEME DE REFRIGERATION
< REPARATION SUR VEHICULE > [CLIMATISATION AUTOMATIQUE (K9K)]

reprendre I'opération d'entretien. Il est possible d'obtenir davantage d'informations relatives ala santé
et a la sécurité aupres des fabricants de liquides de refroidissement et de lubrifiants.

JSIIA02382Z

1. Soupape d'arrét 2. Soupape d'entretien de climatisation 3. Matériel de récupération/recyclage/
recharge

Systeme d'évacuation et charge du réfrigérant

JSIIA02392Z

1. Soupape d'arrét 2. Soupape d'entretien de climatisation 3. Matériel de récupération/recyclage/
recharge
Bouteille de réfrigérant (HFC-134a) 5. Echelle de poids (J-39650) 6. Pompe a dépression (J-39649)

7. Ensemble de manomeétre de collect-
eur (J-39183)

A.  Méthode préférée (meilleure) B. Méthode alternative C. Pour lacharge
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SYSTEME DE REFRIGERATION
< REPARATION SUR VEHICULE > [CLIMATISATION AUTOMATIQUE (K9K)]

Avant de brancher I'équipement de recyclage/
récupération au véhicule, vérifier les jauges de Lubrifiant récupéré. Se reporter a

I'équipement de recyclage/récupération. "OPERATION DE RETOUR DE LUBRIFIANT"(*1).
Aucune pression de réfrigérant ne doit étre
affichée. Si le résultat est concluant, récupérer
le réfrigérant des conduites de I'équipement.

v

Confirmer la pureté du réfrigérant dans le

systéme de climatisation du véhicule a I'aide Se reporter & “REFRIGERANT
d'un équipement de recyclage/récupération MAU- CONTAMINE” (*5).

et d'un identificateur de réfrigérant. VAIS

v

Brancher I'équipement de recyclage/
récupération au véhicule. Confirmer la pureté
du réfrigérant dans le systéme de climatisation
du véhicule a l'aide d'un équipement de recyclage/| pmAU-
récupération et d'un identificateur de réfrigérant. | ya|S

v

Placer I'équipement de récupération/
recyclage.

Se reporter a “REFRIGERANT
CONTAMINE” (*5).

A 4

Remarque : 1 Avant de charger le réfrigérant,
l s'assurer que le moteur est a l'arrét.

Décharger le réfrigérant dans I'équipement Remarque : 2 Avant d'effectuer la recherche de
fuites éventuelles, démarrer le

de récupération/recyclage. moteur pour activer le systéme de
¢ climatisation puis couper le moteur.
Des bouchons de soupape

. . d'entretien doivent étre reposés
’ Réparer ou remplacer les piéces. pour viter toute fuite.

.

’ Evacuer (apres 25 minutes). |<

I Vérifier l'imperméabilité a I'air. }—bl Réparer.
MAU-

l VAIS 1
Remarque : 1 Se reporter a “DIAGNOSTICS
D'ESSAI DE PERFORMANCE” (*4).

Chargement partiel [environ 200g].

l

Se reporter & "Vérification de Vérifier le fonctionnement ainsi que le rendement
I'absence de fuites de réfrigérant" (*2). MAUVAIS du refroidissement de la climatisation.
l Déposer les raccords d'entretien des soupapes

d‘entretien de climatisation.
Chargement complet (charge spécifiée moins l

v

Remarque : 1

la charge partielle) (Se reporter a SDS.)

l | Récupérer le réfrigérant dans les flexibles de charge. |

Remarque : 2 l
Vérifier I'absence de fuites de réfrigérant.
Se reporter a "PROCEDURE DE MAUVAIS

VERIFICATION" (*3).

Retirer les outils d'entretien. |

}

Reposer a nouveau les bouchons de soupape d'entretien.

SJIA1275E
*1 HA-85, "Réglage” *2 “FUITES DE REFRIGERANT” dans *3 “PROCEDURE DE VERIFICATION”
HA-89. "Fuite de réfrigérant". dans HA-87, "Inspection".
*4  “DIAGNOSTIC DE TEST DE PER- *5 “REFRIGERANT CONTAMINE"
FORMANCE” dans HA-87, "Inspec- dans HAC-136, "Travailler avec le
tion". HEC-134a (R-134a)".
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COMPRESSEUR

< REPARATION SUR VEHICULE > [CLIMATISATION AUTOMATIQUE (K9K)]
COMPRESSEUR
Vue éClatée INFOID:0000000001183178

[0 21,0 (2,1)

E1KIA0035GB

1. Compresseur 2. Boulon de fixation du compresseur
Se reporter a Gl-4, "Composants” pour I'explication des symboles utilisés dans l'illustration.

Dépose et repose INFOID:0000000001183179

DEPOSE

1. Utiliser un équipement de récupération de réfrigérant (HFC-134a) pour décharger le réfrigérant.

2. Déposer l'ornement du couvercle du moteur.

3. Déposer les flexibles d'admission d'air (& droite) et conduit d'air (& gauche). Se reporter a EM-282, "Vue
éclatée",

4. Déposer le carénage inférieur du moteur a l'aide d'une pince de force.

5. Vidanger le liquide de refroidissement moteur du radiateur. Se reporter a CO-53, "Vidange".

6. Déposer la courroie d'entrainement. Se reporter a EM-276, "Dépose et repose".

7

8

Déposer le flexible inférieur du radiateur du moteur. Se reporter a CO-57, "Vue éclatée".

Enlever les boulons de fixation (B) des flexibles basse pression
(1) et le boulon de fixation (A) du compresseur, du flexible haute
pression (2).

9. Débrancher le flexible basse pression et le flexible haute pres-
sion du compresseur.
PRECAUTION:
Recouvrir ou envelopper l'articulation du compresseur et
des flexibles basse et haute pression d'un matériau
adéquat, tel qu'une bande de vinyle, afin d'empécher toute
pénétration d'air.
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COMPRESSEUR
< REPARATION SUR VEHICULE > [CLIMATISATION AUTOMATIQUE (K9K)]

10. Déposer le connecteur de faisceau (A) du compresseur, puis
déposer les boulons de fixation (B) du compresseur (1), a l'aide

d'une pince de force. “‘ ‘ 3 ,

NIse—
’W“"‘
\‘%‘% 7
I\

R

~4 E1KIA0038ZZ

11. Déposer le compresseur du véhicule.

Boulon de fixation du : 21 N-m (2,2 kg-m)
compresseur au mo-
teur

E1KIA0039ZZ

REPOSE

La repose se fait dans l'ordre inverse de la dépose.
PRECAUTION:

¢ Remplacer les joints toriques des flexibles basse et haute pression par des joints neufs, puis y appli-
guer de I'huile de compresseur lors de la repose. HA
» Lors de larecharge de réfrigérant, vérifier I'absence de fuite.
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< REPARATION SUR VEHICULE >

FLEXIBLE ET TUYAU BASSE PRESSION 2
[CLIMATISATION AUTOMATIQUE (K9K)]

FLEXIBLE ET TUYAU BASSE PRESSION 2

Vue éclatée

Se reporter a HA-75, "Raccords de réfrigérant”.

7.

10.

13.
16.
19.

22.

INFOID:0000000001183180

SEC. 270

E1KIA0063GB

Joint de chauffage

Evaporateur
Tuyau haute pression 1
Compresseur

Capteur de pression du réfrigérant
Flexible basse pression

Support du tuyau haute et basse
pression

Tuyau basse pression 2

Dépose et repose

DEPOSE
Utiliser un équipement de récupération de réfrigérant (HFC-134a) pour décharger le réfrigérant.
Déposer I'ornement supérieur du couvercle du moteur. Se reporter a EM-283, "Dépose et repose”.

Déposer le flexible d'admission d'air (a droite) et conduite d'air (a gauche). Se reporter a EM-282
"Dépose et repose”.

1.
2.
3.

11.

14.
17.
20.

23.

Soupape d'expansion

Joint torique
Ensemble condensateur

Ensemble boitier de chauffage et de
refroidissement

Réservoir de liquide

Boulon de fixation

Support de fixation du réservoir de
liquide

Ensemble du collier de fixation du
tuyau basse pression

HA-100

15.
18.
21.

24.

Ensemble du tuyau basse pression 1
et du tuyau haute pression 2

Boulon de fixation des raccords
Boulon de fixation
Ensemble radiateur et soufflerie

Vis de fixation du réservoir de liquide
Attache de fixation de tuyau
Flexible haute pression

Attache de fixation du tuyau

INFOID:0000000001183181




FLEXIBLE ET TUYAU BASSE PRESSION 2
< REPARATION SUR VEHICULE > [CLIMATISATION AUTOMATIQUE (K9K)]

4. Déposer le boulon (1) et le collier (2) de fixation du support de
tuyau basse pression.
5. Déposer les attaches de fixations haute et basse pression des

deux tuyaux, puis déposer le boulon de fixation (3) du flexible
basse pression et du tuyau basse pression 2.

6. Déposer lattache de fixation de lisolant du compartiment
moteur du dessus de l'auvent.

7. Tirer l'isolant du compartiment moteur, puis déposer les boulons
de fixations (1) du support des tuyaux, de la soupape d'expan-
sion, puis libérez le support de fixation des tuyaux ainsi
gu'indiqué dans l'ordre (1) a (3), du tuyau haute pression 1 (B),
pour déposer le tuyau basse pression 2 (A) de la soupape
d'expansion.

PRECAUTION:

Recouvrir ou envelopper le joint du flexible et du tuyau 2
basse pression, et de la sortie de la soupape d'expansion a
l'aide d'un matériau adéquat, tel qu'un adhésif en vinyle,

afin d'empécher toute pénétration d'air. T (0/:;‘/5}/%;)/ /
E111A0011GB

8. Déposer le boulon de fixation des raccords du tuyau basse pres-

sion 2 (1) a l'aide du matériel approprié, puis débrancher le
tuyau basse pression 2 du flexible basse pression.
PRECAUTION:
Recouvrir ou envelopper le joint du raccord du tuyau basse
pression 2 et du flexible basse pression a l'aide d'un
matériau adéquat, tel qu'un adhésif en vinyle, afin
d'empécher toute pénétration d'air.

9. Déposer I'écrou de fixation du support du flexible basse pres-
sion (A), du compresseur de climatisation et déposer ensuite le
flexible basse pression.

PRECAUTION:

Boucher ou isoler le joint du flexible basse pression avec
un accessoire adéquat, tel que du ruban adhésif, pour
éviter I'entrée de l'air.

Du boulon de fixation du : 4,4 N-m (0,45 kg-m)
support de tuyau ala
soupape d'expansion E1KIA0036GE

Du boulon de fixation du : 4,4 N-m (0,45 kg-m)
tuyau flexible basse

pression au compres-

seur.

REPOSE

La repose se fait dans l'ordre inverse de la dépose.

PRECAUTION:

* Remplacer les joints toriques du flexible basse pression et du tuyau basse pression (2) par des
joints toriques neufs, puis enduire ces derniers d'huile de compresseur apres leur pose.

» Le point de raccord du tuyau c6té femelle est mince et facile & déformer. Insérer lentement le tuyau
coté male dans la direction axiale.
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FLEXIBLE ET TUYAU BASSE PRESSION 2
< REPARATION SUR VEHICULE > [CLIMATISATION AUTOMATIQUE (K9K)]

* Insérer le tuyau solidement, jusqu'au clic.

« Apres avoir effectué le raccordement du tuyau, tirer le tuyau c6té male a la main pour s'assurer que
le raccord ne se desserre pas.

» Lors de larecharge de réfrigérant, vérifier I'absence de fuite.
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FLEXIBLE DE HAUTE PRESSION

< REPARATION SUR VEHICULE > [CLIMATISATION AUTOMATIQUE (K9K)]
FLEXIBLE DE HAUTE PRESSION
Vue éCIatée INFOID:0000000001183182

Se reporter a HA-75, "Raccords de réfrigérant”.

SEC. 270

E1KIA0063GB

1. Joint de chauffage 2. Soupape d'expansion 3. Ensemble dutuyau basse pression 1
et du tuyau haute pression 2

Evaporateur 5. Joint torique 6. Boulon de fixation des raccords

7. Tuyau haute pression 1 8. Ensemble condensateur 9. Boulon de fixation

10. Compresseur 11. Ensemble boitier de chauffage etde 12. Ensemble radiateur et soufflerie

refroidissement

13. Capteur de pression du réfrigérant  14. Réservoir de liquide 15. Vis de fixation du réservoir de liquide

16. Flexible basse pression 17. Boulon de fixation 18. Attache de fixation de tuyau

19. Support du tuyau haute et basse 20. Support de fixation du réservoirde  21. Flexible haute pression
pression liquide

22. Tuyau basse pression 2 23. Ensemble du collier de fixation du 24. Attache de fixation du tuyau

tuyau basse pression

Dépose et repose INFOID:0000000001183183

DEPOSE

1. Utiliser un équipement de récupération de réfrigérant (HFC-134a) pour décharger le réfrigérant.

2. Déposer lI'ornement du couvercle du moteur. Se reporter a EM-283, "Dépose et repose”.

3. Déposer les flexibles d'admission d'air (a droite) et conduite d'air (& gauche). Se reporter a EM-282, "Vue
éclatée".

4. Déposer la grille avant. Se reporter a EXT-18, "Dépose et repose”.

5. Déposer le guidage d'air du radiateur (a droite). Se reporter a CO-57, "Dépose et repose”.
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< REPARATION SUR VEHICULE >

FLEXIBLE DE HAUTE PRESSION

[CLIMATISATION AUTOMATIQUE (K9K)]

6. Déposer le boulon de fixation (1) du flexible haute pression du
condenseur, puis tirer le flexible haute pression (2) pour le
débrancher du condenseur.

PRECAUTION:

Recouvrir ou envelopper le joint du flexible haute pression
et de I'ensemble de condenseur d'un matériau adéquat, tel
gu'un adhésif en vinyle, afin d'empécher toute pénétration
d'air.

7. Déposer le boulon de fixation (1) du flexible haute pression du
compresseur, puis tirer le flexible haute pression (2) pour le
débrancher du compresseur. Déposer le flexible haute pression.
PRECAUTION:

Recouvrir ou envelopper le joint du compresseur et du flex-
ible haute pression d'un matériau adéquat, tel qu'un adhésif
en vinyle, afin d'empécher toute pénétration d'air.
Boulon de fixation haute pression sur le condenseur
:4,4N-m (0,45 kg-m)
Boulon de fixation haute pression sur le compresseur
:4,4N-m (0,45 kg-m)

REPOSE

La repose se fait dans l'ordre inverse de la dépose.

PRECAUTION:

= \® ‘
E1KIAO044GB

* Remplacer les joints toriques de flexibles haute par des neufs, puis appliquer de I'huile pour com-

presseur a ce dernier lors de larepose.
Le point de raccord du tuyau c6té femelle est mince et facile a déformer. Insérer lentement le tuyau
c6té male dans la direction axiale.

Insérer le tuyau solidement, jusqu'au clic.
Aprés avoir effectué le raccordement du tuyau, tirer le tuyau c6té méle a la main pour s'assurer que
le raccord ne se desserre pas.

Lors de larecharge de réfrigérant, vérifier I'absence de fuite.
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TUYAU 1 HAUTE PRESSION (COMPARTIMENT MOTEUR)

< REPARATION SUR VEHICULE > [CLIMATISATION AUTOMATIQUE (K9K)]
TUYAU 1 HAUTE PRESSION (COMPARTIMENT MOTEUR)
Vue éCIatée INFOID:0000000001183184

Se reporter a HA-75, "Raccords de réfrigérant”.

SEC. 270

E1KIA0063GB

1. Joint de chauffage 2. Soupape d'expansion 3. Ensemble dutuyau basse pression 1
et du tuyau haute pression 2

Evaporateur 5. Joint torique 6. Boulon de fixation des raccords

7. Tuyau haute pression 1 8. Ensemble condensateur 9. Boulon de fixation

10. Compresseur 11. Ensemble boitier de chauffage etde 12. Ensemble radiateur et soufflerie

refroidissement

13. Capteur de pression du réfrigérant  14. Réservoir de liquide 15. Vis de fixation du réservoir de liquide

16. Flexible basse pression 17. Boulon de fixation 18. Attache de fixation de tuyau

19. Support du tuyau haute et basse 20. Support de fixation du réservoirde  21. Flexible haute pression
pression liquide

22. Tuyau basse pression 2 23. Ensemble du collier de fixation du 24. Attache de fixation du tuyau

tuyau basse pression

Dépose et repose INFOID:0000000001183185

DEPOSE
1. Utiliser un équipement de récupération de réfrigérant (HFC-134a) pour décharger le réfrigérant.
2. Déposer lI'ornement du couvercle du moteur. Se reporter a EM-283, "Dépose et repose”.

3. Déposer les flexibles d'admission d'air (a droite) et conduite d'air (& gauche). Se reporter a EM-282
"Dépose et repose”.
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< REPARATION SUR VEHICULE >

TUYAU 1 HAUTE PRESSION (COMPARTIMENT MOTEUR)

[CLIMATISATION AUTOMATIQUE (K9K)]

4. Tirer l'isolant du compartiment moteur, puis déposer les boulons
de fixations (1) de la soupape d'expansion, puis relacher le sup-
port de fixation du tuyau ainsi qu'indiqué dans l'ordre (1) a (3),
du tuyau haute pression (B), pour le débrancher de la soupape
d'expansion.

PRECAUTION:

Recouvrir ou envelopper le joint du tuyau haute pression 1,
et de la soupape d'expansion d'un matériau adéquat, tel
qgu'un adhésif en vinyle, afin d'empécher toute pénétration
d‘air.

5. Déposer le tuyau haute pression 1(1) du clip (A).

Déposer le boulon de fixation (A) du tuyau haute pression 1 du
condenseur.

PRECAUTION:

Recouvrir ou envelopper le joint du tuyau haute pression 1
et du condenseur d'un matériau adéquat, tel qu'un adhésif
en vinyle, afin d'empécher toute pénétration d'air.

Déposer le tuyau haute pression 1(1).

REPOSE

La repose se fait dans l'ordre inverse de la dépose.

PRECAUTION:

N\ (0,45 kg-m)
/] 2707 ]

E1IIA0011GB

(0,45kg-m)
/s /

Lo
Q@
\ @@w-m

E1KIA0047GB

* Remplacer les joints toriques de tuyau haute pression 1 par des neufs, puis appliquer de I'huile pour

compresseur a ce dernier lors de la repose.
Le point de raccord du tuyau c6té femelle est mince et facile a déformer. Insérer lentement le tuyau
c6té méle dans la direction axiale.

Insérer le tuyau solidement, jusqu'au clic.

» Apres avoir effectué le raccordement du tuyau, tirer le tuyau c6té male a la main pour s'assurer que

le raccord ne se desserre pas.

» Lors de larecharge de réfrigérant, vérifier I'absence de fuite.

HA-106



DEPOSER LE TUYAU BASSE PRESSION ET LE TUYAU 2 HAUTE PRESSION
< REPARATION SUR VEHICULE > [CLIMATISATION AUTOMATIQUE (K9K)]

DEPOSER LE TUYAU BASSE PRESSION ET LE TUYAU 2 HAUTE PRES-
SION

Vue éCIatée INFOID:0000000001183186

Se reporter a HA-75, "Raccords de réfrigérant”.

SEC. 270

E1KIA0063GB

1. Joint de chauffage 2. Soupape d'expansion 3.  Ensemble dutuyau basse pression 1
et du tuyau haute pression 2

Evaporateur 5. Joint torique 6. Boulon de fixation des raccords

7. Tuyau haute pression 1 8. Ensemble condensateur 9. Boulon de fixation

10. Compresseur 11. Ensemble boitier de chauffage etde 12. Ensemble radiateur et soufflerie

refroidissement

13. Capteur de pression du réfrigérant  14. Réservoir de liquide 15. Vis de fixation du réservoir de liquide

16. Flexible basse pression 17. Boulon de fixation 18. Attache de fixation de tuyau

19. Support du tuyau haute et basse 20. Support de fixation du réservoirde  21. Flexible haute pression
pression liquide

22. Tuyau basse pression 2 23. Ensemble du collier de fixation du 24. Attache de fixation du tuyau

tuyau basse pression

Dépose et repose INFOID:0000000001183187

DEPOSE

1. Régler la température & 18°C, puis débrancher le cable de batterie de la borne négative.

2. Utiliser un équipement de récupération de réfrigérant (HFC-134a) pour décharger le réfrigérant.
3. Déposer lI'ornement du couvercle du moteur. Se reporter a EM-283, "Dépose et repose”.
4

Déposer le tuyau haute pression 1 et le tuyau basse pression 2 de la soupape d'expansion. Se reporter
aux sections HA-100, "Dépose et repose” et HA-105, "Dépose et repose”.
PRECAUTION:

HA-107



DEPOSER LE TUYAU BASSE PRESSION ET LE TUYAU 2 HAUTE PRESSION
< REPARATION SUR VEHICULE > [CLIMATISATION AUTOMATIQUE (K9K)]
Recouvrir ou envelopper le joint du tuyau haute pression 1, du tuyau basse pression 2 et de la

soupape d'expansion a l'aide d'un matériau adéquat, tel qu'un adhésif en vinyle, afin d'empécher
toute pénétration d'air.

5. Déposer le tableau de bord. Se reporter a |P-12, "Dépose et repose”.

6. Déposer la conduite de plancher (gauche/droite). Se reporter a VTL-58, "CONDUIT DE PLANCHER :
Dépose et repose”.

7. Déposer les boulons et les écrous. Se reporter a ST-10, "Dépose et repose”.
Déposer I'élément de direction. Se reporter a ST-15, "Dépose et repose”.

9. Déposer I'ensemble de boitier de chauffage et de refroidissement. Se reporter a VTL-36, "Dépose et
repose"”.

10. Déposer les vis de fixation, puis la protection (1) de I'évapora-
teur.

o

E1KIA0048ZZ

11. A l'aide d'une lame fine, couper lisolant de I'évaporateur (B),
puis déposer le boulon de fixation (A) et I'ensemble de tuyau
basse pression 1 et du tuyau haute pression 2.

PRECAUTION:

Recouvrir ou envelopper le joint de la soupape d'expansion,
du tuyau haute pression 2 et du tuyau basse pression 1 a
l'aide d'un matériau adéquat, tel qu'un adhésif en vinyle,
afin d'empécher toute pénétration d'air.

B

psee

E1KIA0049ZZ

REPOSE

La repose se fait dans I'ordre inverse de la dépose.

PRECAUTION:

* Remplacer les joints toriques du tuyau haute pression 1, 2 et du tuyau basse pression 1, 2 par des
joints toriques neufs, puis enduire ces derniers d'huile de compresseur pour les poser.

» Le point de raccord du tuyau coté femelle est mince et facile a déformer. Insérer lentement le tuyau
c6té méle dans la direction axiale.

« Insérer le tuyau solidement, jusqu'au clic.

» Apres avoir effectué le raccordement du tuyau, tirer le tuyau c6té male a la main pour s'assurer que
le raccord ne se desserre pas.

» Lors de larecharge de réfrigérant, vérifier I'absence de fuite.
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CONDENSEUR

< REPARATION SUR VEHICULE > [CLIMATISATION AUTOMATIQUE (K9K)]
CONDENSEUR
Vue éCIatée INFOID:0000000001183188

SEC. 214+270

MOTEUR-K9K [@] 6,0 Nem (0,7 kg-m)

[@] 3.0 Nem (0,3 kg-m)

é\ b

Capteur de pression du réfrigérant 2. Joint torique 3. Support du réservoir de liquide

® [@] 3,0 Nem (0,3 kg- m)

@ [@] 3.0 Nem (0,3 kg-m)

E11IA0057GB

Réservoir de liquide 5. Condenseur 6. Vis de fixation du réservoir de liquide

Vis de fixation du tuyau du réservoir 8. Boulon de fixation du tuyau du réser-
de liquide voir de liquide

Dépose et re pOSe INFOID:0000000001183189
DEPOSE

1. Utiliser un équipement de récupération de réfrigérant (HFC-134a) pour décharger le réfrigérant.

2. Déposer I'ornement du couvercle du moteur. Se reporter a EM-283, "Dépose et repose”.

3. Déposer la grille avant. Se reporter a EXT-18, "Dépose et repose”.

4. Déposer le flexible du radiateur et vidanger le liquide de refroidissement. Se reporter a CO-57, "Dépose et
repose".

5. Déposer le support supérieur de montage du radiateur. Se reporter a CO-57, "Dépose et repose”.

6. Déposer le conduit de guidage d'air du radiateur (a droite). Se reporter a CO-57, "Dépose et repose”.

7. Déposer le tuyau haute pression 1 du condenseur. Se reporter a HA-105, "Dépose et repose”.

8. Déposer le flexible haute pression 1 du condenseur. Se reporter a HA-103, "Dépose et repose”.
PRECAUTION:
Recouvrir ou envelopper le joint du tuyau haute et basse pression 1 et du condenseur d'un
matériau adéquat, tel qu'un adhésif en vinyle, afin d'empécher toute pénétration d'air.

9. Déposer le connecteur de faisceau du capteur de pression de réfrigérant.

10. Débrancher les tuyaux des réservoirs de liquide du condenseur et du radiateur. Se reporter a HA-111
"Dépose et repose", Se reporter a CO-57, "Dépose et repose".
PRECAUTION:
Recouvrir ou envelopper le joint du tuyau du réservoir liquide et du condenseur d'un matériau
adéquat, tel qu'un adhésif en vinyle, afin d'empécher toute pénétration d'air.

11. Déposer le support de fixation du radiateur. Se reporter a CO-57, "Dépose et repose”.

12. Relacher les cliquets maintenant le radiateur, puis tirer I'ensemble de condenseur vers le haut pour le
libérer du radiateur. Se reporter a CO-57, "Dépose et repose”.

13. Maintenir le radiateur en le poussant vers l'arriére.

14. Tirer vers le haut pour déposer le condenseur.
PRECAUTION:
Ne pas endommager le condenseur et le radiateur.

REPOSE

HA-109



CONDENSEUR
< REPARATION SUR VEHICULE > [CLIMATISATION AUTOMATIQUE (K9K)]

La repose se fait dans I'ordre inverse de la dépose.

PRECAUTION:

» Remplacer les joints toriques du flexible haute pression et du tuyau haute pression 1 par des joints
toriques neufs, puis enduire ces derniers d'huile de compresseur lors de leur pose.

» Le point de raccord du tuyau c6té femelle est mince et facile a déformer. Insérer lentement le tuyau

c6té méle dans la direction axiale.

Insérer le tuyau solidement, jusqu'au clic.

» Apres avoir effectué le raccordement du tuyau, tirer le tuyau c6té méle a la main pour s'assurer que
le raccord ne se desserre pas.

» Lors de larecharge de réfrigérant, vérifier I'absence de fuite.

HA-110



RESERVOIR DE LIQUIDE

< REPARATION SUR VEHICULE > [CLIMATISATION AUTOMATIQUE (K9K)]
RESERVOIR DE LIQUIDE
Vue éCIatée INFOID:0000000001183190

SEC. 214270 A (%)
MOTEUR-K9K / sz/@ [@] 6,0 Nem (0,7 kg-m)
® [@] 3.0 Nem (0,3 kg-m) 2
@ | B

@ [@] 3.0 Nem (0,3 kg-m) }D

[@] 3.0 Nem (0,3 kg-m)

é\ b

Capteur de pression du réfrigérant 2. Joint torique 3. Support du réservoir de liquide

E11IA0057GB

Réservoir de liquide 5. Condenseur 6. Vis de fixation du réservoir de liquide

Vis de fixation du tuyau du réservoir 8. Boulon de fixation du tuyau du réser-
de liquide voir de liquide

Dépose et re pOSe INFOID:0000000001183191
DEPOSE

1. Utiliser un équipement de récupération de réfrigérant (HFC-134a) pour décharger le réfrigérant.

2. Déposer I'ornement du couvercle du moteur. Se reporter a EM-283, "Dépose et repose”.

3. Déposer la grille avant. Se reporter a EXT-18, "Dépose et repose”.

4. Nettoyer le réservoir de liquide et la zone environnante, puis enlever la poussiére et la rouille du réservoir.
PRECAUTION:
S'assurer de nettoyer soigneusement.

5. Débrancher le connecteur de faisceau du capteur du réfrigérant. Se reporter a HA-113, "Dépose et
repose”.

6. Déposer le tube et le flexible d'admission d'air du réfrigérant d'air renouvelé. Se reporter a EM-283
"Dépose et repose”.

7. Déposer l'attache de fixation du conduit de guidage d'air (a droite) pour déplacer le conduit. Se reporter a
CO-57, "Dépose et repose”.

8. Déposer les vis de fixation du support du réservoir de liquide. _

9. Déposer le boulon de fixation (A) du tuyau haute pression 1. Se D
reporter & HA-105, "Dépose et repose”.

10. Déposer le boulon de fixation (A) du tuyau haute pression du
réservoir de liquide.

11. Déposer les vis de fixation (B) du support du tuyau du réservoir
de liquide. A
PRECAUTION: 3
Recouvrir ou envelopper le joint du flexible haute pression,
des tuyaux des réservoirs de liquides d'un matériau
adéquat, tel qu'un adhésif en vinyle, afin d'empécher toute E1KIAQ05022
pénétration d'air.

12. Déposer I'ensemble de réservoir de liquide (1).

REPOSE

Reposer le réservoir de liquide, puis reposer le support de réservoir sur le condenseur.

HA-111



RESERVOIR DE LIQUIDE
< REPARATION SUR VEHICULE > [CLIMATISATION AUTOMATIQUE (K9K)]

PRECAUTION:

» S'assurer que le support de réservoir de liguide est fermement reposé sur la saillie du condenseur.
(S'assurer que le support de réservoir de liquide ne bouge pas vers une position se situant en des-
sous du centre du réservoir de liquide.)

» Remplacer les joints toriques de la conduite de climatisation par des joints neufs, puis y appliquer
de I'huile pour compresseur lors de larepose.

» Lors de larecharge de réfrigérant, vérifier I'absence de fuite.

HA-112



CAPTEUR DE PRESSION DU REFRIGERANT

< REPARATION SUR VEHICULE > [CLIMATISATION AUTOMATIQUE (K9K)]
CAPTEUR DE PRESSION DU REFRIGERANT
Vue éCIatée INFOID:0000000001183192

SEC. 214270 A (%)
MOTEUR-K9K / sz/@ [@] 6,0 Nem (0,7 kg-m)
® [@] 3.0 Nem (0,3 kg-m) 2
o | @ T

@ [@] 3.0 Nem (0,3 kg-m) q WELD

QT{ [@] 3.0 Nom (0,3 kg-m)

e —

\ LD E111A0057GB
1. Capteur de pression du réfrigérant 2.  Joint torique 3. Support du réservoir de liquide
Réservoir de liquide 5. Condenseur 6. Vis de fixation du réservoir de liquide
7. Vis de fixation du tuyau du réservoir 8. Boulon de fixation du tuyau du réser-
de liquide voir de liquide

Dépose et re pOSe INFOID:0000000001183193
DEPOSE

1. Déposer le réservoir de liquide. Se reporter a HA-275, "Vue éclatée".

2. Fixer le réservoir de liquide (1) a l'aide d'un étau. Déposer le
capteur de pression du réfrigérant (2) de I'adaptateur du réser-
voir de liquide, a I'aide d'une clé (B).

PRECAUTION:
Veiller a ne pas endommager le réservoir de liquide.

E1KIA0060ZZ

REPOSE

La repose se fait dans I'ordre inverse de la dépose.

PRECAUTION:

« Appliquer de I'huile pour compresseur au joint torique de capteur de pression du réfrigérant lors de
sarepose.

» Lors de larecharge de réfrigérant, vérifier I'absence de fuite.

HA-113



< REPARATION SUR VEHICULE >

EVAPORATEUR

[CLIMATISATION AUTOMATIQUE (K9K)]

EVAPORATEUR

Vue éclatée

7.

10.

13.
16.
19.

22.

INFOID:0000000001183194

SEC. 270

E1KIA0063GB

Joint de chauffage 2.
Evaporateur

Tuyau haute pression 1 8.
Compresseur 11.

Capteur de pression du réfrigérant
Flexible basse pression

Support du tuyau haute et basse
pression

Tuyau basse pression 2

Dépose et repose

DEPOSE
1.

14.
17.
20.

23.

Soupape d'expansion 3.

Joint torique

Ensemble condensateur 9.
Ensemble boitier de chauffage et de 12.
refroidissement

Réservoir de liquide 15.
Boulon de fixation 18.
Support de fixation du réservoir de lig- 21.
uide

Ensemble du collier de fixation du 24.

tuyau basse pression

Ensemble du tuyau basse pression 1
et du tuyau haute pression 2

Boulon de fixation des raccords
Boulon de fixation
Ensemble radiateur et soufflerie

Vis de fixation du réservoir de liquide
Attache de fixation de tuyau
Flexible haute pression

Attache de fixation du tuyau

INFOID:0000000001183195

Déposer le tuyau haute pression 2 et le tuyau basse pression 1 de la soupape d'expansion. Se reporter a

HA-100, "Dépose et repose", Se reporter & HA-105, "Dépose et repose”.

PRECAUTION:

Recouvrir ou envelopper le joint de la soupape d'expansion, du tuyau basse pression 2 et du
tuyau haute pression 1 d'un matériau adéquat, tel qu'un adhésif en vinyle, afin d'empécher toute

pénétration d'air.

Déposer I'ensemble de boitier de chauffage et de refroidissement.
Déposer les vis de fixation et le couvercle de I'évaporateur.

HA-114



EVAPORATEUR
< REPARATION SUR VEHICULE > [CLIMATISATION AUTOMATIQUE (K9K)]

4. Faire coulisser I'évaporateur (1) et le capteur d'admission (2) de
I'ensemble de boitier de chauffage et de refroidissement.

=§§~ E1KIA0061ZZ
5. Couper lisolant supérieur (3) et déposer le boulon de fixation
(A), la soupape d'expansion (1) et I'ensemble de tuyau de pres-
sion (2), de I'évaporateur.
A

6. Déposer |'évaporateur.

E1KIA0062ZZ

REPOSE

La repose se fait dans l'ordre inverse de la dépose.

PRECAUTION:

« Remplacer les joints toriqgues du tuyau basse pression 1 et du tuyau haute pression 2 par des joints
toriques neufs, puis enduire ces derniers d'huile de compresseur pour leur pose. HA

e Le point de raccord du tuyau c6té femelle est mince et facile a déformer. Insérer lentement le tuyau
cOté méle dans la direction axiale.

 Insérer le tuyau solidement, jusqu'au clic.

« Apres avoir effectué le raccordement du tuyau, tirer le tuyau c6té male a la main pour s'assurer que
le raccord ne se desserre pas.

« Les joints toriques du flexible basse pression (tuyau haute pression 1) sont différents de ceux du
tuyau basse pression (tuyau haute pression 2).

» Repérer les positions de fixation de support de capteur d'admission avant dépose afin de pouvoir
reposer le capteur a la méme position.

* Lors de larecharge de réfrigérant, vérifier I'absence de fuite.
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< REPARATION SUR VEHICULE >

SOUPAPE D'EXPANSION

[CLIMATISATION AUTOMATIQUE (K9K)]

SOUPAPE D'EXPANSION

Vue éclatée

7.

10.

13.
16.
19.

22.

INFOID:0000000001183196

SEC. 270

E1KIA0063GB

Joint de chauffage

Evaporateur
Tuyau haute pression 1
Compresseur

Capteur de pression du réfrigérant
Flexible basse pression

Support du tuyau haute et basse
pression

Tuyau basse pression 2

Dépose et repose

DEPOSE
1.
2.

Déposer I'évaporateur (3). Se reporter a HA-107, "Dépose et repose”.

2. Soupape d'expansion

Joint torique
8. Ensemble condensateur

11. Ensemble boitier de chauffage et de
refroidissement

14. Réservoir de liquide

17. Boulon de fixation

20. Support de fixation du réservoir de lig-
uide

23. Ensemble du collier de fixation du
tuyau basse pression

Ensemble du tuyau basse pression 1
et du tuyau haute pression 2

Boulon de fixation des raccords
Boulon de fixation
Ensemble radiateur et soufflerie

Vis de fixation du réservoir de liquide
Attache de fixation de tuyau
Flexible haute pression

Attache de fixation du tuyau

INFOID:0000000001183197

Déposer lI'ensemble de tuyau basse pression 1 et de tuyau haute pression 2 (2). Se reporter a HA-107

"Dépose et repose”.
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SOUPAPE D'EXPANSION
< REPARATION SUR VEHICULE > [CLIMATISATION AUTOMATIQUE (K9K)]

3. Déposer les boulons de fixation (A), puis la soupape d'expan-

sion (1) de I'ensemble de tuyau basse et haute pression (2).
PRECAUTION:
Recouvrir ou envelopper le joint de la soupape d'expansion
et de I'ensemble de tuyau basse et haute pression a l'aide
d'un matériau adéquat, tel qu'un adhésif en vinyle, afin
d'empécher toute pénétration d'air.

E1KIA0062ZZ

REPOSE

La repose se fait dans I'ordre inverse de la dépose.

PRECAUTION:

* Remplacer les joints toriques d'évaporateur par des joints neufs, puis y appliquer de I'huile pour
compresseur lors de larepose.

e Les joints toriques des tuyaux haute et basse pression 1 sont différents des joints toriques des
tuyaux haute et basse pression 2.

» Lors de larecharge de réfrigérant, vérifier I'absence de fuite.
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CARACTERISTIQUES ET VALEURS DE REGLAGE
< CARACTERISTIQUES ET VALEURS DE [CLIMATISATION AUTOMATIQUE (K9K)]

CARACTERISTIQUES ET VALEURS DE REGLAGE
CARACTERISTIQUES ET VALEURS DE REGLAGE

Com presseur INFOID:0000000001183198
Modele Marque DELPHI THERMAL HUNGARY 5CVC
Type Plateau oscillant a déplacement variable
Cylindrée

3 Max. 120
cm>/rev
Alésage x course (maxi.) B
mm
Sens de rotation Dans le sens horaire (vue depuis I'embrayage)
Courroie d'entrainement Poly V
Tolérance disque/poulie Standard -

LU b rlfl a.nt INFOID:0000000001183199
Modele Marque DELPHI THERMAL HUNGARY 5 CVC
Nom Huile de systéme de climatisation Nissan de

type S (DH-PS)
o Total dans le circuit 150
Capacité —
mé Quantité de_ Fhargement du com- 150
presseur (piece de rechange)

Réfrigérant

INFOID:0000000001183200

Type HFC-134a (R-134a)
Capacité 0,45 + 0,025
kg 4510,

Régime de ralenti du moteur

Se reporter a ECK-248, "Régime de ralenti".
Tension de la courroie

Se reporter a EM-276, "Vérification et réglage”.

HA-118
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PROCEDURES DE DIAGNOSTIC ET DE REPARATION
< PROCEDURE D'INSPECTION DE BASE > [CLIMATISATION AUTOMATIQUE (M9R)]

PROCEDURE D'INSPECTION DE BASE
PROCEDURES DE DIAGNOSTIC ET DE REPARATION

Procédure de travalil

PROCEDURE DETAILLEE
1.ECOUTER LES PLAINTES DU CLIENT

Ecouter les plaintes du client. (Obtenir des informations précises sur les conditions et I'environnement dans
lesquels les symptdmes se sont manifestés.)

>> PASSER A L'ETAPE 2.
2.VERIFIER LES SYMPTOMES A L'AIDE DE LA VERIFICATION DE FONCTIONNEMENT

Vérifier les symptdmes a l'aide de la vérification de fonctionnement. Se reporter a HAC-6, "Description &
Inspection”.

>> PASSER A L'ETAPE 3.
3.SE REPORTER A LA PROCEDURE APPROPRIEE DE DIAGNOSTIC

Se reporter a la procédure appropriée de diagnostic (se reporter a HAC-126, "Tableau des diagnostics par
symptémes").

>> PASSER A L'ETAPE 4.
4.REPARER OU REMPLACER

Réparer ou remplacer les pieces spécifiées

>> PASSER A L'ETAPE 5.
5.VERIFICATION FINALE
Vérification finale.

Le résultat de l'inspection est-il normal ?

OuUl  >> APPROBATION
NON >> PASSER A L'ETAPE 3.
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SYSTEME DE REFRIGERATION
< DIAGNOSTIC DE FONCTIONNEMENT > [CLIMATISATION AUTOMATIQUE (M9R)]

DIAGNOSTIC DE FONCTIONNEMENT
SYSTEME DE REFRIGERATION

SChéma d u Systéme INFOID:0000000001550577

Liquide de basse

Soupape de décharge de pression /77 Gazdehaute pression

pression

NN

Gaz de basse

Liquide de haute "
pression

pression

Compresseur

4

Capteur de pression
du réfrigérant

¢ Air extérieur

[ ¥

4§ Condensateur

Réservoir de
liquide

Moteur de soufflerie

Evaporateur

Soupape d’expansion {}

Description du systéme

RJIA1552E

CYCLE DU REFRIGERANT

Débit du réfrigérant

Le réfrigérant passe par le compresseur, le condenseur avec le réservoir de liquide, I'évaporateur et retourne
dans le compresseur. L'évaporation du réfrigérant dans I'évaporateur est commandée par une soupape
d'expansion externe, intégrée au boitier de I'évaporateur.

Protection antigel

Afin d'éviter le gel de I'évaporateur, la température de I'air de I'évaporateur est contrélée, et le signal de ten-
sion des instruments combinés et de I'amplificateur automatique de climatisation désactiveront le relais d'A/C
ainsi que le compresseur.

PROTECTION DU SYSTEME DE REFRIGERANT

Capteur de pression de réfrigérant

Le systeme de réfrigérant est protégé contre les pressions excessivement hautes ou basses par le capteur de
pression de réfrigérant situé sur le condenseur. Si la pression du systéme devient supérieure ou inférieure aux
spécifications, le capteur de pression du réfrigérant détecte la pression dans le conduit de réfrigérant et
envoie le signal de tension a 'ECM. L'ECM désactive le relais de climatisation et arréte le compresseur lor-
sque la pression détectée par le capteur de pression du réfrigérant du cété haute pression est d'environ 2 800

kPa (28,5 kg/cm?), ou inférieure & 200 kPa (2,04 kg/cm?).
Soupape de décharge de pression

Le systeme de réfrigérant est également protégé par la soupape de décharge de pression située dans la téte
arriere du compresseur. Lorsque la pression du réfrigérant dans le circuit augmente jusqu'a un niveau inhabi-

tuel [au-dessus de 3.628 kPa (37 kg/cm? )], l'orifice de relachement sur la soupape de décharge de pression
s'ouvre automatiquement et libere le réfrigérant dans I'atmosphere.
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LUBRIFIANT

Vérification de la quantité de lubrifiant dans le compresseur

Le lubrifiant circule dans le compresseur tout autour du systéme avec le réfrigérant. Ajouter du lubrifiant au
compresseur a chaque remplacement de composant, quel qu'il soit, ou aprés une fuite importante de
réfrigérant. Il est important de maintenir la quantité spécifiée.

Si la quantité de lubrifiant n'est pas maintenue a un niveau correct, les pannes suivantes risquent de se pro-
duire :

« Manque de lubrifiant : peut conduire au grippage du compresseur.
« Excés de lubrifiant : refroidissement inadapté (interférence avec I'échange thermique)

Lubrifiant

Nom : Huile du systéme de climatisation
Nissan de type S
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Emplacement des composants

INFOID:0000000001550579

SEC. 270
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1. Capteur de pression du réfrigérant 2.  Réservoir de liquide 3. Condenseur
4. Compresseur 5. Radiateur
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SEC. 214¢2700271274°276
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1. Ensemble de moteur de soufflerie 2. Evaporateur 3. Capteur d'admission (T/A unique-
ment)
4.  Soupape d'expansion

Description des composants INFOIDI00000000015505¢0
Composant Description
Compresseur Admission, compression et décharge du réfrigérant, puis transmission au condenseur.
Condenseur Condense le réfrigérant puis le transmet au réservoir de liquide.

Draine I'numidité du réfrigérant, élimine les matiéres étrangeres puis transmet le réfrigérant a

Réservoir de liquide \ .
la soupape d'expansion.

Capteur de pression du ré- Se reporter a HAC-71, "Inspection des composants".

frigérant
Soupape d'expansion Pulvérise le réfrigérant, contrdle le débit, puis transmet le réfrigérant a I'évaporateur.
Evaporateur Rafraichit I'air passant, puis le transmet au compresseur.

Absorbe I'air du véhicule ou l'air frais externe, puis régle la température ambiante grace a la

Moteur de soufflerie . L
climatisation.
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DIAGNOSTIC DES SYMPTOMES

SYMPTOMES DE SYSTEME DE REFROIDISSEMENT
PROCEDURE DE DIAGNOSTIC DE SYMPTOME

PROCEDURE DE DIAGNOSTIC DE SYMPTOME : Diagnostic des défauts concer-
nant une pression anormale.

Lorsque le c6té haute et/ou basse pression du systeme fonctionne(nt) de maniére anormale, effectuer un
diagnostic a l'aide d'un manomeétre de collecteur. Le repére au dessus de la graduation de la jauge dans les
tableaux suivants indique la plage de pression standard (normale). Comme la pression standard (normale)
varie tout de méme d'un véhicule a l'autre, se reporter au tableau (des pressions de fonctionnement par rap-
port aux températures d'air ambiant).

LES COTES HAUTE PRESSION ET BASSE PRESSION SONT TOUS LES DEUX
TROP ELEVES

LES COTES HAUTE PRESSION ET BASSE PRESSION SONT TOUS LES DEUX
TROP ELEVES : Tableau des symptémes INFOIDI00000000015505¢2

Indication de la jauge Cycle du réfrigérant Cause probable Mesures a prendre

La pression retourne a la nor-
male et baisse immédiate-
ment apres que l'eau soit
projetée sur le condenseur.

Pression du réfrigérant exces- | Réduire la quantité de ré-
sive pendant le cycle de re- frigérant jusqu'a obtention de la
froidissement. pression spécifiée.

Rendement du condensateur
de refroidissement insuffisant.

. . . l * Nettoyer le condensateur.
L'aspiration d'air par le venti- . P . .
- 1. Les ailettes du conden- « Vérifier et réparer le ventila-
lateur de refroidissement est . - .
. ] sateur sont obstruées. teur de refroidissement si
insuffisante. - . . .
2. Vitesse incorrecte de nécessaire.
ventilateur de refroidisse-
Les valeurs de haute et basse ment.
pression sont toutes deux exces- " .
sives * Le tuyau du coté basse Mauvais échange de chaleur
pression n'est pas froid. dans le condensateur
* Lorsque le compresseur (Apres l'arrét du compresseur,
est arrété, la valeur de la haute pression diminue trop | Purger et recharger le systéme
haute pression chute rapi- | lentement.) a plusieurs reprises.

dement d'environ 196 kPa | |
(2 kg/lcm?). Aprés quoi elle | Air dans le cycle de refroidisse-
descend progressivement. | ment.

AC359A

Vérifier et réparer chaque
systeme de refroidissement de
moteur.

Défaut des systemes de re-

Le moteur tend a surchauffer. .
froidissement du moteur.

¢ Quantité de réfrigérant ex-
cessive cOté basse pression.

» Décharge excessive de ré-
frigérant.

¢ La soupape d'expansion Remplacer la soupape d'expan-

s'ouvre & peine comparé ala | sion.

spécification.

* Une zone du tuyau basse
pression est plus froide que
les zones proches de la
sortie de I'évaporateur.

 Le tuyau basse pression
est parfois recouvert de 1

givre. Mauvais réglage de la soupape

d'expansion.

LE COTE HAUTE PRESSION EST TROP ELEVE ET LE COTE BASSE PRES-
SION EST TROP BAS

LE COTE HAUTE PRESSION EST TROP ELEVE ET LE COTE BASSE PRESSION
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< DIAGNOSTIC DES SYMPTOMES >

EST TROP BAS : Tableau des symptomes

INFOID:0000000001550583

Indication de la jauge

Cycle du réfrigérant

Cause probable

Mesures a prendre

Le coté haute pression est trop
élevé et le cOté basse pression est
trop bas.

AC360A

La partie supérieure du con-
densateur et le coté haute
pression sont chauds alors
gue le réservoir a liquide n'est
pas aussi chaud.

Le tube haute pression ou les
piéces situées entre le com-
presseur et le condensateur
sont collés ou écrasés.

« Vérifier et réparer ou rem-
placer les piéces défectu-
euses.

« Vérifier que le lubrifiant n'est
pas contaminé.

LE COTE HAUTE PRESSION EST TROP BAS ET LE COTE BASSE PRESSION

EST TROP ELEVE

LE COTE HAUTE PRESSION EST TROP BAS ET LE COTE BASSE PRESSION EST
TROP ELEVE : Tableau des symptomes

INFOID:0000000001550584

Indication de la jauge

Cycle du réfrigérant

Cause probable

Mesures a prendre

Le c6té haute pression est trop bas
et le coté basse pression est trop
élevé.

AC356A

Les coOtés haute et basse pres-
sion deviennent équivalents
peu apres l'arrét du compres-
seur.

Le fonctionnement de la pres-
sion du compresseur est mau-

vais.

{

Dommages a l'intérieur de la
garniture de compresseur.

Remplacer le compresseur.

Aucune différence de tempéra-
ture entre les cotés haute et
basse pression.

Le fonctionnement de la pres-
sion du compresseur est mau-

vais.

{

Dommages a l'intérieur de la
garniture de compresseur.

Remplacer le compresseur.

LES COTES HAUTE PRESSION ET BASSE PRESSION SONT TOUS LES DEUX

TROP BAS

LES COTES HAUTE PRESSION ET BASSE PRESSION SONT TOUS LES DEUX
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< DIAGNOSTIC DES SYMPTOMES >

TROP BAS : Tableau des symptomes

INFOID:0000000001550585

Indication de la jauge

Cycle du réfrigérant

Cause probable

Mesures a prendre

Les valeurs des c6tés haute et

basse pression sont trop basses.

¢ Il'y a une grande différence
de température entre la sor-
tie etI'entrée du réservoir. La
température de sortie est ex-
trémement basse.

¢ L'admission du réservoir a
liquide et la soupape d'ex-
pansion sont givrées.

L'intérieur du réservoir de lig-
uide est Iégérement obstrué.

« Remplacer le réservoir de
liquide.

« Vérifier que le lubrifiant n'est
pas contaminé.

¢ Latempérature a I'admis-
sion de la soupape d'expan-
sion est extrémement basse
en comparaison avec les
zones a proximité du réser-
voir a liquide.

¢ L'entrée de la soupape d'ex-
pansion est givrée.

¢ Des différences de tempéra-
ture se produisent quelque
part du coté haute pression.

Le tuyau haute pression situé
entre le réservoir de liquider et
la soupape d'expansion est ob-
strué.

 Vérifier et réparer les pieces
défectueuses.

« Vérifier que le lubrifiant n'est
pas contaminé.

La soupape d'expansion et le
réservoir de liquide sont
chauds ou Iégerement frais au
toucher.

Charge de réfrigérant faible.
2

Raccords ou composants
comportant une fuite.

Vérifier que le réfrigérant ne
fuit pas. Se reporter a HA-144
"Fuite de réfrigérant"”.

Il'y a une grande différence de
température entre I'admission
et la sortie de la soupape d'ex-
pansion alors que la soupape
elle-méme est givrée.

La soupape d'expansion se

ferme a peine, comparé a la

spécification.

2

1. Mauvais réglage de la
soupape d'expansion.

2. Soupape d'expansion dé-
fectueuse.

3. La sortie et I'admission
peuvent étre obstruées.

« Retirer les corps étrangers a
I'air comprimé.

« Remplacer la soupape d'ex-
pansion.

« Vérifier que le lubrifiant n'est
pas contaminé.

Une zone du tuyau basse
pression est plus froide que les
zones proches de la sortie de
I'évaporateur.

Le tuyau basse pression est
obstrué ou écrasé.

« Vérifier et réparer les pieces
défectueuses.

« Vérifier que le lubrifiant n'est
pas contaminé.

Le débit d'air est insuffisant ou
trop faible.

L'évaporateur est gelé.

« Vérifier le circuit du capteur
d'air d'admission.
Se reporter a HAC-88
"Procédure de diagnostic".

« Remplacer le compresseur.

« Réparer les ailettes de
I'évaporateur.

« Remplacer I'évaporateur.

« Se reporter a HAC-63
"Procédure de diagnostic".

LA VALEUR DU COTE BASSE PRESSION DEVIENT PARFOIS NEGATIVE.
LA VALEUR DU COTE BASSE PRESSION DEVIENT PARFOIS NEGATIVE. : Tableau
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< DIAGNOSTIC DES SYMPTOMES >

des symptomes

INFOID:0000000001550586

Indication de la jauge

Cycle du réfrigérant

Cause probable

Mesures a prendre

Le coté basse pression devient
parfois négatif.

+ Le systeme de conditionne-
ment d'air ne fonctionne pas
et ne refroidit pas I'air du
compartiment de facon cy-
cligue.

» Le systeme fonctionne de
fagon continue pendant un
certain laps de temps apres
I'arrét et le redémarrage du
compresseur.

Le réfrigérant n'est pas dé-
chargé périodiquement.

L'humidité a gelé I'entrée et la
sortie de la soupape d'expan-
sion.

{

De I'eau est mélangée au ré-

frigérant.

« Purger l'eau du réfrigérant
ou remplacer le réfrigérant.

« Remplacer le réservoir de
liquide.

LA VALEUR DU COTE BASSE PRESSION DEVIENT NEGATIVE
LA VALEUR DU COTE BASSE PRESSION DEVIENT NEGATIVE : Tableau des

symptomes

INFOID:0000000001550587

Indication de la jauge

Cycle du réfrigérant

Cause probable

Mesures a prendre

Le coté basse pression devient né-
gatif.

Le réservoir de liquide ou le
cOté avant ou arriere du tuyau
de la soupape d'expansion est
humide ou gelé.

Le c6té haute pression est fer-
mé et le réfrigérant ne circule
pas.

{

La soupape d'expansion ou le
réservoir a liquide est givré.

Laisser le systéeme reposer
jusqu'a disparition du gel. Le
remettre en marche afin de
vérifier sile dysfonctionnement
est provoqué par de I'eau ou
des corps étrangers.

 Sile probléeme estdi al'eau,
le refroidissement initial s'ef-
fectue correctement. L'eau
géle ensuite et bloque le
tuyau. Purger I'eau du ré-
frigérant ou remplacer le ré-
frigérant.

¢ Sicela est di a des parti-
cules étrangeres, déposer la
soupape d'expansion et
évacuer ces particules a
I'aide d'air sec et comprimé
(et non pas d'air saturé).

» Siaucune des méthodes in-
diguées ci-dessus ne résout
le probleme, remplacer la
soupape d'expansion.

« Remplacer le réservoir de
liquide.

« Vérifier que le lubrifiant n'est
pas contaminé.
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PRECAUTION
PRECAUTIONS

Précautions relatives aux systéemes de retenue supplémentaires (SRS) comprenant
les “AIRBAGS” et les “PRETENSIONNEURS DE CEINTURE DE SECURITE”

INFOID:0000000001550588

Les systemes de retenue supplémentaires (SRS), tels que I"AIRBAG” et le “PRETENSIONNEUR DE CEIN-
TURE DE SECURITE”", associés a une ceinture de sécurité de siege avant, aident a réduire le risque ou la
gravité des blessures qu'encourent le conducteur et le passager avant lors de certains types de collision. Ce
systeme comprend des entrées de contact de ceinture de sécurité et des modules d'airbags frontaux a double
détente. Le systeme SRS utilise les contacts de ceinture de sécurité pour déterminer le déploiement de I'air-
bag avant ; il peut ne déployer qu'un airbag, en fonction de la gravité de la collision et du fait que les passag-
ers avant portent ou non leur ceinture de sécurité.

Les informations nécessaires pour effectuer I'entretien sans risque du systeme sont indiquées dans les sec-
tions SRC et SB de ce manuel de réparation.

ATTENTION:

» Pour ne pas affecter le fonctionnement du SRS, ce qui augmenterait les risques de blessures graves
ou mortelles en cas de collision entrainant le déploiement de l'airbag, toutes les opérations d'entre-
tien doivent étre effectuées par un concessionnaire NISSAN/INFINITI agréé.

» Un entretien incorrect, y compris une dépose et une repose incorrectes du systeme de retenue sup-
plémentaire (SRS), peut étre a l'origine de blessures provoquées par une activation involontaire du
systéme. Pour retirer le cable en spirale et le module d'airbag, voir la section SRC.

* Ne pas utiliser d'équipement d'essai électrique sur les circuits connexes du SRS sauf si indiqué
dans ce manuel de réparation. Les faisceaux de cablage SRS peuvent étre identifiés par leurs fais-
ceaux ou connecteurs de faisceau orange et/ou jaunes.

Précaution nécessaire pour la rotation du volant apres débranchement de la batterie

INFOID:0000000001550589

NOTE:

» Cette procédure s'applique uniquement aux modeéles équipés du systeme d'Intelligent Key du systeme
NATS (SYSTEME ANTIVOL NISSAN).

» Déposer et reposer toutes les unités de commande aprés avoir débranché les deux cébles de batterie en
laissant le bouton d'allumage sur “LOCK”.

« Toujours utiliser CONSULT-III pour effectuer I'autodiagnostic dans le cadre de chaque vérification de fonc-
tionnement, au terme du travail. Si un DTC est détecté, procéder au diagnostic des pannes en fonction des
résultats de 'autodiagnostic.

Pour les modéles équipés du systeme d'Intelligent Key et NATS, le cylindre de la clé comporte un mécanisme

d'antivol de la direction a commande électrique.

Pour cette raison, si la batterie est débranchée ou si la batterie est déchargée, le volant se bloque et sa rota-

tion devient impossible.

S'il faut tourner le volant lorsque I'alimentation de la batterie est interrompue, suivre la procédure ci-dessous

avant d'entamer les opérations de réparation.

PROCEDURE DE L'OPERATION

1. Brancher les deux cébles de la batterie.
NOTE:
Prévoir l'alimentation électrique a l'aide de cables de démarrage si la batterie est déchargée.

2. Utiliser I'Intelligent Key ou la clé mécanique pour mettre le contact d'allumage sur “ACC”. A ce moment
précis, l'antivol de direction se débloque.

3. Débrancher les deux cables de batterie. L'antivol de direction reste débloqué et le volant peut tourner.
4. Procéder aux réparations nécessaires.

5. Une fois la réparation terminée, remettre le contact d'allumage en position “LOCK” avant de brancher les
cables de batterie. (A ce moment précis, le mécanisme d'antivol de direction se bloquera).

6. Effectuer un autodiagnostic de toutes les unités de commande a l'aide de CONSULT-III.
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Précautions concernant la procédure sans couvercle supérieur d'auvent  rooooooorssosso

Lors de la procédure aprés dépose du couvercle supérieur d'auvent,
couvrir I'extrémité inférieure du pare-brise avec de I'uréthane, etc.

P11B3706J

Précautions relatives a I'entretien du phare au xénon

ATTENTION:

Se conformer aux avertissements suivants afin d'éviter tout accident grave.

e Débrancher le cable négatif de la batterie ou le fusible d'alimentation avant d'installer, déposer ou
toucher le phare au xénon (ampoule incluse). Le phare au xénon contient des piéces générant du
courant a haute tension.

* Ne jamais travailler avec des mains mouillées.

« Vérifier le fonctionnement du phare au xénon aprés I'avoir monté sur le véhicule. Ne jamais allumer
le phare sous d'autres conditions. Brancher |'alimentation au connecteur latéral du véhicule.
(Allumer le phare en dehors du boitier de la lampe pourrait causer des incendies ou des troubles
visuels.)

* Ne jamais toucher le verre de I'ampoule immédiatement apres |'avoir éteint. Il est trés chaud.

PRECAUTION:

Se conformer aux éléments de prudence suivants afin d'éviter toute erreur et dysfonctionnement. HA

« Installer I'ampoule au xénon en toute sécurité. (Une installation insuffisante de douille d'ampoule
pourrait faire fondre I'ampoule, le connecteur, le boitier, etc, par fuite de haute-tension ou par effet
couronne.)

* Ne jamais effectuer une vérification du circuit HID avec un testeur.

* Ne jamais toucher le verre de I'ampoule au xénon avec les mains. Ne jamais y mettre de I'huile ou de
la graisse.

* Se débarrasser de I'ampoule au xénon usagée aprés l'avoir emballée dans du vinyle épais sans
['avoir brisée.

* Ne jamais essuyer la saleté ou une contamination a I'aide d'un solvant organique (diluant, essence,
etc.).

Travalller avec le HFC-134a (R-134a) INFOIDI0000000001550552

PRECAUTION:

» Les réfrigérants CFC-12 (R-12) et HFC-134a (R-134a) ne sont pas compatibles. Ces réfrigérants ne
doivent jamais étre mélangés, méme en trés petites quantités. Si les réfrigérants sont mélangés, un
défaut de fonctionnement du compresseur risque de se produire.

« N'utiliser que le lubrifiant spécifié pour le systéme de climatisation HFC-134a (R-134a) et les com-
posants HFC-134a (R-134a). Si un autre lubrifiant est utilisé, un défaut de fonctionnement du com-
presseur est probable.

e Le lubrifiant spécifié pour HFC-134a (R-134a) absorbe rapidement I'humidité de I'air ambiant. Les
précautions de manipulation suivantes doivent étre observées :

- Lors de la dépose des composants de refroidissement du véhicule, poser immédiatement sur ces
composants des bouchons (d'étanchéité) de fagcon a minimiser la pénétration d'humidité contenue
dans I'atmosphere.

- Lors de la dépose sur un véhicule des composants de refroidissement, déposer les bouchons
d'étanchéité juste avant de connecter les composants. Il convient également de brancher les com-
posants en boucle du circuit de réfrigérant le plus vite possible afin de minimiser I'entrée d'humidité
dans le systeme.

- N'utiliser que du lubrifiant spécifié conservé dans une bouteille hermétique. Refermer immédiate-
ment et hermétiquement toutes les bouteilles de lubrifiant. Si les récipients ne sont pas hermé-
tiques, le lubrifiant est saturé d'humidité et ne peut pas étre utilisé.
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Ne pas laisser le lubrifiant (huile de circuit de climatisation Nissan, type S) entrer en contact avec
des pieces en polystyréne expansé. Cela pourrait provoquer des dommages.

Précautions générales relatives au réfrigérant

ATTENTION:

Eviter d'inhaler du réfrigérant de climatisation, des vapeurs ou des émanations de lubrifiant. Une
telle exposition peut irriter les yeux, le nez et la gorge. Utiliser uniguement un équipement de
récupération/recyclage agréé pour délester le réfrigérant HFC-134a (R-134a). En cas de délestage
accidentel, ventiler la zone de travail avant de reprendre l'opération d'entretien. Il est possible
d'obtenir davantage d'informations relatives a la santé et a la sécurité auprés des fabricants de lig-
uides de refroidissement et de lubrifiants.

Ne pas laisser le réfrigérant se répandre dans l'air. Utiliser un équipement de récupération/recyclage
agréé pour récupérer le réfrigérant a chaque délestage du circuit de climatisation.

Toujours porter des lunettes et des gants de protection lorsque I'on travaille avec du réfrigérant ou
sur un circuit de climatisation.

Ne jamais conserver ou chauffer les réservoirs de réfrigérant au-dela de 52°C.

Ne jamais chauffer un récipient de réfrigérant directement sur la flamme; si un réchauffement du
récipient est nécessaire, placer le bas du récipient dans un seau d'eau chaude.

Ne pas percer, brdler ou laisser tomber les récipients de réfrigérant intentionnellement.

Garder le réfrigérant a I'écart de toute flamme : la combustion du réfrigérant entrainera la production
de gaz toxiques.

Le réfrigérant prend la place de I'oxygene ; il faut donc veiller & travailler dans une zone correcte-
ment ventilée, de facon a éviter les risques d'asphyxie.

Ne pas faire de test de pression ou d'étanchéité HFC-134a (R-134a) de I'équipement d'entretien et/ou
des circuits de climatisation du véhicule avec de l'air comprimé durant les réparations. Certains
mélanges d'air et de HFC-134a (R-134a) se sont révélés inflammables a des pressions élevées. Si
ces mélanges prennent feu, ils peuvent provoquer des blessures corporelles ou des dommages
matériels. Des informations complémentaires relatives a la santé et a la sécurité peuvent étre
obtenues aupreés des fabricants du réfrigérant.

Raccords de réfrigérant INFOID:0000000001550594

Un nouveau type de liquide de raccord de refroidissement est employé sur tous les conduits de réfrigérant a
I'exception de ce qui suit :

De la soupape d'expansion a I'évaporateur
Du capteur de pression de réfrigérant vers le réservoir de liquide

JOINT TORIQUE ET RACCORD DE REFRIGERANT
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< PRECAUTION > [CLIMATISATION AUTOMATIQUE (M9R)]

SEC. 270

E111A00412Z

1. Joint de chauffage 2. Soupape d'expansion 3. Ensemble du tuyau basse pression 1
et du tuyau haute pression 2

4.  Evaporateur 5.  Joint torique 6. Boulon de fixation des raccords

7.  Tuyau haute pression 1 8. Ensemble condensateur 9.  Boulon de fixation

10. Compresseur 11. Ensemble boitier de chauffage etde 12. Ensemble radiateur et soufflerie

refroidissement

13. Capteur de pression du réfrigérant 14. Réservoir de liquide 15. Vis de fixation du réservoir de liquide

16. Flexible basse pression 17. Boulon de fixation 18. Attache de fixation de tuyau

19. Support du tuyau haute et basse 20. Support de fixation du réservoir de lig- 21. Flexible haute pression

pression uide
22. Tuyau basse pression 2 23. Ensemble du collier de fixation du 24. Attache de fixation du tuyau

tuyau basse pression

PRECAUTION:

Les nouveaux raccords pour réfrigérant nécessitent des joints toriques dont la configuration est dif-
férente de ceux utilisés par les anciens raccords. Ne pas mélanger les joints toriques : ils ne sont pas
interchangeables. Si un joint torique inadapté est posé, du réfrigérant va fuir au niveau ou autour du
raccord.

Numéros de piéce de joints toriques et spécifications
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< PRECAUTION > [CLIMATISATION AUTOMATIQUE (M9R)]
Type de raccord Point de branchement de la tuyauterie Numéro de piece | Quantité Ta”tlgr?q?gmt
Du tuyau basse pression 2 a la soupape d'expansion 92473 N8210 1 16
Du tuyau haute pression 1 au condensateur 92472 N8210 1 12
Du tuyau haute pression 1 a la soupape d'expansion 92471 N8210 1 8
Tuyau basse pression 1 et haute pression Entrée 92475 71L00 1 12
ggr: ensemble tuyau 2 a la soupape d'expan- Sortie 92475 72100 1 16
Nouveau Tuyau basse pression 1 et haute pression Entrée 92475 71L00 1 12
De l'ensemble tuyau 2 a I'évaporateur Sortie 92475 72L00 1 16
Du tuyau haute pression 1 au réservoir de liquide 92471 N8210 1 8
Du compresseur au flexible basse pression 92474 N8210 1 16
Du compresseur au flexible haute pression 92472 N8210 1 12
Du réservoir de liquide au condensateur 92473 N8210 1 16
ATTENTION:

S'assurer que tout le réfrigérant est vidé dans I'équipement de récupération et que la pression du cir-
cuit est inférieure a la pression atmosphérique. Ensuite, desserrer progressivement le raccord du flex-
ible latéral de délestage et le déposer.

PRECAUTION:

Prendre garde aux points suivants en ce qui concerne le remplacement ou le nettoyage des piéces
constitutives du circuit de réfrigération :

Une fois le compresseur déposé, I'entreposer dans la position qu'il occupait lorsqu'il était monté sur
la voiture. Dans le cas contraire, le lubrifiant pourrait s'écouler dans la chambre de basse pression.
Lors du branchement des conduits, toujours utiliser une clé dynamométrique et une clé d'immobili-
sation.

Aprés avoir déconnecté les conduits, boucher immédiatement tous les orifices pour empécher la
pénétration de poussiére et d'humidité.

Lors de la pose d'une climatisation sur le véhicule, connecter les conduites en fin d'opération. Ne
pas déposer les bouchons d'étanchéité des conduites et des autres composants jusqu'au moment
du branchement.

Laisser les composants entreposés dans des locaux plus froids se réchauffer a la température ambi-
ante avant de déposer les bouchons d'étanchéité. Ceci préviendra la formation de condensation
dans les composants du circuit A/C.

Eliminer soigneusement I'humidité du circuit de refroidissement avant de charger le réfrigérant.
Toujours remplacer les joints toriques usagés.

Lors du raccord du tuyau, appliquer du lubrifiant sur les joints toriques entourés sur l'illustration.
Veiller a ne pas enduire le filetage de lubrifiant.

Nom : Huile du systéme de climatisation Nis-
san de type S

Le joint torique doit étre fermement fixés sur la partie rainurée du tuyau.

Lors du remplacement du joint torique, veiller a ne pas endommager le joint torique et le tuyau.
Brancher le tuyau jusqu'a ce qu'un déclic se fasse entendre, puis serrer I'écrou ou le boulon a la
main. S'assurer que le joint torique est installé correctement sur le tuyau.
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* Aprés un raccord de conduite, procéder a un test d'étanchéité et s'assurer qu'il n'y a aucune fuite au
niveau des raccords. Une fois le point de fuite de réfrigérant détecté, débrancher la conduite et rem-
placer le joint torique. Puis serrer le raccordement du siége d'étanchéité au couple spécifié.

Clé dynamométrique i ?
-

Appliquer du lubrifiant Bon Mauvais

appliquer de 3
Joint torique
a

Ne pas

6 I
lubrifiant au
filetage. if i 3
&
Mauvais ] [ ]
Mauvais ﬁ
Renflement Bon Mauvais
Bon r ! ‘ ‘@—
BouchonJ/

RHA861F

Matériel dlentretien INFOID:0000000001550595

EQUIPEMENT DE RECUPERATION/DE RECYCLAGE
Toujours suivre les instructions du constructeur relatives au fonctionnement et a l'entretien de la machine. Ne
jamais introduire dans le systeme un réfrigérant autre que celui préconisé.

DETECTEUR ELECTRIQUE DE FUITE

Toujours suivre les instructions du fabricant concernant le fonctionnement et I'entretien du testeur. HA
POMPE A DEPRESSION

Le lubrifiant contenu dans la pompe a dépression n'est pas compati-
ble avec le lubrifiant spécifié pour les systemes de climatisation a
réfrigérant HFC-134a (R-134a). Le coté avec bouche d'aération de
la pompe a dépression est exposé a la pression atmosphérique. Le
lubrifiant de la pompe a vide peut s'échapper hors de la pompe dans
le flexible de service. Ceci se produit lorsque la pompe est coupée
apreés l'évacuation (dépression) et qu'elle est raccordée au flexible.
Pour éviter ceci, utiliser une soupape manuelle placée prés du rac- | soupape
cord entre le flexible et la pompe, comme suit. disolation

» Les pompes a dépression sont normalement équipées d'une sou- '
pape d'arrét manuelle qui fait partie intégrante de la pompe. @

Avec soupape d’isolation Raccords
de flexible : 1/2”-

Fermer cette soupape pour isoler le flexible d'entretien de la
pompe.

» Pour les pompes qui ne sont pas équipées d'une soupape d'arrét,
utiliser un flexible équipé d'une soupape d'arrét manuelle située
pres de l'extrémité de la pompe. Fermer la soupape pour isoler le
flexible de la pompe.

* Si le flexible est équipé d'une soupape d'arrét automatique,
débrancher le flexible de la pompe. Tant que le flexible reste rac-
cordé, la soupape est ouverte et de I'huile de lubrification pourrait
s'échapper.

Certaines soupapes unidirectionnelles s'ouvrent lorsqu'une dépres-

sion est appliquée et se ferment lorsqu'il n'y a pas de dépression.

Ces soupapes peuvent limiter la capacité de la pompe a aspirer une

dépression importante et sont déconseillées.

MANOMETRE DE COLLECTEUR

RHA270DA
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< PRECAUTION >

[CLIMATISATION AUTOMATIQUE (M9R)]

Vérifier que l'indication HFC-134a ou R-134a figure sur la partie
avant de la jauge. S'assurer que le kit de manomeétre est équipé de
raccords filetés 1/2”-16 ACME pour les flexibles d'entretien.
S'assurer que seuls le réfrigérant HFC-134a (R-134a) et les lubrifi-
ants spécifiés ont été utilisés.

FLEXIBLES D'ENTRETIEN

S'assurer que les flexibles d'entretien comportent les inscriptions
décrites (flexible de couleur avec une bande noire). Tous les flexi-
bles doivent étre équipés d'un dispositif de coupure positif (manuel
ou automatique) situé prés de I'extrémité des flexibles opposée au
manomeétre.

RACCORDS D'ENTRETIEN

Ne jamais tenter de connecter des raccords d'entretien HFC-134a
(R-134a) a un systeme de climatisation CFC-12 (R-12). Les rac-
cords HFC-134a (R-134a) ne permettent pas d'établir une connexion
correcte avec le circuit de CFC-12 (R-12). Un raccord incorrect
aurait pour conséquence une décharge et une contamination.

Permutation de la soupape d'arrét Soupape d'entretien de climatisation

Dans le sens des aiguilles d'une montre Ouvert

Dans le sens inverse des aiguilles d'une
montre

Fermé

BALANCE DE REFRIGERANT

Vérifier que la balance n'a pas été utilisée avec un réfrigérant autre
que le réfrigérant HFC-134a (R-134a) et les lubrifiants spécifiés. Si
la balance contréle le flux de réfrigérant électroniquement, le raccord
du tuyau doit étre 1/2”-16 ACME.

CYLINDRE DE CHARGE

1/2"-16ACME

SHAS533D

Raccord de flexible sur le manometre de
collecteur ou I'équipement de

/récupération/recyclage 1 1/2''-16ACME

i Bande noire
Raccord optionnel M14 x 1,5

(le flexible peut étre attaché a titre définitif

au raccord) RHA272D

Soupape
d'arrét @
Raccord optionnel
A M14 x 1,5
le flexible peut
Soupape (A A
[ j d’entretien gt,r? gtI]Eache altire
T dAC efinitif au
raccord)

RHA273D

Récipient de
réfrigérant
(HFC-134a)

Raccords de
flexible : 1/2”-
16ACME

Vers le manométre
de collecteur

RHA274D

L'utilisation d'un cylindre de charge est déconseillée. Le réfrigérant pourrait se décharger dans I'atmosphére a
travers la soupape supérieure du cylindre lorsqu'on remplit le cylindre de réfrigérant. Par ailleurs, la précision
d'un cylindre de charge est généralement inférieure a celle d'une balance électronique ou d'un bon équipe-

ment de recyclage et de recharge.
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< PRECAUTION > [CLIMATISATION AUTOMATIQUE (M9R)]
COMPRESSEUR

Précautions générales
PRECAUTION:

Boucher toutes les ouvertures pour empécher la pénétration d'humidité et de substances
étrangeres.

Une fois le compresseur déposé, I'entreposer dans la position qu'il occupait lorsqu'il était monté sur
la voiture.

Lors du remplacement ou de la réparation du compresseur, suivre minutieusement les instructions
données dans “Vérification de la quantité de lubrifiant dans le compresseur”. Se reporter a HA-140
"Réaglage".

Veiller a ce que les surfaces de friction entre I'embrayage et la poulie soient propres. Si la surface
est contaminée avec du lubrifiant, I'essuyer a I'aide d'un chiffon propre humidifié avec du diluant.
Apreés avoir effectué I'entretien du compresseur, tourner I'arbre de compresseur a la main de plus de
cing tours dans les deux sens. Cela permettra une répartition égale du lubrifiant dans le compres-
seur. Aprés avoir reposé le compresseur, faire tourner le moteur au ralenti afin que le compresseur
fonctionne pendant une heure.

Aprés remplacement de I'embrayage magnétique de compresseur, appliquer une tension sur le nou-
vel embrayage et vérifier le bon fonctionnement.
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COLORANT DE DETECTION DE FUITES

< PRECAUTION > [CLIMATISATION AUTOMATIQUE (M9R)]
COLORANT DE DETECTION DE FUITES

Précautions générales
PRECAUTION:

 Le circuit de climatisation contient un colorant de détection de fuites fluorescent utilisé pour loca-
liser les fuites de réfrigérant. Une lampe a ultraviolets (lampe UV) est nécessaire pour faire appa-
raitre le colorant lors du contréle de fuites.

« Afin de protéger les yeux et augmenter la visibilité du colorant fluorescent, porter toujours des
lunettes de protection contre les rayons UV optimisant la fluorescence.

» Le détecteur de colorant fluorescent ne remplace pas un détecteur de fuites électronique (outil spé-
cial : J-41995). Le détecteur de fuites de colorant fluorescent doit étre utilisé avec un détecteur élec-
tronique de fuites (outil spécial : J-41995) pour la détection des fuites de réfrigérant.

» Pour assurer la sécurité du mécanicien et la satisfaction du consommateur, lire et suivre toutes les
instructions de mise en marche du produit avant de réaliser tout travail.

« Un joint d'arbre du compresseur ne doit pas nécessairement étre réparé a cause d'une infiltration de
colorant. Le joint d'arbre du compresseur doit étre réparé uniguement aprés la confirmation de la
fuite par un détecteur électronique de fuite (outil spécial : J-41995).

» Toujours retirer tout colorant restant de la zone de liquide une fois que les réparations sont ter-
minées pour éviter un mauvais diagnostic lors du prochain entretien.

* Ne pas laisser le colorant aller au contact des panneaux de la carrosserie peinte ou des composants
intérieurs. Si du colorant a été déversé, nettoyer immédiatement avec le nettoyant de colorant
adéquat. Le colorant fluorescent laissé sur la surface pendant une longue période ne peut étre retiré.

* Ne pas pulvériser le produit de nettoyage du colorant fluorescent sur des surfaces chaudes (collect-
eur d'échappement du moteur, etc.).

* Ne pas utiliser plus d'une bouteille de 7,4 cm3 de colorant de détection de fuite de réfrigérant par
systeme de climatisation.

» Les colorants de détection de fuites pour les systemes A/C HFC-134a (R-134a) et CFC-12 (R-12) sont
différents. Ne pas utiliser le colorant de détection de fuites HFC-134a (R-134a) avec le systeme de cli-
matisation CFC-12 (R-12) ou le colorant de détection de fuites CFC-12 (R-12) avec le systéme de cli-
matisation HFC-134a (R-134a) : le systeme de climatisation risquerait d'étre endommagé.

» Le colorant conserve ses propriétés fluorescentes pendant trois ans, voire plus, sauf en cas de
défaillance du compresseur.

IDENTIFICATION

NOTE:

Les véhicules disposant d'un colorant fluorescent installé d'origine portent une vignette verte.

Les véhicules ne disposant pas d'un colorant fluorescent installé en usine d'origine portent une vignette bleue.

VIGNETTE D'IDENTIFICATION DU VEHICULE

Les véhicules disposant du colorant fluorescent ajouté en usine portent cette vignette d'identification a I'avant
du capot.
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PREPARATION

< PREPARATION > [CLIMATISATION AUTOMATIQUE (M9R)]
PREPARATION

PREPARATION

Outillage et équipement d'entretien du HFC-134a (R-134a)

Ne jamais mélanger du réfrigérant HFC-134a (R-134A) et/ou son lubrifiant avec du réfrigérant CFC-12 (R-12)
et/ou son lubrifiant.

Un équipement d'entretien distinct et non interchangeable doit étre utilisé pour chaque type de réfrigérant ou
lubrifiant.

Les raccords des récipients de réfrigérant, des flexibles d'entretien et de I'équipement d'entretien (équipement
pour manipulation de réfrigérant et/ou lubrifiant) different entre les systemes CFC-12 (R-12) et HFC-134a (R-
134a). Cette différence vise a prévenir le mélange de liquides de refroidissement et de lubrifiants différents.
Ne jamais utiliser d'adaptateurs qui convertissent une taille d'accessoire en une autre : cela provoquerait la
contamination du réfrigérant/lubrifiant ainsi que le défaut de fonctionnement du compresseur.

Numéro de I'outil

Nom de I'outil Description

Couleur de récipient : bleu clair

Repére de récipient : HFC-134a (R-134a)
Taille du raccord : Taille de filetage

¢ Grand récipient 1/2 ” -16 ACME

Réfrigérant HFC-134a (R-134a)

S-NT196

Type : Huile polyalkyléne glycol (PAG),
S type S (DH-PS)

KLHO00-PAGSO = Application : HFC-134a (R-134a)

Compresseurs de plateau cyclique (oscil-

Huile de systéme de climatisa- \)/
tion Nissan de type S (DH-PS) lant)

(Nissan uniquement)

Pouvoir lubrifiant : 40 m £
S-NT197

Récupération/recyclage/
Recharge de I'équipement
(ACR4)

Fonction : Récupération,
recyclage et chargement du réfrigérant

RJIA0195E

Alimentation électrique :

Détecteur électrique de fuite DC 12 V (allume-cigare)

Détecteur de fuite dA/C  SHA705EB
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[CLIMATISATION AUTOMATIQUE (M9R)]

Numéro de l'outil
Nom de l'outil

Description

(J-43926)

Ensemble de détection de fuites
de réfrigérant par colorant. Ce
kit comprend :

(3-42220)

Lampe UV et lunettes de protec-
tion anti-uv

(J-41459)

Injecteur de colorant HFC-134a
(R-1344a) A utiliser avec bouteille
J-41447

(J-41447)

HFC-134a (R-134a)

Colorant de détection de fuite
fluorescent

[boite de 24 bouteilles de 73,75
ml (7,4 cm3)]

(J-43872)

Agent nettoyant pour colorant
de réfrigérant

1l

Nettoyant de
liquide de re- fy".,
froidissement

Lunettes
anti-Uv

Etlcfyetjtg d(;dentfm(_:g_tlon %\% Liquide de refroidisse-
u liquide de refroi |2\ SH%E ment coloré

SR # (24 bouteilles)

Injecteur de %
liquide de 5
refroidiss men

coloré ZHA200H

_)sement coloré
(24 étiquettes)

Vi
1-800-315-2233

Alimentation électrique :
DC 12 V (Borne de batterie)

(J-42220)
Lampe UV et lunettes de protec-
tion anti-Uv

SHA438F

Alimentation électrique :

DC 12 V (Borne de batterie) Pour vérifier
une éventuelle fuite de réfrigérant lorsque
le colorant fluorescent est appliqué dans le
systéme de climatisation.

Comprend :

Lampe UV et lunettes de protection anti-
uv

(J-41447)

Colorant de détection de fuite
fluorescent HFC-134a (R-134a)
[boite de 24 bouteilles de 73,75
ml (7,4 cm3)]

réfrigérant
(24 bouteilles)

SHA439F

Application : pour Huile polyalkyléne Glycol
(PAG) HFC-134a (R-1344a)

(PAG)

Récipient : bouteille de 7,4 cm3

(Y compris étiquettes autocollantes
d'identification de colorant a utiliser

apres que l'opération de charge du
systéme avec du colorant ait été effectué.)

(J-41459)

Injecteur de colorant HFC-134a
(R-1344a) A utiliser avec bouteille
J-41447

SHA440F

Pour injecter 7,4 cm3 de colorant
de détection de fuite fluorescent dans le
systéeme de climatisation.
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Numéro de l'outil -
Nom de l'outil Description
(3-43872)

Pour nettoyer les éclaboussures de colo-
Agent nettoyant pour colorant

de réfrigérant rant.
SHA441F
Identification :
Kit de manometre de collecteur * Injecteur de colorant HFC-134a
(R-134a).

(avec flexibles et raccords) Taille du raccord : Taille de filetage

» 1/2”-16 ACME

RJIA0196E

Etanchéifiant et lubrifiant INFOID:0000000001550599

Outlllage et equipement d'entretien du HFC-134a (R-134a)

* Ne jamais mélanger du réfrigérant HFC-134a (R-134A) et/ou son lubrifiant avec du réfrigérant CFC-12 (R-
12) et/ou son lubrifiant.

< Un équipement d'entretien distinct et non interchangeable doit étre utilisé pour chaque type de réfrigérant ou
lubrifiant.

« Les raccords des récipients de réfrigérant, des flexibles d'entretien et de I'équipement d'entretien (équipe-
ment pour manipulation de réfrigérant et/ou lubrifiant) different entre les systemes CFC-12 (R-12) et HFC-
134a (R-134a). Cette différence vise a prévenir le mélange de liquides de refroidissement et de lubrifiants
différents.

« Ne jamais utiliser d'adaptateurs qui convertissent une taille d'accessoire en une autre : cela provoquerait la
contamination du réfrigérant/lubrifiant ainsi qu'un dysfonctionnement du compresseur.

Nom de l'outil Description

Couleur de récipient : bleu clair
Repeére de récipient : HFC-134a (R-
134a)

Taille du raccord : Taille de filetage

« Grand récipient 1/2"-16 ACME

Réfrigérant HFC-134a (R-134a)

@@

S-NT196

Type : Huile polyalkylene glycol (PAG),
type S (DH-PS)

Application :

Compresseurs HFC-134a (R-134a) a
plateau oscillant (Nissan uniquement)

Contenance : 40 m £

Huile de systéme de climatisation
Nissan de type S (DH-PS)

(e

S-NT197




LUBRIFIANT

< ENTRETIEN SUR VEHICULE > [CLIMATISATION AUTOMATIQUE (M9R)]
ENTRETIEN SUR VEHICULE

LUBRIFIANT

Réglage

FONCTIONNEMENT DE RETOUR DE LUBRIFIANT
Adapter la quantité de lubrifiant en fonction du groupe de test indiqué ci-dessous.

1.VERIFIER LE FONCTIONNEMENT DU RETOUR DE LUBRIFIANT

L'opération de retour de lubrifiant peut-elle étre effectuée ?
* La climatisation fonctionne correctement.
* Aucune fuite de lubrifiant importante n'est visible.
PRECAUTION:
En cas de fuite excessive de lubrifiant, ne pas effectuer I'opération de retour de lubrifiant.

Le retour fonctionne-t-il correctement ?

OUl  >>PASSER A L'ETAPE 2.
NON >> PASSER A L'ETAPE 3.

2.EFFECTUER L'OPERATION DE RETOUR DE LUBRIFIANT EN PROCEDANT COMME SUIT

1. Démarrer le moteur, et reproduire les conditions suivantes :

- Régime moteur : ralenti a 1 200 tr/mn

- Commande de climatisation : ON

- Vitesse de soufflerie : Max. max.

- Commande de température : optionnelle (régler de telle sorte que la température de l'air d'admission se
situe entre 25 et 30°C)

- Position d'admission : recyclage d'air (REC)

2. Effectuer I'opération de retour de lubrifiant pendant environ 10 minutes.

3. Arréter le moteur.

>> PASSER A L'ETAPE 3.
3.VERIFIER LA PIECE A REMPLACER

Le compresseur doit-il étre remplacé ?
oul >> Se reporter a "PROCEDURE DE REGLAGE DU LUBRIFIANT EN CAS DE REMPLACEMENT
DU COMPRESSEUR".
NON >> Se reporter a "PROCEDURE DE REGLAGE DU LUBRIFIANT EN CAS DE REMPLACEMENT
DE COMPOSANTS A L'EXCEPTION DU COMPRESSEUR".

PROCEDURE DE REGLAGE DU LUBRIFIANT EN CAS DE REMPLACEMENT DE COMPOSANTS
A L'EXCEPTION DU COMPRESSEUR

Aprés avoir remplacé une ou plusieurs piéces principales, rajouter la quantité de lubrifiant nécessaire dans le
circuit.

Quantité de lubrifiant a ajouter:

Lubrifiant a ajouter au systeme
Piece remplacée Quantité de lubrifiant Remarques
m
Evaporateur 75
Condenseur 35
Réservoir de liquide 10
30 Fuite importante
En cas de fuite de réfrigérant "
Fuite réduite”™

*1 : Si la fuite de réfrigérant est faible, il n'‘est pas nécessaire d'ajouter du lubrifiant.

PROCEDURE DE REGLAGE DU LUBRIFIANT EN CAS DE REMPLACEMENT DU COMPRES-
HA-140



LUBRIFIANT

< ENTRETIEN SUR VEHICULE > [CLIMATISATION AUTOMATIQUE (M9R)]
SEUR
1. Avant de raccorder I'équipement de récupération, de recyclage et de recharge sur le véhicule, vérifier les

jauges de cet équipement. Aucune pression du réfrigérant ne doit étre affichée. Dans le cas contraire,
récupérer le réfrigérant des conduits du circuit.

Raccorder I'équipement de récupération et de recyclage au véhicule. S'assurer de la pureté du réfrigérant
dans le réservoir d'alimentation a l'aide de I'équipement de récupération et de recyclage et du révélateur
pour réfrigérant. En cas de contamination, se reporter a HA-129, "Travailler avec le HFC-134a (R-134a)".
S'assurer de la pureté du réfrigérant dans le systéeme de climatisation a l'aide de I'équipement de
récupération et de recyclage et du révélateur pour réfrigérant. En cas de contamination, se reporter a HA-
129, "Travailler avec le HFC-134a (R-134a)".

Délester le réfrigérant dans I'équipement de récupération/recyclage. Mesurer le lubrifiant délesté dans
I'équipement de récupération/recyclage.

Vidanger le lubrifiant du compresseur usagé dans un récipient gradué et récupérer la quantité de lubrifiant
vidangé.

Vidanger le lubrifiant du compresseur neuf dans un récipient séparé et propre.

Mesurer une quantité de nouveau lubrifiant égale a la quantité vidangée du compresseur usagé. Ajouter
ce lubrifiant dans le nouveau compresseur via l'ouverture du passage d'aspiration.

Mesurer une quantité de lubrifiant neuf égale a la quantité collectée pendant le délestage. Ajouter ce lub-
rifiant dans le nouveau compresseur via l'ouverture du passage d'aspiration.

S'il est également nécessaire de remplacer le réservoir de liquide, ajouter 5 m¢ de lubrifiant a cette
étape.

Ne pas ajouter ces 5 m¢ de lubrifiant en cas de remplacement du compresseur uniguement.
Procédure d'appoint en lubrifiant pour le remplacement du compresseur

1O 1O
Equipement de Ancien Nouveau
récupération/ compresseur compresseur

de recyclage

Noter la quantité

Vidanger le lubrifiant
du nouveau compresseur

1Noter la quantité
e ————————— ———— — dans un récipient propre

Reserver "X" ml + "Y" ml

de lubrifiant non usagé Lubrifiant
non usagé

Nouveau
copmpresseur -————

i Ajouter 5m £

| supplémentaire de

| lubrifiant non usagé

1 lors du remplacement
! du réservoir.

RJIA3578E
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SYSTEME DE REFRIGERATION

Inspection

DIAGNOSTIC DE TEST DE PERFORMANCE

*1

*4

*7

REFROIDISSEMENT INSUFFISANT.

INFOID:0000000001550601

|

VERIFIER LE DEBIT D'AIR.

MAU-
VAIS

VERIFIER LE FONCTIONNEMENT DU MOTEUR
DE SOUFFLERIE EN AUGMENTANT ET BAISSANT
LA VITESSE DE SOUFFLERIE.

l BON

ACTIVER LA COMMANDE DE CLIMATISATION ET
VERIFIER LE FONCTIONNEMENT DU COMPRESSEUR.

BON

N

l MAUVAIS

BON l MAU-
@ VAIS
Orifice de soufflerie bouché/Conduit (Passerala

bouché/Raccord de conduit desserré/ page suivante.)
Fuite d'air, etc. Réparer ou remplacer

si nécessaire.

(Passer a la page suivante.)

BON

VERIFIER LES COTES HAUTE ET BASSE PRESSION.
UTILISER LE TABLEAU DES PERFORMANCES. (*1)

A 4

MAUVAIS

RECUPERER LE REFRIGERANT A L'AIDE DE L'EQUI-
PEMENT DE RECYCLAGE ET CHARGER LE SYSTEME
AVEC LA QUANTITE SPECIFIEE DE REFRIGERANT.

A 4

VERIFIER LES COTES HAUTE ET BASSE PRESSION.
UTILISER LE TABLEAU DES PERFORMANCES. (*1)

MAU-
VAIS

A

A

BON

v

VERIFIER LA TEMPERATURE D'AIR DE DECHARGE.
UTILISER LE TABLEAU DES PERFORMANCES. (*1)

MAUVAIS

I

FIN

[Se reporter a (*2).]

Fonctionnement défectueux de la commande de
température (position du volet de mélange d'air mal réglée)

HA-143, "Tableau de rendement"

HA-124, "LE COTE HAUTE PRES-
SION EST TROP ELEVE ET LE
COTE BASSE PRESSION EST
TROP BAS : Tableau des

HA-126, "LA VALEUR DU COTE
BASSE PRESSION DEVIENT PAR-

BON

*2 HAC-55, "Procédure de diagnostic"

*5

*8

LA PRESSION EST TROP
ELEVEE, EN HAUTE ET EN
BASSE PRESSION . (*3)

LE COTE HAUTE PRESSION
EST TROP ELEVE ET LE COTE
BASSE PRESSION EST TROP
BAS. (*4)

LE COTE HAUTE PRESSION
EST TROP BAS ET LE COTE
BASSE PRESSION EST TROP
ELEVE. (5)

LES VALEURS DES COTES
HAUTE ET BASSE PRESSION
SONT TROP BASSES. (*6)

LE COTE BASSE PRESSION
DEVIENT PARFOIS NEGATIF.

¢7)

LE COTE BASSE PRESSION
DEVIENT NEGATIF. (*8)

JSIIA0130GB

*3 HA-124, "LES COTES HAUTE

HA-125, "LE COTE HAUTE PRES-

*6

PRESSION ET BASSE PRESSION

SONT TOUS LES DEUX TROP

ELEVES : Tableau des symptdmes"

HA-125, "LES COTES HAUTE

SION EST TROP BAS ET LE COTE

PRESSION ET BASSE PRESSION

BASSE PRESSION EST TROP
ELEVE : Tableau des symptomes"

SONT TOUS LES DEUX TROP BAS

: Tableau des symptémes"

HA-127, "LA VALEUR DU COTE
BASSE PRESSION DEVIENT NEG-

FOIS NEGATIVE. : Tableau des
symptémes"

ATIVE : Tableau des symptémes"
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®
A\ 4 v
Ventilateur de moteur de soufflerie défectueux Circuit électrique défectueux Circuit interne du moteur de
soufflerie défectueux
v A 4

Ventilateur desserre/mauvais contact

du ventilateur et du carter Cablage ou circuits des composants

discontinus ou mauvais branchement/
Amplificateur défectueux, etc./
Fusible grillé ou faible tension de labatterie

A 4

Réparer ou remplacer si nécessaire

A 4

Se reporter a la procedure de diagnostic du
moteur de soufflerie (* 2)

®
\ 4 \ 4
L'embrayage magnétique ne s'enclenche pas Patinage de I'embrayage magnétique Patinage de la courroie
. VERIFIER LA COURROIE DE COMPRES-
V.ERl,FIERl L EM.BRAYAGE MA(.;NETIQUE SEUR ET LA TENSION DE LA COURROIE.
(circuit ds la bobine, jeu entre disque [Se reporter a (*3), "Vérification de la courroie
et poulie) (*1) d'entrainement*. JCHECK COMPRESSOR
BELT ANDBELT TENSION. [Refer to (*3),
“Checking Drive Belt”.]
VERIFIER LE CIRCUIT ELECTRIQUE
(cablage, circuit des composants).
ol Pieces internes de I'embrayage,
d du compresseur défectueuses
VERIFIER L'ACTIVATION DES DISPOSITIFS
DE SECURITE/PROTECTION (tels que le
manocontact, le capteur de pression de
réfrigérant, etc.).
| Corps étrangers sur la surface de friction
"1 de I'embrayage ou jeu excessif du disque
Circuit électrique défectueux (mauvais
p|branchement, tension faible de la batterie, etc.)
SJIA1642E
*1 HA-142, "Inspection” *2 HAC-63, "Procédure de diagnostic" *3 EM-276, "Vérification et réglage”
Tableau de rendement
CONDITION D'ESSAI
L'essai doit étre effectué comme suit :
Etat du véhicule A l'intérieur ou a I'ombre (dans un lieu bien aéré)
Portes Fermées
Vitres des portes Ouvert
Capot Ouvert
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Etat du véhicule A l'intérieur ou a I'ombre (dans un lieu bien aéré)
TEMP. Max. FROID
Commande de mode “J activée (ventilation)
Commande d'admission =Y activé (recyclage)
$BVitesse du ventilateur (soufflerie) Max. max. réglé
Régime moteur Régime de ralenti

Faire fonctionner le systeme de climatisation pendant 10 minutes avant d'effectuer les mesures.

LECTURE DU TEST

Tableau des températures de |'air de décharge par rapport a l'air recyclé
Air intérieur (air recyclé) a I'entrée de I'ensem-

ble de soufflerie Température d'air déchargé par la bouche d'aération centrale
Humidité relative Température d'air °C
% °C
20 70-73
50 - 60 25 8,9-10,0
30 10,9-13,1
35 17,8-19,3
20 73-76
25 10,0-11,0
60 - 70
30 13,1-15.2
35 19,3-20,8
Tableau de la pression de fonctionnement par rapport a la température ambiante
Air ambiant Haute pression (c6té décharge)
Humidité relative Température d'air Bar kPa kg/cm?
% °C De a De a De a De a
20 9,3 11,2 930,0 1120,0 9,5 11,4
25 12,7 14,4 1270,0 1440,0 13,0 14,7
50-70 30 14,5 17,8 1450,0 | 1780,0 14,8 18,2
35 17,3 19,5 1730,0 | 1950,0 17,6 19,9
40 17,5 19,4 1750,0 | 1940,0 17,8 19,8
Tableau de la pression de fonctionnement par rapport a la température ambiante
Air ambiant Basse pression (coté aspiration)
Humidité relative Température d'air Bar kPa kg/cm?
% °C De a De a De a De a
20 2,1 2,2 210,0 220,0 2,1 2,2
25 2,5 2,5 250,0 250,0 2,5 25
50-70 30 2,5 31 250,0 310,0 2,5 3,2
35 3,2 3,6 320,0 360,0 3,3 3,7
40 3,6 4,0 360,0 400,0 3,7 4,1
Fuite de réfrigérant

Réaliser une inspection visuelle de tous les composants du systéme de refroidissement, fixations, flexibles et
composants en vue de signe de fuites de lubrifiant de climatisation, de dommages ou de corrosion. Une fuite
de lubrifiant de climatisation peut indiquer une zone de fuites de réfrigérant. Accorder plus de temps pour la
vérification de ces zones a l'aide d'un détecteur électronique de fuite ou un détecteur fluorescent (outil spécial
1 J-42220).
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Si des traces de colorant sont visibles, confirmer la fuite avec un détecteur électronique de fuites. C'est possi-
ble d'une fuite d'étre réparée mais pas nettoyée proprement.

Lors de la détection de fuite, ne pas s'arréter au premier cas mais continuer la vérification sur les organes du
systeme et les connexions.

En cherchant des fuites de réfrigérant avec un détecteur de fuites électronique, passer la sonde tout au long
de la zone de fuite en question a une vitesse comprise entre 2,5 et 5 cm par seconde et a une distance
inférieure & 0,6 cm de I'élément.

PRECAUTION:

En déplacant la sonde du détecteur électronique de fuites plus lentement et en s'approchant de la
zone de fuite suspectée, les chances de détecter la fuite augmentent.
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DETECTEUR FLUORESCENT DE FUITES

< ENTRETIEN SUR VEHICULE > [CLIMATISATION AUTOMATIQUE (M9R)]
DETECTEUR FLUORESCENT DE FUITES
I n S peCt| 0 n INFOID:0000000001550603

VERIFICATION DES FUITES DU SYSTEME A L'AIDE D'UN LIQUIDE FLUORESCENT DE DETEC-
TION DE FUITES

1. \Vérifier I'absence de fuite sur le systeme d'A/C a l'aide d'une lampe a UV et des lunettes de protection
(outil spécial : J-42220) dans une zone faiblement éclairée (sans fenétres de préférence). Eclairer tous
les éléments, en fixant toutes les lignes. Le colorant apparait sous la forme d'une zone verte/jaune vive au
point de la fuite. Le colorant fluorescent observé au niveau de l'orifice de purge de I'évaporateur indique
gue I'ensemble du corps de I'évaporateur (tuyaux, corps ou soupape d'expansion) fuit.

2. Sila zone suspecte est difficile a voir, utiliser un miroir ajustable ou essuyer I'endroit avec un chiffon d'ate-
lier ou autre tissu, en utilisant une lampe UV pour détecter le résidu de colorant.

3. Apres réparation de la fuite, retirer tout colorant résiduel a I'aide d'un nettoyant pour colorant (outillage
spécial : J-43872) afin d'éviter toute erreur de diagnostic futur.

4. Reéaliser une vérification des performances du systeme et vérifier la réparation des fuites avec un détect-
eur électronique de fuites homologué.

NOTE:

D'autres gaz dans la zone de travail ou substances sur les organes de la climatisation, comme par exemple
de l'antigel, du liquide de lave-vitre, des solvants et lubrifiants, peuvent déclencher le détecteur de fuites.
S'assurer que les surfaces a contrdler sont propres.

Nettoyer avec un chiffon sec ou a I'air comprimé sec.

Ne pas laisser I'extrémité du capteur du détecteur entrer en contact avec d'autres substances. Ceci peut
également entrainer une mauvaise interprétation et endommager le détecteur.

INJECTION DE COLORANT

(Cette procédure n'est applicable que lors de la recharge du systéme ou si le compresseur est grippé et a été

remplacé.)

1. Vérifier la pression statique (a l'arrét) du systéme de climatisation. La pression doit étre au moins de 345
kPa (3,45 bars ; 3,52 kg/cmz).

2. Verser une bouteille (7,4 cm3) de colorant pour réfrigérant d'A/C dans I'outil d'injection (outil spécial : J-
41459).

3. Brancher l'outil d'injection sur la soupape de service basse pression de climatisation.

4. Démarrer le moteur et activer la climatisation.

5. Lors du fonctionnement de I'A/C (compresseur en marche), injecter une bouteille (7,4 cm3) de colorant
fluorescent par la soupape d'entretien de circuit basse pression a I'aide de I'outil d'injection (outillage spé-
cial : J-41459) (se reporter au manuel de I'utilisateur concernant les instructions de fonctionnement).

6. Moteur toujours en marche, débrancher I'outil d'injection de la soupape d'entretien.
PRECAUTION:
Manipuler le systéeme de climatisation avec soin, et lors du remplacement d'un élément, verser le
colorant directement sur le branchement ouvert du systéme et opérer selon les procédures
d'entretien.

7. Faire fonctionner le systéme de climatisation pendant au moins 20 minutes pour mélanger le colorant
avec l'huile du systeme. Selon I'importance de la fuite, les conditions de fonctionnement et I'emplacement
de la fuite, ¢ca peut prendre quelques minutes ou méme jours pour que le colorant se met dans une fuite et
se fait visible.

8. Apposer une étiquette bleue si nécessaire.
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DETECTEUR ELECTRIQUE DE FUITE
Inspection

INFOID:0000000001550604

PRECAUTIONS DE MANIPULATION DU DETECTEUR DE FUITES
Lors de la vérification de I'absence de fuites de réfrigérant, utiliser un
détecteur électrique de fuites de climatisation (outil spécial : J-
41995) ou équivalent. S'assurer que l'instrument est calibré et qu'il
est positionné conformément aux instructions de fonctionnement.

Le détecteur de fuite est un dispositif fragile. Pour en faire bonne util-
isation, lire les instructions de fonctionnement et effectuer tout entre-
tien spécifié.

AHA281A

)
| ‘

SHA707EA

1. Positionner la sonde a environ 5 mm du point a contrdler.

2. Lors du contréle, encercler completement chaque raccord a
I'aide de la sonde.

SHA706E

3. Déplacer la sonde le long du composant a une vitesse d'environ
25 a 50 mm/s.

SHA708EA

PROCEDURE DE VERIFICATION

Pour éviter toute interprétation imprécise ou erronée, s'assurer qu'il n'y a pas de vapeur de réfrigérant, de pro-
duits chimiques ou de fumée de cigarette a proximité du véhicule. Effectuer une recherche de fuite dans une
zone calme (a I'abri des mouvements d'air/vent) de sorte que le réfrigérant qui fuit ne se disperse pas.

1. Arréter le moteur.
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2. Brancher un jeu de manometre de collecteur de climatisation (outil spécial : J-39183) adéquat sur les sou-
papes d'entretien de climatisation.

3. Vérifier que la pression du réfrigérant de climatisation est au moins de 345 kPa (3,52 kg/cm?) au-dessus
de 16°C. Si la valeur est inférieure aux spécifications, récupérer/évacuer et recharger le systéme avec la
guantité de réfrigérant spécifiée.

NOTE:
A des températures inférieures a 16°C, les fuites peuvent de pas étre détectées car le systéme peut ne
pas atteindre 345 kPa (3,52 kg/cm?).

4. Effectuer un test d'étanchéité depuis le cété haute pression (décharge du compresseur a vers admission
de I'évaporateur j) vers le coté basse pression (flexible de vidange de I'évaporateur k vers le joint d'arbre
p). Effectuer avec précaution un test d'étanchéité dans les zones suivantes. Nettoyer le composant & con-
troler et avec la sonde de détection de fuites, faire complétement le tour du raccord/composant.

SEC. 270
E111A00412Z
1. Joint de chauffage 2. Soupape d'expansion 3. Ensemble du tuyau basse pression 1
et du tuyau haute pression 2
4. Evaporateur 5.  Joint torique 6. Boulon de fixation des raccords
7. Tuyau haute pression 1 8. Ensemble condensateur 9. Boulon de fixation
10. Compresseur 11. Ensemble boitier de chauffage etde 12. Ensemble radiateur et soufflerie
refroidissement
13. Capteur de pression du réfrigérant 14. Réservoir de liquide 15. Vis de fixation du réservoir de liquide
16. Flexible basse pression 17. Boulon de fixation 18. Attache de fixation de tuyau
19. Support du tuyau haute et basse 20. Support de fixation du réservoir de lig- 21. Flexible haute pression
pression uide
22. Tuyau basse pression 2 23. Ensemble du collier de fixation du 24. Attache de fixation du tuyau

tuyau basse pression

Compresseur

Vérifier le raccordement des flexibles de haute et basse pression, du clapet de décharge et du joint
d'arbre.

Condenseur

Vérifier le raccord de I'ensemble de tuyau du condenseur, de flexible et de tuyau haute pression.
Réservoir de liquide

Vérifier le raccord de I'ensemble de radiateur & de condenseur et du capteur de pression du réfrigérant.
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©o 0T o 0N

=
o

11.

12.

13.

14.

15.

16.

. Arréter le moteur et vérifier a nouveau l'absence de fuite en

Soupapes d'entretien :

Vérifier tout autour des soupapes d'entretien. S'assurer que les couvercles de soupape sont bien fixés sur
les soupapes d'entretien (afin d'éviter les fuites).

NOTE:

Aprés avoir déposé le jeu de manometre de collecteur de climatisation des soupapes d'entretien, essuyer
toute trace de résidus sur les soupapes afin d'éviter une lecture fausse due a une fuite dans le détecteur.
Boitier de refroidissement (évaporateur)

Moteur a l'arrét, positionner le ventilateur de soufflerie sur la vitesse “rapide” pendant au moins 15 sec-
ondes afin de dissiper toute trace de réfrigérant dans le boitier de refroidissement. Attendre au moins 10
minutes (se reporter a la procédure recommandée par le fabricant concernant le temps d'attente) avant
d'insérer la sonde du détecteur de fuites dans le flexible de vidange.

Laisser la sonde en place pendant au moins 10 secondes. Veiller a ne pas contaminer I'extrémité de la
sonde avec de I'eau ou des impuretés qui pourraient se trouver dans le flexible de vidange.

Si un détecteur de fuites détecte une fuite, vérifier la fuite au moins une fois en soufflant de I'air comprimé
dans la zone suspecte et reprendre la vérification comme décrit ci-dessus.

Ne pas arréter lorsqu'une fuite est localisée. Continuer de vérifier qu'il n'existe pas d'autres fuites dans les
autres composants du circuits.
Si aucune fuite n'est détectée, effectuer les étapes 7 - 10.

Démarrer le moteur.

Régler la commande de climatisation comme suit ;

Commande de climatisation : ON

Position du volet de sélection de mode BOUCHE D'AERATION (ventilation)
Position du volet d'admission : Recyclage

Réglage de la température Max. maximum

Vitesse du ventilateur : rapide

Faire tourner le moteur a un régime de 1 500 tr/mn pendant au moins 2 minutes.

Pression dans la
conduite haute
pression

procédant aux étapes 4 a 6 ci-dessus.

Les fuites de réfrigérant doivent étre contrdlées immédiatement
apres l'arrét du moteur. Commencer avec le détecteur de fuite
au niveau du compresseur. La pression du c6té haute pression
diminue progressivement aprés les arréts de recyclage du
réfrigérant et la pression du c6té basse pression augmentera
progressivement, comme indiqué dans le graphique. Certaines
fuites se détectent plus facilement lorsque la pression est
élevée.

Pression

-

conduite basse
pression

P
P Durée
Le compresseur se Le compresseur
met en marche. s'arréte

SHAB39E

Avant de raccorder I'équipement de récupération, de recyclage et de recharge sur le véhicule, vérifier les
jauges de cet équipement. Aucune pression du réfrigérant ne doit étre affichée. Si une valeur de pression
est affichée, récupérer le réfrigérant des conduites de I'équipement, puis vérifier la pureté du réfrigérant.

S'assurer de la pureté du réfrigérant dans le réservoir d'alimentation a l'aide de I'équipement de récupéra-
tion et de recyclage et du révélateur pour réfrigérant.

S'assurer de la pureté du réfrigérant dans le systeme de climatisation a l'aide de I'équipement de
récupération et de recyclage et du révélateur pour réfrigérant.

Délester le systeme de climatisation en utilisant un équipement de récupération de réfrigérant approuve.
Réparer le raccord ou le composant présentant des fuites.

Purger et recharger le circuit de climatisation, puis procéder a un test d'étanchéité pour vérifier qu'il n'y a
pas de fuites de réfrigérant.

Effectuer le test de rendement de climatisation pour s'assurer que le systeme fonctionne correctement.
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REPARATION SUR VEHICULE
SYSTEME DE REFRIGERATION

Vue éclatée

Se reporter a HA-130, "Raccords de réfrigérant”.

7.

10.

13.
16.
19.

22.

Vérification aprés installation

INFOID:0000000001550605

SEC. 270

E1IIA00412Z

Joint de chauffage

Evaporateur
Tuyau haute pression 1
Compresseur

Capteur de pression du réfrigérant
Flexible basse pression

Support du tuyau haute et basse
pression

Tuyau basse pression 2

11.

14.
17.
20.

23.

Soupape d'expansion

Joint torique
Ensemble condensateur

Ensemble boitier de chauffage et de
refroidissement

Réservoir de liquide

Boulon de fixation

Support de fixation du réservoir de
liquide

Ensemble du collier de fixation du
tuyau basse pression

15.
18.
21.

24.

MISE EN PLACE DES OUTILS ET EQUIPEMENTS D'ENTRETIEN

Décharge de réfrigérant

ATTENTION:
Eviter d'inhaler du réfrigérant de climatisation, des vapeurs ou des émanations de lubrifiant. Une telle
exposition peut irriter les yeux, le nez et la gorge. Déposer la piece HFC-134a (R-134a) du systéme de
climatisation, en utilisant un équipement de service certifié, conforme aux exigences de la SAE J-2210
[HFC-134a (R-134a) sur les équipements de recyclage] ou la J-2209 [HFC-134a (R-134a) concernant les
équipements de récupération]. En cas de délestage accidentel, ventiler la zone de travail avant de

HA-150

Ensemble du tuyau basse pression 1
et du tuyau haute pression 2

Boulon de fixation des raccords
Boulon de fixation
Ensemble radiateur et soufflerie

Vis de fixation du réservoir de liquide
Attache de fixation de tuyau
Flexible haute pression

Attache de fixation du tuyau
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< REPARATION SUR VEHICULE > [CLIMATISATION AUTOMATIQUE (M9R)]

reprendre lI'opération d'entretien. Il est possible d'obtenir davantage d'informations relatives a la santé
et a la sécurité aupres des fabricants de liquides de refroidissement et de lubrifiants.

JSIIA02382Z

1. Soupape d'arrét 2. Soupape d'entretien de climatisation 3.  Matériel de récupération/recyclage/
recharge

Systeme d'évacuation et charge du réfrigérant

® ®
\

JSIIA02392Z

1. Soupape d'arrét 2. Soupape d'entretien de climatisation 3. Matériel de récupération/recyclage/
recharge
Bouteille de réfrigérant (HFC-134a) 5. Echelle de poids (J-39650) 6. Pompe a dépression (J-39649)

7. Ensemble de manometre de collect-
eur (J-39183)

A. Méthode préférée (meilleure) B. Méthode alternative C. Pour la charge
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SYSTEME DE REFRIGERATION
< REPARATION SUR VEHICULE > [CLIMATISATION AUTOMATIQUE (M9R)]

Avant de brancher I'équipement de recyclage/
récupération au véhicule, vérifier les jauges de Lubrifiant récupéré. Se reporter a
I'équipement de recyclage/récupération. "OPERATION DE RETOUR DE LUBRIFIANT"(*1).
Aucune pression de réfrigérant ne doit étre
affichée. Si le résultat est concluant, récupérer
le réfrigérant des conduites de I'équipement.
Confirmer la pureté du réfrigérant dans le N
systéme de climatisation du véhicule a l'aide Se reporter & “REFRIGERANT
d'un équipement de recyclage/récupération MAU- CONTAMINE” (*5).
et d'un identificateur de réfrigérant. VAIS
Brancher I'¢quipement de recyclage/
récupération au véhicule. Confirmer la pureté o«
du réfrigérant dans le systéme de climatisation » Se repggﬁ;hzﬁzﬁ{I?ERANT
du véhicule & l'aide d'un équipement de recyclage/ MAU- (*5).
récupération et d'un identificateur de réfrigérant. | ya|S
Placer I'équipement de récupération/
recyclage.
yoag Remarque : 1 Avant de charger le réfrigérant,
¢ s'assurer que le moteur est a l'arrét.
Décharger le réfrigérant dans I'équipement Remarque : 2 Avant d'effectuer la recherche de
de récupératon/recylage. e e
¢ climatisation puis couper le moteur.
Des bouchons de soupape
. . d'entretien doivent étre reposés
‘ Réparer ou remplacer les pieces. pour éviter toute fuite.
‘ Evacuer (apres 25 minutes). |[<
I Vérifier limperméabilité & l'air. }—»I Réparer.
MAU- 7y
l VAIS
Remarque : 1 Se reporter & “DIAGNOSTICS
Chargement partiel [environ 200g]. D'ESSAI DE PERFORMANCE” (*4).
Se reporter a "Vérification de > Vérifier le fonctionnement ainsi que le rendement
I'absence de fuites de réfrigérant" (*2). MAUVAIS du refroidissement de la climatisation.
l R 1 Déposer les raccords d'entretien des soupapes
emarque : d'entretien de climatisation.
Chargement complet (charge spécifiée moins
la charge partielle) (Se reporter a SDS.) l
l | Récupérer le réfrigérant dans les flexibles de charge. |
Remarque : 2 l
Vérifier I'absence de fuites de réfrigérant.
Se reporter a "PROCEDURE DE MAUVAIS Retirer | tils d'entretien
VERIFICATION" (*3). etirer les outils d'entretien.
Reposer a nouveau les bouchons de soupape d'entretien.

SJIA1275E

*1 HA-140, "Réglage” *2  “FUITES DE REFRIGERANT” dans *3 “PROCEDURE DE VERIFICATION”"
HA-144, "Fuite de réfrigérant”. dans HA-142, "Inspection”.
*4  “DIAGNOSTIC DE TEST DE PER- *5 “REFRIGERANT CONTAMINE"

FORMANCE” dans HA-142, "Inspec-
tion".

dans HAC-136, "Travailler avec le
HFC-134a (R-134a)".
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COMPRESSEUR

< REPARATION SUR VEHICULE > [CLIMATISATION AUTOMATIQUE (M9R)]
COMPRESSEUR
Vue éCIatée INFOID:0000000001550607

E111A0042ZZ

1. Compresseur 2. Boulon de fixation du compresseur
Se reporter a Gl-4, "Composants” pour I'explication des symboles utilisés dans l'illustration.

Dépose et repose
DEPOSE
1. Utiliser un équipement de récupération de réfrigérant (HFC-134a) pour décharger le réfrigérant.
2. Déposer I'ornement du couvercle du moteur.
3. Déposer le ventilateur de refroidissement. Se reporter a CO-78, "Vue éclatée"”.
4. Déposer la courroie d'entrailnement. Se reporter a EM-367, "Vue éclatée".
5. Déposer l'alternateur. Se reporter a CHG-23, "MODELES M9R : Vue éclatée".
6. Déposer le boul_on de fixati_on du flexible basse pression (A) et le A~ *

boulon de fixation du flexible haute pression (B) du compres- SPS<T 1" )

4‘3_,17&&

Recouvrir ou envelopper le joint du compresseur et des
flexibles basse et haute pression d'un matériau adéquat, tel

que du ruban adhésif, afin d'empécher toute pénétration L )
d'air. - J

7. Déposer le couvercle inférieur du moteur. =
—~r—

seur.
Déposer le connecteur de faisceau du compresseur. (C). ‘i
PRECAUTION: @Y/@ ©

E11IA00432Z
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COMPRESSEUR
< REPARATION SUR VEHICULE > [CLIMATISATION AUTOMATIQUE (M9R)]

8. Déposer les boulons de fixation (A) et (B) du compresseur.

E1IIA00442Z

9. Déposer le compresseur du véhicule.

Boulon de fixation du com- : 25 N.m (2,6 kg-m)
presseur

E1IIA00452Z

REPOSE
La repose se fait dans I'ordre inverse de la dépose.

PRECAUTION:
» Remplacer les joints toriques des flexibles basse et haute pression par des joints neufs, puis y appli-

quer de I'huile de compresseur lors de la repose.
» Lors de larecharge de réfrigérant, vérifier I'absence de fuite.
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FLEXIBLE ET TUYAU BASSE PRESSION 2

< REPARATION SUR VEHICULE > [CLIMATISATION AUTOMATIQUE (M9R)]
FLEXIBLE ET TUYAU BASSE PRESSION 2
Vue éCIatée INFOID:0000000001550609

Se reporter a HA-130, "Raccords de réfrigérant”.

SEC. 270

E111A00412Z

1. Joint de chauffage 2. Soupape d'expansion 3. Ensemble dutuyau basse pression 1
et du tuyau haute pression 2

Evaporateur 5. Joint torique 6. Boulon de fixation des raccords

7. Tuyau haute pression 1 8. Ensemble condensateur 9. Boulon de fixation

10. Compresseur 11. Ensemble boitier de chauffage etde 12. Ensemble radiateur et soufflerie

refroidissement

13. Capteur de pression du réfrigérant  14. Réservoir de liquide 15. Vis de fixation du réservoir de liquide

16. Flexible basse pression 17. Boulon de fixation 18. Attache de fixation de tuyau

19. Support du tuyau haute et basse 20. Support de fixation du réservoirde  21. Flexible haute pression
pression liquide

22. Tuyau basse pression 2 23. Ensemble du collier de fixation du 24. Attache de fixation du tuyau

tuyau basse pression

Dépose et repose INFOID:0000000001550610

DEPOSE

1. Utiliser un équipement de récupération de réfrigérant (HFC-134a) pour décharger le réfrigérant.
2. Déposer lI'ornement supérieur du couvercle du moteur. Se reporter a EM-283, "Dépose et repose”.
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< REPARATION SUR VEHICULE >

FLEXIBLE ET TUYAU BASSE PRESSION 2

[CLIMATISATION AUTOMATIQUE (M9R)]

3. Déposer le boulon (1) et le collier (2) de fixation du support de
tuyau basse pression.

4. Déposer les attaches de fixations haute et basse pression des
deux tuyaux, puis déposer le boulon de fixation (3) du flexible
basse pression et du tuyau basse pression 2.

5. Déposer lattache de fixation de lisolant du compartiment
moteur du dessus de l'auvent.

6. Tirer lisolant inférieur de tableau de bord (supérieur) puis

déposer les boulons de fixation des supports de tuyaux (A) de la
soupape d'expansion, puis libérez le support de fixation des
tuyaux (1) du tuyau haute pression 1 (2), pour déposer le tuyau
basse pression 2 (3) de la soupape d'expansion.
PRECAUTION:
Recouvrir ou envelopper le joint du flexible et du tuyau
basse pression, et la sortie de la soupape d'expansion, a
I'aide d'un matériau adéquat, tel qu'une bande adhésive,
afin d'empécher toute pénétration d'air.

7. Déposer le boulon de fixation des raccords du tuyau basse pres-
sion (A), a l'aide du matériel appropri€, puis débrancher le tuyau
basse pression du flexible basse pression.

PRECAUTION:

Recouvrir ou envelopper le joint du raccord du tuyau basse
pression et du flexible basse pression al'aide d'un matériau
adéquat, tel qu'une bande adhésive, afin d'empécher toute
pénétration d'air.

8. Déposer I'écrou de fixation du support du flexible basse pres-
sion (A), du compresseur de climatisation et déposer ensuite le
flexible basse pression.

PRECAUTION:
Boucher ou envelopper le joint du flexible basse pression a
l'aide d'un matériau adéquat, tel qu'une bande adhésive,
pour éviter I'entrée de I'air.

Du boulon de fixation du  : 4,4 N-m (0,45 kg-m)

support de tuyau ala

soupape d'expansion

Du boulon de fixation du : 4,4 N-m (0,45 kg-m)

tuyau flexible basse

pression au compres-

seur.

REPOSE

La repose se fait dans I'ordre inverse de la dépose.

PRECAUTION:

E111A00462Z

E111A00482Z

* Remplacer les joints toriques du flexible basse pression et du tuyau basse pression (2) par des

joints toriques neufs, puis enduire ces derniers d'huile de compresseur aprés leur pose.

» Le point de raccord du tuyau coté femelle est mince et facile a déformer. Insérer lentement le tuyau

co6té male dans la direction axiale.
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FLEXIBLE ET TUYAU BASSE PRESSION 2
< REPARATION SUR VEHICULE > [CLIMATISATION AUTOMATIQUE (M9R)]

 Insérer le tuyau solidement, jusqu'au clic.

» Apres avoir effectué le raccordement du tuyau, tirer le tuyau c6té male a la main pour s'assurer que
le raccord ne se desserre pas.

« Lors de larecharge de réfrigérant, vérifier I'absence de fuite.
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< REPARATION SUR VEHICULE >

FLEXIBLE DE HAUTE PRESSION

[CLIMATISATION AUTOMATIQUE (M9R)]

FLEXIBLE DE HAUTE PRESSION

Vue éclatée

Se reporter a HA-130, "Raccords de réfrigérant”.

7.

10.

13.
16.
19.

22.

INFOID:0000000001550611

SEC. 270

E11IA00412Z

Joint de chauffage

Evaporateur
Tuyau haute pression 1
Compresseur

Capteur de pression du réfrigérant
Flexible basse pression

Support du tuyau haute et basse
pression

Tuyau basse pression 2

Dépose et repose

DEPOSE
Utiliser un équipement de récupération de réfrigérant (HFC-134a) pour décharger le réfrigérant.
Déposer I'ornement du couvercle du moteur. Se reporter a EM-283, "Dépose et repose”.

Déposer la grille avant. Se reporter a EXT-18, "Vue éclatée".
Déposer la protection de radiateur.

1.

2
3.
4

11.

14.
17.
20.

23.

Soupape d'expansion

Joint torique
Ensemble condensateur

Ensemble boitier de chauffage et de
refroidissement

Réservoir de liquide

Boulon de fixation

Support de fixation du réservoir de
liquide

Ensemble du collier de fixation du
tuyau basse pression

12.

15.
18.
21.

24.

Ensemble du tuyau basse pression 1
et du tuyau haute pression 2

Boulon de fixation des raccords
Boulon de fixation
Ensemble radiateur et soufflerie

Vis de fixation du réservoir de liquide
Attache de fixation de tuyau
Flexible haute pression

Attache de fixation du tuyau

INFOID:0000000001550612
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FLEXIBLE DE HAUTE PRESSION
< REPARATION SUR VEHICULE > [CLIMATISATION AUTOMATIQUE (M9R)]

5. Déposer le boulon de fixation (A) du flexible haute pression du
condenseur, puis tirer le flexible haute pression pour le déposer
du condenseur.

PRECAUTION:

Recouvrir ou envelopper le joint du flexible haute pression
et de I'ensemble de condenseur d'un matériau adéquat, tel
gu'une bande adhésive, afin d'empécher toute pénétration

d'air.
E111A00492Z
6. Déposer le boulon de fixation (A) du flexible haute pression du
compresseur, puis tirer le flexible haute pression pour le d)

déposer du compresseur.

PRECAUTION:

Recouvrir ou envelopper le joint du compresseur et du flex-
ible haute pression d'un matériau adéquat, tel qu'une bande
adhésive, afin d'empécher toute pénétration d'air.

Boulon de fixation haute pression sur le condenseur
: 4,4 N-m (0,45 kg-m)

Boulon de fixation haute pression sur le compresseur
: 4,4 N-m (0,45 kg-m)

E111A0050Z2Z

REPOSE

La repose se fait dans I'ordre inverse de la dépose.

PRECAUTION: HA
* Remplacer les joints toriques de flexibles haute par des neufs, puis appliquer de I'huile pour com-

presseur a ce dernier lors de larepose.
» Le point de raccord du tuyau c6té femelle est mince et facile a déformer. Insérer lentement le tuyau
c6té male dans la direction axiale.
Insérer le tuyau solidement, jusqu'au clic.
» Apres avoir effectué le raccordement du tuyau, tirer le tuyau c6té male a la main pour s'assurer que
le raccord ne se desserre pas.
« Lors de larecharge de réfrigérant, vérifier I'absence de fuite.
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< REPARATION SUR VEHICULE >

TUYAU 1 HAUTE PRESSION (COMPARTIMENT MOTEUR)

[CLIMATISATION AUTOMATIQUE (M9R)]

TUYAU 1 HAUTE PRESSION (COMPARTIMENT MOTEUR)
Vue éclatée

Se reporter a HA-130, "Raccords de réfrigérant”.

7.

10.

13.
16.
19.

22.

INFOID:0000000001550613

SEC. 270

E11IA00412Z

Joint de chauffage

Evaporateur
Tuyau haute pression 1
Compresseur

Capteur de pression du réfrigérant
Flexible basse pression

Support du tuyau haute et basse
pression

Tuyau basse pression 2

Dépose et repose

DEPOSE

1.
2.

11.

14.
17.
20.

23.

Soupape d'expansion

Joint torique
Ensemble condensateur

Ensemble boitier de chauffage et de
refroidissement

Réservoir de liquide

Boulon de fixation

Support de fixation du réservoir de
liquide

Ensemble du collier de fixation du
tuyau basse pression

15.
18.
21.

24.

Ensemble du tuyau basse pression 1
et du tuyau haute pression 2

Boulon de fixation des raccords
Boulon de fixation
Ensemble radiateur et soufflerie

Vis de fixation du réservoir de liquide
Attache de fixation de tuyau
Flexible haute pression

Attache de fixation du tuyau

INFOID:0000000001550614

Utiliser un équipement de récupération de réfrigérant (HFC-134a) pour décharger le réfrigérant.
Déposer I'ornement du couvercle du moteur. Se reporter & EM-283, "Dépose et repose”.
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< REPARATION SUR VEHICULE >

TUYAU 1 HAUTE PRESSION (COMPARTIMENT MOTEUR)

[CLIMATISATION AUTOMATIQUE (M9R)]

3. Tirer lisolant inférieur de tableau de bord (supérieur) puis

déposer les boulons de fixation des supports de tuyaux (A) de la
soupape d'expansion, puis libérez le support de fixation des
tuyaux (1) du tuyau haute pression 1 (2), pour déposer le tuyau
basse pression 2 (3) de la soupape d'expansion.
PRECAUTION:

Recouvrir ou envelopper le joint du flexible et du tuyau
basse pression, et la sortie de la soupape d'expansion, a
I'aide d'un matériau adéquat, tel qu'une bande adhésive.

Déposer le tuyau haute pression 1(1) du clip (A).

Déposer le boulon de fixation (A) du tuyau haute pression 1 du
condenseur.

PRECAUTION:

Recouvrir ou envelopper le joint du tuyau haute pression 1
et du condenseur d'un matériau adéquat, tel qu'un adhésif
en vinyle, afin d'empécher toute pénétration d'air.

Déposer le tuyau haute pression 1(1).

REPOSE

La repose se fait dans I'ordre inverse de la dépose.
PRECAUTION:

* Remplacer les joints toriques de tuyau haute pression 1 par des neufs, puis appliquer de I'huile pour

compresseur a ce dernier lors de larepose.

(0,45kg-m)
/

E1KIA0047GB

Le point de raccord du tuyau coté femelle est mince et facile & déformer. Insérer lentement le tuyau

cOté méle dans la direction axiale.
Insérer le tuyau solidement, jusqu'au clic.

Aprés avoir effectué le raccordement du tuyau, tirer le tuyau cdté méle a la main pour s'assurer que

le raccord ne se desserre pas.
Lors de la recharge de réfrigérant, vérifier I'absence de fuite.
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DEPOSER LE TUYAU BASSE PRESSION ET LE TUYAU 2 HAUTE PRESSION
< REPARATION SUR VEHICULE > [CLIMATISATION AUTOMATIQUE (M9R)]

DEPOSER LE TUYAU BASSE PRESSION ET LE TUYAU 2 HAUTE PRES-
SION

Vue éclatée

INFOID:0000000001550615

Se reporter a HA-130, "Raccords de réfrigérant”.

SEC. 270

E11IA00412Z

1. Joint de chauffage 2. Soupape d'expansion 3.  Ensemble dutuyau basse pression 1
et du tuyau haute pression 2

. Evaporateur 5. Joint torique 6. Boulon de fixation des raccords
7. Tuyau haute pression 1 8. Ensemble condensateur 9. Boulon de fixation
10. Compresseur 11. Ensemble boitier de chauffage etde 12. Ensemble radiateur et soufflerie

refroidissement
13. Capteur de pression du réfrigérant  14. Réservoir de liquide 15. Vis de fixation du réservoir de liquide
16. Flexible basse pression 17. Boulon de fixation 18. Attache de fixation de tuyau
19. Support du tuyau haute et basse 20. Support de fixation du réservoirde  21. Flexible haute pression
pression liquide

22. Tuyau basse pression 2 23. Ensemble du collier de fixation du 24. Attache de fixation du tuyau

Dépose et repose

DEPOSE
1. Régler la température a 18°C, puis débrancher le cable de batterie de la borne négative.

2. Utiliser un équipement de récupération de réfrigérant (HFC-134a) pour décharger le réfrigérant.
3. Déposer I'ornement du couvercle du moteur. Se reporter a EM-283, "Dépose et repose”.
4

Déposer le tuyau haute pression 1 et le tuyau basse pression 2 de la soupape d'expansion. Se reporter

tuyau basse pression

INFOID:0000000001550616

aux sections HA-155, "Dépose et repose" et HA-160, "Dépose et repose”.
PRECAUTION:
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DEPOSER LE TUYAU BASSE PRESSION ET LE TUYAU 2 HAUTE PRESSION
< REPARATION SUR VEHICULE > [CLIMATISATION AUTOMATIQUE (M9R)]
Recouvrir ou envelopper le joint du tuyau haute pression 1, du tuyau basse pression 2 et de la

soupape d'expansion a l'aide d'un matériau adéquat, tel qu'un adhésif en vinyle, afin d'empécher
toute pénétration d'air.

5. Déposer le tableau de bord. Se reporter a |P-12, "Dépose et repose”.

6. Déposer la conduite de plancher (gauche/droite). Se reporter a VTL-58, "CONDUIT DE PLANCHER :
Dépose et repose”.

7. Déposer les boulons et les écrous. Se reporter a ST-10, "Dépose et repose”.
Déposer I'élément de direction. Se reporter a ST-15, "Dépose et repose”.

9. Déposer I'ensemble de boitier de chauffage et de refroidissement. Se reporter a VTL-36, "Dépose et
repose".

10. Déposer les vis de fixation, puis la protection (1) de I'évapora-
teur.

©

E1KIA0048ZZ

11. A l'aide d'une lame fine, couper lisolant de I'évaporateur (B),
puis déposer le boulon de fixation (A) et I'ensemble de tuyau
basse pression 1 et du tuyau haute pression 2.

PRECAUTION:

Recouvrir ou envelopper le joint de la soupape d'expansion,
du tuyau haute pression 2 et du tuyau basse pression 1 a
l'aide d'un matériau adéquat, tel qu'un adhésif en vinyle,
afin d'empécher toute pénétration d'air.

&

pse”

E1KIA0049ZZ

REPOSE

La repose se fait dans l'ordre inverse de la dépose.

PRECAUTION:

* Remplacer les joints toriques du tuyau haute pression 1, 2 et du tuyau basse pression 1, 2 par des
joints toriques neufs, puis enduire ces derniers d'huile de compresseur pour les poser.

» Le point de raccord du tuyau c6té femelle est mince et facile & déformer. Insérer lentement le tuyau
c6té male dans la direction axiale.

 Insérer le tuyau solidement, jusqu'au clic.

e Apres avoir effectué le raccordement du tuyau, tirer le tuyau c6té male a la main pour s'assurer que
le raccord ne se desserre pas.

« Lors de larecharge de réfrigérant, vérifier I'absence de fuite.
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< REPARATION SUR VEHICULE >

CONDENSEUR
[CLIMATISATION AUTOMATIQUE (M9R)]

CONDENSEUR

Vue éclatée

INFOID:0000000001550617

SEC. 214+270

[]3.0 Nem

(0.3 kg-m, 27 in-Ib)

/m/ﬁ)@ 6.0 Nem (0.7 kg-m, 53 in-Ib)

|§| 3.0 Nem (0.3 kg-m, 27 in-Ib)
~ —0
—l
[@] 3.0 Nem (0.3 kg-m, 27 in-Ib) ﬁ

\ LD E111A00512Z

1. Capteur de pression du réfrigérant 2.  Joint torique 3. Support du réservoir de liquide
Réservoir de liquide 5. Condenseur 6. Vis de fixation du réservoir de liquide

7.  Vis de fixation du tuyau du réservoir 8. Boulon de fixation du tuyau du réser-

de liquide

Dépose et repose

voir de liquide

INFOID:0000000001550618

Utiliser un équipement de récupération de réfrigérant (HFC-134a) pour décharger le réfrigérant.

Déposer la garniture de pare-chocs avant. Se reporter a EXT-11, "Vue éclatée".

Déposer le refroidisseur d'air de suralimentation. Se reporter a EM-376, "Vue éclatée".

DEPOSE

1.

2. Déposer la grille avant. Se reporter a EXT-18, "Vue éclatée".
3.

4. Déposer le couvercle inférieur du moteur.

5. Déposer la protection de radiateur.

6.

7.

PRECAUTION:

Déposer le boulon de fixation du tuyau haute pression du réservoir de liquide.

Recouvrir ou envelopper le joint du compresseur et des flexibles basse et haute pression d'un
matériau adéquat, tel que du ruban adhésif, afin d'empécher toute pénétration d'air.

8. Déposer la vis de fixation (A) du tuyau du réservoir de liquide du

radiateur.

E1IIA00522Z
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CONDENSEUR
< REPARATION SUR VEHICULE > [CLIMATISATION AUTOMATIQUE (M9R)]

9. Déposer le boulon de fixation (A) du flexible de haute pression
du condenseur.
PRECAUTION:
Recouvrir ou envelopper le joint du compresseur et des
flexibles basse et haute pression d'un matériau adéquat, tel
gue du ruban adhésif, afin d'empécher toute pénétration
d'air.
Débrancher le connecteur de faisceau (B) du capteur de
pression de réfrigérant.

E11IA00532Z

10. Déposer le condenseur du véhicule.
PRECAUTION:
Ne pas endommager le condenseur et le radiateur.

REPOSE

La repose se fait dans l'ordre inverse de la dépose.

PRECAUTION:

* Remplacer les joints toriques du flexible haute pression et du tuyau haute pression 1 par des joints
toriques neufs, puis enduire ces derniers d'huile de compresseur lors de leur pose.

» Le point de raccord du tuyau c6té femelle est mince et facile & déformer. Insérer lentement le tuyau

coté male dans la direction axiale.

Insérer le tuyau solidement, jusqu'au clic.

e Apres avoir effectué le raccordement du tuyau, tirer le tuyau c6té male a la main pour s'assurer que
le raccord ne se desserre pas.

« Lors de larecharge de réfrigérant, vérifier I'absence de fuite.
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RESERVOIR DE LIQUIDE

< REPARATION SUR VEHICULE > [CLIMATISATION AUTOMATIQUE (M9R)]
RESERVOIR DE LIQUIDE
Vue éClatée INFOID:0000000001550619

SEC. 214270 Q
/m/(j)@ 6.0 Nem (0.7 kg-m, 53 in-Ib)

& ?6?3’\::9n-]m, 27 in-Ib) \
= e
B~

. 3.0 Nem (0.3 kg-m, 27 in-Ib)
~ o —®
—zl
[@] 3.0 Nem (0.3 kg-m, 27 in-Ib) g
\ Ltl E111A00517Z
Capteur de pression du réfrigérant 2.  Joint torique 3. Support du réservoir de liquide
Réservoir de liquide 5. Condenseur 6. Vis de fixation du réservoir de liquide
Vis de fixation du tuyau du réservoir 8.  Boulon de fixation du tuyau du réser-
de liquide voir de liquide
Dépose et repose INFOID:0000000001550620
DEPOSE
1. Ultiliser un équipement de récupération de réfrigérant (HFC-134a) pour décharger le réfrigérant.
2. Déposer l'ornement du couvercle du moteur. Se reporter & EM-283, "Dépose et repose”.
3. Déposer la grille avant. Se reporter a EXT-18, "Dépose et repose”.
4. Déposer la garniture de pare-chocs avant. Se reporter a EXT-11, "Vue éclatée".
5. Déposer le couvercle inférieur du moteur.
6. Déposer la protection de radiateur.
7. Déposer le refroidisseur d'air de suralimentation. Se reporter & EM-376, "Vue éclatée".
8. Débrancher le connecteur de faisceau du capteur de pression de réfrigérant.
9. Déposer le boulon de fixation du tuyau haute pression du tuyau du réservoir de liquide.
PRECAUTION:
Recouvrir ou envelopper le joint du compresseur et des flexibles basse et haute pression d'un
matériau adéquat, tel que du ruban adhésif, afin d'empécher toute pénétration d'air.
10. Déposer la vis de fixation (A) du tuyau du réservoir de liquide du
radiateur.
E111A0052Z2Z
11. Déposer le boulon de fixation du tuyau du réservoir de liquide du condenseur.

PRECAUTION:
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RESERVOIR DE LIQUIDE
< REPARATION SUR VEHICULE > [CLIMATISATION AUTOMATIQUE (M9R)]
Recouvrir ou envelopper le joint du compresseur et des flexibles basse et haute pression d'un
matériau adéquat, tel que du ruban adhésif, afin d'empécher toute pénétration d'air.

12. Déposer les vis de fixation (A) du support du tuyau du réservoir
de liquide.

\

® "rj
T
——

E111A00542Z

13. Déposer I'ensemble de réservoir de liquide.
REPOSE

Reposer le réservoir de liquide, puis reposer le support de réservoir sur le condenseur.

PRECAUTION:

e S'assurer que le support de réservoir de liqguide est fermement reposé sur la saillie du condenseur.
(S'assurer que le support de réservoir de liquide ne bouge pas vers une position se situant en des-
sous du centre du réservoir de liquide.)

* Remplacer les joints toriques de la conduite de climatisation par des joints neufs, puis y appliquer

de I'huile pour compresseur lors de larepose.

» Lors de larecharge de réfrigérant, vérifier I'absence de fuite.
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CAPTEUR DE PRESSION DU REFRIGERANT

< REPARATION SUR VEHICULE > [CLIMATISATION AUTOMATIQUE (M9R)]
CAPTEUR DE PRESSION DU REFRIGERANT
Vue éClatée INFOID:0000000001550621

SEC. 214270 Q
/m/ﬁ)@ 6.0 Nem (0.7 kg-m, 53 in-Ib)

[]3.0 Nem
(0.3 kg-m, 27 in-Ib)

|§| 3.0 Nem (0.3 kg-m, 27 in-Ib)
~ —®

\ I S

il
[@] 3.0 Nem (0.3 kg-m, 27 in-Ib) ﬁ

1. Capteur de pression du réfrigérant 2.  Joint torique 3. Support du réservoir de liquide
Réservoir de liquide 5. Condenseur 6. Vis de fixation du réservoir de liquide
7.  Vis de fixation du tuyau du réservoir 8. Boulon de fixation du tuyau du réser-
de liquide voir de liquide
Dépose et repose INFOID:0000000001550622
DEPOSE

1. Déposer le réservoir de liquide. Se reporter a HA-330, "Vue éclatée".

2. Fixer le réservoir de liquide (1) a l'aide d'un étau. Déposer le
capteur de pression du réfrigérant (2) de I'adaptateur du réser-
voir de liquide, a l'aide d'une clé (B).

PRECAUTION:
Veiller a ne pas endommager le réservoir de liquide.

E1KIA0060ZZ

REPOSE
La repose se fait dans l'ordre inverse de la dépose.

PRECAUTION:
» Appliquer de I'huile pour compresseur au joint torique de capteur de pression du réfrigérant lors de

sarepose.
» Lors de larecharge de réfrigérant, vérifier I'absence de fuite.
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EVAPORATEUR

< REPARATION SUR VEHICULE > [CLIMATISATION AUTOMATIQUE (M9R)]

EVAPORATEUR

Vue éCIatée INFOID:0000000001550623
SEC. 270

E111A00412Z

1. Joint de chauffage 2. Soupape d'expansion 3. Ensemble du tuyau basse pression 1
et du tuyau haute pression 2

Evaporateur 5.  Joint torique 6. Boulon de fixation des raccords

7.  Tuyau haute pression 1 8. Ensemble condensateur 9. Boulon de fixation

10. Compresseur 11. Ensemble boitier de chauffage etde 12. Ensemble radiateur et soufflerie

refroidissement

13. Capteur de pression du réfrigérant 14. Réservoir de liquide 15. Vis de fixation du réservoir de liquide

16. Flexible basse pression 17. Boulon de fixation 18. Attache de fixation de tuyau

19. Support du tuyau haute et basse 20. Support de fixation du réservoir de lig- 21. Flexible haute pression
pression uide

22. Tuyau basse pression 2 23. Ensemble du collier de fixation du 24. Attache de fixation du tuyau

tuyau basse pression

Dépose et repose INFOID:0000000001550624

DEPOSE

1. Déposer le tuyau haute pression 2 et le tuyau basse pression 1 de la soupape d'expansion. Se reporter a
HA-155, "Dépose et repose”, Se reporter a HA-160, "Dépose et repose”.
PRECAUTION:
Recouvrir ou envelopper le joint de la soupape d'expansion, du tuyau basse pression 2 et du
tuyau haute pression 1 d'un matériau adéquat, tel qu'un adhésif en vinyle, afin d'empécher toute
pénétration d'air.

2. Déposer I'ensemble de boftier de chauffage et de refroidissement.

3. Déposer les vis de fixation et le couvercle de I'évaporateur.
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EVAPORATEUR
< REPARATION SUR VEHICULE > [CLIMATISATION AUTOMATIQUE (M9R)]

4. Faire coulisser I'évaporateur (1) et le capteur d'admission (2) de
I'ensemble de boitier de chauffage et de refroidissement.

E1KIA0061ZZ

5. Couper l'isolant supérieur (3) et déposer le boulon de fixation
(A), la soupape d'expansion (1) et 'ensemble de tuyau de pres-
sion (2), de I'évaporateur.
6. Déposer I'évaporateur.
i E1KIA0062Z2Z
La repose se fait dans I'ordre inverse de la dépose.
PRECAUTION:

« Remplacer les joints toriques du tuyau basse pression 1 et du tuyau haute pression 2 par des joints
torigues neufs, puis enduire ces derniers d'huile de compresseur pour leur pose.

» Le point de raccord du tuyau c6té femelle est mince et facile a déformer. Insérer lentement le tuyau
cOté méle dans la direction axiale.

* Insérer le tuyau solidement, jusqu'au clic.

» Apres avoir effectué le raccordement du tuyau, tirer le tuyau c6té méle a la main pour s'assurer que
le raccord ne se desserre pas.

 Les joints toriques du flexible basse pression (tuyau haute pression 1) sont différents de ceux du
tuyau basse pression (tuyau haute pression 2).

» Repérer les positions de fixation de support de capteur d'admission avant dépose afin de pouvoir
reposer le capteur a la méme position.

» Lors de larecharge de réfrigérant, vérifier I'absence de fuite.

REPOSE
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SOUPAPE D'EXPANSION

< REPARATION SUR VEHICULE > [CLIMATISATION AUTOMATIQUE (M9R)]

SOUPAPE D'EXPANSION

Vue éCIatée INFOID:0000000001550625
SEC. 270

E111A00412Z

1. Joint de chauffage 2. Soupape d'expansion 3. Ensemble du tuyau basse pression 1
et du tuyau haute pression 2

Evaporateur 5.  Joint torique 6. Boulon de fixation des raccords

7.  Tuyau haute pression 1 8. Ensemble condensateur 9. Boulon de fixation

10. Compresseur 11. Ensemble boitier de chauffage etde 12. Ensemble radiateur et soufflerie

refroidissement

13. Capteur de pression du réfrigérant 14. Réservoir de liquide 15. Vis de fixation du réservoir de liquide

16. Flexible basse pression 17. Boulon de fixation 18. Attache de fixation de tuyau

19. Support du tuyau haute et basse 20. Support de fixation du réservoir de lig- 21. Flexible haute pression
pression uide

22. Tuyau basse pression 2 23. Ensemble du collier de fixation du 24. Attache de fixation du tuyau

tuyau basse pression

Dépose et repose INFOID:0000000001550626

DEPOSE

1. Déposer I'évaporateur (3). Se reporter a HA-162, "Dépose et repose”.

2. Déposer I'ensemble de tuyau basse pression 1 et de tuyau haute pression 2 (2). Se reporter a HA-162
"Dépose et repose”.
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SOUPAPE D'EXPANSION
< REPARATION SUR VEHICULE > [CLIMATISATION AUTOMATIQUE (M9R)]

3. Déposer les boulons de fixation (A), puis la soupape d'expan-
sion (1) de I'ensemble de tuyau basse et haute pression (2).
PRECAUTION:

Recouvrir ou envelopper le joint de la soupape d'expansion
et de I'ensemble de tuyau basse et haute pression a l'aide
d'un matériau adéquat, tel qu'un adhésif en vinyle, afin

d'empécher toute pénétration d'air. \

[ E1KIA0062ZZ

REPOSE

La repose se fait dans l'ordre inverse de la dépose.

PRECAUTION:

* Remplacer les joints toriques d'évaporateur par des joints neufs, puis y appliquer de I'huile pour
compresseur lors de larepose.

» Les joints toriques des tuyaux haute et basse pression 1 sont différents des joints toriques des
tuyaux haute et basse pression 2.

» Lors de larecharge de réfrigérant, vérifier I'absence de fuite.
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CARACTERISTIQUES ET VALEURS DE REGLAGE
< CARACTERISTIQUES ET VALEURS DE [CLIMATISATION AUTOMATIQUE (M9R)]

CARACTERISTIQUES ET VALEURS DE REGLAGE
CARACTERISTIQUES ET VALEURS DE REGLAGE

Com presseur INFOID:0000000001550627
Modele Marque DELPHI THERMAL HUNGARY 5CVC
Type Plateau oscillant a déplacement variable
Cylindrée

3 Max. 120
cm®/rev
Alésage x course (maxi.) :
mm
Sens de rotation Dans le sens horaire (vue depuis I'embrayage)
Courroie d'entrainement Poly V
Tolérance disque/poulie Standard -

L U b rI fI ant INFOID:0000000001550628
Modele Marque DELPHI THERMAL HUNGARY 5 CVC
Nom Huile de systéme de climatisation Nissan de

type S (DH-PS)
» Total dans le circuit 150
Capacité —
m ¢ Quantité de chargement du com-
presseur (piece de rechange) 150 HA

Réfrlgérant INFOID:0000000001550629
Type HFC-134a (R-134a)

E;pac'te 0,45 + 0,025

Régime de ralenti du moteur

Se reporter a ECK-248, "Régime de ralenti".
Tension de la courroie

Se reporter a EM-276, "Vérification et réglage”.

HA-173

INFOID:0000000001550630

INFOID:0000000001550631



PROCEDURES DE DIAGNOSTIC ET DE REPARATION
< PROCEDURE D'INSPECTION DE BASE > [CLIMATISATION MANUELLE (HR/MR)]

PROCEDURE D'INSPECTION DE BASE
PROCEDURES DE DIAGNOSTIC ET DE REPARATION

Procédure de travail

PROCEDURE DETAILLEE
1.ECOUTER LES PLAINTES DU CLIENT

Ecouter les plaintes du client. (Obtenir des informations précises sur les conditions et I'environnement dans
lesquels les symptomes se sont manifestés.)

>> PASSER A L'ETAPE 2.
2.VERIFIER LES SYMPTOMES A L'AIDE DE LA VERIFICATION DE FONCTIONNEMENT

Vérifier les symptdmes a l'aide de la vérification de fonctionnement. Se reporter a HAC-144, "Description &
Inspection".

>> PASSER A L'ETAPE 3.
3.SE REPORTER A LA PROCEDURE APPROPRIEE DE DIAGNOSTIC

Se reporter a la procédure appropriée de diagnostic (se reporter a HAC-219, "Tableau des diagnostics par
symptémes" ci-dessous).

>> PASSER A L'ETAPE 4.
4.REPARER OU REMPLACER

Réparer ou remplacer les pieces spécifiées

>> PASSER A L'ETAPE 5.
5.VERIFICATION FINALE
Vérification finale.

Le résultat de l'inspection est-il normal ?

OuUl  >> APPROBATION
NON >> PASSER A L'ETAPE 3.
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SYSTEME DE REFRIGERATION
< DIAGNOSTIC DE FONCTIONNEMENT > [CLIMATISATION MANUELLE (HR/MR)]

DIAGNOSTIC DE FONCTIONNEMENT
SYSTEME DE REFRIGERATION

SChéma du Systéme INFOID:0000000001183204

pression

L . Liquide de b:
Soupape de décharge de pression /7] Gazdehaute NN plril-s"siin © basse

Gaz de basse

Liquide de haute "
pression

pression

Compresseur

4

Capteur de pression
du réfrigérant

Air extérieur

[ U

------------------------------- 4 Condensateur

Réservoir de

Resen \ bff() /
N

Moteur de soufflerie

Soupape d’expansion U

Description du systéme

RJIA1552E

CYCLE DU REFRIGERANT

Débit du réfrigérant

Le réfrigérant passe par le compresseur, le condenseur avec le réservoir de liquide, I'évaporateur et retourne
dans le compresseur. L'évaporation du réfrigérant dans I'évaporateur est commandée par une soupape
d'expansion externe, intégrée au boitier de I'évaporateur.

Protection antigel

Afin d'éviter le gel de I'évaporateur, la température de l'air de I'évaporateur est contrélée, et le signal de ten-
sion des instruments combinés et de I'amplificateur automatique de climatisation désactiveront le relais d'A/C
ainsi que le compresseur.

PROTECTION DU SYSTEME DE REFRIGERANT

Capteur de pression de réfrigérant

Le systeme de réfrigérant est protégé contre les pressions excessivement hautes ou basses par le capteur de
pression de réfrigérant situé sur le condenseur. Si la pression du systéme devient supérieure ou inférieure aux
spécifications, le capteur de pression du réfrigérant détecte la pression dans le conduit de réfrigérant et
envoie le signal de tension a I'ECM. L'ECM désactive la climatisation et arréte le compresseur lorsque la pres-
sion détectée par le capteur de pression du réfrigérant du cété haute pression est d'environ 3 119 kPa (31,8

kg/cm?), ou inférieure & 118 kPa (1,2 kg/cm?).
Soupape de décharge de pression

Le systeme de réfrigérant est également protégé par la soupape de décharge de pression située dans la téte
arriere du compresseur. Lorsque la pression du réfrigérant dans le circuit augmente jusqu'a un niveau inhabi-

tuel [au-dessus de 3.628 kPa (37 kg/cm? )], l'orifice de relachement sur la soupape de décharge de pression
s'ouvre automatiquement et libere le réfrigérant dans I'atmosphére.
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SYSTEME DE REFRIGERATION
< DIAGNOSTIC DE FONCTIONNEMENT > [CLIMATISATION MANUELLE (HR/MR)]

LUBRIFIANT

Vérification de la quantité de lubrifiant dans le compresseur

Le lubrifiant circule dans le compresseur tout autour du systeme avec le réfrigérant. Ajouter du lubrifiant au
compresseur a chaque remplacement de composant, quel qu'il soit, ou aprés une fuite importante de
réfrigérant. Il est important de maintenir la quantité spécifiée.

Si la quantité de lubrifiant n'est pas maintenue a un niveau correct, les pannes suivantes risquent de se pro-
duire :

» Manque de lubrifiant ;: peut conduire au grippage du compresseur.
» Excés de lubrifiant : refroidissement inadapté (interférence avec I'échange thermique)

Lubrifiant

Nom : Huile du systéme de climatisation
Nissan de type S
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SYSTEME DE REFRIGERATION
< DIAGNOSTIC DE FONCTIONNEMENT > [CLIMATISATION MANUELLE (HR/MR)]

Emplacement des composants

SEC. 214¢2700271274+276

S S—
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S

ULLﬁL\Jm
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1. Capteur de pression du réfrigérant 2.  Réservoir de liquide 3. Radiateur
4. Compresseur
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SYSTEME DE REFRIGERATION

< DIAGNOSTIC DE FONCTIONNEMENT > [CLIMATISATION MANUELLE (HR/MR)]

SEC. 214¢27002719274+276

E1KIA0034Z2Z

1. Ensemble de moteur de soufflerie 2. Evaporateur 3. Capteur d'admission (T/A unique-

4. Soupape d'expansion

ment)

Description des composants INFOID:0000000001183207
Composant Description
Compresseur Admission, compression et décharge du réfrigérant, puis transmission au condenseur.

Condenseur

Condense le réfrigérant puis le transmet au réservoir de liquide.

Réservoir de liquide

Draine I'numidité du réfrigérant, élimine les matiéres étrangeres puis transmet le réfrigérant a
la soupape d'expansion.

Capteur de pression du ré-
frigérant

Se reporter a HAC-176, "Inspection des composants".

Soupape d'expansion

Pulvérise le réfrigérant, controle le débit, puis transmet le réfrigérant a I'évaporateur.

Evaporateur

Rafraichit I'air passant, puis le transmet au compresseur.

Moteur de soufflerie

Absorbe l'air du véhicule ou l'air frais externe, puis régle la température ambiante grace a la
climatisation.
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SYMPTOMES DE SYSTEME DE REFROIDISSEMENT
< DIAGNOSTIC DES SYMPTOMES > [CLIMATISATION MANUELLE (HR/MR)]

DIAGNOSTIC DES SYMPTOMES

SYMPTOMES DE SYSTEME DE REFROIDISSEMENT
PROCEDURE DE DIAGNOSTIC DE SYMPTOME

PROCEDURE DE DIAGNOSTIC DE SYMPTOME : Diagnostic des défauts concer-
nant une pression anormale.

INFOID:0000000001183208

Lorsque le cbté haute et/ou basse pression du systéeme fonctionne(nt) de maniere anormale, effectuer un
diagnostic a l'aide d'un manomeétre de collecteur. Le repére au dessus de la graduation de la jauge dans les
tableaux suivants indique la plage de pression standard (normale). Comme la pression standard (normale)
varie tout de méme d'un véhicule a l'autre, se reporter au tableau (des pressions de fonctionnement par rap-
port aux températures d'air ambiant).

LES COTES HAUTE PRESSION ET BASSE PRESSION SONT TOUS LES DEUX

TROP ELEVES

LES COTES HAUTE PRESSION ET BASSE PRESSION SONT TOUS LES DEUX
TROP ELEVES : Tableau des symptémes

INFOID:0000000001183209

Indication de la jauge

Cycle du réfrigérant

Cause probable

Mesures a prendre

Les valeurs de haute et basse

pression sont toutes deux exces-

sives.

AC359A

La pression retourne a la nor-

male et baisse immédiate-
ment apres que l'eau soit
projetée sur le condenseur.

Pression du réfrigérant exces-
sive pendant le cycle de re-
froidissement.

Réduire la quantité de ré-
frigérant jusqu'a obtention de la
pression spécifiée.

L'aspiration d'air par le venti-
lateur de refroidissement est
insuffisante.

Rendement du condensateur

de refroidissement insuffisant.

l

1. Les ailettes du conden-
sateur sont obstruées.

2. Vitesse incorrecte de

ventilateur de refroidisse-

ment.

HA
* Nettoyer le condensateur.

* Vérifier et réparer le ventila-
teur de refroidissement si
nécessaire.

* Le tuyau du coté basse
pression n'est pas froid.

 Lorsque le compresseur
est arrété, la valeur de
haute pression chute rapi-
dement d'environ 196 kPa
(2 kg/lcm?). Aprés quoi elle
descend progressivement.

Mauvais échange de chaleur
dans le condensateur

(Apres l'arrét du compresseur,
la haute pression diminue trop
lentement.)

A

Air dans le cycle de refroidisse-

ment.

Purger et recharger le systeme
a plusieurs reprises.

Le moteur tend a surchauffer.

Défaut des systemes de re-
froidissement du moteur.

Vérifier et réparer chaque
systeme de refroidissement de
moteur.

¢ Une zone du tuyau basse
pression est plus froide que
les zones proches de la
sortie de I'évaporateur.

¢ Le tuyau basse pression
est parfois recouvert de
givre.

¢ Quantité de réfrigérant ex-

cessive cOté basse pression.

» Décharge excessive de ré-
frigérant.

¢ La soupape d'expansion
s'ouvre & peine comparé ala
spécification.

\2

Mauvais réglage de la soupape

d'expansion.

Remplacer la soupape d'expan-
sion.

LE COTE HAUTE PRESSION EST TROP ELEVE ET LE COTE BASSE PRES-
SION EST TROP BAS

LE COTE HAUTE PRESSION EST TROP ELEVE ET LE COTE BASSE PRESSION
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SYMPTOMES DE SYSTEME DE REFROIDISSEMENT
[CLIMATISATION MANUELLE (HR/MR)]

< DIAGNOSTIC DES SYMPTOMES >

EST TROP BAS : Tableau des symptémes

INFOID:0000000001183210

Indication de la jauge

Cycle du réfrigérant

Cause probable

Mesures a prendre

Le coté haute pression est trop
élevé et le coté basse pression est
trop bas.

AC360A

La partie supérieure du con-
densateur et le c6té haute
pression sont chauds alors
que le réservoir a liquide n'est
pas aussi chaud.

Le tube haute pression ou les
piéces situées entre le com-
presseur et le condensateur
sont collés ou écrasés.

« Vérifier et réparer ou rem-
placer les pieces défectu-
euses.

« Vérifier que le lubrifiant n'est
pas contaminé.

LE COTE HAUTE PRESSION EST TROP BAS ET LE COTE BASSE PRESSION

EST TROP ELEVE

LE COTE HAUTE PRESSION EST TROP BAS ET LE COTE BASSE PRESSION EST
TROP ELEVE : Tableau des symptémes

INFOID:0000000001183211

Indication de la jauge

Cycle du réfrigérant

Cause probable

Mesures a prendre

Le c6té haute pression est trop bas
et le cOté basse pression est trop
élevé.

AC356A

Les cOtés haute et basse pres-
sion deviennent équivalents
peu apres l'arrét du compres-
seur.

Le fonctionnement de la pres-
sion du compresseur est mau-

vais.

2

Dommages a l'intérieur de la
garniture de compresseur.

Remplacer le compresseur.

Aucune différence de tempéra-
ture entre les cotés haute et
basse pression.

Le fonctionnement de la pres-
sion du compresseur est mau-

vais.

2

Dommages a l'intérieur de la
garniture de compresseur.

Remplacer le compresseur.

LES COTES HAUTE PRESSION ET BASSE PRESSION SONT TOUS LES DEUX

TROP BAS

LES COTES HAUTE PRESSION ET BASSE PRESSION SONT TOUS LES DEUX
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SYMPTOMES DE SYSTEME DE REFROIDISSEMENT
[CLIMATISATION MANUELLE (HR/MR)]

< DIAGNOSTIC DES SYMPTOMES >

TROP BAS : Tableau des symptdmes

INFOID:0000000001183212

Indication de la jauge

Cycle du réfrigérant

Cause probable

Mesures a prendre

Les valeurs des c6tés haute et

basse pression sont trop basses.

* ll'y a une grande différence
de température entre la sor-
tie etl'entrée du réservoir. La
température de sortie est ex-
trémement basse.

» L'admission du réservoir a
liquide et la soupape d'ex-
pansion sont givrées.

L'intérieur du réservoir de lig-
uide est Iégerement obstrué.

« Remplacer le réservoir de
liquide.

« Vérifier que le lubrifiant n'est
pas contaminé.

* Latempérature a I'admis-
sion de la soupape d'expan-
sion est extrémement basse
en comparaison avec les
zones a proximité du réser-
voir a liquide.

» L'entrée de la soupape d'ex-
pansion est givrée.

» Des différences de tempéra-
ture se produisent quelque
part du c6té haute pression.

Le tuyau haute pression situé
entre le réservoir de liquider et
la soupape d'expansion est ob-
strué.

« Vérifier et réparer les pieces
défectueuses.

« Vérifier que le lubrifiant n'est
pas contaminé.

La soupape d'expansion et le
réservoir de liquide sont
chauds ou Iégérement frais au
toucher.

Charge de réfrigérant faible.
{

Raccords ou composants
comportant une fuite.

Vérifier que le réfrigérant ne
fuit pas. Se reporter a HA-199
"Fuite de réfrigérant” (HR/MR),
HA-253, "Fuite de réfrigérant”
(K9K).

Il'y a une grande différence de
température entre l'admission

et la sortie de la soupape d'ex-
pansion alors que la soupape

elle-méme est givrée.

La soupape d'expansion se

ferme a peine, comparé a la

spécification.

{

1. Mauvais réglage de la
soupape d'expansion.

2. Soupape d'expansion dé-
fectueuse.

3. La sortie et I'admission
peuvent étre obstruées.

« Retirer les corps étrangers a
I'air comprimé.

* Remplacer la soupape d'ex-
pansion.

« Vérifier que le lubrifiant n'est
pas contaminé.

Une zone du tuyau basse
pression est plus froide que les
zones proches de la sortie de
I'évaporateur.

Le tuyau basse pression est
obstrué ou écrasé.

« Vérifier et réparer les pieces
défectueuses.

« Vérifier que le lubrifiant n'est
pas contaminé.

Le débit d'air est insuffisant ou
trop faible.

L'évaporateur est gelé.

« Remplacer le compresseur.

* Réparer les ailettes de
I'évaporateur.

« Remplacer I'évaporateur.

¢ Se reporter a HAC-168
"Procédure de diagnostic".

LA VALEUR DU COTE BASSE PRESSION DEVIENT PARFOIS NEGATIVE.
LA VALEUR DU COTE BASSE PRESSION DEVIENT PARFOIS NEGATIVE. : Tableau
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SYMPTOMES DE SYSTEME DE REFROIDISSEMENT
[CLIMATISATION MANUELLE (HR/MR)]

< DIAGNOSTIC DES SYMPTOMES >

des symptomes

INFOID:0000000001183213

Indication de la jauge

Cycle du réfrigérant

Cause probable

Mesures a prendre

Le coté basse pression devient

parfois négatif.

¢ Le systéeme de conditionne-
ment d'air ne fonctionne pas
et ne refroidit pas l'air du
compartiment de fagon cy-
clique.

* Le systeme fonctionne de
fagon continue pendant un
certain laps de temps aprées
I'arrét et le redémarrage du
compresseur.

Le réfrigérant n'est pas dé-
chargé périodiquement.

L'humidité a gelé l'entrée et la
sortie de la soupape d'expan-
sion.

{

De I'eau est mélangée au ré-

frigérant.

« Purger l'eau du réfrigérant
ou remplacer le réfrigérant.

« Remplacer le réservoir de
liquide.

LA VALEUR DU COTE BASSE PRESSION DEVIENT NEGATIVE
LA VALEUR DU COTE BASSE PRESSION DEVIENT NEGATIVE : Tableau des

symptomes

INFOID:0000000001183214

Indication de la jauge

Cycle du réfrigérant

Cause probable

Mesures a prendre

Le coté basse pression devient né-

gatif.

Le réservoir de liquide ou le
cOté avant ou arriere du tuyau
de la soupape d'expansion est
humide ou gelé.

Le c6té haute pression est fer-
mé et le réfrigérant ne circule
pas.

2

La soupape d'expansion ou le
réservoir & liquide est givré.

Laisser le systéeme reposer
jusqu'a disparition du gel. Le
remettre en marche afin de
vérifier sile dysfonctionnement
est provoqué par de I'eau ou
des corps étrangers.

 Sile probléme estdi al'eau,
le refroidissement initial s'ef-
fectue correctement. L'eau
gele ensuite et blogue le
tuyau. Purger l'eau du ré-
frigérant ou remplacer le ré-
frigérant.

¢ Sicela est di a des parti-
cules étrangeéres, déposer la
soupape d'expansion et
évacuer ces particules a
l'aide d'air sec et comprimé
(et non pas d'air saturé).

* Siaucune des méthodes in-
diquées ci-dessus ne résout
le probleme, remplacer la
soupape d'expansion.

« Remplacer le réservoir de
liquide.

« Vérifier que le lubrifiant n'est
pas contaminé.
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< PRECAUTION > [CLIMATISATION MANUELLE (HR/MR)]

PRECAUTION
PRECAUTIONS

Précautions relatives aux systémes de retenue supplémentaires (SRS) comprenant
les “AIRBAGS” et les “PRETENSIONNEURS DE CEINTURE DE SECURITE”

INFOID:0000000001183215

Les systémes de retenue supplémentaires (SRS), tels que I"AIRBAG” et le “PRETENSIONNEUR DE CEIN-
TURE DE SECURITE", associés a une ceinture de sécurité de siege avant, aident a réduire le risque ou la
gravité des blessures qu'encourent le conducteur et le passager avant lors de certains types de collision. Ce
systeme comprend des entrées de contact de ceinture de sécurité et des modules d'airbags frontaux a double
détente. Le systeme SRS utilise les contacts de ceinture de sécurité pour déterminer le déploiement de I'air-
bag avant ; il peut ne déployer qu'un airbag, en fonction de la gravité de la collision et du fait que les passag-
ers avant portent ou non leur ceinture de sécurité.

Les informations nécessaires a I'entretien des dispositifs de sécurité figurent dans“SRS AIRBAG” et “CEINT
SCRT” de ce manuel de réparation.

ATTENTION:

« Pour ne pas affecter le fonctionnement du SRS, ce qui augmenterait les risques de blessures graves
ou mortelles en cas de collision entrainant le déploiement de l'airbag, toutes les opérations d'entre-
tien doivent étre effectuées par un concessionnaire NISSAN/INFINITI agréé.

* Un entretien incorrect, y compris une dépose et une repose incorrectes du systéme de retenue sup-
plémentaire (SRS), peut étre a l'origine de blessures provoquées par une activation involontaire du
systeme. Pour la dépose du cable spiralé et du module d'airbag, se reporter a “SRS AIRBAG”.

* Ne pas utiliser d'éguipement d'essai électrique sur les circuits connexes du SRS sauf si indiqué
dans ce manuel de réparation. Les faisceaux de cablage SRS peuvent étre identifiés par leurs fais-
ceaux ou connecteurs de faisceau orange et/ou jaunes.

Précaution nécessaire pour la rotation du volant aprés débranchement de la batterie

INFOID:0000000001183216

NOTE:

» Cette procédure s'applique uniquement aux modeles équipés du systeme d'Intelligent Key du systeme
NATS (SYSTEME ANTIVOL NISSAN).

» Déposer et reposer toutes les unités de commande aprés avoir débranché les deux cébles de batterie en
laissant le bouton d'allumage sur “"LOCK”.

 Toujours utiliser CONSULT-III pour effectuer l'autodiagnostic dans le cadre de chaque vérification de fonc-
tionnement, au terme du travail. Si un DTC est détecté, procéder au diagnostic des pannes en fonction des
résultats de l'autodiagnostic.

Pour les modéles équipés du systeme d'Intelligent Key et NATS, le cylindre de la clé comporte un mécanisme

d'antivol de la direction a commande électrique.

Pour cette raison, si la batterie est débranchée ou si la batterie est déchargée, le volant se bloque et sa rota-

tion devient impossible.

S'il faut tourner le volant lorsque I'alimentation de la batterie est interrompue, suivre la procédure ci-dessous

avant d'entamer les opérations de réparation.

PROCEDURE DE L'OPERATION

1. Brancher les deux cébles de la batterie.
NOTE:
Prévoir I'alimentation électrique a l'aide de cébles de démarrage si la batterie est déchargée.

2. Utiliser I'Intelligent Key ou la clé mécanique pour mettre le contact d'allumage sur “ACC”. A ce moment
précis, l'antivol de direction se débloque.

3. Débrancher les deux cables de batterie. L'antivol de direction reste débloqué et le volant peut tourner.
4. Procéder aux réparations nécessaires.

5. Une fois la réparation terminée, remettre le contact d'allumage en position "LOCK” avant de brancher les
cables de batterie. (A ce moment précis, le mécanisme d'antivol de direction se bloquera).

6. Effectuer un autodiagnostic de toutes les unités de commande a I'aide de CONSULT-III.
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Précautions concernant la procédure sans couvercle supérieur d'auvent  weooooooooomezzr

Lors de la procédure aprés dépose du couvercle supérieur d'auvent,
couvrir I'extrémité inférieure du pare-brise avec de I'uréthane, etc.

P1IB3706J

Précautions relatives a I'entretien du phare au xénon

ATTENTION:

Se conformer aux avertissements suivants afin d'éviter tout accident grave.

« Débrancher le cable négatif de la batterie ou le fusible d'alimentation avant d'installer, déposer ou
toucher le phare au xénon (ampoule incluse). Le phare au xénon contient des piéces générant du
courant a haute tension.

» Ne jamais travailler avec des mains mouillées.

« Vérifier le fonctionnement du phare au xénon aprés l'avoir monté sur le véhicule. Ne jamais allumer
le phare sous d'autres conditions. Brancher I'alimentation au connecteur latéral du véhicule.
(Allumer le phare en dehors du boitier de la lampe pourrait causer des incendies ou des troubles
visuels.)

* Ne jamais toucher le verre de I'ampoule immédiatement apres I'avoir éteint. Il est trés chaud.

PRECAUTION:

Se conformer aux éléments de prudence suivants afin d'éviter toute erreur et dysfonctionnement.

« Installer I'ampoule au xénon en toute sécurité. (Une installation insuffisante de douille d'ampoule
pourrait faire fondre I'ampoule, le connecteur, le boitier, etc, par fuite de haute-tension ou par effet
couronne.)

* Ne jamais effectuer une vérification du circuit HID avec un testeur.

* Ne jamais toucher le verre de I'ampoule au xénon avec les mains. Ne jamais y mettre de I'huile ou de
la graisse.

» Se débarrasser de I'ampoule au xénon usagée aprés l'avoir emballée dans du vinyle épais sans
['avoir brisée.

* Ne jamais essuyer la saleté ou une contamination a I'aide d'un solvant organique (diluant, essence,
etc.).

Travailler avec le HFC-134a (R-134a) INFOID:0000000001183219

PRECAUTION:

 Les réfrigérants CFC-12 (R-12) et HFC-134a (R-134a) ne sont pas compatibles. Ces réfrigérants ne
doivent jamais étre mélangés, méme en treés petites quantités. Si les réfrigérants sont mélangés, un
défaut de fonctionnement du compresseur risque de se produire.

« N'utiliser que le lubrifiant spécifié pour le systéeme de climatisation HFC-134a (R-134a) et les com-
posants HFC-134a (R-134a). Si un autre lubrifiant est utilisé, un défaut de fonctionnement du com-
presseur est probable.

 Le lubrifiant spécifié pour HFC-134a (R-134a) absorbe rapidement I'humidité de I'air ambiant. Les
précautions de manipulation suivantes doivent étre observées :

- Lors de la dépose des composants de refroidissement du véhicule, poser immédiatement sur ces
composants des bouchons (d'étanchéité) de fagon a minimiser la pénétration d'humidité contenue
dans lI'atmosphere.

- Lors de la dépose sur un véhicule des composants de refroidissement, déposer les bouchons
d'étanchéité juste avant de connecter les composants. Il convient également de brancher les com-
posants en boucle du circuit de réfrigérant le plus vite possible afin de minimiser I'entrée d'humidité
dans le systeme.

- N'utiliser que du lubrifiant spécifié conservé dans une bouteille hermétique. Refermer immédiate-
ment et hermétiguement toutes les bouteilles de lubrifiant. Si les récipients ne sont pas hermé-
tigues, le lubrifiant est saturé d'humidité et ne peut pas étre utilisé.
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< PRECAUTION > [CLIMATISATION MANUELLE (HR/MR)]

Ne pas laisser le lubrifiant (huile de circuit de climatisation Nissan, type S) entrer en contact avec
des pieces en polystyréne expansé. Cela pourrait provoquer des dommages.

Précautions générales relatives au réfrigérant

ATTENTION:

Eviter d'inhaler du réfrigérant de climatisation, des vapeurs ou des émanations de lubrifiant. Une
telle exposition peut irriter les yeux, le nez et la gorge. Utiliser uniqguement un équipement de
récupération/recyclage agréé pour délester le réfrigérant HFC-134a (R-134a). En cas de délestage
accidentel, ventiler la zone de travail avant de reprendre |'opération d'entretien. Il est possible
d'obtenir davantage d'informations relatives a la santé et a la sécurité auprés des fabricants de lig-
uides de refroidissement et de lubrifiants.

Ne pas laisser le réfrigérant se répandre dans l'air. Utiliser un équipement de récupération/recyclage
agréé pour récupérer le réfrigérant a chaque délestage du circuit de climatisation.

Toujours porter des lunettes et des gants de protection lorsque I'on travaille avec du réfrigérant ou
sur un circuit de climatisation.

Ne jamais conserver ou chauffer les réservoirs de réfrigérant au-dela de 52°C.

Ne jamais chauffer un récipient de réfrigérant directement sur la flamme; si un réchauffement du
récipient est nécessaire, placer le bas du récipient dans un seau d'eau chaude.

Ne pas percer, briler ou laisser tomber les récipients de réfrigérant intentionnellement.

Garder le réfrigérant a I'écart de toute flamme : la combustion du réfrigérant entrainera la production
de gaz toxiques.

Le réfrigérant prend la place de I'oxygene ; il faut donc veiller a travailler dans une zone correcte-
ment ventilée, de facon a éviter les risques d'asphyxie.

Ne pas faire de test de pression ou d'étanchéité HFC-134a (R-134a) de I'équipement d'entretien et/ou
des circuits de climatisation du véhicule avec de |'air comprimé durant les réparations. Certains
meélanges d'air et de HFC-134a (R-134a) se sont révélés inflammables a des pressions élevées. Si
ces mélanges prennent feu, ils peuvent provoquer des blessures corporelles ou des dommages
matériels. Des informations complémentaires relatives a la santé et a la sécurité peuvent étre
obtenues aupreés des fabricants du réfrigérant.

Raccords de réfrigérant INFOID:0000000001183221

Un nouveau type de liquide de raccord de refroidissement est employé sur tous les conduits de réfrigérant a
I'exception de ce qui suit :

De la soupape d'expansion a |'évaporateur
Du capteur de pression de réfrigérant vers le réservoir de liquide

JOINT TORIQUE ET RACCORD DE REFRIGERANT
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SEC. 214¢27002710274+276

E1KIA0037GB

1. Ensemble radiateur et soufflerie 2.  Ensemble boitier de chauffage etde 3. Evaporateur
refroidissement
4. Joint torique 5. Ensembledutuyau basse pressionl 6. Soupape d'expansion
et du tuyau haute pression 2
7. Joint de chauffage 8. Flexible et tuyau basse pression2 9. Ensemble du collier de fixation du
tuyau basse pression 2
10. Flexible haute pression 11. Compresseur 12. Flexible basse pression
13. Support de tuyau haute et basse 14. Tuyau haute pression 1 15. Ensemble condensateur
pression
16. Support de fixation du réservoir de  17. Capteur de pression du réfrigérant  18. Réservoir de liquide
liquide
PRECAUTION:

Les nouveaux raccords pour réfrigérant nécessitent des joints toriques dont la configuration est dif-
férente de ceux utilisés par les anciens raccords. Ne pas mélanger les joints toriques : ils ne sont pas
interchangeables. Si un joint torique inadapté est posé, du réfrigérant va fuir au niveau ou autour du
raccord.

Numéros de piéce de joints toriques et spécifications
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Type de raccord Point de branchement de la tuyauterie Numéro de piece | Quantité Ta”tfr?qedgmt
Du tuyau basse pression 2 a la soupape d'expansion 92473 N8210 1 16
Du tuyau haute pression 1 au condensateur 92472 N8210 1 12
Du tuyau haute pression 1 a la soupape d'expansion 92471 N8210 1 8
Tuyau basse pression 1 et haute pression Entrée 92475 71L00 1 12
Zgr: ensemble tuyau 2 a la soupape d'expan- Sortie 92475 72100 1 16
Nouveau Tuyau basse pression 1 et haute pression Entrée 92475 71L00 1 12
De I'ensemble tuyau 2 a I'évaporateur Sortie 92475 72L00 1 16
Du tuyau haute pression 1 au réservoir de liquide 92471 N8210 1 8
Du compresseur au flexible basse pression 77030 65315 2 16
Du compresseur au flexible haute pression 77030 65316 2 12
Du réservoir de liquide au condensateur 92473 N8210 1 16
ATTENTION:

S'assurer que tout le réfrigérant est vidé dans I'équipement de récupération et que la pression du cir-
cuit est inférieure a la pression atmosphérique. Ensuite, desserrer progressivement le raccord du flex-
ible latéral de délestage et le déposer.

PRECAUTION:

Prendre garde aux points suivants en ce qui concerne le remplacement ou le nettoyage des piéces
constitutives du circuit de réfrigération :

Une fois le compresseur déposé, I'entreposer dans la position qu'il occupait lorsqu'il était monté sur
la voiture. Dans le cas contraire, le lubrifiant pourrait s'écouler dans la chambre de basse pression.
Lors du branchement des conduits, toujours utiliser une clé dynamométrique et une clé d'immobili-
sation.

Aprés avoir déconnecté les conduits, boucher immédiatement tous les orifices pour empécher la
pénétration de poussiére et d'humidité.

Lors de la pose d'une climatisation sur le véhicule, connecter les conduites en fin d'opération. Ne
pas déposer les bouchons d'étanchéité des conduites et des autres composants jusqu'au moment
du branchement.

Laisser les composants entreposés dans des locaux plus froids se réchauffer a la température ambi-
ante avant de déposer les bouchons d'étanchéité. Ceci préviendra la formation de condensation
dans les composants du circuit A/C.

Eliminer soigneusement I'humidité du circuit de refroidissement avant de charger le réfrigérant.
Toujours remplacer les joints toriques usagés.

Lors du raccord du tuyau, appliquer du lubrifiant sur les joints toriques entourés sur l'illustration.
Veiller a ne pas enduire le filetage de lubrifiant.

Nom : Huile du systeme de cli-
matisation Nissan de type
S

Le joint torique doit étre fermement fixés sur la partie rainurée du tuyau.

Lors du remplacement du joint torique, veiller a ne pas endommager le joint torique et le tuyau.
Brancher le tuyau jusqu'a ce qu'un déclic se fasse entendre, puis serrer I'écrou ou le boulon a la
main. S'assurer que le joint torique est installé correctement sur le tuyau.
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< PRECAUTION > [CLIMATISATION MANUELLE (HR/MR)]

« Aprés un raccord de conduite, procéder a un test d'étanchéité et s'assurer qu'il n'y a aucune fuite au
niveau des raccords. Une fois le point de fuite de réfrigérant détecté, débrancher la conduite et rem-
placer le joint torique. Puis serrer le raccordement du siége d'étanchéité au couple spécifié.

Bon %auvais
-—

ey
=S 5

ﬁ ; |
rh; Bon auvais
[ @
S

RHA861F

Clé dynamométrique

Appliquer du lubrifiant

Joint torique —é

Ne pas

appliquer de

lubrifiant au
filetage.

Mauvais

Mauvais
Renflement

Bon

Bouchon

Matériel d'entretien

INFOID:0000000001183222

EQUIPEMENT DE RECUPERATION/DE RECYCLAGE
Toujours suivre les instructions du constructeur relatives au fonctionnement et a l'entretien de la machine. Ne
jamais introduire dans le systeme un réfrigérant autre que celui préconisé.

DETECTEUR ELECTRIQUE DE FUITE

Toujours suivre les instructions du fabricant concernant le fonctionnement et I'entretien du testeur.

POMPE A DEPRESSION
Le lubrifiant contenu dans la pompe a dépression n'est pas compati-
ble avec le lubrifiant spécifié pour les systémes de climatisation a
réfrigérant HFC-134a (R-134a). Le c6té avec bouche d'aération de
la pompe a dépression est exposé a la pression atmosphérique. Le
lubrifiant de la pompe a vide peut s'échapper hors de la pompe dans
le flexible de service. Ceci se produit lorsque la pompe est coupée
aprés I'évacuation (dépression) et qu'elle est raccordée au flexible.

Pour éviter ceci, utiliser une soupape manuelle placée prés du rac-

cord entre le flexible et la pompe, comme suit.

» Les pompes a dépression sont normalement équipées d'une sou-
pape d'arrét manuelle qui fait partie intégrante de la pompe.
Fermer cette soupape pour isoler le flexible d'entretien de la
pompe.

» Pour les pompes qui ne sont pas équipées d'une soupape d'arrét,
utiliser un flexible équipé d'une soupape d'arrét manuelle située
pres de l'extrémité de la pompe. Fermer la soupape pour isoler le
flexible de la pompe.

* Si le flexible est équipé d'une soupape d'arrét automatique,
débrancher le flexible de la pompe. Tant que le flexible reste rac-
cordé, la soupape est ouverte et de I'huile de lubrification pourrait
s'échapper.

Certaines soupapes unidirectionnelles s'ouvrent lorsqu'une dépres-

sion est appliquée et se ferment lorsqu'il n'y a pas de dépression.

Ces soupapes peuvent limiter la capacité de la pompe a aspirer une

dépression importante et sont déconseillées.

MANOMETRE DE COLLECTEUR

HA-188

Raccords
de flexible : 1/2"-
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Avec soupape d’isolation

Soupape
d’isolation
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PRECAUTIONS
< PRECAUTION > [CLIMATISATION MANUELLE (HR/MR)]

Vérifier que lindication HFC-134a ou R-134a figure sur la partie
avant de la jauge. S'assurer que le kit de manomeétre est équipé de
raccords filetés 1/2”-16 ACME pour les flexibles d'entretien.
S'assurer que seuls le réfrigérant HFC-134a (R-134a) et les lubrifi-
ants spécifiés ont été utilisés.

IMPORTANT

Q& O

USE WITH

1/2"-16ACME SHAS33D

FLEXIBLES D'ENTRETIEN

S'assurer que les flexibles d'entretien comportent les inscriptions Raccord de flexible sur le manométre de
décrites (flexible de couleur avec une bande noire). Tous les flexi- collecteur ou Féquipement de

bles doivent étre équipés d'un dispositif de coupure positif (manuel récupérationrecyciage « 1/2"-1BACME
ou automatique) situé pres de l'extrémité des flexibles opposée au

manomeéetre.

i Bande noire
Raccord optionnel M14 x 1,5

(le flexible peut étre attaché a titre définitif
au raccord) RHA272D

RACCORDS D'ENTRETIEN

Ne jamais tenter de connecter des raccords d'entretien HFC-134a Soupaps

(R-134a) a un systeme de climatisation CFC-12 (R-12). Les rac- i %d’arrét @
-

cords HFC-134a (R-134a) ne permettent pas d'établir une connexion
correcte avec le circuit de CFC-12 (R-12). Un raccord incorrect

aurait pour conséquence une décharge et une contamination. Raccord optionne|
M14 x 1,5
< Soupape (le flexible peut
Permutation de la soupape d'arrét Soupape d'entretien de climatisation ]:_j dentretien ggﬁnﬁti}a::e a titre
* ¢AIC
Dans le sens des aiguilles d'une montre Ouvert raccord)
Dans le sens inverse des aiguilles d'une Fermé
montre
RHA273D
BALANCE DE REFRIGERANT
Vérifier que la balance n'a pas été utilisée avec un réfrigérant autre
que le réfrigérant HFC-134a (R-134a) et les lubrifiants spécifiés. Si féﬁfiipgzrr;tn?e
la balance contr6le le flux de réfrigérant électroniquement, le raccord (HF€_1343)

du tuyau doit étre 1/2”-16 ACME.

Raccords de
flexible : 1/2”-
16ACME

Vers le manométre
de collecteur

Balance RHA274D

CYLINDRE DE CHARGE

L'utilisation d'un cylindre de charge est déconseillée. Le réfrigérant pourrait se décharger dans I'atmospheére a
travers la soupape supérieure du cylindre lorsqu'on remplit le cylindre de réfrigérant. Par ailleurs, la précision

d'un cylindre de charge est généralement inférieure a celle d'une balance électronique ou d'un bon équipe-
ment de recyclage et de recharge.
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COMPRESSEUR

< PRECAUTION > [CLIMATISATION MANUELLE (HR/MR)]
COMPRESSEUR

Précautions générales
PRECAUTION:

Boucher toutes les ouvertures pour empécher la pénétration d'humidité et de substances
étrangeres.

Une fois le compresseur déposé, I'entreposer dans la position qu'il occupait lorsqu'il était monté sur
la voiture.

Lors du remplacement ou de la réparation du compresseur, suivre minutieusement les instructions
données dans “Vérification de la quantité de lubrifiant dans le compresseur”. Se reporter a HA-249
"Réaglage"”.

Veiller a ce que les surfaces de friction entre I'embrayage et la poulie soient propres. Si la surface
est contaminée avec du lubrifiant, I'essuyer a I'aide d'un chiffon propre humidifié avec du diluant.
Apres avoir effectué I'entretien du compresseur, tourner I'arbre de compresseur a la main de plus de
cing tours dans les deux sens. Cela permettra une répartition égale du lubrifiant dans le compres-
seur. Aprés avoir reposé le compresseur, faire tourner le moteur au ralenti afin que le compresseur
fonctionne pendant une heure.

Aprés remplacement de I'embrayage magnétique de compresseur, appliquer une tension sur le nou-
vel embrayage et vérifier le bon fonctionnement.
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COLORANT DE DETECTION DE FUITES

< PRECAUTION > [CLIMATISATION MANUELLE (HR/MR)]
COLORANT DE DETECTION DE FUITES

Précautions générales
PRECAUTION:

e Le circuit de climatisation contient un colorant de détection de fuites fluorescent utilisé pour loca-
liser les fuites de réfrigérant. Une lampe a ultraviolets (lampe UV) est nécessaire pour faire appa-
raitre le colorant lors du contréle de fuites.

« Afin de protéger les yeux et augmenter la visibilité du colorant fluorescent, porter toujours des
lunettes de protection contre les rayons UV optimisant la fluorescence.

« Le détecteur de colorant fluorescent ne remplace pas un détecteur de fuites électronique (outil spé-
cial : J-41995). Le détecteur de fuites de colorant fluorescent doit étre utilisé avec un détecteur élec-
tronique de fuites (outil spécial : J-41995) pour la détection des fuites de réfrigérant.

» Pour assurer la sécurité du mécanicien et la satisfaction du consommateur, lire et suivre toutes les
instructions de mise en marche du produit avant de réaliser tout travail.

* Un joint d'arbre du compresseur ne doit pas nécessairement étre réparé a cause d'une infiltration de
colorant. Le joint d'arbre du compresseur doit étre réparé uniguement aprés la confirmation de la
fuite par un détecteur électronique de fuite (outil spécial : J-41995).

e Toujours retirer tout colorant restant de la zone de liquide une fois que les réparations sont ter-
minées pour éviter un mauvais diagnostic lors du prochain entretien.

* Ne pas laisser le colorant aller au contact des panneaux de la carrosserie peinte ou des composants
intérieurs. Si du colorant a été déversé, nettoyer immédiatement avec le nettoyant de colorant
adéquat. Le colorant fluorescent laissé sur la surface pendant une longue période ne peut étre retiré.

* Ne pas pulvériser le produit de nettoyage du colorant fluorescent sur des surfaces chaudes (collect-
eur d'échappement du moteur, etc.).

* Ne pas utiliser plus d'une bouteille de 7,4 cm3 de colorant de détection de fuite de réfrigérant par
systéeme de climatisation.

» Les colorants de détection de fuites pour les systemes A/C HFC-134a (R-134a) et CFC-12 (R-12) sont
différents. Ne pas utiliser le colorant de détection de fuites HFC-134a (R-134a) avec le systeme de cli-
matisation CFC-12 (R-12) ou le colorant de détection de fuites CFC-12 (R-12) avec le systeme de cli-
matisation HFC-134a (R-134a) : le systeme de climatisation risquerait d'étre endommagé.

« Le colorant conserve ses propriétés fluorescentes pendant trois ans, voire plus, sauf en cas de
défaillance du compresseur.

IDENTIFICATION

NOTE:

Les véhicules disposant d'un colorant fluorescent installé d'origine portent une vignette verte.

Les véhicules ne disposant pas d'un colorant fluorescent installé en usine d'origine portent une vignette bleue.

VIGNETTE D'IDENTIFICATION DU VEHICULE
Les véhicules disposant du colorant fluorescent ajouté en usine portent cette vignette d'identification a I'avant
du capot.
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PREPARATION

< PREPARATION > [CLIMATISATION MANUELLE (HR/MR)]

PREPARATION
PREPARATION

Outillage et équipement d'entretien du HFC-134a (R-134a)

Ne jamais mélanger du réfrigérant HFC-134a (R-134A) et/ou son lubrifiant avec du réfrigérant CFC-12 (R-12)

et/ou son lubrifiant.

Un équipement d'entretien distinct et non interchangeable doit étre utilisé pour chaque type de réfrigérant ou

lubrifiant.

Les raccords des récipients de réfrigérant, des flexibles d'entretien et de I'équipement d'entretien (équipement
pour manipulation de réfrigérant et/ou lubrifiant) different entre les systemes CFC-12 (R-12) et HFC-134a (R-
134a). Cette différence vise a prévenir le mélange de liquides de refroidissement et de lubrifiants différents.
Ne jamais utiliser d'adaptateurs qui convertissent une taille d'accessoire en une autre : cela provoquerait la
contamination du réfrigérant/lubrifiant ainsi que le défaut de fonctionnement du compresseur.

Numéro de l'outil
Nom de l'outil

Description

Réfrigérant HFC-134a (R-134a)

S-NT196

Couleur de récipient : bleu clair

Repeére de récipient : HFC-134a (R-134a)
Taille du raccord : Taille de filetage

e Grand récipient 1/2”-16 ACME

KLHO0-PAGSO N
Huile du systéme de climatisa-

tion Nissan de type S %
(DH-PS) )

S-NT197

Type : Huile polyalkyléne glycol (PAG),
type S (DH-PS)

Application : compresseurs de plateau cy-
clique (oscillant) HFC-134a (R-134a)
(uniguement Nissan)

Pouvoir lubrifiant : 40 m £

Récupération/recyclage/
Recharge de I'équipement
(ACRA4)

RJIA0195E

Fonction : Récupération, recyclage et
chargement du réfrigérant

Détecteur électrique de fuite

Détecteur de fuite d'A/C

SHA705EB

Alimentation électrique :
DC 12 V (allume-cigare)

HA-192
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< PREPARATION >

PREPARATION

[CLIMATISATION MANUELLE (HR/MR)]

Numeéro de l'outil
Nom de l'outil

Description

(J-43926)

Ensemble de détection de fuites
de réfrigérant par colorant

Le kit comprend :

(3-42220)

Lampe UV et lunettes de protec-
tion anti-Uv

(J-41459)

Injecteur de colorant HFC-134a
(R-134a)

Utiliser avec J-41447, bouteille
de 7,4 cm3

(J-41447)

Colorant de détection de fuite
fluorescent HFC-134a (R-134a)
[boite de 24 bouteilles de 73,75
ml (7,4 cm3)]

(J-43872)

Agent nettoyant pour colorant
de réfrigérant

| 4
\\\ Lampe UV
\ parebrise .~

Nettoyant de
liquide de re- - //
froidissement %

-

Lunettes
anti-uv

P

du liquide de refroidis-
sement coloré Gt (24 bouteilles)

7 (24 étiquettes) f{@
Injecteur de
ok e v dp o oy liquide de 5
T-MO! refroidissemen

coloré ZHA200H

\t'%‘i;\} ment coloré

N - - .
Etiquette d'identification @ Liquide de refroidisse-

Alimentation électrique :
DC 12 V (Borne de batterie)

(J-42220)
Lampe UV et lunettes de pro-
tection anti-Uv

SHAA438F

Alimentation électrique :

DC 12 V (Borne de batterie)

Pour vérifier une éventuelle fuite de ré-
frigérant lorsque

le colorant fluorescent est appliqué dans le
systéeme de climatisation.

Comprend :

Lampe UV et lunettes de protection anti-
uv

(J-41447)

Colorant de détection de fuite
fluorescent HFC-134a (R-134a)
[boite de 24 bouteilles de 73,75
ml (7,4 cm3)]

=0~ Colorant de
réfrigérant
(24 bouteilles)

SHA439F

Application :

Pour Huile Polyalkyléne Glycol (PAG)
HFC-134a (R-134a)

Récipient :

bouteille de 7,4 cm3

(Comprend des étiquettes autocollantes
d'identification de colorant a coller sur le
véhicule une fois le colorant injecté dans le
systeme.)

(J-41459)

Injecteur de colorant HFC-134a
(R-134a)

Utiliser avec J-41447, bouteille
de 7,4 cm3

SHA440F

Pour injecter 7,4 cm3 de colorant de détec-
tion de fuite fluorescent dans le systeme de
climatisation.
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PREPARATION

< PREPARATION > [CLIMATISATION MANUELLE (HR/MR)]
Numéro de l'outil -
Nom de l'outil Description
(3-43872)

Agent nettoyant pour colorant
de réfrigérant

Pour nettoyer du colorant renversé.

SHA441F

Identification :

« L'avant du manomeétre indique HFC-
134a (R-134a).

Taille du raccord : Taille de filetage

« 1/2"-16 ACME

(J-39183)
Kit de manometre de collecteur
(avec flexibles et raccords)

RJIA0196E

EtanChéiﬁant et IUbriﬁant INFOID:0000000001183226

Outillage et équipement d'entretien du HFC-134a (R-1344a) - )

* Ne jamais mélanger du réfrigérant HFC-134a (R-134A) et/ou son lubrifiant avec du réfrigérant CFC-12 (R-
12) et/ou son lubrifiant.

» Un équipement d'entretien distinct et non interchangeable doit étre utilisé pour chaque type de réfrigérant ou
lubrifiant.

« Les raccords des récipients de réfrigérant, des flexibles d'entretien et de I'équipement d'entretien (équipe-
ment pour manipulation de réfrigérant et/ou lubrifiant) different entre les systemes CFC-12 (R-12) et HFC-
134a (R-134a). Cette différence vise a prévenir le mélange de liquides de refroidissement et de lubrifiants
différents.

* Ne jamais utiliser d'adaptateurs qui convertissent une taille d'accessoire en une autre : cela provoquerait la
contamination du réfrigérant/lubrifiant ainsi qu'un dysfonctionnement du compresseur.

Nom de l'outil Description

Couleur de récipient : bleu clair
Repere de récipient : HFC-134a (R-
134a)

Taille du raccord : Taille de filetage

« Grand récipient 1/2"-16 ACME

Réfrigérant HFC-134a (R-134a)

(@

S-NT196

Type : Huile polyalkyléne glycol (PAG),
type S (DH-PS)

Application :

Compresseurs HFC-134a (R-134a) a
plateau oscillant (Nissan uniquement)

Contenance : 40 m £

Huile de systéme de climatisation
Nissan de type S (DH-PS)

(3

S-NT197




LUBRIFIANT

< ENTRETIEN SUR VEHICULE > [CLIMATISATION MANUELLE (HR/MR)]
ENTRETIEN SUR VEHICULE

LUBRIFIANT

Réglage

FONCTIONNEMENT DE RETOUR DE LUBRIFIANT
Adapter la quantité de lubrifiant en fonction du groupe de test indiqué ci-dessous.

1.VERIFIER LE FONCTIONNEMENT DU RETOUR DE LUBRIFIANT

L'opération de retour de lubrifiant peut-elle étre effectuée ?
* La climatisation fonctionne correctement.
¢ Aucune fuite de lubrifiant importante n'est visible.
PRECAUTION:
En cas de fuite excessive de lubrifiant, ne pas effectuer I'opération de retour de lubrifiant.

Le retour fonctionne-t-il correctement ?

OUl  >>PASSER A L'ETAPE 2.
NON >> PASSER A L'ETAPE 3.

2.EFFECTUER L'OPERATION DE RETOUR DE LUBRIFIANT EN PROCEDANT COMME SUIT

1. Démarrer le moteur, et reproduire les conditions suivantes :

- Régime moteur : ralenti a 1 200 tr/mn

- Commande de climatisation : ON

- Vitesse de soufflerie : Max. max.

- Commande de température : optionnelle (régler de telle sorte que la température de I'air d'admission se
situe entre 25 et 30°C)

- Position d'admission : recyclage d'air (REC)

2. Effectuer I'opération de retour de lubrifiant pendant environ 10 minutes.

3. Arréter le moteur.

>> PASSER A L'ETAPE 3.
3.VERIFIER LA PIECE A REMPLACER

Le compresseur doit-il &tre remplacé ?
oul >> Se reporter a "PROCEDURE DE REGLAGE DU LUBRIFIANT EN CAS DE REMPLACEMENT
DU COMPRESSEUR".
NON >> Se reporter a "PROCEDURE DE REGLAGE DU LUBRIFIANT EN CAS DE REMPLACEMENT
DE COMPOSANTS A L'EXCEPTION DU COMPRESSEUR".

PROCEDURE DE REGLAGE DU LUBRIFIANT EN CAS DE REMPLACEMENT DE COMPOSANTS
A L'EXCEPTION DU COMPRESSEUR

Aprés avoir remplacé une ou plusieurs pieces principales, rajouter la quantité de lubrifiant nécessaire dans le
circuit.
Quantité de lubrifiant a ajouter:

Lubrifiant a ajouter au systeme

Piece remplacée Quantité de lubrifiant Remarques
m{
Evaporateur 75
Condenseur 35
Réservoir de liquide 10

30 Fuite importante

En cas de fuite de reéfrigérant "
Fuite réduite™

*1 : Si la fuite de réfrigérant est faible, il n'est pas nécessaire d'ajouter du lubrifiant.
PROCEDURE DE REGLAGE DU LUBRIFIANT EN CAS DE REMPLACEMENT DU COMPRES-
HA-195



LUBRIFIANT

< ENTRETIEN SUR VEHICULE > [CLIMATISATION MANUELLE (HR/MR)]
SEUR
1. Avant de raccorder I'équipement de récupération, de recyclage et de recharge sur le véhicule, vérifier les

jauges de cet équipement. Aucune pression du réfrigérant ne doit étre affichée. Dans le cas contraire,
récupérer le réfrigérant des conduits du circuit.

Raccorder I'équipement de récupération et de recyclage au véhicule. S'assurer de la pureté du réfrigérant
dans le réservoir d'alimentation a l'aide de I'équipement de récupération et de recyclage et du révélateur
pour réfrigérant. En cas de contamination, se reporter a HA-238, "Travailler avec le HFC-134a (R-134a)".
S'assurer de la pureté du réfrigérant dans le systéeme de climatisation a l'aide de I'équipement de
récupération et de recyclage et du révélateur pour réfrigérant. En cas de contamination, se reporter a HA-
238, "Travailler avec le HFC-134a (R-134a)".

Délester le réfrigérant dans I'équipement de récupération/recyclage. Mesurer le lubrifiant délesté dans
I'équipement de récupération/recyclage.

Vidanger le lubrifiant du compresseur usagé dans un récipient gradué et récupérer la quantité de lubrifiant
vidangé.

Vidanger le lubrifiant du compresseur neuf dans un récipient séparé et propre.

Mesurer une quantité de nouveau lubrifiant égale a la quantité vidangée du compresseur usagé. Ajouter
ce lubrifiant dans le nouveau compresseur via I'ouverture du passage d'aspiration.

Mesurer une quantité de lubrifiant neuf égale a la quantité collectée pendant le délestage. Ajouter ce lub-
rifiant dans le nouveau compresseur via l'ouverture du passage d'aspiration.

S'il est également nécessaire de remplacer le réservoir de liquide, ajouter 5 m¢ de lubrifiant a cette
étape.

Ne pas ajouter ces 5 m ¢ de lubrifiant en cas de remplacement du compresseur uniguement.
Procédure d'appoint en lubrifiant pour le remplacement du compresseur

1O 1O
Equipement de Ancien Nouveau
récupération/ compresseur compresseur

de recyclage

Noter la quantité

Vidanger le lubrifiant
du nouveau compresseur

lNoter la quantité
e ——————— ——— — — dans un récipient propre

Reserver "X" ml + "Y" ml

de lubrifiant non usagé Lubrifiant
non usagé

Nouveau
copmpresseur -——

i Ajouter 5m £

| supplémentaire de

1 lubrifiant non usagé
 lors du remplacement
! du réservoir.

RJIA3578E
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SYSTEME DE REFRIGERATION
[CLIMATISATION MANUELLE (HR/MR)]

< ENTRETIEN SUR VEHICULE >

SYSTEME DE REFRIGERATION

Inspection

DIAGNOSTIC DE TEST DE PERFORMANCE

REFROIDISSEMENT INSUFFISANT.

INFOID:0000000001183228

|

VERIFIER LE DEBIT D'AIR.

MAU-
VAIS

VERIFIER LE FONCTIONNEMENT DU MOTEUR
DE SOUFFLERIE EN AUGMENTANT ET BAISSANT

LA VITESSE DE SOUFFLERIE.

l BON

ACTIVER LA COMMANDE DE CLIMATISATION ET
VERIFIER LE FONCTIONNEMENT DU COMPRESSEUR.

BON l MAUVAIS

BON l MAU-
@ VAIS
Orifice de soufflerie bouché/Conduit (Passer a la

bouché/Raccord de conduit desserré/
Fuite d'air, etc. Réparer ou remplacer
si nécessaire.

page suivante.)

(Passer a la page suivante.)

LA PRESSION EST TROP
ELEVEE, EN HAUTE ET EN
BASSE PRESSION . (*3)

LE COTE HAUTE PRESSION
EST TROP ELEVE ET LE COTE
BASSE PRESSION EST TROP
BAS. (*4)

LE COTE HAUTE PRESSION
EST TROP BAS ET LE COTE
BASSE PRESSION EST TROP
ELEVE. (*5)

LES VALEURS DES COTES
HAUTE ET BASSE PRESSION
SONT TROP BASSES. (*6)

LE COTE BASSE PRESSION
DEVIENT PARFOIS NEGATIF,
(7

LE COTE BASSE PRESSION

DEVIENT NEGATIF. (*8)

JSIIA0130GB

HA-233, "LES COTES HAUTE

BON | VERIFIER LES COTES HAUTE ET BASSE PRESSION.
UTILISER LE TABLEAU DES PERFORMANCES. (*1)
MAUVAIS
A 4
RECUPERER LE REFRIGERANT A L'AIDE DE L'EQUI-
PEMENT DE RECYCLAGE ET CHARGER LE SYSTEME
AVEC LA QUANTITE SPECIFIEE DE REFRIGERANT.
4 MAU-
VERIFIER LES COTES HAUTE ET BASSE PRESSION. VAIS
UTILISER LE TABLEAU DES PERFORMANCES. (*1)
BON
A
. | VERIFIER LA TEMPERATURE D'AIR DE DECHARGE. P
| UTILISER LE TABLEAU DES PERFORMANCES. (*1)
MAUVAIS i BON
FIN
v
Fonctionnement défectueux de la commande de
température (position du volet de mélange d'air mal réglée)
[Se reporter a (*2).]
BON

*1 HA-198, "Tableau de rendement” *2  HAC-219, "Tableau des diagnostics *3

par symptémes"

*4 HA-233,"LE COTE HAUTE PRES- *5 HA-234,"LE COTE HAUTE PRES-
SION EST TROP ELEVE ET LE SION EST TROP BAS ET LE COTE
COTE BASSE PRESSION EST BASSE PRESSION EST TROP
TROP BAS : Tableau des ELEVE : Tableau des symptémes"
symptémes"

*7 HA-235, "LA VALEUR DU COTE *8 HA-236. "LA VALEUR DU COTE

BASSE PRESSION DEVIENT PAR-

PRESSION ET BASSE PRESSION
SONT TOUS LES DEUX TROP
ELEVES : Tableau des symptdmes"

HA-234, "LES COTES HAUTE

PRESSION ET BASSE PRESSION

SONT TOUS LES DEUX TROP BAS
: Tableau des symptémes"

BASSE PRESSION DEVIENT NEG-

FOIS NEGATIVE. : Tableau des
symptémes"

ATIVE : Tableau des symptémes"
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SYSTEME DE REFRIGERATION

< ENTRETIEN SUR VEHICULE > [CLIMATISATION MANUELLE (HR/MR)]
®
\ 4 A 4
Ventilateur de moteur de soufflerie défectueux Circuit électrique défectueux Circuit interne du moteur de
soufflerie défectueux
A4 A4

Ventilateur desserre/mauvais contact

du ventilateur et du carter Cablage ou circuits des composants

discontinus ou mauvais branchement/
Amplificateur défectueux, etc./
Fusible grillé ou faible tension de labatterie

v

Réparer ou remplacer si nécessaire

A\ 4

Se reporter a la procedure de diagnostic du
moteur de soufflerie (* 2)

®
A \ 4 A
L'embrayage magnétique ne s'enclenche pas Patinage de I'embrayage magnétique Patinage de la courroie
, VERIFIER LA COURROIE DE COMPRES-
V‘ERI.FIEF} L EMBRAYAGE MAGNETIQUE SEUR ET LA TENSION DE LA COURROIE.
(circuit de la bobine, jeu entre disque [Se reporter & (*3), "Vérification de la courroie
et poulie) (*1) d'entrainement”.JCHECK COMPRESSOR
BELT ANDBELT TENSION. [Refer to (*3),
“Checking Drive Belt”.]
VERIFIER LE CIRCUIT ELECTRIQUE
(cablage, circuit des composants).
Pieces internes de I'embrayage,
du compresseur défectueuses
VERIFIER L'ACTIVATION DES DISPOSITIFS
DE SECURITE/PROTECTION (tels que le
manocontact, le capteur de pression de
réfrigérant, etc.).
| Corps étrangers sur la surface de friction
de I'embrayage ou jeu excessif du disque
Circuit électrique défectueux (mauvais
» branchement, tension faible de la batterie, etc.)
SJIA1642E
*1 HA-197, "Inspection” *2  HAC-219, "Tableau des diagnostics *3 EM-17, "Vérification" (HR), EM-143,
par symptémes" "Veérification" (MR)
Tableau de rendement INFOID:0000000001555635
CONDITION D'ESSAI
L'essai doit étre effectué comme suit :
Etat du véhicule A l'intérieur ou a I'ombre (dans un lieu bien aéré)
Portes Fermées
Vitres des portes Ouvert

HA-198



SYSTEME DE REFRIGERATION
< ENTRETIEN SUR VEHICULE >

[CLIMATISATION MANUELLE (HR/MR)]

Etat du véhicule

A l'intérieur ou a I'ombre (dans un lieu bien aéré)

Capot

Ouvert

TEMP.

Max. FROID

Commande de mode

4 activée (ventilation)

Commande d'admission

&Y activé (recyclage)

& Vitesse du ventilateur (soufflerie)

Max. max. réglé

Régime moteur

Régime de ralenti

Faire fonctionner le systeme de climatisation pendant 10 minutes avant d'effectuer les mesures.

LECTURE DU TEST

Tableau des températures de l'air de décharge par rapport a l'air recyclé

Air intérieur (air recyclé) a I'entrée de I'ensem-

ble de soufflerie

Température d'air déchargé par la bouche d'aération centrale

Humidité relative Température d'air °C
% °C

20 7,0-73

50 - 60 25 8,9-10,0
30 10,9-13.1
35 17,8-19,3
20 73-76
25 10,0- 11,0

60 -70
30 13,1-15,2
35 19,3-20,8

Tableau de la pression de

fonctionnement par rapport a la température ambiante

Air ambiant Haute pression (c6té décharge)
Humidité relative Température d'air Bar kPa kg/cm?
% °C De a De a De a De a
20 9,3 11,2 930,0 1120,0 9,5 11,4
25 12,7 14,4 1270,0 | 1440,0 13,0 14,7
50-70 30 14,5 17,8 1450,0 | 1780,0 14,8 18,2
35 17,3 19,5 1730,0 | 1950,0 17,6 19,9
40 17,5 19,4 1750,0 | 1940,0 17,8 19,8

Tableau de la pression de

fonctionnement par rapport a la température ambiante

Air ambiant Basse pression (coté aspiration)
Humidité relative Température d'air Bar kPa kg/cm?
% °C De a De a De a De a
20 2,1 2,2 210,0 220,0 2,1 2,2
25 2,5 2,5 250,0 250,0 2,5 2,5
50 - 70 30 2,5 31 250,0 310,0 2,5 3,2
35 3,2 3,6 320,0 360,0 3,3 3,7
40 3,6 4,0 360,0 400,0 3,7 41

Fuite de réfrigérant

INFOID:0000000001183229

Réaliser une inspection visuelle de tous les composants du systéme de refroidissement, fixations, flexibles et
composants en vue de signe de fuites de lubrifiant de climatisation, de dommages ou de corrosion. Une fuite
de lubrifiant de climatisation peut indiquer une zone de fuites de réfrigérant. Accorder plus de temps pour la
vérification de ces zones a l'aide d'un détecteur électronique de fuite ou un détecteur fluorescent (outil spécial

1 3-42220).
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SYSTEME DE REFRIGERATION
< ENTRETIEN SUR VEHICULE > [CLIMATISATION MANUELLE (HR/MR)]

Si des traces de colorant sont visibles, confirmer la fuite avec un détecteur électronique de fuites. C'est possi-
ble d'une fuite d'étre réparée mais pas nettoyée proprement.

Lors de la détection de fuite, ne pas s'arréter au premier cas mais continuer la vérification sur les organes du
systéme et les connexions.

En cherchant des fuites de réfrigérant avec un détecteur de fuites électronique, passer la sonde tout au long
de la zone de fuite en question a une vitesse comprise entre 2,5 et 5 cm par seconde et & une distance
inférieure a 0,6 cm de I'élément.

PRECAUTION:

En déplacant la sonde du détecteur électronique de fuites plus lentement et en s'approchant de la
zone de fuite suspectée, les chances de détecter la fuite augmentent.
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DETECTEUR FLUORESCENT DE FUITES

< ENTRETIEN SUR VEHICULE > [CLIMATISATION MANUELLE (HR/MR)]
DETECTEUR FLUORESCENT DE FUITES
I nspect|0n INFOID:0000000001183230

VERIFICATION DES FUITES DU SYSTEME A L'AIDE D'UN LIQUIDE FLUORESCENT DE DETEC-
TION DE FUITES

1. \Vérifier I'absence de fuite sur le systeme d'A/C a l'aide d'une lampe a UV et des lunettes de protection
(outil spécial : J-42220) dans une zone faiblement éclairée (sans fenétres de préférence). Eclairer tous
les éléments, en fixant toutes les lignes. Le colorant apparait sous la forme d'une zone verte/jaune vive au
point de la fuite. Le colorant fluorescent observé au niveau de l'orifice de purge de I'évaporateur indique
gue I'ensemble du corps de I'évaporateur (tuyaux, corps ou soupape d'expansion) fuit.

2. Sila zone suspecte est difficile a voir, utiliser un miroir ajustable ou essuyer I'endroit avec un chiffon d'ate-
lier ou autre tissu, en utilisant une lampe UV pour détecter le résidu de colorant.

3. Apres réparation de la fuite, retirer tout colorant résiduel a I'aide d'un nettoyant pour colorant (outillage
spécial : J-43872) afin d'éviter toute erreur de diagnostic futur.

4. Réaliser une vérification des performances du systeme et vérifier la réparation des fuites avec un détect-
eur électronique de fuites homologué.

NOTE:

D'autres gaz dans la zone de travail ou substances sur les organes de la climatisation, comme par exemple
de l'antigel, du liquide de lave-vitre, des solvants et lubrifiants, peuvent déclencher le détecteur de fuites.
S'assurer que les surfaces a contrdler sont propres.

Nettoyer avec un chiffon sec ou a I'air comprimé sec.

Ne pas laisser l'extrémité du capteur du détecteur entrer en contact avec d'autres substances. Ceci peut
€galement entrainer une mauvaise interprétation et endommager le détecteur.

INJECTION DE COLORANT

(Cette procédure n'est applicable que lors de la recharge du systéme ou si le compresseur est grippé et a été

remplacé.)

1. Vérifier la pression statique (a 'arrét) du systéme de climatisation. La pression doit étre au moins de 345
kPa (3,45 bars ; 3,52 kg/cmz).

2. Verser une bouteille (7,4 cm3) de colorant pour réfrigérant d'A/C dans I'outil d'injection (outil spécial : J-
41459).

3. Brancher l'outil d'injection sur la soupape de service basse pression de climatisation.

4. Démarrer le moteur et activer la climatisation.

5. Lors du fonctionnement de I'A/C (compresseur en marche), injecter une bouteille (7,4 cm3) de colorant

fluorescent par la soupape d'entretien de circuit basse pression a I'aide de I'outil d'injection (outillage spé-
cial : J-41459) (se reporter au manuel de I'utilisateur concernant les instructions de fonctionnement).

6. Moteur toujours en marche, débrancher I'outil d'injection de la soupape d'entretien.
PRECAUTION:
Manipuler le systeme de climatisation avec soin, et lors du remplacement d'un élément, verser le
colorant directement sur le branchement ouvert du systéme et opérer selon les procédures
d'entretien.

7. Faire fonctionner le systéme de climatisation pendant au moins 20 minutes pour mélanger le colorant
avec l'huile du systeme. Selon l'importance de la fuite, les conditions de fonctionnement et I'emplacement
de la fuite, ¢ca peut prendre quelques minutes ou méme jours pour que le colorant se met dans une fuite et
se fait visible.

8. Apposer une étiquette bleue si nécessaire.
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DETECTEUR ELECTRIQUE DE FUITE

< ENTRETIEN SUR VEHICULE > [CLIMATISATION MANUELLE (HR/MR)]
DETECTEUR ELECTRIQUE DE FUITE
I n S peCt| 0 n INFOID:0000000001183231

PRECAUTIONS DE MANIPULATION DU DETECTEUR DE FUITES
Lors de la vérification de I'absence de fuites de réfrigérant, utiliser un
détecteur électrique de fuites de climatisation (outil spécial : J-
41995) ou équivalent. S'assurer que l'instrument est calibré et qu'il
est positionné conformément aux instructions de fonctionnement.

Le détecteur de fuite est un dispositif fragile. Pour en faire bonne util-
isation, lire les instructions de fonctionnement et effectuer tout entre-
tien spécifié.

AHA281A

1. Positionner la sonde a environ 5 mm du point a contrdler.

Environ 5 mm

SHA707EA

2. Lors du contréle, encercler completement chaque raccord a
I'aide de la sonde.

SHA706E

3. Déplacer la sonde le long du composant a une vitesse d'environ
25 a 50 mm/s.

SHA708EA

PROCEDURE DE VERIFICATION

Pour éviter toute interprétation imprécise ou erronée, s'assurer qu'il n'y a pas de vapeur de réfrigérant, de pro-
duits chimiques ou de fumée de cigarette a proximité du véhicule. Effectuer une recherche de fuite dans une
zone calme (a I'abri des mouvements d'air/vent) de sorte que le réfrigérant qui fuit ne se disperse pas.

1. Arréter le moteur.
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DETECTEUR ELECTRIQUE DE FUITE

< ENTRETIEN SUR VEHICULE > [CLIMATISATION MANUELLE (HR/MR)]

2. Brancher un jeu de manomeétre de collecteur de climatisation (outil spécial : J-39183) adéquat sur les sou-
papes d'entretien de climatisation.

3. Vérifier que la pression du réfrigérant de climatisation est au moins de 345 kPa (3,52 kg/cmz) au-dessus
de 16°C. Si la valeur est inférieure aux spécifications, récupérer/évacuer et recharger le systéme avec la
guantité de réfrigérant spécifiée.

NOTE:
A des températures inférieures a 16°C, les fuites peuvent de pas étre détectées car le systéme peut ne
pas atteindre 345 kPa (3,52 kg/cm?).

4. Effectuer un test d'étanchéité depuis le c6té haute pression (décharge du compresseur a vers admission

de I'évaporateur j) vers le c6té basse pression (flexible de vidange de I'évaporateur k vers le joint d'arbre
p). Effectuer avec précaution un test d'étanchéité dans les zones suivantes. Nettoyer le composant a con-
troler et avec la sonde de détection de fuites, faire completement le tour du raccord/composant.

SEC. 214¢2700271274+276

E1KIA0037GB

1. Ensemble radiateur et soufflerie 2. Ensemble boitier de chauffage etde 3.  Evaporateur
refroidissement
4. Joint torique 5. Ensemble dutuyau basse pression1l 6. Soupape d'expansion
et du tuyau haute pression 2
7. Joint de chauffage 8. Flexible et tuyau basse pression2 9. Ensemble du collier de fixation du
tuyau basse pression 2
10. Flexible haute pression 11. Compresseur 12. Flexible basse pression
13. Support de tuyau haute et basse 14. Tuyau haute pression 1 15. Ensemble condensateur
pression
16. Support de fixation du réservoir de  17. Capteur de pression du réfrigérant  18. Réservoir de liquide
liquide
Compresseur

Vérifier le raccordement des flexibles de haute et basse pression, du clapet de décharge et du joint
d'arbre.

Condenseur

Vérifier le raccord de I'ensemble de tuyau du condenseur, de flexible et de tuyau haute pression.
Réservoir de liquide

Vérifier le raccord de I'ensemble de radiateur & de condenseur et du capteur de pression du réfrigérant.
Soupapes d'entretien :
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DETECTEUR ELECTRIQUE DE FUITE

< ENTRETIEN SUR VEHICULE > [CLIMATISATION MANUELLE (HR/MR)]

©o Q20T 0N

[N
o

11.

12.

13.

14.

15.

16.

. Arréter le moteur et vérifier a nouveau l'absence de fuite en

Vérifier tout autour des soupapes d'entretien. S'assurer que les couvercles de soupape sont bien fixés sur
les soupapes d'entretien (afin d'éviter les fuites).

NOTE:

Apreés avoir déposé le jeu de manometre de collecteur de climatisation des soupapes d'entretien, essuyer
toute trace de résidus sur les soupapes afin d'éviter une lecture fausse due a une fuite dans le détecteur.
Boitier de refroidissement (évaporateur)

Moteur a l'arrét, positionner le ventilateur de soufflerie sur la vitesse “rapide” pendant au moins 15 sec-
ondes afin de dissiper toute trace de réfrigérant dans le boitier de refroidissement. Attendre au moins 10
minutes (se reporter a la procédure recommandée par le fabricant concernant le temps d'attente) avant
d'insérer la sonde du détecteur de fuites dans le flexible de vidange.

Laisser la sonde en place pendant au moins 10 secondes. Veiller a ne pas contaminer l'extrémité de la
sonde avec de I'eau ou des impuretés qui pourraient se trouver dans le flexible de vidange.

Si un détecteur de fuites détecte une fuite, vérifier la fuite au moins une fois en soufflant de I'air comprimé
dans la zone suspecte et reprendre la vérification comme décrit ci-dessus.

Ne pas arréter lorsqu'une fuite est localisée. Continuer de vérifier qu'il n'existe pas d'autres fuites dans les
autres composants du circuits.
Si aucune fuite n'est détectée, effectuer les étapes 7 - 10.

Démarrer le moteur.

Régler la commande de climatisation comme suit ;

Commande de climatisation : ON

Position du volet de sélection de mode BOUCHE D'AERATION (ventilation)
Position du volet d'admission : Recyclage

Réglage de la température Max. maximum

Vitesse du ventilateur : rapide

Faire tourner le moteur a un régime de 1 500 tr/mn pendant au moins 2 minutes.

Pression dans la
conduite haute
pression

procédant aux étapes 4 a 6 ci-dessus.

Les fuites de réfrigérant doivent étre contrdlées immédiatement
aprés l'arrét du moteur. Commencer avec le détecteur de fuite
au niveau du compresseur. La pression du c6té haute pression
diminue progressivement aprés les arréts de recyclage du
réfrigérant et la pression du c6té basse pression augmentera
progressivement, comme indiqué dans le graphique. Certaines
fuites se détectent plus facilement lorsque la pression est
élevée.

Pression

-

conduite basse
pression

-
P Durée
Le compresseur se Le compresseur

met en marche. s'arréte

SHAB39E

Avant de raccorder I'équipement de récupération, de recyclage et de recharge sur le véhicule, vérifier les
jauges de cet équipement. Aucune pression du réfrigérant ne doit étre affichée. Si une valeur de pression
est affichée, récupérer le réfrigérant des conduites de I'équipement, puis vérifier la pureté du réfrigérant.

S'assurer de la pureté du réfrigérant dans le réservoir d'alimentation a I'aide de I'équipement de récupéra-
tion et de recyclage et du révélateur pour réfrigérant.

S'assurer de la pureté du réfrigérant dans le systeme de climatisation a l'aide de I'équipement de
récupération et de recyclage et du révélateur pour réfrigérant.

Délester le systeme de climatisation en utilisant un équipement de récupération de réfrigérant approuve.
Réparer le raccord ou le composant présentant des fuites.

Purger et recharger le circuit de climatisation, puis procéder a un test d'étanchéité pour vérifier qu'il n'y a
pas de fuites de réfrigérant.

Effectuer le test de rendement de climatisation pour s'assurer que le systeme fonctionne correctement.
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SYSTEME DE REFRIGERATION
< REPARATION SUR VEHICULE > [CLIMATISATION MANUELLE (HR/MR)]

REPARATION SUR VEHICULE
SYSTEME DE REFRIGERATION

Vue éCIatée INFOID:0000000001183232

Se reporter a HA-239, "Raccords de réfrigérant”.

SEC. 214¢2700271274°276

E1KIA0037GB

1. Ensemble radiateur et soufflerie 2. Ensemble boitier de chauffage etde 3. Evaporateur
refroidissement
4. Joint torique 5. Ensemble dutuyau basse pressionl 6. Soupape d'expansion
et du tuyau haute pression 2
7. Joint de chauffage 8. Flexible et tuyau basse pression2 9. Ensemble du collier de fixation du
tuyau basse pression 2
10. Flexible haute pression 11. Compresseur 12. Flexible basse pression
13. Support de tuyau haute et basse 14. Tuyau haute pression 1 15. Ensemble condensateur
pression
16. Support de fixation du réservoir de  17. Capteur de pression du réfrigérant  18. Réservoir de liquide
liquide
Vérification aprés installation INFOID:0000000001163233

MISE EN PLACE DES OUTILS ET EQUIPEMENTS D'ENTRETIEN

Décharge de réfrigérant

ATTENTION:

Eviter d'inhaler du réfrigérant de climatisation, des vapeurs ou des émanations de lubrifiant. Une telle
exposition peut irriter les yeux, le nez et la gorge. Déposer la piece HFC-134a (R-134a) du systeme de
climatisation, en utilisant un équipement de service certifié, conforme aux exigences de la SAE J-2210
[HFC-134a (R-134a) sur les équipements de recyclage] ou la J-2209 [HFC-134a (R-134a) concernant les
équipements de récupération]. En cas de délestage accidentel, ventiler la zone de travail avant de
reprendre I'opération d'entretien. Il est possible d'obtenir davantage d'informations relatives a la santé
et a la sécurité aupres des fabricants de liquides de refroidissement et de lubrifiants.
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JSIIA02382Z

1. Soupape d'arrét 2. Soupape d'entretien de climatisation 3. Matériel de récupération/recyclage/
recharge

Systéme d'évacuation et charge du réfrigérant

JSIIA0239ZZ

1. Soupape d'arrét 2. Soupape d'entretien de climatisation 3. Matériel de récupération/recyclage/
recharge
4. Bouteille de réfrigérant (HFC-134a) 5. Echelle de poids (J-39650) 6. Pompe a dépression (J-39649)

7. Ensemble de manomeétre de collect-
eur (J-39183)

A. Méthode préférée (meilleure) B. Méthode alternative C. Pourlacharge
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< REPARATION SUR VEHICULE >

[CLIMATISATION MANUELLE (HR/MR)]

Avant de brancher I'équipement de recyclage/
récupération au véhicule, vérifier les jauges de
I'équipement de recyclage/récupération.
Aucune pression de réfrigérant ne doit étre
affichée. Si le résultat est concluant, récupérer
le réfrigérant des conduites de I'équipement.

v

Confirmer la pureté du réfrigérant dans le
systéme de climatisation du véhicule a l'aide
d'un équipement de recyclage/récupération
et d'un identificateur de réfrigérant.

Lubrifiant récupéré. Se reporter a
"OPERATION DE RETOUR DE LUBRIFIANT"(*1).

v

Brancher I'équipement de recyclage/
récupération au véhicule. Confirmer la pureté
du réfrigérant dans le systéme de climatisation
du véhicule & l'aide d'un équipement de recyclage
récupération et d'un identificateur de réfrigérant.

Se reporter a “REFRIGERANT

v

MAU- CONTAMINE” (*5).
VAIS
.| Sereporter & “REFRIGERANT
MAU- CONTAMINE” (*5).
VAIS

Placer I'équipement de récupération/
recyclage.

v

Décharger le réfrigérant dans I'équipement
de récupération/recyclage.

v

’ Réparer ou remplacer les piéces.

.

’ Evacuer (apres 25 minutes).

le

€

|

Remarque : 1 Avant de charger le réfrigérant,
s'assurer que le moteur est a l'arrét.

Remarque : 2 Avant d'effectuer la recherche de
fuites éventuelles, démarrer le
moteur pour activer le systéme de
climatisation puis couper le moteur.
Des bouchons de soupape
d'entretien doivent étre reposés
pour éviter toute fuite.

I Vérifier limperméabilité a I'air.

MAU-

Réparer.

l

VAIS
Remarque : 1

Chargement partiel [environ 200g].

l

Se reporter a "Vérification de
I'absence de fuites de réfrigérant" (*2).

v

MAUVAIS

|

Chargement complet (charge spécifiée moins
la charge partielle) (Se reporter a SDS.)

Remarque : 1

|

Vérifier I'absence de fuites de réfrigérant.
Se reporter a "PROCEDURE DE
VERIFICATION" (*3).

Remarque : 2

MAUVAIS

Se reporter a “DIAGNOSTICS
D'ESSAI DE PERFORMANCE” (*4).

Vérifier le fonctionnement ainsi que le rendement
du refroidissement de la climatisation.

|

Déposer les raccords d'entretien des soupapes
d‘entretien de climatisation.

l

| Récupérer le réfrigérant dans les flexibles de charge. |

|

| Retirer les outils d'entretien. |

}

Reposer a nouveau les bouchons de soupape d'entretien.

“FUITES DE REFRIGERANT” dans
HA-199, "Fuite de réfrigérant” (HR/

SJIA1275E

*3 “PROCEDURE DE VERIFICATION”

dans HA-251, "Inspection”.

MR), HA-253, "Fuite de réfrigérant”
(K9K).

*1 HA-249, "Réglage” *2
*4  “DIAGNOSTIC DE TEST DE PER-  *5

FORMANCE" dans HA-251, "Inspec-
tion".

“REFRIGERANT CONTAMINE”
dans HA-238. "Travailler avec le

HFC-134a (R-134a)".
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< REPARATION SUR VEHICULE >

COMPRESSEUR
[CLIMATISATION MANUELLE (HR/MR)]

COMPRESSEUR

Vue éclatée

INFOID:0000000001183234

1.

SEC. 270

NI [O] 25 Nem (2,6 kg-m)

E1KIA0046GB

Compresseur 2. Boulon

Se reporter a Gl-4, "Composants” pour I'explication des symboles utilisés dans l'illustration.

Dépose et repose

INFOID:0000000001183235

EM-30. "Vue

Vidanger le liquide de refroidissement moteur du radiateur. Se reporter a CO-9, "Vidange" (HR), CO-30,

Déposer la courroie d'entrainement. Se reporter & EM-18, "Dépose et repose” (HR), EM-143, "Dépose et

Déposer le flexible inférieur du radiateur du moteur. Se reporter a la section CO-13, "Vue éclatée" (HR),

Déposer le flexible basse pression et le flexible haute pression e . O \ ‘
C
du compresseur. ) oV

E1KIA0067Z2Z

DEPOSE
1. Utiliser un équipement de récupération de réfrigérant (HFC-134a) pour décharger le réfrigérant.
2. Déposer l'ornement du couvercle du moteur.
3. Déposer les flexibles d'admission d'air (a droite) et conduit d'air (a gauche). Se reporter a
eclatée" (HR), EM-154, "Dépose et repose"” (MR).
4. Déposer le carénage inférieur du moteur a l'aide d'une pince de force.
5.
"Vidange" (MR).
6.
repose” (MR).
7.
CO-34, "Vue éclatée" (MR).
8. Enlever les écrous de fixation (A) des flexibles basse pression
(1) et le boulon de fixation (B) des flexibles haute pression (2).
9.
PRECAUTION:
Recouvrir ou envelopper l'articulation du compresseur et
des flexibles basse et haute pression d'un matériau
adéquat, tel qu'une bande de vinyle, afin d'empécher toute
pénétration d'air.
10. Débrancher le connecteur de faisceau du compresseur.
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COMPRESSEUR
< REPARATION SUR VEHICULE > [CLIMATISATION MANUELLE (HR/MR)]

11. Déposer le connecteur de faisceau (A) du compresseur, puis
déposer les boulons de fixation (B) du compresseur (1), a l'aide

d'une pince de force. “‘ ‘ 3 ,

NIce—=
’W“"‘
\‘%‘% 7
I\

R

~4 E1KIA0038ZZ

12. Déposer le compresseur du véhicule.

Boulon de fixation du compresseur au moteur
: 25 N-m (2,6 kg-m)

E1KIA0039ZZ

REPOSE

La repose se fait dans l'ordre inverse de la dépose.
PRECAUTION:

¢ Remplacer les joints toriques des flexibles basse et haute pression par des joints neufs, puis y appli-
guer de I'huile de compresseur lors de la repose. HA
» Lors de larecharge de réfrigérant, vérifier I'absence de fuite.
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FLEXIBLE ET TUYAU BASSE PRESSION 2
[CLIMATISATION MANUELLE (HR/MR)]

< REPARATION SUR VEHICULE >

FLEXIBLE ET TUYAU BASSE PRESSION 2

Vue éclatée

Se reporter a HA-239, "Raccords de réfrigérant”.

INFOID:0000000001183236

SEC. 214¢27002710274+276

E1KIA0037GB

1. Ensemble radiateur et soufflerie 2.
4. Joint torique 5.
7. Joint de chauffage 8.
10. Flexible haute pression 11.

13. Support de tuyau haute et basse 14.

pression

16. Support de fixation du réservoir de  17.

liquide
Dépose et repose

DEPOSE

Ensemble boitier de chauffage etde 3.
refroidissement

Ensemble du tuyau basse pression1 6.
et du tuyau haute pression 2

Flexible et tuyau basse pression2 9.

Compresseur 12.
Tuyau haute pression 1 15.

Capteur de pression du réfrigérant  18.

Evaporateur

Soupape d'expansion

Ensemble du collier de fixation du
tuyau basse pression 2

Flexible basse pression
Ensemble condensateur

Réservoir de liquide

INFOID:0000000001183237

1. Utiliser un équipement de récupération de réfrigérant (HFC-134a) pour décharger le réfrigérant.
2. Déposer I'ornement supérieur du couvercle du moteur. Se reporter a la section EM-156, "Vue éclatée"

(MR).

3. Déposer le flexible d'admission d'air (a droite) et conduite d'air (a gauche). Se reporter a la section EM-30
"Vue éclatée" (HR), EM-154, "Vue éclatée" (MR).
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FLEXIBLE ET TUYAU BASSE PRESSION 2
< REPARATION SUR VEHICULE > [CLIMATISATION MANUELLE (HR/MR)]
4. Déposer le boulon (1) et le collier (2) de fixation du support de
tuyau basse pression.

5. Déposer les attaches de fixations haute et de basse pression
des deux tuyaux, puis déposer le boulon de fixation (3).

6. Déposer lattache de fixation de lisolant du compartiment
moteur du dessus de l'auvent.

7. Tirer l'isolant du compartiment moteur, puis déposer les boulons
de fixations (1) du support des tuyaux, de la soupape d'expan-
sion, puis libérez le support de fixation des tuyaux ainsi
gu'indiqué dans l'ordre (1) a (3), du tuyau haute pression 1 (B),
pour déposer le flexible et le tuyau basse pression 2 (A) de la
soupape d'expansion.

PRECAUTION:

Recouvrir ou envelopper le joint du tuyau basse pression 2
puis déposer le boulon de fixation (3) et la soupape
d'expansion, a l'aide d'un matériau adéquat, tel qu'un

adhésif en vinyle, afin d'empécher toute pénétration d'air. \\ (0/,;1/5}/%;)/ /
E111A0011GB

8. Déposer I'écrou de fixation du support du flexible basse pres-
sion (A), du compresseur de climatisation et déposer ensuite le
flexible basse pression.

PRECAUTION:

Boucher ou isoler le joint du flexible basse pression avec
un accessoire adéquat, tel que du ruban adhésif, pour
éviter I'entrée de I'air.

JMIIA0001ZZ

REPOSE

La repose se fait dans I'ordre inverse de la dépose.

PRECAUTION:

* Remplacer les joints toriques du flexible basse pression et du tuyau basse pression (2) par des
joints torigques neufs, puis enduire ces derniers d'huile de compresseur apres leur pose.

» Le point de raccord du tuyau c6té femelle est mince et facile a déformer. Insérer lentement le tuyau
c6té male dans la direction axiale.

 Insérer le tuyau solidement, jusqu'au clic.

» Apres avoir effectué le raccordement du tuyau, tirer le tuyau c6té male a la main pour s'assurer que
le raccord ne se desserre pas.

e Lors de larecharge de réfrigérant, vérifier I'absence de fuite.

HA-211



FLEXIBLE DE HAUTE PRESSION

< REPARATION SUR VEHICULE > [CLIMATISATION MANUELLE (HR/MR)]
FLEXIBLE DE HAUTE PRESSION
Vue éClatée INFOID:0000000001183238

Se reporter a HA-239, "Raccords de réfrigérant”.

SEC. 214¢27002710274+276

E1KIA0037GB

1. Ensemble radiateur et soufflerie 2.  Ensemble boitier de chauffage etde 3. Evaporateur
refroidissement
4. Joint torique 5. Ensembledutuyau basse pressionl 6. Soupape d'expansion
et du tuyau haute pression 2
7. Joint de chauffage 8. Flexible et tuyau basse pression2 9. Ensemble du collier de fixation du
tuyau basse pression 2
10. Flexible haute pression 11. Compresseur 12. Flexible basse pression
13. Support de tuyau haute et basse 14. Tuyau haute pression 1 15. Ensemble condensateur
pression
16. Support de fixation du réservoir de  17. Capteur de pression du réfrigérant  18. Réservoir de liquide
liquide
Dépose et repose INFOID:0000000001183239
DEPOSE

1. Utiliser un équipement de récupération de réfrigérant (HFC-134a) pour décharger le réfrigérant.
2. Déposer I'ornement du couvercle du moteur. Se reporter a la section EM-156. "Vue éclatée" (MR).

3. Déposer les flexibles d'admission d'air (a droite) et conduite d'air (a gauche). Se reporter a la section EM-
30, "Vue éclatée" (HR), EM-154, "Vue éclatée" (MR).

4. Déposer la grille avant. Se reporter a EXT-18, "Vue éclatée".

5. Déposer le guidage d'air du radiateur (a droite). Se reporter a la section CO-13, "Vue éclatée" (HR), CO-
34, "Vue éclatée" (MR).

HA-212



FLEXIBLE DE HAUTE PRESSION
< REPARATION SUR VEHICULE > [CLIMATISATION MANUELLE (HR/MR)]

6. Déposer le boulon de fixation (1) du flexible haute pression du
condenseur, puis tirer le flexible haute pression (2) pour le
débrancher du condenseur.

PRECAUTION:

Recouvrir ou envelopper le joint du flexible haute pression
et de I'ensemble de condenseur d'un matériau adéquat, tel
gu'un adhésif en vinyle, afin d'empécher toute pénétration
d'air.

7. Déposer I'écrou de fixation (A) du flexible haute pression du
compresseur, puis tirer le flexible haute pression (1) pour le
déposer du condenseur. Déposer le flexible haute pression.
PRECAUTION:

Recouvrir ou envelopper le joint du compresseur et du flex-
ible haute pression d'un matériau adéquat, tel qu'un adhésif
en vinyle, afin d'empécher toute pénétration d'air.

Boulon de fixation haute pression sur le condenseur
: 4,4 N-m (0,45 kg-m)

Boulon de fixation haute pression sur le compresseur
: 4,4 N-m (0,45 kg-m)

JMIIA0001ZZ

REPOSE

La repose se fait dans I'ordre inverse de la dépose.
PRECAUTION: HA

* Remplacer les joints toriques de flexibles haute par des neufs, puis appliquer de I'huile pour com-
presseur a ce dernier lors de larepose.

» Le point de raccord du tuyau c6té femelle est mince et facile a déformer. Insérer lentement le tuyau

c6té méle dans la direction axiale.

Insérer le tuyau solidement, jusqu'au clic.

» Apres avoir effectué le raccordement du tuyau, tirer le tuyau c6té male a la main pour s'assurer que
le raccord ne se desserre pas.

« Lors de larecharge de réfrigérant, vérifier I'absence de fuite.

HA-213



TUYAU 1 HAUTE PRESSION (COMPARTIMENT MOTEUR)

< REPARATION SUR VEHICULE >

[CLIMATISATION MANUELLE (HR/MR)]

TUYAU 1 HAUTE PRESSION (COMPARTIMENT MOTEUR)

Vue éclatée

INFOID:0000000001183240

Se reporter a HA-239, "Raccords de réfrigérant”.

SEC. 214¢27002710274+276

E1KIA0037GB

1. Ensemble radiateur et soufflerie 2.
4. Joint torique 5.
7. Joint de chauffage 8.
10. Flexible haute pression 11.

13. Support de tuyau haute et basse 14.

pression

16. Support de fixation du réservoir de  17.

liquide
Dépose et repose

DEPOSE

Ensemble boitier de chauffage etde 3. Evaporateur
refroidissement

Ensemble du tuyau basse pression1 6. Soupape d'expansion
et du tuyau haute pression 2

Flexible et tuyau basse pression2 9. Ensemble du collier de fixation du
tuyau basse pression 2

Compresseur 12. Flexible basse pression
Tuyau haute pression 1 15. Ensemble condensateur

Capteur de pression du réfrigérant ~ 18. Réservoir de liquide

INFOID:0000000001183241

1. Utiliser un équipement de récupération de réfrigérant (HFC-134a) pour décharger le réfrigérant.
2. Déposer I'ornement du couvercle du moteur.

3. Déposer les flexibles d'admission d'air (a droite) et conduite d'air (a gauche). Se reporter a EM-30
"Dépose et repose"”, EM-154, "Dépose et repose”, EM-282, "Dépose et repose".

HA-214



TUYAU 1 HAUTE PRESSION (COMPARTIMENT MOTEUR)
< REPARATION SUR VEHICULE > [CLIMATISATION MANUELLE (HR/MR)]

4. Tirer l'isolant du compartiment moteur, puis déposer les boulons
de fixations (1) du support des tuyaux, de la soupape d'expan-
sion, puis libérez le support de fixation des tuyaux ainsi
gu'indiqué dans l'ordre (1) a (3), du tuyau haute pression 1 (B),
pour le débrancher de la soupape d'expansion.

PRECAUTION:

Recouvrir ou envelopper le joint du tuyau haute pression 1,
et de la soupape d'expansion d'un matériau adéquat, tel
qu'un adhésif en vinyle, afin d'empécher toute pénétration
d‘air.

N (0,45 kg-m)
/] 2707 E1IIA0011GB

5. Déposer le tuyau haute pression 1(1) du clip (A).

Déposer le boulon de fixation (A) du tuyau haute pression 1 du
réservoir de liquide, puis déposer le tuyau haute pression 1 (1).
PRECAUTION:

Recouvrir ou envelopper le joint du flexible haute pression
1, et du réservoir de liquide, d'un matériau adéquat, tel
qgu'un adhésif en vinyle, afin d'empécher toute pénétration
d'air.

JMIIA0002ZZ

REPOSE

La repose se fait dans I'ordre inverse de la dépose.

PRECAUTION:

* Remplacer les joints toriques de tuyau haute pression 1 par des neufs, puis appliquer de I'huile pour
compresseur a ce dernier lors de larepose.

» Le point de raccord du tuyau coté femelle est mince et facile a déformer. Insérer lentement le tuyau

coté male dans la direction axiale.

Insérer le tuyau solidement, jusqu'au clic.

« Apres avoir effectué le raccordement du tuyau, tirer le tuyau c6té male a la main pour s'assurer que
le raccord ne se desserre pas.

e Lors de larecharge de réfrigérant, vérifier I'absence de fuite.

HA-215



DEPOSER LE TUYAU BASSE PRESSION ET LE TUYAU 2 HAUTE PRESSION
< REPARATION SUR VEHICULE > [CLIMATISATION MANUELLE (HR/MR)]

DEPOSER LE TUYAU BASSE PRESSION ET LE TUYAU 2 HAUTE PRES-
SION

Vu e éCl atée INFOID:0000000001183242

Se reporter a HA-239, "Raccords de réfrigérant”.

SEC. 214¢27002710274+276

E1KIA0037GB

1. Ensemble radiateur et soufflerie 2.  Ensemble boitier de chauffage etde 3. Evaporateur
refroidissement
4. Joint torique 5. Ensembledutuyau basse pressionl 6. Soupape d'expansion
et du tuyau haute pression 2
7. Joint de chauffage 8. Flexible et tuyau basse pression2 9. Ensemble du collier de fixation du
tuyau basse pression 2
10. Flexible haute pression 11. Compresseur 12. Flexible basse pression
13. Support de tuyau haute et basse 14. Tuyau haute pression 1 15. Ensemble condensateur
pression
16. Support de fixation du réservoir de  17. Capteur de pression du réfrigérant  18. Réservoir de liquide
liquide
Dépose et repose INFOID:0000000001183243
DEPOSE

1. Régler la température a 18°C, puis débrancher le cable de batterie de la borne négative.

2. Utiliser un équipement de récupération de réfrigérant (HFC-134a) pour décharger le réfrigérant.
3. Déposer I'ornement du couvercle du moteur. Se reporter a EM-30, "Dépose et repose”.
4

Déposer le tuyau haute pression 1 et le tuyau basse pression 2 de la soupape d'expansion. Se reporter
aux sections HA-214, "Dépose et repose”, HA-210, "Dépose et repose”.

PRECAUTION:

Recouvrir ou envelopper le joint du tuyau haute pression 1, du tuyau basse pression 2 et de la
soupape d'expansion a l'aide d'un matériau adéquat, tel qu'un adhésif en vinyle, afin d'empécher
toute pénétration d'air.

HA-216



DEPOSER LE TUYAU BASSE PRESSION ET LE TUYAU 2 HAUTE PRESSION
< REPARATION SUR VEHICULE > [CLIMATISATION MANUELLE (HR/MR)]
5. Déposer le collier de fixation du circuit de chauffage et de refroidissement, et des flexibles de chauffage.

Se reporter aux sections CO-21, "Dépose et repose”, CO-44, "Dépose et repose”.
6. Déposer le tableau de bord. Se reporter a |P-12, "Dépose et repose”.

7. Déposer la conduite de plancher (gauche/droite). Se reporter a VTL-52, "GICLEUR DE DEGIVREUR
LATERAL : Dépose et repose”.

8. Déposer les boulons et les écrous. Se reporter a ST-10, "Dépose et repose”.

9. Débrancher les connecteurs de faisceau du boitier de chauffage et de refroidissement du faisceau princi-
pal de I'élément de direction.

10. Déposer I'élément de direction.

11. Déposer lI'ensemble de boitier de chauffage et de refroidissement. Se reporter a VTL-36, "Dépose et
repose".

12. Déposer les vis de fixation, puis la protection (1) de I'évapora-
teur.

E1KIA0048ZZ

13. A l'aide d'une lame fine, couper lisolant de I'évaporateur (B),
puis déposer le boulon de fixation (A) et I'ensemble de tuyau
basse pression 1 et haute pression 2.

PRECAUTION:

Recouvrir ou envelopper le joint de la soupape d'expansion,
du tuyau haute pression 2 et du tuyau basse pression 1 a
l'aide d'un matériau adéquat, tel qu'un adhésif en vinyle,
afin d'empécher toute pénétration d'air.

§es.2

E1KIA0049ZZ

REPOSE

La repose se fait dans I'ordre inverse de la dépose.

PRECAUTION:

* Remplacer les joints toriques du tuyau haute pression 1, 2 et du tuyau basse pression 1, 2 par des
joints toriques neufs, puis enduire ces derniers d'huile de compresseur pour les poser.

« Le point de raccord du tuyau c6té femelle est mince et facile a déformer. Insérer lentement le tuyau
c6té méle dans la direction axiale.

* Insérer le tuyau solidement, jusqu'au clic.

» Aprés avoir effectué le raccordement du tuyau, tirer le tuyau c6té male a la main pour s'assurer que
le raccord ne se desserre pas.

* Lors de larecharge de réfrigérant, vérifier I'absence de fuite.

HA-217



CONDENSEUR

< REPARATION SUR VEHICULE > [CLIMATISATION MANUELLE (HR/MR)]
CONDENSEUR
Vue éClatée INFOID:0000000001183244
SEC. 214270
MOTEUR MR-HR %/(D@ 6.0 Nem (0.7 kg-m)
|

[®] 3,0 Nem (0,3 kg-m)

@[@]3.0 Nem

(0,3 kg-m

E11IA0056GB

Capteur de pression du réfrigérant 2.  Joint torique 3. Support du réservoir de liquide
Réservoir de liquide 5. Condenseur 6. Vis de fixation du réservoir de liquide

Boulon de fixation du tuyau du réser-
voir de liquide

Dépose et repose INFOID:0000000001183245
DEPOSE
1. Utiliser un équipement de récupération de réfrigérant (HFC-134a) pour décharger le réfrigérant.
2. Déposer l'ornement du couvercle du moteur. Se reporter aux sections EM-30, "Dépose et repose”, EM-
154, "Dépose et repose”.
3. Déposer la grille avant. Se reporter a EXT-18, "Dépose et repose”.
4. Déposer le flexible du radiateur et vidanger le liquide de refroidissement. Se reporter a la section CO-13
"Vue éclatée" (HR), CO-34, "Vue éclatée" (MR).
5. Déposer le support supérieur de montage du radiateur. Se reporter a la section CO-13, "Vue éclatée"
(HR), CO-34, "Vue éclatée" (MR).
6. Déposer le conduit de guidage d'air du radiateur (a droite). Se reporter a la section CO-13, "Vue éclatée"
(HR), CO-34, "Vue éclatée” (MR).
7. Déposer le boulon de fixation (A) du tuyau haute pression 1 (1)
et le tuyau haute pression (1), du réservoir de liquide. Se
reporter a HA-214, "Dépose et repose”.
8. Déposer le flexible haute pression 1 du condenseur. Se reporter
aHA-212, "Dépose et repose”.
PRECAUTION:
Recouvrir ou envelopper le joint du tuyau haute et basse
pression 1 et du condenseur d'un matériau adéquat, tel
gu'un adhésif en vinyle, afin d'empécher toute pénétration —
d'air. ﬁ
9. Déposer le connecteur de faisceau du capteur de pression de IMIIA00022Z
réfrigérant
10. Débrancher les tuyaux des réservoirs de liquide du condenseur et du radiateur. Se reporter a HA-220

"Dépose et repose”.

PRECAUTION:

Recouvrir ou envelopper le joint du tuyau du réservoir liquide et du condenseur d'un matériau
adéquat, tel qu'un adhésif en vinyle, afin d'empécher toute pénétration d'air.

HA-218



CONDENSEUR

< REPARATION SUR VEHICULE > [CLIMATISATION MANUELLE (HR/MR)]

11.

12.

13.
14.

Déposer le support de fixation du radiateur. Se reporter a la section CO-13, "Vue éclatée" (HR), CO-34,
"Vue éclatée" (MR).

Relacher les cliquets maintenant le radiateur, puis tirer I'ensemble de condenseur vers le haut pour le
libérer du radiateur. Se reporter a CO-13, "Dépose et repose” (HR), CO-35, "Dépose et repose” (MR).
Maintenir le radiateur en le poussant vers l'arriere.

Tirer vers le haut pour déposer le condenseur.
PRECAUTION:
Ne pas endommager le condenseur et le radiateur.

REPOSE

La repose se fait dans l'ordre inverse de la dépose.

PRECAUTION:

« Remplacer les joints toriques du flexible haute pression et du tuyau haute pression 1 par des joints
toriques neufs, puis enduire ces derniers d'huile de compresseur lors de leur pose.

« Le point de raccord du tuyau c6té femelle est mince et facile a déformer. Insérer lentement le tuyau
cOté méle dans la direction axiale.

Insérer le tuyau solidement, jusqu'au clic.

« Apres avoir effectué le raccordement du tuyau, tirer le tuyau c6té male a la main pour s'assurer que
le raccord ne se desserre pas.
» Lors de larecharge de réfrigérant, vérifier I'absence de fuite.

HA-219



RESERVOIR DE LIQUIDE

< REPARATION SUR VEHICULE > [CLIMATISATION MANUELLE (HR/MR)]
RESERVOIR DE LIQUIDE
Vue éClatée INFOID:0000000001183246
SEC. 214270
MOTEUR MR-HR %/(D@“Nm (0,7 kg-m)
.~ [®] 3,0 Nem (0,3 kg-m)

@[@] 3.0 Nem

(0,3 kg-m

E11IA0056GB

1. Capteur de pression du réfrigérant 2.  Joint torique 3. Support du réservoir de liquide
Réservoir de liquide 5. Condenseur 6. Vis de fixation du réservoir de liquide

7. Boulon de fixation du tuyau du réser-
voir de liquide

Dépose et repose INFOID:0000000001183247

DEPOSE
1. Ultiliser un équipement de récupération de réfrigérant (HFC-134a) pour décharger le réfrigérant.
2. Déposer l'ornement du couvercle du moteur. Se reporter & la section EM-156, "Vue éclatée" (MR).

3. Nettoyer le réservoir de liquide et la zone environnante, puis enlever la poussiére et la rouille du réservoir.
PRECAUTION:
S'assurer de nettoyer soigneusement.

4. Débrancher le connecteur de faisceau du capteur du réfrigérant. Se reporter a HA-222, "Dépose et
repose”.
5. Déposer les vis de fixation du support du réservoir de liquide.

6. Déposer le boulon de fixation (A) du tuyau haute pression 1(1) \g |||Il

du réservoir de liquide. Se reporter a HA-214, "Dépose et 1
repose". ‘I‘ m
7. Déposer le boulon de fixation (A) du tuyau haute pression du /
réservoir de liquide du condenseur.
8. Déposer les vis de fixation du support du tuyau du réservoir de » ) /

liquide.
PRECAUTION:
Recouvrir ou envelopper le joint du flexible haute pression,
des tuyaux des réservoirs de liquides d'un matériau
adéquat, tel qu'un adhésif en vinyle, afin d'empécher toute
pénétration d'air.

9. Déposer I'ensemble de réservoir de liquide.

REPOSE

Reposer le réservoir de liquide, puis reposer le support de réservoir sur le condenseur.

PRECAUTION:

» S'assurer que le support de réservoir de liguide est fermement reposé sur la saillie du condenseur.
(S'assurer que le support de réservoir de liquide ne bouge pas vers une position se situant en des-
sous du centre du réservoir de liquide.)

E1KIA0068ZZ

HA-220



RESERVOIR DE LIQUIDE
< REPARATION SUR VEHICULE > [CLIMATISATION MANUELLE (HR/MR)]
* Remplacer les joints toriques de la conduite de climatisation par des joints neufs, puis y appliquer

de I'huile pour compresseur lors de la repose.
e Lors de larecharge de réfrigérant, vérifier I'absence de fuite.

HA-221



CAPTEUR DE PRESSION DU REFRIGERANT

< REPARATION SUR VEHICULE > [CLIMATISATION MANUELLE (HR/MR)]
CAPTEUR DE PRESSION DU REFRIGERANT
Vue éClatée INFOID:0000000001183248
SEC. 214270
MOTEUR MR-HR %/(D@“Nm (0.7 kg-m)
fﬁ ® [@] 3,0 Nom (0,3 kg-m)

2 ’

.

—®
@[@]3.0 Nem ([(_J A
0,3 kg-m)AB:—--EB
E1IIA0056GB
1. Capteur de pression du réfrigérant 2.  Joint torique 3. Support du réservoir de liquide
Réservoir de liquide 5. Condenseur 6. Vis de fixation du réservoir de liquide

7. Boulon de fixation du tuyau du réser-
voir de liquide

Dépose et repose INFOID:0000000001183249

DEPOSE
1. Déposer le réservoir de liquide. Se reporter a HA-220, "Vue éclatée".
2. Fixer le réservoir de liquide (1) a I'aide d'un étau (A). Déposer le
capteur de pression du réfrigérant (2) a l'aide d'une clé (B).
PRECAUTION:
Veiller a ne pas endommager le réservoir de liquide.

JSIIA00752Z

REPOSE
La repose se fait dans l'ordre inverse de la dépose.

PRECAUTION:
» Appliquer de I'huile pour compresseur au joint torique de capteur de pression du réfrigérant lors de

sarepose.
» Lors de larecharge de réfrigérant, vérifier I'absence de fuite.

HA-222



EVAPORATEUR

< REPARATION SUR VEHICULE > [CLIMATISATION MANUELLE (HR/MR)]
EVAPORATEUR
Vue éCIatée INFOID:0000000001183250

SEC. 214027002719274+276

E1KIA0037GB

1. Ensemble radiateur et soufflerie 2. Ensemble boitier de chauffage etde 3. Evaporateur
refroidissement
4. Joint torique 5. Ensemble dutuyau basse pressionl 6. Soupape d'expansion
et du tuyau haute pression 2
7. Joint de chauffage 8. Flexible et tuyau basse pression2 9. Ensemble du collier de fixation du
tuyau basse pression 2
10. Flexible haute pression 11. Compresseur 12. Flexible basse pression
13. Support de tuyau haute et basse 14. Tuyau haute pression 1 15. Ensemble condensateur
pression
16. Support de fixation du réservoir de  17. Capteur de pression du réfrigérant  18. Réservoir de liquide
liquide
Dépose et repose INFOID:0000000001183251
DEPOSE

1. Déposer le tuyau haute pression 2 et le tuyau basse pression 1 de la soupape d'expansion. Se reporter
aux sections HA-210, "Dépose et repose”, HA-214, "Dépose et repose”.
PRECAUTION:
Recouvrir ou envelopper le joint de la soupape d'expansion, du tuyau basse pression 2 et du
tuyau haute pression 1 d'un matériau adéquat, tel qu'un adhésif en vinyle, afin d'empécher toute
pénétration d'air.

2. Déposer les colliers et les flexibles de fixation du boitier de chauffage et de refroidissement. Se reporter a
VTL-95, "Dépose et repose”.

3. Déposer I'ensemble de boitier de chauffage et de refroidissement. Se reporter a VTL-95, "Dépose et
repose”.
4. Déposer les vis de fixation et le couvercle de I'évaporateur. Se reporter a HA-223, "Vue éclatée".

HA-223



EVAPORATEUR
< REPARATION SUR VEHICULE > [CLIMATISATION MANUELLE (HR/MR)]

5. Faire coulisser I'évaporateur (1) et le capteur d'admission (2) de
I'ensemble de boitier de chauffage et de refroidissement.

6. Déposer I'ensemble de I'évaporateur.

E1KIA0061ZZ

7. Couper lisolant supérieur (3) et déposer le boulon de fixation
(A), la soupape d'expansion et 'ensemble de tuyau de pression
(2), de I'évaporateur.
i E1KIA0062Z2Z
La repose se fait dans I'ordre inverse de la dépose.
PRECAUTION:

« Remplacer les joints toriques du tuyau basse pression 1 et du tuyau haute pression 2 par des joints
torigues neufs, puis enduire ces derniers d'huile de compresseur pour leur pose.

» Le point de raccord du tuyau c6té femelle est mince et facile a déformer. Insérer lentement le tuyau
cOté méle dans la direction axiale.

* Insérer le tuyau solidement, jusqu'au clic.

» Apres avoir effectué le raccordement du tuyau, tirer le tuyau c6té méle a la main pour s'assurer que
le raccord ne se desserre pas.

 Les joints toriques du flexible basse pression (tuyau haute pression 1) sont différents de ceux du
tuyau basse pression (tuyau haute pression 2).

» Repérer les positions de fixation de support de capteur d'admission avant dépose afin de pouvoir
reposer le capteur a la méme position.

» Lors de larecharge de réfrigérant, vérifier I'absence de fuite.

REPOSE

HA-224



SOUPAPE D'EXPANSION

< REPARATION SUR VEHICULE > [CLIMATISATION MANUELLE (HR/MR)]
SOUPAPE D'EXPANSION
Vue éCIatée INFOID:0000000001183252

SEC. 214027002719274+276

£ —CT

/1 (
)
g%/‘a» N

A
YA
b

E1KIA0037GB

1. Ensemble radiateur et soufflerie 2. Ensemble boitier de chauffage etde 3. Evaporateur
refroidissement
4. Joint torique 5. Ensemble dutuyau basse pressionl 6. Soupape d'expansion
et du tuyau haute pression 2
7. Joint de chauffage 8. Flexible et tuyau basse pression2 9. Ensemble du collier de fixation du
tuyau basse pression 2
10. Flexible haute pression 11. Compresseur 12. Flexible basse pression
13. Support de tuyau haute et basse 14. Tuyau haute pression 1 15. Ensemble condensateur
pression
16. Support de fixation du réservoir de  17. Capteur de pression du réfrigérant  18. Réservoir de liquide
liquide
Dépose et repose INFOID:0000000001183253
DEPOSE

1. Déposer I'évaporateur (3). Se reporter a HA-223, "Vue éclatée".

2. Déposer l'ensemble de tuyau basse pression 1 et de tuyau
haute pression 2 (2). Se reporter a HA-216, "Dépose et repose”.

3. Déposer les boulons de fixation (A), puis la soupape d'expan-

sion (1) de I'ensemble de tuyau basse et haute pression (2).
PRECAUTION:
Recouvrir ou envelopper le joint de la soupape d'expansion
et de I'ensemble de tuyau basse et haute pression a l'aide
d'un matériau adéquat, tel qu'un adhésif en vinyle, afin
d'empécher toute pénétration d'air.

E1KIA0062ZZ

REPOSE
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SOUPAPE D'EXPANSION
< REPARATION SUR VEHICULE > [CLIMATISATION MANUELLE (HR/MR)]

La repose se fait dans I'ordre inverse de la dépose.

PRECAUTION:

* Remplacer les joints toriques d'évaporateur par des joints neufs, puis y appliquer de I'huile pour
compresseur lors de larepose.

» Les joints toriques des tuyaux haute et basse pression 1 sont différents des joints toriques des
tuyaux haute et basse pression 2.

» Lors de larecharge de réfrigérant, vérifier I'absence de fuite.
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CARACTERISTIQUES ET VALEURS DE REGLAGE

< CARACTERISTIQUES ET VALEURS DE

[CLIMATISATION MANUELLE (HR/MR)]

CARACTERISTIQUES ET VALEURS DE REGLAGE
CARACTERISTIQUES ET VALEURS DE REGLAGE

Com presseur INFOID:0000000001183254
Modele CALSONICKANSEI
Type Plateau oscillant a déplacement variable
Cylindrée Max. 120
cm®/rev Mini. 6
Alésage x course (maxi.) 32 % 29

mm

Sens de rotation

Dans le sens horaire (vue depuis I'embrayage)

Courroie d'entrainement

En poly-V 7 rainures (moteur HR),
En poly-V 6 rainures (moteur MR),

LU b rlfl ant INFOID:0000000001183255

Modele CALSONICKANSEI

Nom Huile de systéme de climatisation Nissan de

type S (DH-PS)
» Total dans le circuit 150
Capacité —
m @ Quantité de chargement du com-
presseur (piece de rechange) 150 HA

Réfrlgérant INFOID:0000000001183256

Type HFC-134a (R-134a)

E;pamte 0,45 + 0,025

Régime de ralenti du moteur

INFOID:0000000001183257

Se reporter a ECH-19, "REGIME DE RALENTI : Description” (HR avec EURO-OBD), ECH-382, "REGIME DE

RALENTI : Description” (HR sans EURO-OBD), ECM-19, "REGIME DE RALENTI : Description" (MR avec
OBD), ECM-393, "REGIME DE RALENTI : Description” (MR sans EURO-OBD).

Tension de la courroie

INFOID:0000000001183258

Se reporter a EM-17, "Réglage de la tension” (HR), EM-143, "Réglage de la tension” (MR).
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PROCEDURES DE DIAGNOSTIC ET DE REPARATION
< PROCEDURE D'INSPECTION DE BASE > [CLIMATISATION MANUELLE (K9K)]

PROCEDURE D'INSPECTION DE BASE
PROCEDURES DE DIAGNOSTIC ET DE REPARATION

Procédure de travail

PROCEDURE DETAILLEE
1.ECOUTER LES PLAINTES DU CLIENT

Ecouter les plaintes du client. (Obtenir des informations précises sur les conditions et I'environnement dans
lesquels les symptomes se sont manifestés.)

>> PASSER A L'ETAPE 2.
2.VERIFIER LES SYMPTOMES A L'AIDE DE LA VERIFICATION DE FONCTIONNEMENT

Vérifier les symptdmes a l'aide de la vérification de fonctionnement. Se reporter a HAC-144, "Description &
Inspection".

>> PASSER A L'ETAPE 3.
3.SE REPORTER A LA PROCEDURE APPROPRIEE DE DIAGNOSTIC

Se reporter a la procédure appropriée de diagnostic (se reporter a HAC-219, "Tableau des diagnostics par
symptémes").

>> PASSER A L'ETAPE 4.
4.REPARER OU REMPLACER

Réparer ou remplacer les pieces spécifiées

>> PASSER A L'ETAPE 5.
5.VERIFICATION FINALE
Vérification finale.

Le résultat de l'inspection est-il normal ?

OuUl  >> APPROBATION
NON >> PASSER A L'ETAPE 3.
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SYSTEME DE REFRIGERATION
< DIAGNOSTIC DE FONCTIONNEMENT > [CLIMATISATION MANUELLE (K9K)]

DIAGNOSTIC DE FONCTIONNEMENT
SYSTEME DE REFRIGERATION

SChéma du Systéme INFOID:0000000001183260

pression

L . Liquide de b:
Soupape de décharge de pression /7] Gazdehaute NN plril-s"siin © basse

Gaz de basse

Liquide de haute "
pression

pression

Compresseur

4

Capteur de pression
du réfrigérant

Air extérieur

[ U

------------------------------- 4 Condensateur

Réservoir de

Resen \ bff() /
N

Moteur de soufflerie

Soupape d’expansion U

Description du systéme

RJIA1552E

CYCLE DU REFRIGERANT

Débit du réfrigérant

Le réfrigérant passe par le compresseur, le condenseur avec le réservoir de liquide, I'évaporateur et retourne
dans le compresseur. L'évaporation du réfrigérant dans I'évaporateur est commandée par une soupape
d'expansion externe, intégrée au boitier de I'évaporateur.

Protection antigel

Afin d'éviter le gel de I'évaporateur, la température de l'air de I'évaporateur est contrélée, et le signal de ten-
sion des instruments combinés et de I'amplificateur automatique de climatisation désactiveront le relais d'A/C
ainsi que le compresseur.

PROTECTION DU SYSTEME DE REFRIGERANT

Capteur de pression de réfrigérant

Le systeme de réfrigérant est protégé contre les pressions excessivement hautes ou basses par le capteur de
pression de réfrigérant situé sur le condenseur. Si la pression du systéme devient supérieure ou inférieure aux
spécifications, le capteur de pression du réfrigérant détecte la pression dans le conduit de réfrigérant et
envoie le signal de tension a 'lECM. L'ECM désactive le relais de climatisation et arréte le compresseur lor-
sque la pression détectée par le capteur de pression du réfrigérant du coté haute pression est d'environ 2 800

kPa (28,5 kg/cm?), ou inférieure & 200 kPa (2,04 kg/cm?).
Soupape de décharge de pression

Le systeme de réfrigérant est également protégé par la soupape de décharge de pression située dans la téte
arriere du compresseur. Lorsque la pression du réfrigérant dans le circuit augmente jusqu'a un niveau inhabi-

tuel [au-dessus de 3.628 kPa (37 kg/cm? )], l'orifice de relachement sur la soupape de décharge de pression
s'ouvre automatiquement et libere le réfrigérant dans I'atmosphére.
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SYSTEME DE REFRIGERATION
< DIAGNOSTIC DE FONCTIONNEMENT > [CLIMATISATION MANUELLE (K9K)]

LUBRIFIANT

Vérification de la quantité de lubrifiant dans le compresseur

Le lubrifiant circule dans le compresseur tout autour du systeme avec le réfrigérant. Ajouter du lubrifiant au
compresseur a chaque remplacement de composant, quel qu'il soit, ou aprés une fuite importante de
réfrigérant. Il est important de maintenir la quantité spécifiée.

Si la quantité de lubrifiant n'est pas maintenue a un niveau correct, les pannes suivantes risquent de se pro-
duire :

» Manque de lubrifiant ;: peut conduire au grippage du compresseur.
» Excés de lubrifiant : refroidissement inadapté (interférence avec I'échange thermique)

Lubrifiant

Nom : Huile du systéme de climatisation
Nissan de type S
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SYSTEME DE REFRIGERATION

< DIAGNOSTIC DE FONCTIONNEMENT > [CLIMATISATION MANUELLE (K9K)]
Emplacement des composants
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1. Capteur de pression du réfrigérant 2.  Réservoir de liquide 3. Condenseur
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4. Compresseur 5. Radiateur
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SYSTEME DE REFRIGERATION

< DIAGNOSTIC DE FONCTIONNEMENT > [CLIMATISATION MANUELLE (K9K)]

SEC. 214¢27002719274+276

E1KIA0034Z2Z

1. Ensemble de moteur de soufflerie 2. Evaporateur 3. Capteur d'admission (T/A unique-

4. Soupape d'expansion

ment)

Description des composants INFOID0000000001183263
Composant Description
Compresseur Admission, compression et décharge du réfrigérant, puis transmission au condenseur.

Condenseur

Condense le réfrigérant puis le transmet au réservoir de liquide.

Réservoir de liquide

Draine I'numidité du réfrigérant, élimine les matiéres étrangeres puis transmet le réfrigérant a
la soupape d'expansion.

Capteur de pression du ré-
frigérant

Se reporter a HAC-176, "Inspection des composants".

Soupape d'expansion

Pulvérise le réfrigérant, controle le débit, puis transmet le réfrigérant a I'évaporateur.

Evaporateur

Rafraichit I'air passant, puis le transmet au compresseur.

Moteur de soufflerie

Absorbe l'air du véhicule ou l'air frais externe, puis régle la température ambiante grace a la
climatisation.
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SYMPTOMES DE SYSTEME DE REFROIDISSEMENT
< DIAGNOSTIC DES SYMPTOMES > [CLIMATISATION MANUELLE (K9K)]

DIAGNOSTIC DES SYMPTOMES

SYMPTOMES DE SYSTEME DE REFROIDISSEMENT
PROCEDURE DE DIAGNOSTIC DE SYMPTOME

PROCEDURE DE DIAGNOSTIC DE SYMPTOME : Diagnostic des défauts concer-
nant une pression anormale.

INFOID:0000000001183264

Lorsque le cbté haute et/ou basse pression du systéeme fonctionne(nt) de maniere anormale, effectuer un
diagnostic a l'aide d'un manomeétre de collecteur. Le repére au dessus de la graduation de la jauge dans les
tableaux suivants indique la plage de pression standard (normale). Comme la pression standard (normale)
varie tout de méme d'un véhicule a l'autre, se reporter au tableau (des pressions de fonctionnement par rap-
port aux températures d'air ambiant).

LES COTES HAUTE PRESSION ET BASSE PRESSION SONT TOUS LES DEUX

TROP ELEVES

LES COTES HAUTE PRESSION ET BASSE PRESSION SONT TOUS LES DEUX
TROP ELEVES : Tableau des symptémes

INFOID:0000000001183265

Indication de la jauge

Cycle du réfrigérant

Cause probable

Mesures a prendre

Les valeurs de haute et basse

pression sont toutes deux exces-

sives.

AC359A

La pression retourne a la nor-

male et baisse immédiate-
ment apres que l'eau soit
projetée sur le condenseur.

Pression du réfrigérant exces-
sive pendant le cycle de re-
froidissement.

Réduire la quantité de ré-
frigérant jusqu'a obtention de la
pression spécifiée.

L'aspiration d'air par le venti-
lateur de refroidissement est
insuffisante.

Rendement du condensateur

de refroidissement insuffisant.

l

1. Les ailettes du conden-
sateur sont obstruées.

2. Vitesse incorrecte de

ventilateur de refroidisse-

ment.

HA
* Nettoyer le condensateur.

* Vérifier et réparer le ventila-
teur de refroidissement si
nécessaire.

* Le tuyau du coté basse
pression n'est pas froid.

 Lorsque le compresseur
est arrété, la valeur de
haute pression chute rapi-
dement d'environ 196 kPa
(2 kg/lcm?). Aprés quoi elle
descend progressivement.

Mauvais échange de chaleur
dans le condensateur

(Apres l'arrét du compresseur,
la haute pression diminue trop
lentement.)

A

Air dans le cycle de refroidisse-

ment.

Purger et recharger le systeme
a plusieurs reprises.

Le moteur tend a surchauffer.

Défaut des systemes de re-
froidissement du moteur.

Vérifier et réparer chaque
systeme de refroidissement de
moteur.

¢ Une zone du tuyau basse
pression est plus froide que
les zones proches de la
sortie de I'évaporateur.

¢ Le tuyau basse pression
est parfois recouvert de
givre.

¢ Quantité de réfrigérant ex-

cessive cOté basse pression.

» Décharge excessive de ré-
frigérant.

¢ La soupape d'expansion
s'ouvre & peine comparé ala
spécification.

\2

Mauvais réglage de la soupape

d'expansion.

Remplacer la soupape d'expan-
sion.

LE COTE HAUTE PRESSION EST TROP ELEVE ET LE COTE BASSE PRES-
SION EST TROP BAS

LE COTE HAUTE PRESSION EST TROP ELEVE ET LE COTE BASSE PRESSION
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SYMPTOMES DE SYSTEME DE REFROIDISSEMENT
[CLIMATISATION MANUELLE (K9K)]

< DIAGNOSTIC DES SYMPTOMES >

EST TROP BAS : Tableau des symptémes

INFOID:0000000001183266

Indication de la jauge

Cycle du réfrigérant

Cause probable

Mesures a prendre

Le coté haute pression est trop
élevé et le coté basse pression est
trop bas.

AC360A

La partie supérieure du con-
densateur et le c6té haute
pression sont chauds alors
que le réservoir a liquide n'est
pas aussi chaud.

Le tube haute pression ou les
piéces situées entre le com-
presseur et le condensateur
sont collés ou écrasés.

« Vérifier et réparer ou rem-
placer les pieces défectu-
euses.

« Vérifier que le lubrifiant n'est
pas contaminé.

LE COTE HAUTE PRESSION EST TROP BAS ET LE COTE BASSE PRESSION

EST TROP ELEVE

LE COTE HAUTE PRESSION EST TROP BAS ET LE COTE BASSE PRESSION EST
TROP ELEVE : Tableau des symptémes

INFOID:0000000001183267

Indication de la jauge

Cycle du réfrigérant

Cause probable

Mesures a prendre

Le c6té haute pression est trop bas
et le cOté basse pression est trop
élevé.

AC356A

Les cOtés haute et basse pres-
sion deviennent équivalents
peu apres l'arrét du compres-
seur.

Le fonctionnement de la pres-
sion du compresseur est mau-

vais.

2

Dommages a l'intérieur de la
garniture de compresseur.

Remplacer le compresseur.

Aucune différence de tempéra-
ture entre les cotés haute et
basse pression.

Le fonctionnement de la pres-
sion du compresseur est mau-

vais.

2

Dommages a l'intérieur de la
garniture de compresseur.

Remplacer le compresseur.

LES COTES HAUTE PRESSION ET BASSE PRESSION SONT TOUS LES DEUX

TROP BAS

LES COTES HAUTE PRESSION ET BASSE PRESSION SONT TOUS LES DEUX
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SYMPTOMES DE SYSTEME DE REFROIDISSEMENT
[CLIMATISATION MANUELLE (K9K)]

< DIAGNOSTIC DES SYMPTOMES >

TROP BAS : Tableau des symptdmes

INFOID:0000000001183268

Indication de la jauge

Cycle du réfrigérant

Cause probable

Mesures a prendre

Les valeurs des coOtés haute et

basse pression sont trop basses.

* ll'y a une grande différence
de température entre la sor-
tie etl'entrée du réservoir. La
température de sortie est ex-
trémement basse.

» L'admission du réservoir a
liquide et la soupape d'ex-
pansion sont givrées.

L'intérieur du réservoir de lig-
uide est Iégerement obstrué.

« Remplacer le réservoir de
liquide.

« Vérifier que le lubrifiant n'est
pas contaminé.

* Latempérature a I'admis-
sion de la soupape d'expan-
sion est extrémement basse
en comparaison avec les
zones a proximité du réser-
voir a liquide.

» L'entrée de la soupape d'ex-
pansion est givrée.

» Des différences de tempéra-
ture se produisent quelque
part du c6té haute pression.

Le tuyau haute pression situé
entre le réservoir de liquider et
la soupape d'expansion est ob-
strué.

« Vérifier et réparer les pieces
défectueuses.

« Vérifier que le lubrifiant n'est
pas contaminé.

La soupape d'expansion et le
réservoir de liquide sont
chauds ou légérement frais au
toucher.

Charge de réfrigérant faible.
{

Raccords ou composants
comportant une fuite.

Vérifier que le réfrigérant ne
fuit pas. Se reporter a HA-253
"Fuite de réfrigérant”.

Il'y a une grande différence de
température entre I'admission

et la sortie de la soupape d'ex-
pansion alors que la soupape

elle-méme est givrée.

La soupape d'expansion se

ferme a peine, comparé a la

spécification.

{

1. Mauvais réglage de la
soupape d'expansion.

2. Soupape d'expansion dé-
fectueuse.

3. La sortie et I'admission
peuvent étre obstruées.

« Retirer les corps étrangers a
I'air comprimé.

« Remplacer la soupape d'ex-
pansion.

« Vérifier que le lubrifiant n'est
pas contaminé.

Une zone du tuyau basse
pression est plus froide que les
zones proches de la sortie de
I'évaporateur.

Le tuyau basse pression est
obstrué ou écrasé.

« Vérifier et réparer les pieces
défectueuses.

« Vérifier que le lubrifiant n'est
pas contaminé.

Le débit d'air est insuffisant ou
trop faible.

L'évaporateur est gelé.

* Remplacer le compresseur.

* Réparer les ailettes de
I'évaporateur.

* Remplacer I'évaporateur.

* Se reporter a HAC-168
"Procédure de diagnostic".

LA VALEUR DU COTE BASSE PRESSION DEVIENT PARFOIS NEGATIVE.
LA VALEUR DU COTE BASSE PRESSION DEVIENT PARFOIS NEGATIVE. : Tableau
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SYMPTOMES DE SYSTEME DE REFROIDISSEMENT
[CLIMATISATION MANUELLE (K9K)]

< DIAGNOSTIC DES SYMPTOMES >

des symptomes

INFOID:0000000001183269

Indication de la jauge

Cycle du réfrigérant

Cause probable

Mesures a prendre

Le coté basse pression devient

parfois négatif.

¢ Le systéeme de conditionne-
ment d'air ne fonctionne pas
et ne refroidit pas l'air du
compartiment de fagon cy-
clique.

* Le systeme fonctionne de
fagon continue pendant un
certain laps de temps aprées
I'arrét et le redémarrage du
compresseur.

Le réfrigérant n'est pas dé-
chargé périodiquement.

L'humidité a gelé l'entrée et la
sortie de la soupape d'expan-
sion.

{

De I'eau est mélangée au ré-

frigérant.

« Purger l'eau du réfrigérant
ou remplacer le réfrigérant.

« Remplacer le réservoir de
liquide.

LA VALEUR DU COTE BASSE PRESSION DEVIENT NEGATIVE
LA VALEUR DU COTE BASSE PRESSION DEVIENT NEGATIVE : Tableau des

symptomes

INFOID:0000000001183270

Indication de la jauge

Cycle du réfrigérant

Cause probable

Mesures a prendre

Le coté basse pression devient né-

gatif.

Le réservoir de liquide ou le
cOté avant ou arriere du tuyau
de la soupape d'expansion est
humide ou gelé.

Le c6té haute pression est fer-
mé et le réfrigérant ne circule
pas.

2

La soupape d'expansion ou le
réservoir & liquide est givré.

Laisser le systéeme reposer
jusqu'a disparition du gel. Le
remettre en marche afin de
vérifier sile dysfonctionnement
est provoqué par de I'eau ou
des corps étrangers.

 Sile probléme estdi al'eau,
le refroidissement initial s'ef-
fectue correctement. L'eau
gele ensuite et blogue le
tuyau. Purger l'eau du ré-
frigérant ou remplacer le ré-
frigérant.

¢ Sicela est di a des parti-
cules étrangeéres, déposer la
soupape d'expansion et
évacuer ces particules a
l'aide d'air sec et comprimé
(et non pas d'air saturé).

* Siaucune des méthodes in-
diquées ci-dessus ne résout
le probleme, remplacer la
soupape d'expansion.

« Remplacer le réservoir de
liquide.

« Vérifier que le lubrifiant n'est
pas contaminé.
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PRECAUTIONS
< PRECAUTION > [CLIMATISATION MANUELLE (K9K)]

PRECAUTION
PRECAUTIONS

Précautions relatives aux systémes de retenue supplémentaires (SRS) comprenant
les “AIRBAGS” et les “PRETENSIONNEURS DE CEINTURE DE SECURITE”

INFOID:0000000001183271

Les systémes de retenue supplémentaires (SRS), tels que I"AIRBAG” et le “PRETENSIONNEUR DE CEIN-
TURE DE SECURITE", associés a une ceinture de sécurité de siege avant, aident a réduire le risque ou la
gravité des blessures qu'encourent le conducteur et le passager avant lors de certains types de collision. Ce
systeme comprend des entrées de contact de ceinture de sécurité et des modules d'airbags frontaux a double
détente. Le systeme SRS utilise les contacts de ceinture de sécurité pour déterminer le déploiement de I'air-
bag avant ; il peut ne déployer qu'un airbag, en fonction de la gravité de la collision et du fait que les passag-
ers avant portent ou non leur ceinture de sécurité.

Les informations nécessaires a I'entretien des dispositifs de sécurité figurent dans“SRS AIRBAG” et “CEINT
SCRT” de ce manuel de réparation.

ATTENTION:

« Pour ne pas affecter le fonctionnement du SRS, ce qui augmenterait les risques de blessures graves
ou mortelles en cas de collision entrainant le déploiement de l'airbag, toutes les opérations d'entre-
tien doivent étre effectuées par un concessionnaire NISSAN/INFINITI agréé.

* Un entretien incorrect, y compris une dépose et une repose incorrectes du systéme de retenue sup-
plémentaire (SRS), peut étre a l'origine de blessures provoquées par une activation involontaire du
systeme. Pour la dépose du cable spiralé et du module d'airbag, se reporter a “SRS AIRBAG”.

* Ne pas utiliser d'éguipement d'essai électrique sur les circuits connexes du SRS sauf si indiqué
dans ce manuel de réparation. Les faisceaux de cablage SRS peuvent étre identifiés par leurs fais-
ceaux ou connecteurs de faisceau orange et/ou jaunes.

Précaution nécessaire pour la rotation du volant aprés débranchement de la batterie

INFOID:0000000001183272

NOTE:

» Cette procédure s'applique uniquement aux modeles équipés du systeme d'Intelligent Key du systeme
NATS (SYSTEME ANTIVOL NISSAN).

» Déposer et reposer toutes les unités de commande aprés avoir débranché les deux cébles de batterie en
laissant le bouton d'allumage sur “"LOCK”.

 Toujours utiliser CONSULT-III pour effectuer l'autodiagnostic dans le cadre de chaque vérification de fonc-
tionnement, au terme du travail. Si un DTC est détecté, procéder au diagnostic des pannes en fonction des
résultats de l'autodiagnostic.

Pour les modéles équipés du systeme d'Intelligent Key et NATS, le cylindre de la clé comporte un mécanisme

d'antivol de la direction a commande électrique.

Pour cette raison, si la batterie est débranchée ou si la batterie est déchargée, le volant se bloque et sa rota-

tion devient impossible.

S'il faut tourner le volant lorsque I'alimentation de la batterie est interrompue, suivre la procédure ci-dessous

avant d'entamer les opérations de réparation.

PROCEDURE DE L'OPERATION

1. Brancher les deux cébles de la batterie.
NOTE:
Prévoir I'alimentation électrique a l'aide de cébles de démarrage si la batterie est déchargée.

2. Utiliser I'Intelligent Key ou la clé mécanique pour mettre le contact d'allumage sur “ACC”. A ce moment
précis, l'antivol de direction se débloque.

3. Débrancher les deux cables de batterie. L'antivol de direction reste débloqué et le volant peut tourner.
4. Procéder aux réparations nécessaires.

5. Une fois la réparation terminée, remettre le contact d'allumage en position "LOCK” avant de brancher les
cables de batterie. (A ce moment précis, le mécanisme d'antivol de direction se bloquera).

6. Effectuer un autodiagnostic de toutes les unités de commande a I'aide de CONSULT-III.
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Précautions concernant la procédure sans couvercle supérieur d'auvent ooz

Lors de la procédure aprés dépose du couvercle supérieur d'auvent,
couvrir I'extrémité inférieure du pare-brise avec de I'uréthane, etc.

P1IB3706J

Précautions relatives a I'entretien du phare au xénon

ATTENTION:

Se conformer aux avertissements suivants afin d'éviter tout accident grave.

« Débrancher le cable négatif de la batterie ou le fusible d'alimentation avant d'installer, déposer ou
toucher le phare au xénon (ampoule incluse). Le phare au xénon contient des piéces générant du
courant a haute tension.

» Ne jamais travailler avec des mains mouillées.

« Vérifier le fonctionnement du phare au xénon aprés l'avoir monté sur le véhicule. Ne jamais allumer
le phare sous d'autres conditions. Brancher I'alimentation au connecteur latéral du véhicule.
(Allumer le phare en dehors du boitier de la lampe pourrait causer des incendies ou des troubles
visuels.)

* Ne jamais toucher le verre de I'ampoule immédiatement apres I'avoir éteint. Il est trés chaud.

PRECAUTION:

Se conformer aux éléments de prudence suivants afin d'éviter toute erreur et dysfonctionnement.

« Installer I'ampoule au xénon en toute sécurité. (Une installation insuffisante de douille d'ampoule
pourrait faire fondre I'ampoule, le connecteur, le boitier, etc, par fuite de haute-tension ou par effet
couronne.)

* Ne jamais effectuer une vérification du circuit HID avec un testeur.

* Ne jamais toucher le verre de I'ampoule au xénon avec les mains. Ne jamais y mettre de I'huile ou de
la graisse.

» Se débarrasser de I'ampoule au xénon usagée aprés l'avoir emballée dans du vinyle épais sans
['avoir brisée.

* Ne jamais essuyer la saleté ou une contamination a I'aide d'un solvant organique (diluant, essence,
etc.).

Travailler avec le HFC-134a (R-134a) INFOID0000000001183275

PRECAUTION:

 Les réfrigérants CFC-12 (R-12) et HFC-134a (R-134a) ne sont pas compatibles. Ces réfrigérants ne
doivent jamais étre mélangés, méme en treés petites quantités. Si les réfrigérants sont mélangés, un
défaut de fonctionnement du compresseur risque de se produire.

« N'utiliser que le lubrifiant spécifié pour le systéeme de climatisation HFC-134a (R-134a) et les com-
posants HFC-134a (R-134a). Si un autre lubrifiant est utilisé, un défaut de fonctionnement du com-
presseur est probable.

 Le lubrifiant spécifié pour HFC-134a (R-134a) absorbe rapidement I'humidité de I'air ambiant. Les
précautions de manipulation suivantes doivent étre observées :

- Lors de la dépose des composants de refroidissement du véhicule, poser immédiatement sur ces
composants des bouchons (d'étanchéité) de fagon a minimiser la pénétration d'humidité contenue
dans lI'atmosphere.

- Lors de la dépose sur un véhicule des composants de refroidissement, déposer les bouchons
d'étanchéité juste avant de connecter les composants. Il convient également de brancher les com-
posants en boucle du circuit de réfrigérant le plus vite possible afin de minimiser I'entrée d'humidité
dans le systeme.

- N'utiliser que du lubrifiant spécifié conservé dans une bouteille hermétique. Refermer immédiate-
ment et hermétiguement toutes les bouteilles de lubrifiant. Si les récipients ne sont pas hermé-
tigues, le lubrifiant est saturé d'humidité et ne peut pas étre utilisé.
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Ne pas laisser le lubrifiant (huile de circuit de climatisation Nissan, type S) entrer en contact avec
des pieces en polystyréne expansé. Cela pourrait provoquer des dommages.

Précautions générales relatives au réfrigérant

ATTENTION:

Eviter d'inhaler du réfrigérant de climatisation, des vapeurs ou des émanations de lubrifiant. Une
telle exposition peut irriter les yeux, le nez et la gorge. Utiliser uniqguement un équipement de
récupération/recyclage agréé pour délester le réfrigérant HFC-134a (R-134a). En cas de délestage
accidentel, ventiler la zone de travail avant de reprendre |'opération d'entretien. Il est possible
d'obtenir davantage d'informations relatives a la santé et a la sécurité auprés des fabricants de lig-
uides de refroidissement et de lubrifiants.

Ne pas laisser le réfrigérant se répandre dans l'air. Utiliser un équipement de récupération/recyclage
agréé pour récupérer le réfrigérant a chaque délestage du circuit de climatisation.

Toujours porter des lunettes et des gants de protection lorsque I'on travaille avec du réfrigérant ou
sur un circuit de climatisation.

Ne jamais conserver ou chauffer les réservoirs de réfrigérant au-dela de 52°C.

Ne jamais chauffer un récipient de réfrigérant directement sur la flamme; si un réchauffement du
récipient est nécessaire, placer le bas du récipient dans un seau d'eau chaude.

Ne pas percer, briler ou laisser tomber les récipients de réfrigérant intentionnellement.

Garder le réfrigérant a I'écart de toute flamme : la combustion du réfrigérant entrainera la production
de gaz toxiques.

Le réfrigérant prend la place de I'oxygene ; il faut donc veiller a travailler dans une zone correcte-
ment ventilée, de facon a éviter les risques d'asphyxie.

Ne pas faire de test de pression ou d'étanchéité HFC-134a (R-134a) de I'équipement d'entretien et/ou
des circuits de climatisation du véhicule avec de |'air comprimé durant les réparations. Certains
meélanges d'air et de HFC-134a (R-134a) se sont révélés inflammables a des pressions élevées. Si
ces mélanges prennent feu, ils peuvent provoquer des blessures corporelles ou des dommages
matériels. Des informations complémentaires relatives a la santé et a la sécurité peuvent étre
obtenues aupreés des fabricants du réfrigérant.

Raccords de réfrigérant INFOID:0000000001183277

Un nouveau type de liquide de raccord de refroidissement est employé sur tous les conduits de réfrigérant a
I'exception de ce qui suit :

De la soupape d'expansion a |'évaporateur
Du capteur de pression de réfrigérant vers le réservoir de liquide

JOINT TORIQUE ET RACCORD DE REFRIGERANT
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SEC. 270

E1KIA0063GB

1. Joint de chauffage 2. Soupape d'expansion 3. Ensemble du tuyau basse pression 1
et du tuyau haute pression 2

Evaporateur 5.  Joint torique 6. Boulon de fixation des raccords

7.  Tuyau haute pression 1 8. Ensemble condensateur 9. Boulon de fixation

10. Compresseur 11. Ensemble boitier de chauffage etde 12. Ensemble radiateur et soufflerie

refroidissement

13. Capteur de pression du réfrigérant 14. Réservoir de liquide 15. Vis de fixation du réservoir de liquide

16. Flexible basse pression 17. Boulon de fixation 18. Attache de fixation de tuyau

19. Support du tuyau haute et basse 20. Support de fixation du réservoir de lig- 21. Flexible haute pression
pression uide

22. Tuyau basse pression 2 23. Ensemble du collier de fixation du 24. Attache de fixation du tuyau

tuyau basse pression

PRECAUTION:

Les nouveaux raccords pour réfrigérant nécessitent des joints toriques dont la configuration est dif-
férente de ceux utilisés par les anciens raccords. Ne pas mélanger les joints toriques : ils ne sont pas
interchangeables. Si un joint torique inadapté est posé, du réfrigérant va fuir au niveau ou autour du
raccord.

Numéros de piéce de joints toriques et spécifications
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Type de raccord Point de branchement de la tuyauterie Numéro de piece | Quantité Tailtlct)ar?iqeujgint
Du flexible basse pression au tuyau basse pression 2 92473 N8210 1 16
Du tuyau basse pression 2 a la soupape d'expansion 92473 N8210 1 16
Du tuyau haute pression 1 au condensateur 92472 N8210 1 12
Du tuyau haute pression 1 a la soupape d'expansion 92471 N8210 1 8
Tuyau basse pression 1 et haute pression Entrée 92475 71L00 1 12
Nouveau gsr:'ensemble tuyau 2 a la soupape d'expan- Sortie 92475 72100 1 16
Tuyau basse pression 1 et haute pression Entrée 92475 71L00 1 12
De I'ensemble tuyau 2 a I'évaporateur Sortie 92475 72L00 1 16
Du tuyau haute pression 1 au réservoir de liquide 92471 N8210 1 8
Du compresseur au flexible basse pression 01-57-112 1 16
Du compresseur au flexible haute pression 92472 N8210 1 12
Du réservoir de liquide au condensateur 92473 N8210 2 16
ATTENTION:

S'assurer que tout le réfrigérant est vidé dans I'équipement de récupération et que la pression du cir-
cuit est inférieure a la pression atmosphérique. Ensuite, desserrer progressivement le raccord du flex-
ible latéral de délestage et le déposer.

PRECAUTION:

Prendre garde aux points suivants en ce qui concerne le remplacement ou le nettoyage des pieces
constitutives du circuit de réfrigération :

Une fois le compresseur déposé, I'entreposer dans la position qu'il occupait lorsqu'il était monté sur
la voiture. Dans le cas contraire, le lubrifiant pourrait s'écouler dans la chambre de basse pression.
Lors du branchement des conduits, toujours utiliser une clé dynamométrique et une clé d'immobili-
sation.

Aprés avoir déconnecté les conduits, boucher immédiatement tous les orifices pour empécher la
pénétration de poussiére et d'humidité.

Lors de la pose d'une climatisation sur le véhicule, connecter les conduites en fin d'opération. Ne
pas déposer les bouchons d'étanchéité des conduites et des autres composants jusqu'au moment
du branchement.

Laisser les composants entreposés dans des locaux plus froids se réchauffer a la température ambi-
ante avant de déposer les bouchons d'étanchéité. Ceci préviendra la formation de condensation
dans les composants du circuit A/C.

Eliminer soigneusement I'humidité du circuit de refroidissement avant de charger le réfrigérant.
Toujours remplacer les joints toriques usagés.

Lors du raccord du tuyau, appliquer du lubrifiant sur les joints toriques entourés sur l'illustration.
Veiller a ne pas enduire le filetage de lubrifiant.

Nom : Huile du systéme de cli-
matisation Nissan de type
S

Le joint torique doit étre fermement fixés sur la partie rainurée du tuyau.

Lors du remplacement du joint torique, veiller a ne pas endommager le joint torique et le tuyau.
Brancher le tuyau jusqu'a ce qu'un déclic se fasse entendre, puis serrer I'écrou ou le boulon a la
main. S'assurer que le joint torique est installé correctement sur le tuyau.
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« Aprés un raccord de conduite, procéder a un test d'étanchéité et s'assurer qu'il n'y a aucune fuite au
niveau des raccords. Une fois le point de fuite de réfrigérant détecté, débrancher la conduite et rem-
placer le joint torique. Puis serrer le raccordement du siége d'étanchéité au couple spécifié.

Bon %auvais
-—

ey
=S 5

ﬁ ; |
rh; Bon auvais
[ @
S

RHA861F

Clé dynamométrique

Appliquer du lubrifiant

Joint torique —é

Ne pas

appliquer de

lubrifiant au
filetage.

Mauvais

Mauvais
Renflement

Bon

Bouchon

Matériel d'entretien

INFOID:0000000001183278

EQUIPEMENT DE RECUPERATION/DE RECYCLAGE
Toujours suivre les instructions du constructeur relatives au fonctionnement et a l'entretien de la machine. Ne
jamais introduire dans le systeme un réfrigérant autre que celui préconisé.

DETECTEUR ELECTRIQUE DE FUITE

Toujours suivre les instructions du fabricant concernant le fonctionnement et I'entretien du testeur.

POMPE A DEPRESSION
Le lubrifiant contenu dans la pompe a dépression n'est pas compati-
ble avec le lubrifiant spécifié pour les systémes de climatisation a
réfrigérant HFC-134a (R-134a). Le c6té avec bouche d'aération de
la pompe a dépression est exposé a la pression atmosphérique. Le
lubrifiant de la pompe a vide peut s'échapper hors de la pompe dans
le flexible de service. Ceci se produit lorsque la pompe est coupée
aprés I'évacuation (dépression) et qu'elle est raccordée au flexible.

Pour éviter ceci, utiliser une soupape manuelle placée prés du rac-

cord entre le flexible et la pompe, comme suit.

» Les pompes a dépression sont normalement équipées d'une sou-
pape d'arrét manuelle qui fait partie intégrante de la pompe.
Fermer cette soupape pour isoler le flexible d'entretien de la
pompe.

» Pour les pompes qui ne sont pas équipées d'une soupape d'arrét,
utiliser un flexible équipé d'une soupape d'arrét manuelle située
pres de l'extrémité de la pompe. Fermer la soupape pour isoler le
flexible de la pompe.

* Si le flexible est équipé d'une soupape d'arrét automatique,
débrancher le flexible de la pompe. Tant que le flexible reste rac-
cordé, la soupape est ouverte et de I'huile de lubrification pourrait
s'échapper.

Certaines soupapes unidirectionnelles s'ouvrent lorsqu'une dépres-

sion est appliquée et se ferment lorsqu'il n'y a pas de dépression.

Ces soupapes peuvent limiter la capacité de la pompe a aspirer une

dépression importante et sont déconseillées.

MANOMETRE DE COLLECTEUR

HA-242
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Vérifier que lindication HFC-134a ou R-134a figure sur la partie
avant de la jauge. S'assurer que le kit de manomeétre est équipé de
raccords filetés 1/2”-16 ACME pour les flexibles d'entretien.
S'assurer que seuls le réfrigérant HFC-134a (R-134a) et les lubrifi-
ants spécifiés ont été utilisés.

IMPORTANT

Q& O

USE WITH

1/2"-16ACME SHAS33D

FLEXIBLES D'ENTRETIEN

S'assurer que les flexibles d'entretien comportent les inscriptions Raccord de flexible sur le manométre de
décrites (flexible de couleur avec une bande noire). Tous les flexi- collecteur ou Féquipement de

bles doivent étre équipés d'un dispositif de coupure positif (manuel récupérationrecyciage « 1/2"-1BACME
ou automatique) situé pres de l'extrémité des flexibles opposée au

manomeéetre.

i Bande noire
Raccord optionnel M14 x 1,5

(le flexible peut étre attaché a titre définitif
au raccord) RHA272D

RACCORDS D'ENTRETIEN

Ne jamais tenter de connecter des raccords d'entretien HFC-134a Soupaps

(R-134a) a un systeme de climatisation CFC-12 (R-12). Les rac- i %d’arrét @
-

cords HFC-134a (R-134a) ne permettent pas d'établir une connexion
correcte avec le circuit de CFC-12 (R-12). Un raccord incorrect

aurait pour conséquence une décharge et une contamination. Raccord optionne|
M14 x 1,5
< Soupape (le flexible peut
Permutation de la soupape d'arrét Soupape d'entretien de climatisation ]:_j dentretien ggﬁnﬁti}a::e a titre
* ¢AIC
Dans le sens des aiguilles d'une montre Ouvert raccord)
Dans le sens inverse des aiguilles d'une Fermé
montre
RHA273D
BALANCE DE REFRIGERANT
Vérifier que la balance n'a pas été utilisée avec un réfrigérant autre
que le réfrigérant HFC-134a (R-134a) et les lubrifiants spécifiés. Si féﬁfiipgzrr;tn?e
la balance contr6le le flux de réfrigérant électroniquement, le raccord (HF€_1343)

du tuyau doit étre 1/2”-16 ACME.

Raccords de
flexible : 1/2”-
16ACME

Vers le manométre
de collecteur

Balance RHA274D

CYLINDRE DE CHARGE

L'utilisation d'un cylindre de charge est déconseillée. Le réfrigérant pourrait se décharger dans I'atmospheére a
travers la soupape supérieure du cylindre lorsqu'on remplit le cylindre de réfrigérant. Par ailleurs, la précision

d'un cylindre de charge est généralement inférieure a celle d'une balance électronique ou d'un bon équipe-
ment de recyclage et de recharge.
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COMPRESSEUR

Précautions générales
PRECAUTION:

Boucher toutes les ouvertures pour empécher la pénétration d'humidité et de substances
étrangeres.

Une fois le compresseur déposé, I'entreposer dans la position qu'il occupait lorsqu'il était monté sur
la voiture.

Lors du remplacement ou de la réparation du compresseur, suivre minutieusement les instructions
données dans “Vérification de la quantité de lubrifiant dans le compresseur”. Se reporter a HA-249
"Réaglage"”.

Veiller a ce que les surfaces de friction entre I'embrayage et la poulie soient propres. Si la surface
est contaminée avec du lubrifiant, I'essuyer a I'aide d'un chiffon propre humidifié avec du diluant.
Apres avoir effectué I'entretien du compresseur, tourner I'arbre de compresseur a la main de plus de
cing tours dans les deux sens. Cela permettra une répartition égale du lubrifiant dans le compres-
seur. Aprés avoir reposé le compresseur, faire tourner le moteur au ralenti afin que le compresseur
fonctionne pendant une heure.

Aprés remplacement de I'embrayage magnétique de compresseur, appliquer une tension sur le nou-
vel embrayage et vérifier le bon fonctionnement.
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COLORANT DE DETECTION DE FUITES

Précautions générales
PRECAUTION:

e Le circuit de climatisation contient un colorant de détection de fuites fluorescent utilisé pour loca-
liser les fuites de réfrigérant. Une lampe a ultraviolets (lampe UV) est nécessaire pour faire appa-
raitre le colorant lors du contréle de fuites.

« Afin de protéger les yeux et augmenter la visibilité du colorant fluorescent, porter toujours des
lunettes de protection contre les rayons UV optimisant la fluorescence.

« Le détecteur de colorant fluorescent ne remplace pas un détecteur de fuites électronique (outil spé-
cial : J-41995). Le détecteur de fuites de colorant fluorescent doit étre utilisé avec un détecteur élec-
tronique de fuites (outil spécial : J-41995) pour la détection des fuites de réfrigérant.

» Pour assurer la sécurité du mécanicien et la satisfaction du consommateur, lire et suivre toutes les
instructions de mise en marche du produit avant de réaliser tout travail.

* Un joint d'arbre du compresseur ne doit pas nécessairement étre réparé a cause d'une infiltration de
colorant. Le joint d'arbre du compresseur doit étre réparé uniguement aprés la confirmation de la
fuite par un détecteur électronique de fuite (outil spécial : J-41995).

e Toujours retirer tout colorant restant de la zone de liquide une fois que les réparations sont ter-
minées pour éviter un mauvais diagnostic lors du prochain entretien.

* Ne pas laisser le colorant aller au contact des panneaux de la carrosserie peinte ou des composants
intérieurs. Si du colorant a été déversé, nettoyer immédiatement avec le nettoyant de colorant
adéquat. Le colorant fluorescent laissé sur la surface pendant une longue période ne peut étre retiré.

* Ne pas pulvériser le produit de nettoyage du colorant fluorescent sur des surfaces chaudes (collect-
eur d'échappement du moteur, etc.).

* Ne pas utiliser plus d'une bouteille de 7,4 cm3 de colorant de détection de fuite de réfrigérant par
systéeme de climatisation.

» Les colorants de détection de fuites pour les systemes A/C HFC-134a (R-134a) et CFC-12 (R-12) sont
différents. Ne pas utiliser le colorant de détection de fuites HFC-134a (R-134a) avec le systeme de cli-
matisation CFC-12 (R-12) ou le colorant de détection de fuites CFC-12 (R-12) avec le systeme de cli-
matisation HFC-134a (R-134a) : le systeme de climatisation risquerait d'étre endommagé.

« Le colorant conserve ses propriétés fluorescentes pendant trois ans, voire plus, sauf en cas de
défaillance du compresseur.

IDENTIFICATION

NOTE:

Les véhicules disposant d'un colorant fluorescent installé d'origine portent une vignette verte.

Les véhicules ne disposant pas d'un colorant fluorescent installé en usine d'origine portent une vignette bleue.

VIGNETTE D'IDENTIFICATION DU VEHICULE
Les véhicules disposant du colorant fluorescent ajouté en usine portent cette vignette d'identification a I'avant
du capot.
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PREPARATION
PREPARATION

Outillage et équipement d'entretien du HFC-134a (R-134a)

Ne jamais mélanger du réfrigérant HFC-134a (R-134A) et/ou son lubrifiant avec du réfrigérant CFC-12 (R-12)

et/ou son lubrifiant.

Un équipement d'entretien distinct et non interchangeable doit étre utilisé pour chaque type de réfrigérant ou

lubrifiant.

Les raccords des récipients de réfrigérant, des flexibles d'entretien et de I'équipement d'entretien (équipement
pour manipulation de réfrigérant et/ou lubrifiant) different entre les systemes CFC-12 (R-12) et HFC-134a (R-
134a). Cette différence vise a prévenir le mélange de liquides de refroidissement et de lubrifiants différents.
Ne jamais utiliser d'adaptateurs qui convertissent une taille d'accessoire en une autre : cela provoquerait la
contamination du réfrigérant/lubrifiant ainsi que le défaut de fonctionnement du compresseur.

Numéro de l'outil
Nom de l'outil

Description

Réfrigérant HFC-134a (R-134a)

S-NT196

Couleur de récipient : bleu clair

Repeére de récipient : HFC-134a (R-134a)
Taille du raccord : Taille de filetage

e Grand récipient 1/2”-16 ACME

KLHO0-PAGSO N
Huile du systéme de climatisa-

tion Nissan de type S %
(DH-PS) )

S-NT197

Type : Huile polyalkyléne glycol (PAG),
type S (DH-PS)

Application : compresseurs de plateau cy-
clique (oscillant) HFC-134a (R-134a)
(uniguement Nissan)

Pouvoir lubrifiant : 40 m £

Récupération/recyclage/
Recharge de I'équipement
(ACRA4)

RJIA0195E

Fonction : Récupération, recyclage et
chargement du réfrigérant

Détecteur électrique de fuite

Détecteur de fuite d'A/C

SHA705EB

Alimentation électrique :
DC 12 V (allume-cigare)
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Numeéro de l'outil
Nom de l'outil

Description

(J-43926)

Ensemble de détection de fuites
de réfrigérant par colorant

Le kit comprend :

(3-42220)

Lampe UV et lunettes de protec-
tion anti-Uv

(J-41459)

Injecteur de colorant HFC-134a
(R-134a)

Utiliser avec J-41447, bouteille
de 7,4 cm3

(J-41447)

Colorant de détection de fuite
fluorescent HFC-134a (R-134a)
[boite de 24 bouteilles de 73,75
ml (7,4 cm3)]

(J-43872)

Agent nettoyant pour colorant
de réfrigérant

Lampe UV ‘

Nettoyant de
liquide de re- - //
froidissement %

anti-Uv

P

du liquide de refroidis-
sement coloré Gt (24 bouteilles)

7 (24 étiquettes) f{@
Injecteur de
ok e v dp o oy liquide de 5
T-MO! refroidiss: men

coloré ZHA200H

\t'%‘i;\} ment coloré

Lunettes

N - - .
Etiquette d'identification @ Liquide de refroidisse-

Alimentation électrique :
DC 12 V (Borne de batterie)

(J-42220)
Lampe UV et lunettes de pro-
tection anti-Uv

SHAA438F

Alimentation électrique :

DC 12 V (Borne de batterie)

Pour vérifier une éventuelle fuite de ré-
frigérant lorsque

le colorant fluorescent est appliqué dans le
systéeme de climatisation.

Comprend :

Lampe UV et lunettes de protection anti-
uv

(J-41447)

Colorant de détection de fuite
fluorescent HFC-134a (R-134a)
[boite de 24 bouteilles de 73,75
ml (7,4 cm3)]

=0~ Colorant de
réfrigérant
(24 bouteilles)

SHA439F

Application :

Pour Huile Polyalkyléne Glycol (PAG)
HFC-134a (R-134a)

Récipient :

bouteille de 7,4 cm3

(Comprend des étiquettes autocollantes
d'identification de colorant a coller sur le
véhicule une fois le colorant injecté dans le
systeme.)

(J-41459)

Injecteur de colorant HFC-134a
(R-134a)

Utiliser avec J-41447, bouteille
de 7,4 cm3

SHA440F

Pour injecter 7,4 cm3 de colorant de détec-
tion de fuite fluorescent dans le systeme de
climatisation.
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< PREPARATION > [CLIMATISATION MANUELLE (K9K)]
Numéro de l'outil -
Nom de l'outil Description
(3-43872)

Agent nettoyant pour colorant
de réfrigérant

Pour nettoyer du colorant renversé.

SHA441F

Identification :

« L'avant du manomeétre indique HFC-
134a (R-134a).

Taille du raccord : Taille de filetage

« 1/2"-16 ACME

(J-39183)
Kit de manometre de collecteur
(avec flexibles et raccords)

RJIA0196E

EtanChéiﬁant et IUbriﬁant INFOID:0000000001183282

Outillage et équipement d'entretien du HFC-134a (R-1344a) - )

* Ne jamais mélanger du réfrigérant HFC-134a (R-134A) et/ou son lubrifiant avec du réfrigérant CFC-12 (R-
12) et/ou son lubrifiant.

» Un équipement d'entretien distinct et non interchangeable doit étre utilisé pour chaque type de réfrigérant ou
lubrifiant.

« Les raccords des récipients de réfrigérant, des flexibles d'entretien et de I'équipement d'entretien (équipe-
ment pour manipulation de réfrigérant et/ou lubrifiant) different entre les systemes CFC-12 (R-12) et HFC-
134a (R-134a). Cette différence vise a prévenir le mélange de liquides de refroidissement et de lubrifiants
différents.

* Ne jamais utiliser d'adaptateurs qui convertissent une taille d'accessoire en une autre : cela provoquerait la
contamination du réfrigérant/lubrifiant ainsi qu'un dysfonctionnement du compresseur.

Nom de l'outil Description

Couleur de récipient : bleu clair
Repere de récipient : HFC-134a (R-
134a)

Taille du raccord : Taille de filetage

« Grand récipient 1/2"-16 ACME

Réfrigérant HFC-134a (R-134a)

S-NT196

Type : Huile polyalkyléne glycol (PAG),
g type _S (DH-PS)
Huile de systéme de climatisation ) Application :

Nissan de type S (DH-PS) i' Compresseurs HFC-134a (R-134a) a

plateau oscillant (Nissan uniquement)
Contenance : 40 m ¢

S-NT197




LUBRIFIANT

< ENTRETIEN SUR VEHICULE > [CLIMATISATION MANUELLE (K9K)]
ENTRETIEN SUR VEHICULE

LUBRIFIANT

Réglage

FONCTIONNEMENT DE RETOUR DE LUBRIFIANT
Adapter la quantité de lubrifiant en fonction du groupe de test indiqué ci-dessous.

1.VERIFIER LE FONCTIONNEMENT DU RETOUR DE LUBRIFIANT

L'opération de retour de lubrifiant peut-elle étre effectuée ?
* La climatisation fonctionne correctement.
¢ Aucune fuite de lubrifiant importante n'est visible.
PRECAUTION:
En cas de fuite excessive de lubrifiant, ne pas effectuer I'opération de retour de lubrifiant.

Le retour fonctionne-t-il correctement ?

OUl  >>PASSER A L'ETAPE 2.
NON >> PASSER A L'ETAPE 3.

2.EFFECTUER L'OPERATION DE RETOUR DE LUBRIFIANT EN PROCEDANT COMME SUIT

1. Démarrer le moteur, et reproduire les conditions suivantes :

- Régime moteur : ralenti a 1 200 tr/mn

- Commande de climatisation : ON

- Vitesse de soufflerie : Max. max.

- Commande de température : optionnelle (régler de telle sorte que la température de I'air d'admission se
situe entre 25 et 30°C)

- Position d'admission : recyclage d'air (REC)

2. Effectuer I'opération de retour de lubrifiant pendant environ 10 minutes.

3. Arréter le moteur.

>> PASSER A L'ETAPE 3.
3.VERIFIER LA PIECE A REMPLACER

Le compresseur doit-il &tre remplacé ?
oul >> Se reporter a "PROCEDURE DE REGLAGE DU LUBRIFIANT EN CAS DE REMPLACEMENT
DU COMPRESSEUR".
NON >> Se reporter a "PROCEDURE DE REGLAGE DU LUBRIFIANT EN CAS DE REMPLACEMENT
DE COMPOSANTS A L'EXCEPTION DU COMPRESSEUR".

PROCEDURE DE REGLAGE DU LUBRIFIANT EN CAS DE REMPLACEMENT DE COMPOSANTS
A L'EXCEPTION DU COMPRESSEUR

Aprés avoir remplacé une ou plusieurs pieces principales, rajouter la quantité de lubrifiant nécessaire dans le
circuit.
Quantité de lubrifiant a ajouter:

Lubrifiant a ajouter au systeme

Piece remplacée Quantité de lubrifiant Remarques
m{
Evaporateur 75
Condenseur 35
Réservoir de liquide 10

30 Fuite importante

En cas de fuite de reéfrigérant "
Fuite réduite™

*1 : Si la fuite de réfrigérant est faible, il n'est pas nécessaire d'ajouter du lubrifiant.
PROCEDURE DE REGLAGE DU LUBRIFIANT EN CAS DE REMPLACEMENT DU COMPRES-
HA-249
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< ENTRETIEN SUR VEHICULE > [CLIMATISATION MANUELLE (K9K)]
SEUR
1. Avant de raccorder I'équipement de récupération, de recyclage et de recharge sur le véhicule, vérifier les

jauges de cet équipement. Aucune pression du réfrigérant ne doit étre affichée. Dans le cas contraire,
récupérer le réfrigérant des conduits du circuit.

Raccorder I'équipement de récupération et de recyclage au véhicule. S'assurer de la pureté du réfrigérant
dans le réservoir d'alimentation a l'aide de I'équipement de récupération et de recyclage et du révélateur
pour réfrigérant. En cas de contamination, se reporter a HA-238, "Travailler avec le HFC-134a (R-134a)".
S'assurer de la pureté du réfrigérant dans le systéeme de climatisation a l'aide de I'équipement de
récupération et de recyclage et du révélateur pour réfrigérant. En cas de contamination, se reporter a HA-
238, "Travailler avec le HFC-134a (R-134a)".

Délester le réfrigérant dans I'équipement de récupération/recyclage. Mesurer le lubrifiant délesté dans
I'équipement de récupération/recyclage.

Vidanger le lubrifiant du compresseur usagé dans un récipient gradué et récupérer la quantité de lubrifiant
vidangé.

Vidanger le lubrifiant du compresseur neuf dans un récipient séparé et propre.

Mesurer une quantité de nouveau lubrifiant égale a la quantité vidangée du compresseur usagé. Ajouter
ce lubrifiant dans le nouveau compresseur via I'ouverture du passage d'aspiration.

Mesurer une quantité de lubrifiant neuf égale a la quantité collectée pendant le délestage. Ajouter ce lub-
rifiant dans le nouveau compresseur via l'ouverture du passage d'aspiration.

S'il est également nécessaire de remplacer le réservoir de liquide, ajouter 5 m¢ de lubrifiant a cette
étape.

Ne pas ajouter ces 5 m ¢ de lubrifiant en cas de remplacement du compresseur uniguement.
Procédure d'appoint en lubrifiant pour le remplacement du compresseur

1O 1O
Equipement de Ancien Nouveau
récupération/ compresseur compresseur

de recyclage

Noter la quantité

Vidanger le lubrifiant
du nouveau compresseur

lNoter la quantité
e ——————— ——— — — dans un récipient propre

Reserver "X" ml + "Y" ml

de lubrifiant non usagé Lubrifiant
non usagé

Nouveau
copmpresseur -——

i Ajouter 5m £

| supplémentaire de

1 lubrifiant non usagé
 lors du remplacement
! du réservoir.

RJIA3578E
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SYSTEME DE REFRIGERATION
[CLIMATISATION MANUELLE (K9K)]

< ENTRETIEN SUR VEHICULE >

SYSTEME DE REFRIGERATION

Inspection

DIAGNOSTIC DE TEST DE PERFORMANCE

*1 HA-252, "Tableau de rendement”

*4

*7

BON

REFROIDISSEMENT INSUFFISANT.

l mAu-[?
VERIFIER LE DEBIT D'AIR. VAIS

l BON

ACTIVER LA COMMANDE DE CLIMATISATION ET
VERIFIER LE FONCTIONNEMENT DU COMPRESSEUR.

BON l MAUVAIS

(Passer a la page suivante.)

VERIFIER LES COTES HAUTE ET BASSE PRESSION.
UTILISER LE TABLEAU DES PERFORMANCES. (*1)

MAUVAIS

A 4

RECUPERER LE REFRIGERANT A L'AIDE DE L'EQUI-
PEMENT DE RECYCLAGE ET CHARGER LE SYSTEME
AVEC LA QUANTITE SPECIFIEE DE REFRIGERANT.

y

INFOID:0000000001183284

VERIFIER LE FONCTIONNEMENT DU MOTEUR
DE SOUFFLERIE EN AUGMENTANT ET BAISSANT

LA VITESSE DE SOUFFLERIE.

BON l MAU-
@ VAIS
Orifice de soufflerie bouché/Conduit (Passer a la

bouché/Raccord de conduit desserré/
Fuite d'air, etc. Réparer ou remplacer
si nécessaire.

page suivante.)

MAU-
VERIFIER LES COTES HAUTE ET BASSE PRESSION. VAIS

UTILISER LE TABLEAU DES PERFORMANCES. (*1)

BON

A

v

VERIFIER LA TEMPERATURE D'AIR DE DECHARGE.
UTILISER LE TABLEAU DES PERFORMANCES. (*1)

MAUVAIS i BON

FIN

A 4

Fonctionnement défectueux de la commande de
température (position du volet de mélange d'air mal réglée)
[Se reporter a (*2).]

BON

LA PRESSION EST TROP
ELEVEE, EN HAUTE ET EN
BASSE PRESSION . (*3)

LE COTE HAUTE PRESSION
EST TROP ELEVE ET LE COTE
BASSE PRESSION EST TROP
BAS. (*4)

LE COTE HAUTE PRESSION
EST TROP BAS ET LE COTE
BASSE PRESSION EST TROP
ELEVE. (*5)

LES VALEURS DES COTES
HAUTE ET BASSE PRESSION
SONT TROP BASSES. (*6)

LE COTE BASSE PRESSION
DEVIENT PARFOIS NEGATIF,
(7

LE COTE BASSE PRESSION
DEVIENT NEGATIF. (*8)

*2 HAC-219, "Tableau des diagnostics  *3

JSIIA0130GB

HA-233, "LES COTES HAUTE

par symptémes"

PRESSION ET BASSE PRESSION
SONT TOUS LES DEUX TROP
ELEVES : Tableau des symptdmes"

HA-234, "LES COTES HAUTE

PRESSION ET BASSE PRESSION

SONT TOUS LES DEUX TROP BAS
: Tableau des symptémes"

HA-233, "LE COTE HAUTE PRES- *5 HA-234,"LE COTE HAUTE PRES-
SION EST TROP ELEVE ET LE SION EST TROP BAS ET LE COTE
COTE BASSE PRESSION EST BASSE PRESSION EST TROP
TROP BAS : Tableau des ELEVE : Tableau des symptomes"
symptémes"

HA-235, "LA VALEUR DU COTE *8 HA-236,"LA VALEUR DU COTE

BASSE PRESSION DEVIENT PAR-

BASSE PRESSION DEVIENT NEG-

FOIS NEGATIVE. : Tableau des
symptémes"

ATIVE : Tableau des symptémes"
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< ENTRETIEN SUR VEHICULE > [CLIMATISATION MANUELLE (K9K)]
®
\ 4 A 4
Ventilateur de moteur de soufflerie défectueux Circuit électrique défectueux Circuit interne du moteur de
soufflerie défectueux
A4 \ 4

Ventilateur desserre/mauvais contact

du ventilateur et du carter Cablage ou circuits des composants

discontinus ou mauvais branchement/
Amplificateur défectueux, etc./
Fusible grillé ou faible tension de labatterie

v

Réparer ou remplacer si nécessaire

A\ 4

Se reporter a la procedure de diagnostic du
moteur de soufflerie (* 2)

®
A \ 4 A
L'embrayage magnétique ne s'enclenche pas Patinage de I'embrayage magnétique Patinage de la courroie
, VERIFIER LA COURROIE DE COMPRES-
V‘ERI.FlEF} L EMBRAYAGE MAGNETIQUE SEUR ET LA TENSION DE LA COURROIE.
(circuit de la bobine, jeu entre disque [Se reporter & (*3), "Vérification de la courroie
et poulie) (*1) d'entrainement”.JCHECK COMPRESSOR
BELT ANDBELT TENSION. [Refer to (*3),
“Checking Drive Belt”.]
VERIFIER LE CIRCUIT ELECTRIQUE
(cablage, circuit des composants).
Pieces internes de I'embrayage,
du compresseur défectueuses
VERIFIER L'ACTIVATION DES DISPOSITIFS
DE SECURITE/PROTECTION (tels que le
manocontact, le capteur de pression de
réfrigérant, etc.).
a| Corps étrangers sur la surface de friction
de I'embrayage ou jeu excessif du disque
Circuit électrique défectueux (mauvais
» branchement, tension faible de la batterie, etc.)
SJIA1642E
*1 HA-251, "Inspection” *2 HAC-168, "Procédure de diagnostic" *3 EM-276, "Vérification et réglage”
Tableau de rendement
CONDITION D'ESSAI
L'essai doit étre effectué comme suit :
Etat du véhicule A l'intérieur ou a I'ombre (dans un lieu bien aéré)
Portes Fermées
Vitres des portes Ouvert
Capot Ouvert
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< ENTRETIEN SUR VEHICULE > [CLIMATISATION MANUELLE (K9K)]
Etat du véhicule A l'intérieur ou a I'ombre (dans un lieu bien aéré)
TEMP. Max. FROID
Commande de mode “4 activée (ventilation)
Commande d'admission Y activé (recyclage)
$BVitesse du ventilateur (soufflerie) Max. max. réglé
Régime moteur Régime de ralenti

Faire fonctionner le systeme de climatisation pendant 10 minutes avant d'effectuer les mesures.

LECTURE DU TEST

Tableau des températures de l'air de décharge par rapport a l'air recyclé
Air intérieur (air recyclé) a I'entrée de I'ensem-

ble de soufflerie Température d'air déchargé par la bouche d'aération centrale
Humidité relative Température d'air °C
% °C
20 7,0-73
50 - 60 25 8,9-10,0
30 10,9-13,1
35 17,8-19,3
20 73-76
25 10,0-11,0
60 - 70
30 13,1-15,2
35 19,3-20,8
Tableau de la pression de fonctionnement par rapport a la température ambiante
Air ambiant Haute pression (c6té décharge)
Humidité relative Température d'air Bar kPa kg/cm?
% °C De a De a De a De a
20 9,3 11,2 930,0 1120,0 9,5 11,4
25 12,7 14,4 1270,0 1440,0 13,0 14,7
50 - 70 30 14,5 17,8 1450,0 | 1780,0 14,8 18,2
35 17,3 19,5 1730,0 | 1950,0 17,6 19,9
40 17,5 19,4 1750,0 | 1940,0 17,8 19,8
Tableau de la pression de fonctionnement par rapport a la température ambiante
Air ambiant Basse pression (coté aspiration)
Humidité relative Température d'air Bar kPa kg/cm?
% °C De a De a De a De a
20 2,1 2,2 210,0 220,0 2,1 2,2
25 2,5 2,5 250,0 250,0 2,5 2,5
50 - 70 30 2,5 31 250,0 310,0 2,5 3.2
35 3.2 3,6 320,0 360,0 3,3 3,7
40 3,6 4,0 360,0 400,0 3,7 41
Fuite de réfrigérant

Réaliser une inspection visuelle de tous les composants du systéme de refroidissement, fixations, flexibles et
composants en vue de signe de fuites de lubrifiant de climatisation, de dommages ou de corrosion. Une fuite
de lubrifiant de climatisation peut indiquer une zone de fuites de réfrigérant. Accorder plus de temps pour la
vérification de ces zones a l'aide d'un détecteur électronique de fuite ou un détecteur fluorescent (outil spécial
: J-42220).
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< ENTRETIEN SUR VEHICULE > [CLIMATISATION MANUELLE (K9K)]

Si des traces de colorant sont visibles, confirmer la fuite avec un détecteur électronique de fuites. C'est possi-
ble d'une fuite d'étre réparée mais pas nettoyée proprement.

Lors de la détection de fuite, ne pas s'arréter au premier cas mais continuer la vérification sur les organes du
systéme et les connexions.

En cherchant des fuites de réfrigérant avec un détecteur de fuites électronique, passer la sonde tout au long
de la zone de fuite en question a une vitesse comprise entre 2,5 et 5 cm par seconde et & une distance
inférieure a 0,6 cm de I'élément.

PRECAUTION:

En déplacant la sonde du détecteur électronique de fuites plus lentement et en s'approchant de la
zone de fuite suspectée, les chances de détecter la fuite augmentent.
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DETECTEUR FLUORESCENT DE FUITES
I nspect|0n INFOID:0000000001183286

VERIFICATION DES FUITES DU SYSTEME A L'AIDE D'UN LIQUIDE FLUORESCENT DE DETEC-
TION DE FUITES

1. \Vérifier I'absence de fuite sur le systeme d'A/C a l'aide d'une lampe a UV et des lunettes de protection
(outil spécial : J-42220) dans une zone faiblement éclairée (sans fenétres de préférence). Eclairer tous
les éléments, en fixant toutes les lignes. Le colorant apparait sous la forme d'une zone verte/jaune vive au
point de la fuite. Le colorant fluorescent observé au niveau de l'orifice de purge de I'évaporateur indique
gue I'ensemble du corps de I'évaporateur (tuyaux, corps ou soupape d'expansion) fuit.

2. Sila zone suspecte est difficile a voir, utiliser un miroir ajustable ou essuyer I'endroit avec un chiffon d'ate-
lier ou autre tissu, en utilisant une lampe UV pour détecter le résidu de colorant.

3. Apres réparation de la fuite, retirer tout colorant résiduel a I'aide d'un nettoyant pour colorant (outillage
spécial : J-43872) afin d'éviter toute erreur de diagnostic futur.

4. Réaliser une vérification des performances du systeme et vérifier la réparation des fuites avec un détect-
eur électronique de fuites homologué.

NOTE:

D'autres gaz dans la zone de travail ou substances sur les organes de la climatisation, comme par exemple
de l'antigel, du liquide de lave-vitre, des solvants et lubrifiants, peuvent déclencher le détecteur de fuites.
S'assurer que les surfaces a contrdler sont propres.

Nettoyer avec un chiffon sec ou a I'air comprimé sec.

Ne pas laisser l'extrémité du capteur du détecteur entrer en contact avec d'autres substances. Ceci peut
€galement entrainer une mauvaise interprétation et endommager le détecteur.

INJECTION DE COLORANT

(Cette procédure n'est applicable que lors de la recharge du systéme ou si le compresseur est grippé et a été

remplacé.)

1. Vérifier la pression statique (a 'arrét) du systéme de climatisation. La pression doit étre au moins de 345
kPa (3,45 bars ; 3,52 kg/cmz).

2. Verser une bouteille (7,4 cm3) de colorant pour réfrigérant d'A/C dans I'outil d'injection (outil spécial : J-
41459).

3. Brancher l'outil d'injection sur la soupape de service basse pression de climatisation.

4. Démarrer le moteur et activer la climatisation.

5. Lors du fonctionnement de I'A/C (compresseur en marche), injecter une bouteille (7,4 cm3) de colorant

fluorescent par la soupape d'entretien de circuit basse pression a I'aide de I'outil d'injection (outillage spé-
cial : J-41459) (se reporter au manuel de I'utilisateur concernant les instructions de fonctionnement).

6. Moteur toujours en marche, débrancher I'outil d'injection de la soupape d'entretien.
PRECAUTION:
Manipuler le systeme de climatisation avec soin, et lors du remplacement d'un élément, verser le
colorant directement sur le branchement ouvert du systéme et opérer selon les procédures
d'entretien.

7. Faire fonctionner le systéme de climatisation pendant au moins 20 minutes pour mélanger le colorant
avec l'huile du systeme. Selon l'importance de la fuite, les conditions de fonctionnement et I'emplacement
de la fuite, ¢ca peut prendre quelques minutes ou méme jours pour que le colorant se met dans une fuite et
se fait visible.

8. Apposer une étiquette bleue si nécessaire.
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DETECTEUR ELECTRIQUE DE FUITE
I n S peCt| 0 n INFOID:0000000001183287

PRECAUTIONS DE MANIPULATION DU DETECTEUR DE FUITES
Lors de la vérification de I'absence de fuites de réfrigérant, utiliser un
détecteur électrique de fuites de climatisation (outil spécial : J-
41995) ou équivalent. S'assurer que l'instrument est calibré et qu'il
est positionné conformément aux instructions de fonctionnement.

Le détecteur de fuite est un dispositif fragile. Pour en faire bonne util-
isation, lire les instructions de fonctionnement et effectuer tout entre-
tien spécifié.

AHA281A

1. Positionner la sonde a environ 5 mm du point a contrdler.

Environ 5 mm

SHA707EA

2. Lors du contréle, encercler completement chaque raccord a
I'aide de la sonde.

SHA706E

3. Déplacer la sonde le long du composant a une vitesse d'environ
25 a 50 mm/s.

SHA708EA

PROCEDURE DE VERIFICATION

Pour éviter toute interprétation imprécise ou erronée, s'assurer qu'il n'y a pas de vapeur de réfrigérant, de pro-
duits chimiques ou de fumée de cigarette a proximité du véhicule. Effectuer une recherche de fuite dans une
zone calme (a I'abri des mouvements d'air/vent) de sorte que le réfrigérant qui fuit ne se disperse pas.

1. Arréter le moteur.
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< ENTRETIEN SUR VEHICULE > [CLIMATISATION MANUELLE (K9K)]

2. Brancher un jeu de manomeétre de collecteur de climatisation (outil spécial : J-39183) adéquat sur les sou-
papes d'entretien de climatisation.

3. Vérifier que la pression du réfrigérant de climatisation est au moins de 345 kPa (3,52 kg/cmz) au-dessus
de 16°C. Si la valeur est inférieure aux spécifications, récupérer/évacuer et recharger le systéme avec la
guantité de réfrigérant spécifiée.

NOTE:
A des températures inférieures a 16°C, les fuites peuvent de pas étre détectées car le systéme peut ne
pas atteindre 345 kPa (3,52 kg/cm?).

4. Effectuer un test d'étanchéité depuis le c6té haute pression (décharge du compresseur a vers admission
de I'évaporateur j) vers le c6té basse pression (flexible de vidange de I'évaporateur k vers le joint d'arbre
p). Effectuer avec précaution un test d'étanchéité dans les zones suivantes. Nettoyer le composant a con-
troler et avec la sonde de détection de fuites, faire completement le tour du raccord/composant.

SEC. 270
E1KIA0063GB
1. Joint de chauffage 2. Soupape d'expansion 3. Ensemble du tuyau basse pression 1
et du tuyau haute pression 2
4.  Evaporateur 5. Joint torique 6. Boulon de fixation des raccords
7. Tuyau haute pression 1 8. Ensemble condensateur 9.  Boulon de fixation
10. Compresseur 11. Ensemble boitier de chauffage etde 12. Ensemble radiateur et soufflerie
refroidissement
13. Capteur de pression du réfrigérant 14. Réservoir de liquide 15. Vis de fixation du réservoir de liquide
16. Flexible basse pression 17. Boulon de fixation 18. Attache de fixation de tuyau
19. Support du tuyau haute et basse 20. Support de fixation du réservoir de lig- 21. Flexible haute pression
pression uide
22. Tuyau basse pression 2 23. Ensemble du collier de fixation du 24. Attache de fixation du tuyau

tuyau basse pression

Compresseur

Vérifier le raccordement des flexibles de haute et basse pression, du clapet de décharge et du joint
d'arbre.

Condenseur

Vérifier le raccord de I'ensemble de tuyau du condenseur, de flexible et de tuyau haute pression.
Réservoir de liquide

Vérifier le raccord de I'ensemble de radiateur & de condenseur et du capteur de pression du réfrigérant.

HA-257




DETECTEUR ELECTRIQUE DE FUITE

< ENTRETIEN SUR VEHICULE > [CLIMATISATION MANUELLE (K9K)]

©o Q20T 0N

[N
o

11.

12.

13.

14.

15.

16.

. Arréter le moteur et vérifier a nouveau l'absence de fuite en

Soupapes d'entretien :

Vérifier tout autour des soupapes d'entretien. S'assurer que les couvercles de soupape sont bien fixés sur
les soupapes d'entretien (afin d'éviter les fuites).

NOTE:

Apreés avoir déposé le jeu de manometre de collecteur de climatisation des soupapes d'entretien, essuyer
toute trace de résidus sur les soupapes afin d'éviter une lecture fausse due a une fuite dans le détecteur.
Boitier de refroidissement (évaporateur)

Moteur a l'arrét, positionner le ventilateur de soufflerie sur la vitesse “rapide” pendant au moins 15 sec-
ondes afin de dissiper toute trace de réfrigérant dans le boitier de refroidissement. Attendre au moins 10
minutes (se reporter a la procédure recommandée par le fabricant concernant le temps d'attente) avant
d'insérer la sonde du détecteur de fuites dans le flexible de vidange.

Laisser la sonde en place pendant au moins 10 secondes. Veiller a ne pas contaminer l'extrémité de la
sonde avec de I'eau ou des impuretés qui pourraient se trouver dans le flexible de vidange.

Si un détecteur de fuites détecte une fuite, vérifier la fuite au moins une fois en soufflant de I'air comprimé
dans la zone suspecte et reprendre la vérification comme décrit ci-dessus.

Ne pas arréter lorsqu'une fuite est localisée. Continuer de vérifier qu'il n'existe pas d'autres fuites dans les
autres composants du circuits.
Si aucune fuite n'est détectée, effectuer les étapes 7 - 10.

Démarrer le moteur.

Régler la commande de climatisation comme suit ;

Commande de climatisation : ON

Position du volet de sélection de mode BOUCHE D'AERATION (ventilation)
Position du volet d'admission : Recyclage

Réglage de la température Max. maximum

Vitesse du ventilateur : rapide

Faire tourner le moteur a un régime de 1 500 tr/mn pendant au moins 2 minutes.

Pression dans la
conduite haute
pression

procédant aux étapes 4 a 6 ci-dessus.

Les fuites de réfrigérant doivent étre contrdlées immédiatement
aprés l'arrét du moteur. Commencer avec le détecteur de fuite
au niveau du compresseur. La pression du c6té haute pression
diminue progressivement aprés les arréts de recyclage du
réfrigérant et la pression du c6té basse pression augmentera
progressivement, comme indiqué dans le graphique. Certaines
fuites se détectent plus facilement lorsque la pression est
élevée.

Pression

-

conduite basse
pression

oo
P Durée
Le compresseur se Le compresseur

met en marche. s'arréte

SHAB39E

Avant de raccorder I'équipement de récupération, de recyclage et de recharge sur le véhicule, vérifier les
jauges de cet équipement. Aucune pression du réfrigérant ne doit étre affichée. Si une valeur de pression
est affichée, récupérer le réfrigérant des conduites de I'équipement, puis vérifier la pureté du réfrigérant.

S'assurer de la pureté du réfrigérant dans le réservoir d'alimentation a I'aide de I'équipement de récupéra-
tion et de recyclage et du révélateur pour réfrigérant.

S'assurer de la pureté du réfrigérant dans le systeme de climatisation a l'aide de I'équipement de
récupération et de recyclage et du révélateur pour réfrigérant.

Délester le systeme de climatisation en utilisant un équipement de récupération de réfrigérant approuve.
Réparer le raccord ou le composant présentant des fuites.

Purger et recharger le circuit de climatisation, puis procéder a un test d'étanchéité pour vérifier qu'il n'y a
pas de fuites de réfrigérant.

Effectuer le test de rendement de climatisation pour s'assurer que le systeme fonctionne correctement.
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REPARATION SUR VEHICULE
SYSTEME DE REFRIGERATION

Vue éCIatée INFOID:0000000001183288

Se reporter a HA-239, "Raccords de réfrigérant”.

SEC. 270

E1KIA0063GB

1. Joint de chauffage 2. Soupape d'expansion 3. Ensemble du tuyau basse pression 1
et du tuyau haute pression 2

Evaporateur 5. Joint torique 6. Boulon de fixation des raccords

7. Tuyau haute pression 1 8. Ensemble condensateur 9. Boulon de fixation

10. Compresseur 11. Ensemble boitier de chauffage etde 12. Ensemble radiateur et soufflerie

refroidissement

13. Capteur de pression du réfrigérant  14. Réservoir de liquide 15. Vis de fixation du réservoir de liquide

16. Flexible basse pression 17. Boulon de fixation 18. Attache de fixation de tuyau

19. Support du tuyau haute et basse 20. Support de fixation du réservoirde  21. Flexible haute pression
pression liquide

22. Tuyau basse pression 2 23. Ensemble du collier de fixation du 24. Attache de fixation du tuyau

tuyau basse pression

Vérification aprés installation

MISE EN PLACE DES OUTILS ET EQUIPEMENTS D'ENTRETIEN

Décharge de réfrigérant

ATTENTION:

Eviter d'inhaler du réfrigérant de climatisation, des vapeurs ou des émanations de lubrifiant. Une telle
exposition peut irriter les yeux, le nez et la gorge. Déposer la piece HFC-134a (R-134a) du systéme de
climatisation, en utilisant un équipement de service certifié, conforme aux exigences de la SAE J-2210
[HFC-134a (R-134a) sur les équipements de recyclage] ou la J-2209 [HFC-134a (R-134a) concernant les
équipements de récupération]. En cas de délestage accidentel, ventiler la zone de travail avant de
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SYSTEME DE REFRIGERATION
< REPARATION SUR VEHICULE > [CLIMATISATION MANUELLE (K9K)]

reprendre I'opération d'entretien. Il est possible d'obtenir davantage d'informations relatives ala santé
et a la sécurité aupres des fabricants de liquides de refroidissement et de lubrifiants.

JSIIA02382Z

1. Soupape d'arrét 2. Soupape d'entretien de climatisation 3. Matériel de récupération/recyclage/
recharge

Systeme d'évacuation et charge du réfrigérant

JSIIA02392Z

1. Soupape d'arrét 2. Soupape d'entretien de climatisation 3. Matériel de récupération/recyclage/
recharge
Bouteille de réfrigérant (HFC-134a) 5. Echelle de poids (J-39650) 6. Pompe a dépression (J-39649)

7. Ensemble de manomeétre de collect-
eur (J-39183)

A.  Méthode préférée (meilleure) B. Méthode alternative C. Pour lacharge
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Avant de brancher I'équipement de recyclage/
récupération au véhicule, vérifier les jauges de Lubrifiant récupéré. Se reporter a

I'équipement de recyclage/récupération. "OPERATION DE RETOUR DE LUBRIFIANT"(*1).
Aucune pression de réfrigérant ne doit étre
affichée. Si le résultat est concluant, récupérer
le réfrigérant des conduites de I'équipement.

v

Confirmer la pureté du réfrigérant dans le

systéme de climatisation du véhicule a I'aide Se reporter & “REFRIGERANT
d'un équipement de recyclage/récupération MAU- CONTAMINE” (*5).

et d'un identificateur de réfrigérant. VAIS

v

Brancher I'équipement de recyclage/
récupération au véhicule. Confirmer la pureté
du réfrigérant dans le systéme de climatisation
du véhicule a l'aide d'un équipement de recyclage/| pmAU-
récupération et d'un identificateur de réfrigérant. | ya|S

v

Placer I'équipement de récupération/
recyclage.

Se reporter a “REFRIGERANT
CONTAMINE” (*5).

A 4

Remarque : 1 Avant de charger le réfrigérant,
l s'assurer que le moteur est a l'arrét.

Décharger le réfrigérant dans I'équipement Remarque : 2 Avant d'effectuer la recherche de
fuites éventuelles, démarrer le

de récupération/recyclage. moteur pour activer le systéme de
¢ climatisation puis couper le moteur.
Des bouchons de soupape

. . d'entretien doivent étre reposés
’ Réparer ou remplacer les piéces. pour viter toute fuite.

.

’ Evacuer (apres 25 minutes). |<

I Vérifier l'imperméabilité a I'air. }—bl Réparer.
MAU-

l VAIS 1
Remarque : 1 Se reporter a “DIAGNOSTICS
D'ESSAI DE PERFORMANCE” (*4).

Chargement partiel [environ 200g].

l

Se reporter & "Vérification de Vérifier le fonctionnement ainsi que le rendement
I'absence de fuites de réfrigérant" (*2). MAUVAIS du refroidissement de la climatisation.
l Déposer les raccords d'entretien des soupapes

d‘entretien de climatisation.
Chargement complet (charge spécifiée moins l

v

Remarque : 1

la charge partielle) (Se reporter a SDS.)

l | Récupérer le réfrigérant dans les flexibles de charge. |

Remarque : 2 l
Vérifier I'absence de fuites de réfrigérant.
Se reporter a "PROCEDURE DE MAUVAIS

VERIFICATION" (*3).

Retirer les outils d'entretien. |

}

Reposer a nouveau les bouchons de soupape d'entretien.

SJIA1275E
*1 HA-249, "Réglage" *2 “FUITES DE REFRIGERANT” dans *3 “PROCEDURE DE VERIFICATION”
HA-253, "Fuite de réfrigérant”. dans HA-251, "Inspection”.
*4  “DIAGNOSTIC DE TEST DE PER- *5 “REFRIGERANT CONTAMINE"
FORMANCE” dans HA-251, "Inspec- dans HA-238. "Travailler avec le
tion". HEC-134a (R-134a)".

HA-261



< REPARATION SUR VEHICULE >

COMPRESSEUR

[CLIMATISATION MANUELLE (K9K)]

COMPRESSEUR

Vue éclatée

INFOID:0000000001183290

[0 21,0 (2,1)

E1KIA0035GB

1. Compresseur 2.

Boulon de fixation du compresseur

Se reporter a Gl-4, "Composants” pour I'explication des symboles utilisés dans l'illustration.

Dépose et repose

DEPOSE

INFOID:0000000001183291

1. Utiliser un équipement de récupération de réfrigérant (HFC-134a) pour décharger le réfrigérant.
2. Déposer l'ornement du couvercle du moteur.
3. Déposer les flexibles d'admission d'air (a droite) et conduit d'air (& gauche). Se reporter a EM-282

"Dépose et repose”.

Déposer le carénage inférieur du moteur a I'aide d'une pince de force.
Vidanger le liquide de refroidissement moteur du radiateur. Se reporter a CO-53, "Vidange".

Déposer le flexible inférieur du radiateur du moteur. Se reporter a CO-57, "Dépose et repose”.

4
5
6. Déposer la courroie d'entrainement. Se reporter a EM-276, "Dépose et repose".
7
8

Déposer les boulons de fixation (A) et (B) des clips du flexible

basse pression (1) et du flexible haute pression (2).

9. Déposer le flexible basse pression et le flexible haute pression

du compresseur.
PRECAUTION:

Recouvrir ou envelopper l'articulation du compresseur et
des flexibles basse et haute pression d'un matériau
adéquat, tel qu'une bande de vinyle, afin d'empécher toute

pénétration d'air.

10. Débrancher le connecteur de faisceau du compresseur.

HA-262
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COMPRESSEUR
< REPARATION SUR VEHICULE > [CLIMATISATION MANUELLE (K9K)]

11. Déposer le connecteur de faisceau (A) du compresseur, puis
déposer les boulons de fixation (B) du compresseur (1), a l'aide

d'une pince de force. “‘ ‘ 3 ,

NIce—=
’W“"‘
\‘%‘% 7
I\

R

~4 E1KIA0038ZZ

12. Déposer le compresseur du véhicule.

Boulon de fixation du compresseur au mo-

teur
121 N-m (2,2 kg-m)
E1KIA0039ZZ
REPOSE
La repose se fait dans l'ordre inverse de la dépose.
PRECAUTION:

guer de I'huile de compresseur lors de la repose.

« Remplacer les joints toriques des flexibles basse et haute pression par des joints neufs, puis y appli- -
HA
» Lors de larecharge de réfrigérant, vérifier I'absence de fuite.
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< REPARATION SUR VEHICULE >

FLEXIBLE ET TUYAU BASSE PRESSION 2
[CLIMATISATION MANUELLE (K9K)]

FLEXIBLE ET TUYAU BASSE PRESSION 2

Vue éclatée

Se reporter a HA-239, "Raccords de réfrigérant”.

7.

10.

13.
16.
19.

22.

INFOID:0000000001183292

SEC. 270

E1KIA0063GB

Joint de chauffage

Evaporateur
Tuyau haute pression 1
Compresseur

Capteur de pression du réfrigérant
Flexible basse pression

Support du tuyau haute et basse
pression

Tuyau basse pression 2

Dépose et repose

DEPOSE
Utiliser un équipement de récupération de réfrigérant (HFC-134a) pour décharger le réfrigérant.
Déposer I'ornement supérieur du couvercle du moteur. Se reporter a EM-283, "Dépose et repose”.

Déposer le flexible d'admission d'air (a droite) et conduite d'air (a gauche). Se reporter a EM-282
"Dépose et repose”.

1.
2.
3.

11.

14.
17.
20.

23.

Soupape d'expansion

Joint torique
Ensemble condensateur

Ensemble boitier de chauffage et de
refroidissement

Réservoir de liquide

Boulon de fixation

Support de fixation du réservoir de
liquide

Ensemble du collier de fixation du
tuyau basse pression

HA-264

15.
18.
21.

24.

Ensemble du tuyau basse pression 1
et du tuyau haute pression 2

Boulon de fixation des raccords
Boulon de fixation
Ensemble radiateur et soufflerie

Vis de fixation du réservoir de liquide
Attache de fixation de tuyau
Flexible haute pression

Attache de fixation du tuyau

INFOID:0000000001183293




< REPARATION SUR VEHICULE >

FLEXIBLE ET TUYAU BASSE PRESSION 2

[CLIMATISATION MANUELLE (K9K)]

4.

5.

Déposer le boulon (1) et le collier (2) de fixation du support de
tuyau basse pression.

Déposer les attaches de fixations haute et basse pression des
deux tuyaux, puis déposer le boulon de fixation (3) du flexible
basse pression et du tuyau basse pression 2.

Déposer l'attache de fixation de [lisolant du compartiment
moteur du dessus de l'auvent.

Tirer l'isolant du compartiment moteur, puis déposer les boulons
de fixations (1) du support des tuyaux, de la soupape d'expan-
sion, puis libérez le support de fixation des tuyaux ainsi
gu'indiqué dans l'ordre (1) a (3), du tuyau haute pression 1 (B),
pour déposer le flexible et le tuyau 2 (A) basse pression de la
soupape d'expansion.

PRECAUTION:

Recouvrir ou envelopper le joint du tuyau basse pression 2
puis déposer le boulon de fixation (3) et la soupape
d'expansion, a l'aide d'un matériau adéquat, tel qu'un
adhésif en vinyle, afin d'empécher toute pénétration d'air.

Déposer I'écrou de fixation des raccords du tuyau basse pres-
sion 2 (1) a l'aide du matériel approprié, puis débrancher le
tuyau basse pression 2 du flexible basse pression.
PRECAUTION:

Recouvrir ou envelopper le joint du raccord du tuyau basse
pression 2 et du flexible basse pression a l'aide d'un
matériau adéquat, tel qu'un adhésif en vinyle, afin
d'empécher toute pénétration d'air.

Déposer I'écrou de fixation du support du flexible basse pres-
sion (A), du compresseur de climatisation et déposer ensuite le
flexible basse pression.

PRECAUTION:

Boucher ou isoler le joint du flexible basse pression avec
un accessoire adéquat, tel que du ruban adhésif, pour
éviter I'entrée de l'air.

Du boulon de fixation du support de tuyau a la soupape
d'expansion

14,4 N-m (0,45 kg-m)
Du boulon de fixation du tuyau flexible basse pression
au compresseur.

: 4,4 N-m (0,45 kg-m)

REPOSE

La repose se fait dans l'ordre inverse de la dépose.
PRECAUTION:
* Remplacer les joints toriques du flexible basse pression et du tuyau basse pression (2) par des

\ (0,45 kg-m)
/] 27/ ] E1IIA0011GB

JMIIA0001ZZ

joints toriques neufs, puis enduire ces derniers d'huile de compresseur aprés leur pose.

» Le point de raccord du tuyau coté femelle est mince et facile a déformer. Insérer lentement le tuyau

co6té male dans la direction axiale.

 Insérer le tuyau solidement, jusqu'au clic.
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FLEXIBLE ET TUYAU BASSE PRESSION 2
< REPARATION SUR VEHICULE > [CLIMATISATION MANUELLE (K9K)]

« Apres avoir effectué le raccordement du tuyau, tirer le tuyau c6té male a la main pour s'assurer que
le raccord ne se desserre pas.
» Lors de larecharge de réfrigérant, vérifier I'absence de fuite.
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FLEXIBLE DE HAUTE PRESSION

< REPARATION SUR VEHICULE > [CLIMATISATION MANUELLE (K9K)]
FLEXIBLE DE HAUTE PRESSION
Vue éCIatée INFOID:0000000001183294

Se reporter a HA-239, "Raccords de réfrigérant”.

SEC. 270

E1KIA0063GB

1. Joint de chauffage 2. Soupape d'expansion 3. Ensemble dutuyau basse pression 1
et du tuyau haute pression 2

Evaporateur 5. Joint torique 6. Boulon de fixation des raccords

7. Tuyau haute pression 1 8. Ensemble condensateur 9. Boulon de fixation

10. Compresseur 11. Ensemble boitier de chauffage etde 12. Ensemble radiateur et soufflerie

refroidissement

13. Capteur de pression du réfrigérant  14. Réservoir de liquide 15. Vis de fixation du réservoir de liquide

16. Flexible basse pression 17. Boulon de fixation 18. Attache de fixation de tuyau

19. Support du tuyau haute et basse 20. Support de fixation du réservoirde  21. Flexible haute pression
pression liquide

22. Tuyau basse pression 2 23. Ensemble du collier de fixation du 24. Attache de fixation du tuyau

tuyau basse pression

Dépose et repose INFOID:0000000001183295

DEPOSE

1. Utiliser un équipement de récupération de réfrigérant (HFC-134a) pour décharger le réfrigérant.
2. Déposer lI'ornement du couvercle du moteur. Se reporter a EM-283, "Dépose et repose”.

3. Déposer les flexibles d'admission d'air (a droite) et conduite d'air (& gauche). Se reporter a EM-282
"Dépose et repose”.

4. Déposer la grille avant. Se reporter a EXT-18, "Dépose et repose”.
Déposer le guidage d'air du radiateur (a droite). Se reporter a CO-57, "Dépose et repose”.

o
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FLEXIBLE DE HAUTE PRESSION
< REPARATION SUR VEHICULE >

[CLIMATISATION MANUELLE (K9K)]

6. Déposer le boulon de fixation (1) du flexible haute pression du
condenseur, puis tirer le flexible haute pression (2) pour le
débrancher du condenseur.

PRECAUTION:

Recouvrir ou envelopper le joint du flexible haute pression
et de I'ensemble de condenseur d'un matériau adéquat, tel
gu'un adhésif en vinyle, afin d'empécher toute pénétration
d'air.

7. Déposer le boulon de fixation (1) du flexible haute pression du
compresseur, puis tirer le flexible haute pression (2) pour le
débrancher du compresseur. Déposer le flexible haute pression.
PRECAUTION:

Recouvrir ou envelopper le joint du compresseur et du flex-
ible haute pression d'un matériau adéquat, tel qu'un adhésif
en vinyle, afin d'empécher toute pénétration d'air.
Boulon haute pression de fixation au condenseur
:4,4N-m (0,45 kg-m)
Boulon de fixation haute pression sur le compresseur
:4,4N-m (0,45 kg-m)

REPOSE

La repose se fait dans l'ordre inverse de la dépose.

PRECAUTION:

= \® ‘
E1KIAO044GB

* Remplacer les joints toriques de flexibles haute par des neufs, puis appliquer de I'huile pour com-

presseur a ce dernier lors de larepose.
Le point de raccord du tuyau c6té femelle est mince et facile a déformer. Insérer lentement le tuyau
c6té male dans la direction axiale.

Insérer le tuyau solidement, jusqu'au clic.
Aprés avoir effectué le raccordement du tuyau, tirer le tuyau c6té méle a la main pour s'assurer que
le raccord ne se desserre pas.

Lors de larecharge de réfrigérant, vérifier I'absence de fuite.
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TUYAU 1 HAUTE PRESSION (COMPARTIMENT MOTEUR)

< REPARATION SUR VEHICULE > [CLIMATISATION MANUELLE (K9K)]
TUYAU 1 HAUTE PRESSION (COMPARTIMENT MOTEUR)
Vue éCIatée INFOID:0000000001183296

Se reporter a HA-239, "Raccords de réfrigérant”.

SEC. 270

E1KIA0063GB

1. Joint de chauffage 2. Soupape d'expansion 3. Ensemble dutuyau basse pression 1
et du tuyau haute pression 2

Evaporateur 5. Joint torique 6. Boulon de fixation des raccords

7. Tuyau haute pression 1 8. Ensemble condensateur 9. Boulon de fixation

10. Compresseur 11. Ensemble boitier de chauffage etde 12. Ensemble radiateur et soufflerie

refroidissement

13. Capteur de pression du réfrigérant  14. Réservoir de liquide 15. Vis de fixation du réservoir de liquide

16. Flexible basse pression 17. Boulon de fixation 18. Attache de fixation de tuyau

19. Support du tuyau haute et basse 20. Support de fixation du réservoirde  21. Flexible haute pression
pression liquide

22. Tuyau basse pression 2 23. Ensemble du collier de fixation du 24. Attache de fixation du tuyau

tuyau basse pression

Dépose et repose INFOID:0000000001183297

DEPOSE
1. Utiliser un équipement de récupération de réfrigérant (HFC-134a) pour décharger le réfrigérant.
2. Déposer lI'ornement du couvercle du moteur. Se reporter a EM-283, "Dépose et repose”.

3. Déposer les flexibles d'admission d'air (a droite) et conduite d'air (& gauche). Se reporter a EM-282
"Dépose et repose”.
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TUYAU 1 HAUTE PRESSION (COMPARTIMENT MOTEUR)
< REPARATION SUR VEHICULE > [CLIMATISATION MANUELLE (K9K)]

4. Tirer lisolant du compartiment moteur, déposer les boulons de
fixations de la soupape d'expansion, puis relacher le support de
fixation du tuyau haute pression 1, pour le débrancher de la sou-
pape d'expansion.

PRECAUTION:

Recouvrir ou envelopper le joint du tuyau haute pression 1,
et de la soupape d'expansion d'un matériau adéquat, tel
gu'un adhésif en vinyle, afin d'empécher toute pénétration
d‘air.

N\ (0,45 kg-m)
/] 27/ ] E111A0011GB

5. Déposer le tuyau haute pression 1(1) du clip (A).

» Déposer le boulon de fixation (A) du tuyau haute pression 1 du
condenseur. ‘
» Déposer le tuyau haute pression 1(1). —
PRECAUTION:
Recouvrir ou envelopper le joint du tuyau haute pression
1 et du condenseur d'un matériau adéquat, tel qu'un -
adhésif en vinyle, afin d'empécher toute pénétration d'air.
; :\ @ﬁ

,4Nem
(0,45kg-m)
4 7 E1KIA0047GB
REPOSE
La repose se fait dans l'ordre inverse de la dépose.
PRECAUTION:

* Remplacer les joints toriques de tuyau haute pression 1 par des neufs, puis appliquer de I'huile pour
compresseur a ce dernier lors de la repose.

» Le point de raccord du tuyau coté femelle est mince et facile & déformer. Insérer lentement le tuyau
c6té méle dans la direction axiale.

* Insérer le tuyau solidement, jusqu'au clic.

» Apres avoir effectué le raccordement du tuyau, tirer le tuyau c6té male a la main pour s'assurer que
le raccord ne se desserre pas.

» Lors de larecharge de réfrigérant, vérifier I'absence de fuite.

HA-270



DEPOSER LE TUYAU BASSE PRESSION ET LE TUYAU 2 HAUTE PRESSION
< REPARATION SUR VEHICULE > [CLIMATISATION MANUELLE (K9K)]

DEPOSER LE TUYAU BASSE PRESSION ET LE TUYAU 2 HAUTE PRES-
SION

Vue éCIatée INFOID:0000000001183298

Se reporter a HA-239, "Raccords de réfrigérant”.

SEC. 270

E1KIA0063GB

1. Joint de chauffage 2. Soupape d'expansion 3.  Ensemble dutuyau basse pression 1
et du tuyau haute pression 2

Evaporateur 5. Joint torique 6. Boulon de fixation des raccords

7. Tuyau haute pression 1 8. Ensemble condensateur 9. Boulon de fixation

10. Compresseur 11. Ensemble boitier de chauffage etde 12. Ensemble radiateur et soufflerie

refroidissement

13. Capteur de pression du réfrigérant  14. Réservoir de liquide 15. Vis de fixation du réservoir de liquide

16. Flexible basse pression 17. Boulon de fixation 18. Attache de fixation de tuyau

19. Support du tuyau haute et basse 20. Support de fixation du réservoirde  21. Flexible haute pression
pression liquide

22. Tuyau basse pression 2 23. Ensemble du collier de fixation du 24. Attache de fixation du tuyau

tuyau basse pression

Dépose et repose INFOID:0000000001183299

DEPOSE

1. Régler la température & 18°C, puis débrancher le cable de batterie de la borne négative.

2. Utiliser un équipement de récupération de réfrigérant (HFC-134a) pour décharger le réfrigérant.
3. Déposer lI'ornement du couvercle du moteur. Se reporter a EM-283, "Dépose et repose”.
4

Déposer le tuyau haute pression 1 et le tuyau basse pression 2 de la soupape d'expansion. Se reporter
aux sections HA-264, "Dépose et repose” et HA-269, "Dépose et repose”.
PRECAUTION:

HA-271



DEPOSER LE TUYAU BASSE PRESSION ET LE TUYAU 2 HAUTE PRESSION
< REPARATION SUR VEHICULE > [CLIMATISATION MANUELLE (K9K)]
Recouvrir ou envelopper le joint du tuyau haute pression 1, du tuyau basse pression 2 et de la

soupape d'expansion a l'aide d'un matériau adéquat, tel qu'un adhésif en vinyle, afin d'empécher
toute pénétration d'air.

5. Déposer le tableau de bord. Se reporter a |P-12, "Dépose et repose”.

6. Déposer la conduite de plancher (gauche/droite). Se reporter a VTL-115, "CONDUIT DE PLANCHER :
Dépose et repose”.

7. Déposer les boulons et les écrous. Se reporter a ST-10, "Dépose et repose”.
Déposer I'élément de direction. Se reporter a ST-15, "Dépose et repose”.

9. Déposer I'ensemble de boitier de chauffage et de refroidissement. Se reporter a VTL-95, "Dépose et
repose"”.

10. Déposer les vis de fixation, puis la protection (1) de I'évapora-
teur.

o

E1KIA0048ZZ

11. A l'aide d'une lame fine, couper lisolant de I'évaporateur (B),
puis déposer le boulon de fixation (A) et I'ensemble de tuyau
basse pression 1 et du tuyau haute pression 2.

PRECAUTION:

Recouvrir ou envelopper le joint de la soupape d'expansion,
du tuyau haute pression 2 et du tuyau basse pression 1 a
l'aide d'un matériau adéquat, tel qu'un adhésif en vinyle,
afin d'empécher toute pénétration d'air.

B

psee

E1KIA0049ZZ

REPOSE

La repose se fait dans I'ordre inverse de la dépose.

PRECAUTION:

* Remplacer les joints toriques du tuyau haute pression 1, 2 et du tuyau basse pression 1, 2 par des
joints toriques neufs, puis enduire ces derniers d'huile de compresseur pour les poser.

» Le point de raccord du tuyau coté femelle est mince et facile a déformer. Insérer lentement le tuyau
c6té méle dans la direction axiale.

« Insérer le tuyau solidement, jusqu'au clic.

» Apres avoir effectué le raccordement du tuyau, tirer le tuyau c6té male a la main pour s'assurer que
le raccord ne se desserre pas.

» Lors de larecharge de réfrigérant, vérifier I'absence de fuite.

HA-272



CONDENSEUR

< REPARATION SUR VEHICULE > [CLIMATISATION MANUELLE (K9K)]
CONDENSEUR
Vue éCIatée INFOID:0000000001183300

SEC. 214+270

MOTEUR-K9K [@] 6,0 Nem (0,7 kg-m)

[@] 3.0 Nem (0,3 kg-m)

é\ b

Capteur de pression du réfrigérant 2. Joint torique 3. Support du réservoir de liquide

® [@] 3,0 Nem (0,3 kg- m)

@ [@] 3.0 Nem (0,3 kg-m)

E11IA0057GB

Réservoir de liquide 5. Condenseur 6. Vis de fixation du réservoir de liquide

Vis de fixation du tuyau du réservoir 8. Boulon de fixation du tuyau du réser-
de liquide voir de liquide

Dépose et re pOSe INFOID:0000000001183301
DEPOSE

1. Utiliser un équipement de récupération de réfrigérant (HFC-134a) pour décharger le réfrigérant.

2. Déposer I'ornement du couvercle du moteur. Se reporter a EM-283, "Dépose et repose”.

3. Déposer la grille avant. Se reporter a EXT-18, "Dépose et repose”.

4. Déposer le flexible du radiateur et vidanger le liquide de refroidissement. Se reporter a CO-57, "Dépose et
repose".

5. Déposer le support supérieur de montage du radiateur. Se reporter a CO-57, "Dépose et repose”.

6. Déposer le conduit de guidage d'air du radiateur (a droite). Se reporter a CO-57, "Dépose et repose”.

7. Déposer le tuyau haute pression 1 du condenseur. Se reporter a HA-269, "Dépose et repose”.

8. Déposer le flexible haute pression 1 du condenseur. Se reporter a HA-267, "Dépose et repose”.
PRECAUTION:
Recouvrir ou envelopper le joint du tuyau haute et basse pression 1 et du condenseur d'un
matériau adéquat, tel qu'un adhésif en vinyle, afin d'empécher toute pénétration d'air.

9. Déposer le connecteur de faisceau du capteur de pression de réfrigérant.

10. Débrancher les tuyaux des réservoirs de liquide du condenseur et du radiateur. Se reporter a HA-275
"Dépose et repose", Se reporter a CO-57, "Dépose et repose".
PRECAUTION:
Recouvrir ou envelopper le joint du tuyau du réservoir liquide et du condenseur d'un matériau
adéquat, tel qu'un adhésif en vinyle, afin d'empécher toute pénétration d'air.

11. Déposer le support de fixation du radiateur. Se reporter a CO-57, "Dépose et repose”.

12. Relacher les cliquets maintenant le radiateur, puis tirer I'ensemble de condenseur vers le haut pour le
libérer du radiateur. Se reporter a CO-57, "Dépose et repose”.

13. Maintenir le radiateur en le poussant vers l'arriére.

14. Tirer vers le haut pour déposer le condenseur.
PRECAUTION:
Ne pas endommager le condenseur et le radiateur.

REPOSE

HA-273



CONDENSEUR
< REPARATION SUR VEHICULE > [CLIMATISATION MANUELLE (K9K)]

La repose se fait dans I'ordre inverse de la dépose.

PRECAUTION:

» Remplacer les joints toriques du flexible haute pression et du tuyau haute pression 1 par des joints
toriques neufs, puis enduire ces derniers d'huile de compresseur lors de leur pose.

» Le point de raccord du tuyau c6té femelle est mince et facile a déformer. Insérer lentement le tuyau

c6té méle dans la direction axiale.

Insérer le tuyau solidement, jusqu'au clic.

» Apres avoir effectué le raccordement du tuyau, tirer le tuyau c6té méle a la main pour s'assurer que
le raccord ne se desserre pas.

» Lors de larecharge de réfrigérant, vérifier I'absence de fuite.

HA-274



RESERVOIR DE LIQUIDE

< REPARATION SUR VEHICULE > [CLIMATISATION MANUELLE (K9K)]
RESERVOIR DE LIQUIDE
Vue éCIatée INFOID:0000000001183302

SEC. 214270 A (%)
MOTEUR-K9K / sz/@ [@] 6,0 Nem (0,7 kg-m)
® [@] 3.0 Nem (0,3 kg-m) 2
@ | B

@ [@] 3.0 Nem (0,3 kg-m) }D

[@] 3.0 Nem (0,3 kg-m)

é\ b

Capteur de pression du réfrigérant 2. Joint torique 3. Support du réservoir de liquide

E11IA0057GB

Réservoir de liquide 5. Condenseur 6. Vis de fixation du réservoir de liquide

Vis de fixation du tuyau du réservoir 8. Boulon de fixation du tuyau du réser-
de liquide voir de liquide

Dépose et re pOSe INFOID:0000000001183303
DEPOSE

1. Utiliser un équipement de récupération de réfrigérant (HFC-134a) pour décharger le réfrigérant.

2. Déposer I'ornement du couvercle du moteur. Se reporter a EM-283, "Dépose et repose”.

3. Déposer la grille avant. Se reporter a EXT-18, "Dépose et repose”.

4. Nettoyer le réservoir de liquide et la zone environnante, puis enlever la poussiére et la rouille du réservoir.
PRECAUTION:
S'assurer de nettoyer soigneusement.

5. Débrancher le connecteur de faisceau du capteur du réfrigérant. Se reporter a HA-277, "Dépose et
repose”.

6. Déposer le tube et le flexible d'admission d'air du réfrigérant d'air renouvelé. Se reporter a EM-283
"Dépose et repose”.

7. Déposer l'attache de fixation du conduit de guidage d'air (a droite) pour déplacer le conduit. Se reporter a
CO-57, "Dépose et repose”.

8. Déposer les vis de fixation du support du réservoir de liquide. _

9. Déposer le boulon de fixation (A) du tuyau haute pression 1. Se D
reporter a HA-269, "Dépose et repose”.

10. Déposer le boulon de fixation (A) du tuyau haute pression du
réservoir de liquide.

11. Déposer les vis de fixation (B) du support du tuyau du réservoir
de liquide. A
PRECAUTION: 3
Recouvrir ou envelopper le joint du flexible haute pression,
des tuyaux des réservoirs de liquides d'un matériau
adéquat, tel qu'un adhésif en vinyle, afin d'empécher toute E1KIAQ05022
pénétration d'air.

12. Déposer I'ensemble de réservoir de liquide (1).

REPOSE

Reposer le réservoir de liquide, puis reposer le support de réservoir sur le condenseur.

HA-275



RESERVOIR DE LIQUIDE
< REPARATION SUR VEHICULE > [CLIMATISATION MANUELLE (K9K)]

PRECAUTION:

» S'assurer que le support de réservoir de liguide est fermement reposé sur la saillie du condenseur.
(S'assurer que le support de réservoir de liquide ne bouge pas vers une position se situant en des-
sous du centre du réservoir de liquide.)

» Remplacer les joints toriques de la conduite de climatisation par des joints neufs, puis y appliquer
de I'huile pour compresseur lors de larepose.

» Lors de larecharge de réfrigérant, vérifier I'absence de fuite.

HA-276



CAPTEUR DE PRESSION DU REFRIGERANT

< REPARATION SUR VEHICULE > [CLIMATISATION MANUELLE (K9K)]
CAPTEUR DE PRESSION DU REFRIGERANT
Vue éCIatée INFOID:0000000001183304

SEC. 214270 A (%)
MOTEUR-K9K / sz/@ [@] 6,0 Nem (0,7 kg-m)
® [@] 3.0 Nem (0,3 kg-m) 2
@ SN

@ [@] 3.0 Nem (0,3 kg-m) q WELD

(373 [@] 3.0 Nom (0,3 kg-m)

e —

\ L;D E111A0057GB
1. Capteur de pression du réfrigérant 2.  Joint torique 3. Support du réservoir de liquide
Réservoir de liquide 5. Condenseur 6. Vis de fixation du réservoir de liquide
7. Vis de fixation du tuyau du réservoir 8. Boulon de fixation du tuyau du réser-
de liquide voir de liquide

Dépose et re pOSe INFOID:0000000001183305
DEPOSE

1. Déposer le réservoir de liquide. Se reporter a HA-275, "Vue éclatée".

2. Fixer le réservoir de liquide (1) a l'aide d'un étau. Déposer le
capteur de pression du réfrigérant de l'adaptateur du réservoir
de liquide, a l'aide d'une clé (B).
PRECAUTION:
Veiller a ne pas endommager le réservoir de liquide.

E1KIA0060ZZ

REPOSE

La repose se fait dans I'ordre inverse de la dépose.

PRECAUTION:

« Appliquer de I'huile pour compresseur au joint torique de capteur de pression du réfrigérant lors de
sarepose.

» Lors de larecharge de réfrigérant, vérifier I'absence de fuite.

HA-277



< REPARATION SUR VEHICULE >

EVAPORATEUR

[CLIMATISATION MANUELLE (K9K)]

EVAPORATEUR

Vue éclatée

7.

10.

13.
16.
19.

22.

INFOID:0000000001183306

SEC. 270

E1KIA0063GB

Joint de chauffage 2.
Evaporateur

Tuyau haute pression 1 8.
Compresseur 11.

Capteur de pression du réfrigérant
Flexible basse pression

Support du tuyau haute et basse
pression

Tuyau basse pression 2

Dépose et repose

DEPOSE
1.

14.
17.
20.

23.

Soupape d'expansion 3.

Joint torique

Ensemble condensateur 9.
Ensemble boitier de chauffage et de 12.
refroidissement

Réservoir de liquide 15.
Boulon de fixation 18.
Support de fixation du réservoir de lig- 21.
uide

Ensemble du collier de fixation du 24.

tuyau basse pression

Ensemble du tuyau basse pression 1
et du tuyau haute pression 2

Boulon de fixation des raccords
Boulon de fixation
Ensemble radiateur et soufflerie

Vis de fixation du réservoir de liquide
Attache de fixation de tuyau
Flexible haute pression

Attache de fixation du tuyau

INFOID:0000000001183307

Déposer le tuyau haute pression 2 et le tuyau basse pression 1 de la soupape d'expansion. Se reporter a

HA-264, "Dépose et repose”. Se reporter & HA-269, "Dépose et repose”.

PRECAUTION:

Recouvrir ou envelopper le joint de la soupape d'expansion, du tuyau basse pression 2 et du
tuyau haute pression 1 d'un matériau adéquat, tel qu'un adhésif en vinyle, afin d'empécher toute

pénétration d'air.

Déposer I'ensemble de boitier de chauffage et de refroidissement. Se reporter a VTL-95, "Dépose et

repose”.

Déposer les vis de fixation et le couvercle de I'évaporateur. Se reporter a HA-278, "Dépose et repose”.

HA-278




EVAPORATEUR
< REPARATION SUR VEHICULE > [CLIMATISATION MANUELLE (K9K)]

4. Faire coulisser I'évaporateur (1) de l'ensemble de boitier de
chauffage et de refroidissement.

=§§\ E1KIA0061ZZ
5. Couper lisolant supérieur (3) et déposer le boulon de fixation
(A), la soupape d'expansion (1) et I'ensemble du tuyau de pres-
sion (2), de I'évaporateur.
6. Déposer |'évaporateur. /’,;é

E1KIA0062ZZ

REPOSE

La repose se fait dans l'ordre inverse de la dépose.

PRECAUTION:

« Remplacer les joints toriqgues du tuyau basse pression 1 et du tuyau haute pression 2 par des joints
toriques neufs, puis enduire ces derniers d'huile de compresseur pour leur pose. HA

e Le point de raccord du tuyau c6té femelle est mince et facile a déformer. Insérer lentement le tuyau
cOté méle dans la direction axiale.

 Insérer le tuyau solidement, jusqu'au clic.

« Apres avoir effectué le raccordement du tuyau, tirer le tuyau c6té male a la main pour s'assurer que
le raccord ne se desserre pas.

« Les joints toriques du flexible basse pression (tuyau haute pression 1) sont différents de ceux du
tuyau basse pression (tuyau haute pression 2).

» Repérer les positions de fixation de support de capteur d'admission avant dépose afin de pouvoir
reposer le capteur a la méme position.

* Lors de larecharge de réfrigérant, vérifier I'absence de fuite.

HA-279



< REPARATION SUR VEHICULE >

SOUPAPE D'EXPANSION
[CLIMATISATION MANUELLE (K9K)]

SOUPAPE D'EXPANSION

Vue éclatée

7.

10.

13.
16.
19.

22.

INFOID:0000000001183308

SEC. 270

E1KIA0063GB

Joint de chauffage 2. Soupape d'expansion

Evaporateur Joint torique

Tuyau haute pression 1 8. Ensemble condensateur
Compresseur 11. Ensemble boitier de chauffage et de

refroidissement

Capteur de pression du réfrigérant 14. Réservoir de liquide

Flexible basse pression 17. Boulon de fixation
Support du tuyau haute et basse 20. Support de fixation du réservoir de lig-
pression uide

23. Ensemble du collier de fixation du
tuyau basse pression

Tuyau basse pression 2

Dépose et repose

DEPOSE
1.

2.

3.

Déposer I'évaporateur (3). Se reporter a HA-278, "Dépose et
repose”.

Déposer l'ensemble de tuyau basse pression 1 et de tuyau
haute pression 2 (2). Se reporter a HA-271, "Dépose et repose”.

Déposer les boulons de fixation (A), puis la soupape d'expan-
sion (1) de I'ensemble de tuyau basse et haute pression (2).
PRECAUTION:

Recouvrir ou envelopper le joint de la soupape d'expansion
et de I'ensemble de tuyau basse et haute pression a l'aide
d'un matériau adéquat, tel qu'un adhésif en vinyle, afin
d'empécher toute pénétration d'air.

HA-280

Ensemble du tuyau basse pression 1
et du tuyau haute pression 2

Boulon de fixation des raccords
Boulon de fixation
Ensemble radiateur et soufflerie

Vis de fixation du réservoir de liquide
Attache de fixation de tuyau
Flexible haute pression

Attache de fixation du tuyau

INFOID:0000000001183309

[ E1KIA0062ZZ




SOUPAPE D'EXPANSION
< REPARATION SUR VEHICULE > [CLIMATISATION MANUELLE (K9K)]

REPOSE

La repose se fait dans l'ordre inverse de la dépose.

PRECAUTION:

* Remplacer les joints toriques d'évaporateur par des joints neufs, puis y appliquer de I'huile pour
compresseur lors de larepose.

e Les joints toriques des tuyaux haute et basse pression 1 sont différents des joints toriques des
tuyaux haute et basse pression 2.

e Lors de larecharge de réfrigérant, vérifier I'absence de fuite.

HA-281



CARACTERISTIQUES ET VALEURS DE REGLAGE

< CARACTERISTIQUES ET VALEURS DE

[CLIMATISATION MANUELLE (K9K)]

CARACTERISTIQUES ET VALEURS DE REGLAGE
CARACTERISTIQUES ET VALEURS DE REGLAGE

Com presseur INFOID:0000000001183310
Modele Marque DELPHI THERMAL HUNGARY 5 CVC
Type Plateau oscillant a déplacement variable
Cylindrée

3 Max. 120
cm>/rev
Alésage x course (maxi.)
mm
Sens de rotation Dans le sens horaire (vue depuis I'embrayage)
Courroie d'entrainement Poly V
Tolérance disque/poulie Standard

L U b rl fl a.nt INFOID:0000000001183311
Modele Marque DELPHI THERMAL HUNGARY 5 CVC
Nom Huile de systéme de climatisation Nissan de

type S (DH-PS)
o Total dans le circuit 150
Capacité —
mé Quantité de_ Fhargement du com- 150
presseur (piece de rechange)

Réfrigérant

INFOID:0000000001183312

Type HFC-134a (R-134a)
Capacité 0,45 + 0,025
kg 4510,

Régime de ralenti du moteur

Se reporter a ECK-248, "Régime de ralenti".
Tension de la courroie

Se reporter a EM-276, "Vérification et réglage”.

HA-282

INFOID:0000000001183313

INFOID:0000000001183314



PROCEDURES DE DIAGNOSTIC ET DE REPARATION
< PROCEDURE D'INSPECTION DE BASE > [CLIMATISATION MANUELLE (M9R)]

PROCEDURE D'INSPECTION DE BASE
PROCEDURES DE DIAGNOSTIC ET DE REPARATION

Procédure de travalil

PROCEDURE DETAILLEE
1.ECOUTER LES PLAINTES DU CLIENT

Ecouter les plaintes du client. (Obtenir des informations précises sur les conditions et I'environnement dans
lesquels les symptdmes se sont manifestés.)

>> PASSER A L'ETAPE 2.
2.VERIFIER LES SYMPTOMES A L'AIDE DE LA VERIFICATION DE FONCTIONNEMENT

Vérifier les symptémes a l'aide de la vérification de fonctionnement. Se reporter a HAC-144, "Description &
Inspection”.

>> PASSER A L'ETAPE 3.
3.SE REPORTER A LA PROCEDURE APPROPRIEE DE DIAGNOSTIC

Se reporter a la procédure appropriée de diagnostic (se reporter a HAC-219, "Tableau des diagnostics par
symptémes").

>> PASSER A L'ETAPE 4.
4.REPARER OU REMPLACER

Réparer ou remplacer les pieces spécifiées

>> PASSER A L'ETAPE 5.
5.VERIFICATION FINALE
Vérification finale.

Le résultat de l'inspection est-il normal ?

OuUl  >> APPROBATION
NON >> PASSER A L'ETAPE 3.

HA-283




SYSTEME DE REFRIGERATION
< DIAGNOSTIC DE FONCTIONNEMENT > [CLIMATISATION MANUELLE (M9R)]

DIAGNOSTIC DE FONCTIONNEMENT
SYSTEME DE REFRIGERATION

S C h é m a. d u Systé m e INFOID:0000000001550634

Liquide de basse

Soupape de décharge de pression /77 Gazdehaute pression

pression

NN

Gaz de basse

Liquide de haute "
pression

pression

Compresseur

4

Capteur de pression
du réfrigérant

¢ Air extérieur

[ ¥

4§ Condensateur

Réservoir de
liquide

Moteur de soufflerie

Evaporateur

Soupape d’expansion {}

Description du systéme

RJIA1552E

CYCLE DU REFRIGERANT

Débit du réfrigérant

Le réfrigérant passe par le compresseur, le condenseur avec le réservoir de liquide, I'évaporateur et retourne
dans le compresseur. L'évaporation du réfrigérant dans I'évaporateur est commandée par une soupape
d'expansion externe, intégrée au boitier de I'évaporateur.

Protection antigel

Afin d'éviter le gel de I'évaporateur, la température de I'air de I'évaporateur est contrélée, et le signal de ten-
sion des instruments combinés et de I'amplificateur automatique de climatisation désactiveront le relais d'A/C
ainsi que le compresseur.

PROTECTION DU SYSTEME DE REFRIGERANT

Capteur de pression de réfrigérant

Le systeme de réfrigérant est protégé contre les pressions excessivement hautes ou basses par le capteur de
pression de réfrigérant situé sur le condenseur. Si la pression du systéme devient supérieure ou inférieure aux
spécifications, le capteur de pression du réfrigérant détecte la pression dans le conduit de réfrigérant et
envoie le signal de tension a 'ECM. L'ECM désactive le relais de climatisation et arréte le compresseur lor-
sque la pression détectée par le capteur de pression du réfrigérant du cété haute pression est d'environ 2 800

kPa (28,5 kg/cm?), ou inférieure & 200 kPa (2,04 kg/cm?).
Soupape de décharge de pression

Le systeme de réfrigérant est également protégé par la soupape de décharge de pression située dans la téte
arriere du compresseur. Lorsque la pression du réfrigérant dans le circuit augmente jusqu'a un niveau inhabi-

tuel [au-dessus de 3.628 kPa (37 kg/cm? )], l'orifice de relachement sur la soupape de décharge de pression
s'ouvre automatiquement et libere le réfrigérant dans I'atmosphere.

HA-284



SYSTEME DE REFRIGERATION
< DIAGNOSTIC DE FONCTIONNEMENT > [CLIMATISATION MANUELLE (M9R)]
LUBRIFIANT

Vérification de la quantité de lubrifiant dans le compresseur

Le lubrifiant circule dans le compresseur tout autour du systéme avec le réfrigérant. Ajouter du lubrifiant au
compresseur a chaque remplacement de composant, quel qu'il soit, ou aprés une fuite importante de
réfrigérant. Il est important de maintenir la quantité spécifiée.

Si la quantité de lubrifiant n'est pas maintenue a un niveau correct, les pannes suivantes risquent de se pro-
duire :

« Manque de lubrifiant : peut conduire au grippage du compresseur.
« Excés de lubrifiant : refroidissement inadapté (interférence avec I'échange thermique)

Lubrifiant

Nom : Huile du systéme de climatisation
Nissan de type S
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< DIAGNOSTIC DE FONCTIONNEMENT > [CLIMATISATION MANUELLE (M9R)]

Emplacement des composants

INFOID:0000000001550636

SEC. 270
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1. Capteur de pression du réfrigérant 2.  Réservoir de liquide 3. Condenseur
4. Compresseur 5. Radiateur
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< DIAGNOSTIC DE FONCTIONNEMENT > [CLIMATISATION MANUELLE (M9R)]

SEC. 214¢2700271274°276
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1. Ensemble de moteur de soufflerie 2. Evaporateur 3. Capteur d'admission (T/A unique-
ment)
4.  Soupape d'expansion

Description des composants INFOIDI0000000001550637
Composant Description
Compresseur Admission, compression et décharge du réfrigérant, puis transmission au condenseur.
Condenseur Condense le réfrigérant puis le transmet au réservoir de liquide.

Draine I'numidité du réfrigérant, élimine les matiéres étrangeres puis transmet le réfrigérant a

Réservoir de liquide \ .
la soupape d'expansion.

Capteur de pression du ré- Se reporter a HAC-176, "Inspection des composants".

frigérant
Soupape d'expansion Pulvérise le réfrigérant, controle le débit, puis transmet le réfrigérant a I'évaporateur.
Evaporateur Rafraichit I'air passant, puis le transmet au compresseur.

Absorbe I'air du véhicule ou l'air frais externe, puis régle la température ambiante grace a la

Moteur de soufflerie . -
climatisation.
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DIAGNOSTIC DES SYMPTOMES

SYMPTOMES DE SYSTEME DE REFROIDISSEMENT
PROCEDURE DE DIAGNOSTIC DE SYMPTOME

PROCEDURE DE DIAGNOSTIC DE SYMPTOME : Diagnostic des défauts concer-
nant une pression anormale.

Lorsque le c6té haute et/ou basse pression du systeme fonctionne(nt) de maniére anormale, effectuer un
diagnostic a l'aide d'un manomeétre de collecteur. Le repére au dessus de la graduation de la jauge dans les
tableaux suivants indique la plage de pression standard (normale). Comme la pression standard (normale)
varie tout de méme d'un véhicule a l'autre, se reporter au tableau (des pressions de fonctionnement par rap-
port aux températures d'air ambiant).

LES COTES HAUTE PRESSION ET BASSE PRESSION SONT TOUS LES DEUX
TROP ELEVES

LES COTES HAUTE PRESSION ET BASSE PRESSION SONT TOUS LES DEUX
TROP ELEVES : Tableau des symptémes INFOID:0000000001550639

Indication de la jauge Cycle du réfrigérant Cause probable Mesures a prendre

La pression retourne a la nor-
male et baisse immédiate-
ment apres que l'eau soit
projetée sur le condenseur.

Pression du réfrigérant exces- | Réduire la quantité de ré-
sive pendant le cycle de re- frigérant jusqu'a obtention de la
froidissement. pression spécifiée.

Rendement du condensateur
de refroidissement insuffisant.

. . . l * Nettoyer le condensateur.
L'aspiration d'air par le venti- . P . .
- 1. Les ailettes du conden- « Vérifier et réparer le ventila-
lateur de refroidissement est . - .
. ] sateur sont obstruées. teur de refroidissement si
insuffisante. - . . .
2. Vitesse incorrecte de nécessaire.
ventilateur de refroidisse-
Les valeurs de haute et basse ment.
pression sont toutes deux exces- " .
sives * Le tuyau du coté basse Mauvais échange de chaleur
pression n'est pas froid. dans le condensateur
* Lorsque le compresseur (Apres l'arrét du compresseur,
est arrété, la valeur de la haute pression diminue trop | Purger et recharger le systéme
haute pression chute rapi- | lentement.) a plusieurs reprises.

dement d'environ 196 kPa | |
(2 kg/lcm?). Aprés quoi elle | Air dans le cycle de refroidisse-
descend progressivement. | ment.

AC359A

Vérifier et réparer chaque
systeme de refroidissement de
moteur.

Défaut des systemes de re-

Le moteur tend a surchauffer. .
froidissement du moteur.

¢ Quantité de réfrigérant ex-
cessive cOté basse pression.

» Décharge excessive de ré-
frigérant.

¢ La soupape d'expansion Remplacer la soupape d'expan-

s'ouvre & peine comparé ala | sion.

spécification.

* Une zone du tuyau basse
pression est plus froide que
les zones proches de la
sortie de I'évaporateur.

 Le tuyau basse pression
est parfois recouvert de 1

givre. Mauvais réglage de la soupape

d'expansion.

LE COTE HAUTE PRESSION EST TROP ELEVE ET LE COTE BASSE PRES-
SION EST TROP BAS

LE COTE HAUTE PRESSION EST TROP ELEVE ET LE COTE BASSE PRESSION
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[CLIMATISATION MANUELLE (M9R)]

< DIAGNOSTIC DES SYMPTOMES >

EST TROP BAS : Tableau des symptomes

INFOID:0000000001550640

Indication de la jauge

Cycle du réfrigérant

Cause probable

Mesures a prendre

Le coté haute pression est trop
élevé et le cOté basse pression est
trop bas.

AC360A

La partie supérieure du con-
densateur et le coté haute
pression sont chauds alors
gue le réservoir a liquide n'est
pas aussi chaud.

Le tube haute pression ou les
piéces situées entre le com-
presseur et le condensateur
sont collés ou écrasés.

« Vérifier et réparer ou rem-
placer les piéces défectu-
euses.

« Vérifier que le lubrifiant n'est
pas contaminé.

LE COTE HAUTE PRESSION EST TROP BAS ET LE COTE BASSE PRESSION

EST TROP ELEVE

LE COTE HAUTE PRESSION EST TROP BAS ET LE COTE BASSE PRESSION EST
TROP ELEVE : Tableau des symptomes

INFOID:0000000001550641

Indication de la jauge

Cycle du réfrigérant

Cause probable

Mesures a prendre

Le c6té haute pression est trop bas
et le coté basse pression est trop
élevé.

AC356A

Les coOtés haute et basse pres-
sion deviennent équivalents
peu apres l'arrét du compres-
seur.

Le fonctionnement de la pres-
sion du compresseur est mau-

vais.

{

Dommages a l'intérieur de la
garniture de compresseur.

Remplacer le compresseur.

Aucune différence de tempéra-
ture entre les cotés haute et
basse pression.

Le fonctionnement de la pres-
sion du compresseur est mau-

vais.

{

Dommages a l'intérieur de la
garniture de compresseur.

Remplacer le compresseur.

LES COTES HAUTE PRESSION ET BASSE PRESSION SONT TOUS LES DEUX

TROP BAS

LES COTES HAUTE PRESSION ET BASSE PRESSION SONT TOUS LES DEUX
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SYMPTOMES DE SYSTEME DE REFROIDISSEMENT
[CLIMATISATION MANUELLE (M9R)]

< DIAGNOSTIC DES SYMPTOMES >

TROP BAS : Tableau des symptomes

INFOID:0000000001550642

Indication de la jauge

Cycle du réfrigérant

Cause probable

Mesures a prendre

Les valeurs des coOtés haute et

basse pression sont trop basses.

¢ Il'y a une grande différence
de température entre la sor-
tie etI'entrée du réservoir. La
température de sortie est ex-
trémement basse.

¢ L'admission du réservoir a
liquide et la soupape d'ex-
pansion sont givrées.

L'intérieur du réservoir de lig-
uide est Iégérement obstrué.

« Remplacer le réservoir de
liquide.

« Vérifier que le lubrifiant n'est
pas contaminé.

¢ Latempérature a I'admis-
sion de la soupape d'expan-
sion est extrémement basse
en comparaison avec les
zones a proximité du réser-
voir a liquide.

¢ L'entrée de la soupape d'ex-
pansion est givrée.

¢ Des différences de tempéra-
ture se produisent quelque
part du coté haute pression.

Le tuyau haute pression situé
entre le réservoir de liquider et
la soupape d'expansion est ob-
strué.

 Vérifier et réparer les pieces
défectueuses.

« Vérifier que le lubrifiant n'est
pas contaminé.

La soupape d'expansion et le
réservoir de liquide sont
chauds ou Iégerement frais au
toucher.

Charge de réfrigérant faible.
2

Raccords ou composants
comportant une fuite.

Vérifier que le réfrigérant ne
fuit pas. Se reporter a HA-308
"Fuite de réfrigérant"”.

Il'y a une grande différence de
température entre I'admission
et la sortie de la soupape d'ex-
pansion alors que la soupape
elle-méme est givrée.

La soupape d'expansion se

ferme a peine, comparé a la

spécification.

2

1. Mauvais réglage de la
soupape d'expansion.

2. Soupape d'expansion dé-
fectueuse.

3. La sortie et I'admission
peuvent étre obstruées.

« Retirer les corps étrangers a
I'air comprimé.

« Remplacer la soupape d'ex-
pansion.

« Vérifier que le lubrifiant n'est
pas contaminé.

Une zone du tuyau basse
pression est plus froide que les
zones proches de la sortie de
I'évaporateur.

Le tuyau basse pression est
obstrué ou écrasé.

« Vérifier et réparer les pieces
défectueuses.

« Vérifier que le lubrifiant n'est
pas contaminé.

Le débit d'air est insuffisant ou
trop faible.

L'évaporateur est gelé.

* Remplacer le compresseur.

* Réparer les ailettes de
I'évaporateur.

* Remplacer I'évaporateur.

* Se reporter a HAC-168
"Procédure de diagnostic".

LA VALEUR DU COTE BASSE PRESSION DEVIENT PARFOIS NEGATIVE.
LA VALEUR DU COTE BASSE PRESSION DEVIENT PARFOIS NEGATIVE. : Tableau
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[CLIMATISATION MANUELLE (M9R)]

< DIAGNOSTIC DES SYMPTOMES >

des symptomes

INFOID:0000000001550643

Indication de la jauge

Cycle du réfrigérant

Cause probable

Mesures a prendre

Le coté basse pression devient
parfois négatif.

+ Le systeme de conditionne-
ment d'air ne fonctionne pas
et ne refroidit pas I'air du
compartiment de facon cy-
cligue.

» Le systeme fonctionne de
fagon continue pendant un
certain laps de temps apres
I'arrét et le redémarrage du
compresseur.

Le réfrigérant n'est pas dé-
chargé périodiquement.

L'humidité a gelé I'entrée et la
sortie de la soupape d'expan-
sion.

{

De I'eau est mélangée au ré-

frigérant.

« Purger l'eau du réfrigérant
ou remplacer le réfrigérant.

« Remplacer le réservoir de
liquide.

LA VALEUR DU COTE BASSE PRESSION DEVIENT NEGATIVE
LA VALEUR DU COTE BASSE PRESSION DEVIENT NEGATIVE : Tableau des

symptomes

INFOID:0000000001550644

Indication de la jauge

Cycle du réfrigérant

Cause probable

Mesures a prendre

Le coté basse pression devient né-
gatif.

Le réservoir de liquide ou le
cOté avant ou arriere du tuyau
de la soupape d'expansion est
humide ou gelé.

Le c6té haute pression est fer-
mé et le réfrigérant ne circule
pas.

{

La soupape d'expansion ou le
réservoir a liquide est givré.

Laisser le systéeme reposer
jusqu'a disparition du gel. Le
remettre en marche afin de
vérifier sile dysfonctionnement
est provoqué par de I'eau ou
des corps étrangers.

 Sile probléeme estdi al'eau,
le refroidissement initial s'ef-
fectue correctement. L'eau
géle ensuite et bloque le
tuyau. Purger I'eau du ré-
frigérant ou remplacer le ré-
frigérant.

¢ Sicela est di a des parti-
cules étrangeres, déposer la
soupape d'expansion et
évacuer ces particules a
I'aide d'air sec et comprimé
(et non pas d'air saturé).

» Siaucune des méthodes in-
diguées ci-dessus ne résout
le probleme, remplacer la
soupape d'expansion.

« Remplacer le réservoir de
liquide.

« Vérifier que le lubrifiant n'est
pas contaminé.
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< PRECAUTION > [CLIMATISATION MANUELLE (M9R)]

PRECAUTION
PRECAUTIONS

Précautions relatives aux systéemes de retenue supplémentaires (SRS) comprenant
les “AIRBAGS” et les “PRETENSIONNEURS DE CEINTURE DE SECURITE”

INFOID:0000000001550645

Les systemes de retenue supplémentaires (SRS), tels que I"AIRBAG” et le “PRETENSIONNEUR DE CEIN-
TURE DE SECURITE”", associés a une ceinture de sécurité de siege avant, aident a réduire le risque ou la
gravité des blessures qu'encourent le conducteur et le passager avant lors de certains types de collision. Ce
systeme comprend des entrées de contact de ceinture de sécurité et des modules d'airbags frontaux a double
détente. Le systeme SRS utilise les contacts de ceinture de sécurité pour déterminer le déploiement de I'air-
bag avant ; il peut ne déployer qu'un airbag, en fonction de la gravité de la collision et du fait que les passag-
ers avant portent ou non leur ceinture de sécurité.

Les informations nécessaires pour effectuer I'entretien sans risque du systeme sont indiquées dans les sec-
tions SRC et SB de ce manuel de réparation.

ATTENTION:

» Pour ne pas affecter le fonctionnement du SRS, ce qui augmenterait les risques de blessures graves
ou mortelles en cas de collision entrainant le déploiement de l'airbag, toutes les opérations d'entre-
tien doivent étre effectuées par un concessionnaire NISSAN/INFINITI agréé.

» Un entretien incorrect, y compris une dépose et une repose incorrectes du systeme de retenue sup-
plémentaire (SRS), peut étre a l'origine de blessures provoquées par une activation involontaire du
systéme. Pour retirer le cable en spirale et le module d'airbag, voir la section SRC.

* Ne pas utiliser d'équipement d'essai électrique sur les circuits connexes du SRS sauf si indiqué
dans ce manuel de réparation. Les faisceaux de cablage SRS peuvent étre identifiés par leurs fais-
ceaux ou connecteurs de faisceau orange et/ou jaunes.

Précaution nécessaire pour la rotation du volant apres débranchement de la batterie

INFOID:0000000001550646

NOTE:

» Cette procédure s'applique uniquement aux modeéles équipés du systeme d'Intelligent Key du systeme
NATS (SYSTEME ANTIVOL NISSAN).

» Déposer et reposer toutes les unités de commande aprés avoir débranché les deux cébles de batterie en
laissant le bouton d'allumage sur “LOCK”.

« Toujours utiliser CONSULT-III pour effectuer I'autodiagnostic dans le cadre de chaque vérification de fonc-
tionnement, au terme du travail. Si un DTC est détecté, procéder au diagnostic des pannes en fonction des
résultats de 'autodiagnostic.

Pour les modéles équipés du systeme d'Intelligent Key et NATS, le cylindre de la clé comporte un mécanisme

d'antivol de la direction a commande électrique.

Pour cette raison, si la batterie est débranchée ou si la batterie est déchargée, le volant se bloque et sa rota-

tion devient impossible.

S'il faut tourner le volant lorsque I'alimentation de la batterie est interrompue, suivre la procédure ci-dessous

avant d'entamer les opérations de réparation.

PROCEDURE DE L'OPERATION

1. Brancher les deux cébles de la batterie.
NOTE:
Prévoir l'alimentation électrique a l'aide de cables de démarrage si la batterie est déchargée.

2. Utiliser I'Intelligent Key ou la clé mécanique pour mettre le contact d'allumage sur “ACC”. A ce moment
précis, l'antivol de direction se débloque.

3. Débrancher les deux cables de batterie. L'antivol de direction reste débloqué et le volant peut tourner.
4. Procéder aux réparations nécessaires.

5. Une fois la réparation terminée, remettre le contact d'allumage en position “LOCK” avant de brancher les
cables de batterie. (A ce moment précis, le mécanisme d'antivol de direction se bloquera).

6. Effectuer un autodiagnostic de toutes les unités de commande a l'aide de CONSULT-III.

HA-292



PRECAUTIONS
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Précautions concernant la procédure sans couvercle supérieur d'auvent  roooouoorssossr

Lors de la procédure aprés dépose du couvercle supérieur d'auvent,
couvrir I'extrémité inférieure du pare-brise avec de I'uréthane, etc.

P11B3706J

Précautions relatives a I'entretien du phare au xénon

ATTENTION:

Se conformer aux avertissements suivants afin d'éviter tout accident grave.

e Débrancher le cable négatif de la batterie ou le fusible d'alimentation avant d'installer, déposer ou
toucher le phare au xénon (ampoule incluse). Le phare au xénon contient des piéces générant du
courant a haute tension.

* Ne jamais travailler avec des mains mouillées.

« Vérifier le fonctionnement du phare au xénon aprés I'avoir monté sur le véhicule. Ne jamais allumer
le phare sous d'autres conditions. Brancher |'alimentation au connecteur latéral du véhicule.
(Allumer le phare en dehors du boitier de la lampe pourrait causer des incendies ou des troubles
visuels.)

* Ne jamais toucher le verre de I'ampoule immédiatement apres |'avoir éteint. Il est trés chaud.

PRECAUTION:

Se conformer aux éléments de prudence suivants afin d'éviter toute erreur et dysfonctionnement. HA

« Installer I'ampoule au xénon en toute sécurité. (Une installation insuffisante de douille d'ampoule
pourrait faire fondre I'ampoule, le connecteur, le boitier, etc, par fuite de haute-tension ou par effet
couronne.)

* Ne jamais effectuer une vérification du circuit HID avec un testeur.

* Ne jamais toucher le verre de I'ampoule au xénon avec les mains. Ne jamais y mettre de I'huile ou de
la graisse.

* Se débarrasser de I'ampoule au xénon usagée aprés l'avoir emballée dans du vinyle épais sans
['avoir brisée.

* Ne jamais essuyer la saleté ou une contamination a I'aide d'un solvant organique (diluant, essence,
etc.).

Travalller avec le HFC-134a (R-134a) INFOIDI0000000001550649

PRECAUTION:

» Les réfrigérants CFC-12 (R-12) et HFC-134a (R-134a) ne sont pas compatibles. Ces réfrigérants ne
doivent jamais étre mélangés, méme en trés petites quantités. Si les réfrigérants sont mélangés, un
défaut de fonctionnement du compresseur risque de se produire.

« N'utiliser que le lubrifiant spécifié pour le systéme de climatisation HFC-134a (R-134a) et les com-
posants HFC-134a (R-134a). Si un autre lubrifiant est utilisé, un défaut de fonctionnement du com-
presseur est probable.

e Le lubrifiant spécifié pour HFC-134a (R-134a) absorbe rapidement I'humidité de I'air ambiant. Les
précautions de manipulation suivantes doivent étre observées :

- Lors de la dépose des composants de refroidissement du véhicule, poser immédiatement sur ces
composants des bouchons (d'étanchéité) de fagcon a minimiser la pénétration d'humidité contenue
dans I'atmosphere.

- Lors de la dépose sur un véhicule des composants de refroidissement, déposer les bouchons
d'étanchéité juste avant de connecter les composants. Il convient également de brancher les com-
posants en boucle du circuit de réfrigérant le plus vite possible afin de minimiser I'entrée d'humidité
dans le systeme.

- N'utiliser que du lubrifiant spécifié conservé dans une bouteille hermétique. Refermer immédiate-
ment et hermétiquement toutes les bouteilles de lubrifiant. Si les récipients ne sont pas hermé-
tiques, le lubrifiant est saturé d'humidité et ne peut pas étre utilisé.
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Ne pas laisser le lubrifiant (huile de circuit de climatisation Nissan, type S) entrer en contact avec
des pieces en polystyréne expansé. Cela pourrait provoquer des dommages.

Précautions générales relatives au réfrigérant

ATTENTION:

Eviter d'inhaler du réfrigérant de climatisation, des vapeurs ou des émanations de lubrifiant. Une
telle exposition peut irriter les yeux, le nez et la gorge. Utiliser uniguement un équipement de
récupération/recyclage agréé pour délester le réfrigérant HFC-134a (R-134a). En cas de délestage
accidentel, ventiler la zone de travail avant de reprendre l'opération d'entretien. Il est possible
d'obtenir davantage d'informations relatives a la santé et a la sécurité auprés des fabricants de lig-
uides de refroidissement et de lubrifiants.

Ne pas laisser le réfrigérant se répandre dans l'air. Utiliser un équipement de récupération/recyclage
agréé pour récupérer le réfrigérant a chaque délestage du circuit de climatisation.

Toujours porter des lunettes et des gants de protection lorsque I'on travaille avec du réfrigérant ou
sur un circuit de climatisation.

Ne jamais conserver ou chauffer les réservoirs de réfrigérant au-dela de 52°C.

Ne jamais chauffer un récipient de réfrigérant directement sur la flamme; si un réchauffement du
récipient est nécessaire, placer le bas du récipient dans un seau d'eau chaude.

Ne pas percer, brdler ou laisser tomber les récipients de réfrigérant intentionnellement.

Garder le réfrigérant a I'écart de toute flamme : la combustion du réfrigérant entrainera la production
de gaz toxiques.

Le réfrigérant prend la place de I'oxygene ; il faut donc veiller & travailler dans une zone correcte-
ment ventilée, de facon a éviter les risques d'asphyxie.

Ne pas faire de test de pression ou d'étanchéité HFC-134a (R-134a) de I'équipement d'entretien et/ou
des circuits de climatisation du véhicule avec de l'air comprimé durant les réparations. Certains
mélanges d'air et de HFC-134a (R-134a) se sont révélés inflammables a des pressions élevées. Si
ces mélanges prennent feu, ils peuvent provoquer des blessures corporelles ou des dommages
matériels. Des informations complémentaires relatives a la santé et a la sécurité peuvent étre
obtenues aupreés des fabricants du réfrigérant.

Raccords de réfrigérant INFOID:0000000001550651.

Un nouveau type de liquide de raccord de refroidissement est employé sur tous les conduits de réfrigérant a
I'exception de ce qui suit :

De la soupape d'expansion a I'évaporateur
Du capteur de pression de réfrigérant vers le réservoir de liquide

JOINT TORIQUE ET RACCORD DE REFRIGERANT
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SEC. 270

E111A00412Z

1. Joint de chauffage 2. Soupape d'expansion 3. Ensemble du tuyau basse pression 1
et du tuyau haute pression 2

4.  Evaporateur 5.  Joint torique 6. Boulon de fixation des raccords

7.  Tuyau haute pression 1 8. Ensemble condensateur 9.  Boulon de fixation

10. Compresseur 11. Ensemble boitier de chauffage etde 12. Ensemble radiateur et soufflerie

refroidissement

13. Capteur de pression du réfrigérant 14. Réservoir de liquide 15. Vis de fixation du réservoir de liquide

16. Flexible basse pression 17. Boulon de fixation 18. Attache de fixation de tuyau

19. Support du tuyau haute et basse 20. Support de fixation du réservoir de lig- 21. Flexible haute pression

pression uide
22. Tuyau basse pression 2 23. Ensemble du collier de fixation du 24. Attache de fixation du tuyau

tuyau basse pression

PRECAUTION:

Les nouveaux raccords pour réfrigérant nécessitent des joints toriques dont la configuration est dif-
férente de ceux utilisés par les anciens raccords. Ne pas mélanger les joints toriques : ils ne sont pas
interchangeables. Si un joint torique inadapté est posé, du réfrigérant va fuir au niveau ou autour du
raccord.

Numéros de piéce de joints toriques et spécifications
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Type de raccord Point de branchement de la tuyauterie Numéro de piece | Quantité Ta”tlgr?q?gmt
Du tuyau basse pression 2 a la soupape d'expansion 92473 N8210 1 16
Du tuyau haute pression 1 au condensateur 92472 N8210 1 12
Du tuyau haute pression 1 a la soupape d'expansion 92471 N8210 1 8
Tuyau basse pression 1 et haute pression Entrée 92475 71L00 1 12
ggr: ensemble tuyau 2 a la soupape d'expan- Sortie 92475 72100 1 16
Nouveau Tuyau basse pression 1 et haute pression Entrée 92475 71L00 1 12
De l'ensemble tuyau 2 a I'évaporateur Sortie 92475 72L00 1 16
Du tuyau haute pression 1 au réservoir de liquide 92471 N8210 1 8
Du compresseur au flexible basse pression 92474 N8210 1 16
Du compresseur au flexible haute pression 92472 N8210 1 12
Du réservoir de liquide au condensateur 92473 N8210 1 16
ATTENTION:

S'assurer que tout le réfrigérant est vidé dans I'équipement de récupération et que la pression du cir-
cuit est inférieure a la pression atmosphérique. Ensuite, desserrer progressivement le raccord du flex-
ible latéral de délestage et le déposer.

PRECAUTION:

Prendre garde aux points suivants en ce qui concerne le remplacement ou le nettoyage des piéces
constitutives du circuit de réfrigération :

Une fois le compresseur déposé, I'entreposer dans la position qu'il occupait lorsqu'il était monté sur
la voiture. Dans le cas contraire, le lubrifiant pourrait s'écouler dans la chambre de basse pression.
Lors du branchement des conduits, toujours utiliser une clé dynamométrique et une clé d'immobili-
sation.

Aprés avoir déconnecté les conduits, boucher immédiatement tous les orifices pour empécher la
pénétration de poussiére et d'humidité.

Lors de la pose d'une climatisation sur le véhicule, connecter les conduites en fin d'opération. Ne
pas déposer les bouchons d'étanchéité des conduites et des autres composants jusqu'au moment
du branchement.

Laisser les composants entreposés dans des locaux plus froids se réchauffer a la température ambi-
ante avant de déposer les bouchons d'étanchéité. Ceci préviendra la formation de condensation
dans les composants du circuit A/C.

Eliminer soigneusement I'humidité du circuit de refroidissement avant de charger le réfrigérant.
Toujours remplacer les joints toriques usagés.

Lors du raccord du tuyau, appliquer du lubrifiant sur les joints toriques entourés sur l'illustration.
Veiller a ne pas enduire le filetage de lubrifiant.

Nom : Huile du systeme de cli-
matisation Nissan de type
S

Le joint torique doit étre fermement fixés sur la partie rainurée du tuyau.

Lors du remplacement du joint torique, veiller a ne pas endommager le joint torique et le tuyau.
Brancher le tuyau jusqu'a ce qu'un déclic se fasse entendre, puis serrer I'écrou ou le boulon a la
main. S'assurer que le joint torique est installé correctement sur le tuyau.
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* Aprés un raccord de conduite, procéder a un test d'étanchéité et s'assurer qu'il n'y a aucune fuite au
niveau des raccords. Une fois le point de fuite de réfrigérant détecté, débrancher la conduite et rem-
placer le joint torique. Puis serrer le raccordement du siége d'étanchéité au couple spécifié.

Clé dynamométrique i ?
-

Appliquer du lubrifiant Bon Mauvais

appliquer de 3
Joint torique
a

Ne pas

6 I
lubrifiant au
filetage. if i 3
&
Mauvais ] [ ]
Mauvais ﬁ
Renflement Bon Mauvais
Bon r ! ‘ ‘@—
BouchonJ/

RHA861F

Matériel dlentretien INFOID:0000000001550652

EQUIPEMENT DE RECUPERATION/DE RECYCLAGE
Toujours suivre les instructions du constructeur relatives au fonctionnement et a l'entretien de la machine. Ne
jamais introduire dans le systeme un réfrigérant autre que celui préconisé.

DETECTEUR ELECTRIQUE DE FUITE

Toujours suivre les instructions du fabricant concernant le fonctionnement et I'entretien du testeur. HA
POMPE A DEPRESSION

Le lubrifiant contenu dans la pompe a dépression n'est pas compati-
ble avec le lubrifiant spécifié pour les systemes de climatisation a
réfrigérant HFC-134a (R-134a). Le coté avec bouche d'aération de
la pompe a dépression est exposé a la pression atmosphérique. Le
lubrifiant de la pompe a vide peut s'échapper hors de la pompe dans
le flexible de service. Ceci se produit lorsque la pompe est coupée
apreés l'évacuation (dépression) et qu'elle est raccordée au flexible.
Pour éviter ceci, utiliser une soupape manuelle placée prés du rac- | soupape
cord entre le flexible et la pompe, comme suit. disolation

» Les pompes a dépression sont normalement équipées d'une sou- '
pape d'arrét manuelle qui fait partie intégrante de la pompe. @

Avec soupape d’isolation Raccords
de flexible : 1/2”-

Fermer cette soupape pour isoler le flexible d'entretien de la
pompe.

» Pour les pompes qui ne sont pas équipées d'une soupape d'arrét,
utiliser un flexible équipé d'une soupape d'arrét manuelle située
pres de l'extrémité de la pompe. Fermer la soupape pour isoler le
flexible de la pompe.

* Si le flexible est équipé d'une soupape d'arrét automatique,
débrancher le flexible de la pompe. Tant que le flexible reste rac-
cordé, la soupape est ouverte et de I'huile de lubrification pourrait
s'échapper.

Certaines soupapes unidirectionnelles s'ouvrent lorsqu'une dépres-

sion est appliquée et se ferment lorsqu'il n'y a pas de dépression.

Ces soupapes peuvent limiter la capacité de la pompe a aspirer une

dépression importante et sont déconseillées.

MANOMETRE DE COLLECTEUR

RHA270DA

HA-297



PRECAUTIONS
< PRECAUTION >
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Vérifier que l'indication HFC-134a ou R-134a figure sur la partie
avant de la jauge. S'assurer que le kit de manomeétre est équipé de
raccords filetés 1/2”-16 ACME pour les flexibles d'entretien.
S'assurer que seuls le réfrigérant HFC-134a (R-134a) et les lubrifi-
ants spécifiés ont été utilisés.

FLEXIBLES D'ENTRETIEN

S'assurer que les flexibles d'entretien comportent les inscriptions
décrites (flexible de couleur avec une bande noire). Tous les flexi-
bles doivent étre équipés d'un dispositif de coupure positif (manuel
ou automatique) situé prés de I'extrémité des flexibles opposée au
manomeétre.

RACCORDS D'ENTRETIEN

Ne jamais tenter de connecter des raccords d'entretien HFC-134a
(R-134a) a un systeme de climatisation CFC-12 (R-12). Les rac-
cords HFC-134a (R-134a) ne permettent pas d'établir une connexion
correcte avec le circuit de CFC-12 (R-12). Un raccord incorrect
aurait pour conséquence une décharge et une contamination.

Permutation de la soupape d'arrét Soupape d'entretien de climatisation

Dans le sens des aiguilles d'une montre Ouvert

Dans le sens inverse des aiguilles d'une
montre

Fermé

BALANCE DE REFRIGERANT

Vérifier que la balance n'a pas été utilisée avec un réfrigérant autre
que le réfrigérant HFC-134a (R-134a) et les lubrifiants spécifiés. Si
la balance contréle le flux de réfrigérant électroniquement, le raccord
du tuyau doit étre 1/2”-16 ACME.

CYLINDRE DE CHARGE

1/2"-16ACME

SHAS533D

Raccord de flexible sur le manometre de
collecteur ou I'équipement de

/récupération/recyclage 1 1/2''-16ACME

i Bande noire
Raccord optionnel M14 x 1,5

(le flexible peut étre attaché a titre définitif

au raccord) RHA272D

Soupape
d'arrét @
Raccord optionnel
A M14 x 1,5
le flexible peut
Soupape (A A
[ j d’entretien gt,r? gtI]Eache altire
T dAC efinitif au
raccord)

RHA273D

Récipient de
réfrigérant
(HFC-134a)

Raccords de
flexible : 1/2”-
16ACME

Vers le manométre
de collecteur

RHA274D

L'utilisation d'un cylindre de charge est déconseillée. Le réfrigérant pourrait se décharger dans I'atmosphére a
travers la soupape supérieure du cylindre lorsqu'on remplit le cylindre de réfrigérant. Par ailleurs, la précision
d'un cylindre de charge est généralement inférieure a celle d'une balance électronique ou d'un bon équipe-

ment de recyclage et de recharge.
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< PRECAUTION > [CLIMATISATION MANUELLE (M9R)]
COMPRESSEUR

Précautions générales
PRECAUTION:

Boucher toutes les ouvertures pour empécher la pénétration d'humidité et de substances
étrangeres.

Une fois le compresseur déposé, I'entreposer dans la position qu'il occupait lorsqu'il était monté sur
la voiture.

Lors du remplacement ou de la réparation du compresseur, suivre minutieusement les instructions
données dans “Vérification de la quantité de lubrifiant dans le compresseur”. Se reporter a HA-304
"Réaglage".

Veiller a ce que les surfaces de friction entre I'embrayage et la poulie soient propres. Si la surface
est contaminée avec du lubrifiant, I'essuyer a I'aide d'un chiffon propre humidifié avec du diluant.
Apreés avoir effectué I'entretien du compresseur, tourner I'arbre de compresseur a la main de plus de
cing tours dans les deux sens. Cela permettra une répartition égale du lubrifiant dans le compres-
seur. Aprés avoir reposé le compresseur, faire tourner le moteur au ralenti afin que le compresseur
fonctionne pendant une heure.

Aprés remplacement de I'embrayage magnétique de compresseur, appliquer une tension sur le nou-
vel embrayage et vérifier le bon fonctionnement.
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COLORANT DE DETECTION DE FUITES

< PRECAUTION > [CLIMATISATION MANUELLE (M9R)]
COLORANT DE DETECTION DE FUITES

Précautions générales
PRECAUTION:

 Le circuit de climatisation contient un colorant de détection de fuites fluorescent utilisé pour loca-
liser les fuites de réfrigérant. Une lampe a ultraviolets (lampe UV) est nécessaire pour faire appa-
raitre le colorant lors du contréle de fuites.

« Afin de protéger les yeux et augmenter la visibilité du colorant fluorescent, porter toujours des
lunettes de protection contre les rayons UV optimisant la fluorescence.

» Le détecteur de colorant fluorescent ne remplace pas un détecteur de fuites électronique (outil spé-
cial : J-41995). Le détecteur de fuites de colorant fluorescent doit étre utilisé avec un détecteur élec-
tronique de fuites (outil spécial : J-41995) pour la détection des fuites de réfrigérant.

» Pour assurer la sécurité du mécanicien et la satisfaction du consommateur, lire et suivre toutes les
instructions de mise en marche du produit avant de réaliser tout travail.

« Un joint d'arbre du compresseur ne doit pas nécessairement étre réparé a cause d'une infiltration de
colorant. Le joint d'arbre du compresseur doit étre réparé uniguement aprés la confirmation de la
fuite par un détecteur électronique de fuite (outil spécial : J-41995).

» Toujours retirer tout colorant restant de la zone de liquide une fois que les réparations sont ter-
minées pour éviter un mauvais diagnostic lors du prochain entretien.

* Ne pas laisser le colorant aller au contact des panneaux de la carrosserie peinte ou des composants
intérieurs. Si du colorant a été déversé, nettoyer immédiatement avec le nettoyant de colorant
adéquat. Le colorant fluorescent laissé sur la surface pendant une longue période ne peut étre retiré.

* Ne pas pulvériser le produit de nettoyage du colorant fluorescent sur des surfaces chaudes (collect-
eur d'échappement du moteur, etc.).

* Ne pas utiliser plus d'une bouteille de 7,4 cm3 de colorant de détection de fuite de réfrigérant par
systeme de climatisation.

» Les colorants de détection de fuites pour les systemes A/C HFC-134a (R-134a) et CFC-12 (R-12) sont
différents. Ne pas utiliser le colorant de détection de fuites HFC-134a (R-134a) avec le systeme de cli-
matisation CFC-12 (R-12) ou le colorant de détection de fuites CFC-12 (R-12) avec le systéme de cli-
matisation HFC-134a (R-134a) : le systeme de climatisation risquerait d'étre endommagé.

» Le colorant conserve ses propriétés fluorescentes pendant trois ans, voire plus, sauf en cas de
défaillance du compresseur.

IDENTIFICATION

NOTE:

Les véhicules disposant d'un colorant fluorescent installé d'origine portent une vignette verte.

Les véhicules ne disposant pas d'un colorant fluorescent installé en usine d'origine portent une vignette bleue.

VIGNETTE D'IDENTIFICATION DU VEHICULE

Les véhicules disposant du colorant fluorescent ajouté en usine portent cette vignette d'identification a I'avant
du capot.
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< PREPARATION > [CLIMATISATION MANUELLE (M9R)]
PREPARATION

PREPARATION

Outillage et équipement d'entretien du HFC-134a (R-134a)

Ne jamais mélanger du réfrigérant HFC-134a (R-134A) et/ou son lubrifiant avec du réfrigérant CFC-12 (R-12)
et/ou son lubrifiant.

Un équipement d'entretien distinct et non interchangeable doit étre utilisé pour chaque type de réfrigérant ou
lubrifiant.

Les raccords des récipients de réfrigérant, des flexibles d'entretien et de I'équipement d'entretien (équipement
pour manipulation de réfrigérant et/ou lubrifiant) different entre les systemes CFC-12 (R-12) et HFC-134a (R-
134a). Cette différence vise a prévenir le mélange de liquides de refroidissement et de lubrifiants différents.
Ne jamais utiliser d'adaptateurs qui convertissent une taille d'accessoire en une autre : cela provoquerait la
contamination du réfrigérant/lubrifiant ainsi que le défaut de fonctionnement du compresseur.

Numéro de I'outil

Nom de I'outil Description

Couleur de récipient : bleu clair

Repére de récipient : HFC-134a (R-134a)
Taille du raccord : Taille de filetage

¢ Grand récipient 1/2”-16 ACME

Réfrigérant HFC-134a (R-134a)

S-NT196

Type : Huile polyalkyléne glycol (PAG),
type S (DH-PS)

Application : compresseurs de plateau cy-
clique (oscillant) HFC-134a (R-134a)
(uniguement Nissan)

Pouvoir lubrifiant : 40 m £

KLHO00-PAGSO

Huile du systéeme de climatisa-
tion Nissan de type S

(DH-PS)

S-NT197

Récupération/recyclage/
Recharge de I'équipement
(ACRA4)

Fonction : Récupération, recyclage et
chargement du réfrigérant

RJIA0195E

Alimentation électrique :

Détecteur électrique de fuite DC 12 V (allume-cigare)

Détecteur de fuite d'A/C

SHA705EB
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[CLIMATISATION MANUELLE (M9R)]

Numéro de l'outil
Nom de l'outil

Description

(J-43926)

Ensemble de détection de fuites
de réfrigérant par colorant

Le kit comprend :

(3-42220)

Lampe UV et lunettes de protec-
tion anti-uv

(J-41459)

Injecteur de colorant HFC-134a
(R-134a)

Utiliser avec J-41447, bouteille
de 7,4 cm3

(J-41447)

Colorant de détection de fuite
fluorescent HFC-134a (R-134a)
[boite de 24 bouteilles de 73,75
ml (7,4 cm3)]

(J-43872)

Agent nettoyant pour colorant
de réfrigérant

1l

Nettoyant de
liquide de re- fy".,
froidissement

-

i = . )'JD
NN @ // E‘, 3
Etiquette didentification <$3% | iquide de Tefroidisse-
du liquide de refroidis- @\E ment coloré
sement coloré CREEET# (24 bouteilles)
7 (24 étiquettes)

Injecteur de %
liquide de 5
refroidiss men

coloré ZHA200H

Lunettes
anti-Uv

Alimentation électrique :
DC 12 V (Borne de batterie)

(J-42220)
Lampe UV et lunettes de pro-
tection anti-Uv

SHAA438F

Alimentation électrique :

DC 12 V (Borne de batterie)

Pour vérifier une éventuelle fuite de ré-
frigérant lorsque

le colorant fluorescent est appliqué dans le
systéme de climatisation.

Comprend :

Lampe UV et lunettes de protection anti-
uv

(J-41447)

Colorant de détection de fuite
fluorescent HFC-134a (R-134a)
[boite de 24 bouteilles de 73,75
ml (7,4 cm3)]

réfrigérant
(24 bouteilles)

SHA439F

Application :

Pour Huile Polyalkyléne Glycol (PAG)
HFC-134a (R-134a)

Récipient :

bouteille de 7,4 cm3

(Comprend des étiquettes autocollantes
d'identification de colorant a coller sur le
véhicule une fois le colorant injecté dans le
systéme.)

(J-41459)

Injecteur de colorant HFC-134a
(R-134a)

Utiliser avec J-41447, bouteille
de 7,4 cm3

SHA440F

Pour injecter 7,4 cm3 de colorant de détec-
tion de fuite fluorescent dans le systeme de
climatisation.
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Numéro de l'outil -
Nom de l'outil Description
(3-43872)

Agent nettoyant pour colorant
de réfrigérant

Pour nettoyer du colorant renversé.

SHA441F

Identification :

e L'avant du manomeétre indique HFC-
134a (R-134a).

Taille du raccord : Taille de filetage

« 1/2°-16 ACME

(J-39183)
Kit de manometre de collecteur
(avec flexibles et raccords)

RJIA0196E

EtanChéiﬁant et Iu brifiant INFOID:0000000001550656

Outillage et équipement d'entretien du HFC-134a (R-134a) - )

* Ne jamais mélanger du réfrigérant HFC-134a (R-134A) et/ou son lubrifiant avec du réfrigérant CFC-12 (R-
12) et/ou son lubrifiant.

« Un équipement d'entretien distinct et non interchangeable doit étre utilisé pour chaque type de réfrigérant ou
lubrifiant.

« Les raccords des récipients de réfrigérant, des flexibles d'entretien et de I'équipement d'entretien (équipe-
ment pour manipulation de réfrigérant et/ou lubrifiant) different entre les systemes CFC-12 (R-12) et HFC-
134a (R-134a). Cette différence vise a prévenir le mélange de liquides de refroidissement et de lubrifiants
différents.

* Ne jamais utiliser d'adaptateurs qui convertissent une taille d'accessoire en une autre : cela provoquerait la
contamination du réfrigérant/lubrifiant ainsi qu'un dysfonctionnement du compresseur.

Nom de l'outil Description

Couleur de récipient : bleu clair
Repere de récipient : HFC-134a (R-
134a)

Taille du raccord : Taille de filetage

¢ Grand récipient 1/2"-16 ACME

Réfrigérant HFC-134a (R-134a)

(@

S-NT196

Type : Huile polyalkylene glycol (PAG),
type S (DH-PS)

Application :

Compresseurs HFC-134a (R-134a) a
plateau oscillant (Nissan uniquement)

Contenance : 40 m £

Huile de systéme de climatisation
Nissan de type S (DH-PS)

(g

S-NT197




LUBRIFIANT

< ENTRETIEN SUR VEHICULE > [CLIMATISATION MANUELLE (M9R)]
ENTRETIEN SUR VEHICULE

LUBRIFIANT

Réglage

FONCTIONNEMENT DE RETOUR DE LUBRIFIANT
Adapter la quantité de lubrifiant en fonction du groupe de test indiqué ci-dessous.

1.VERIFIER LE FONCTIONNEMENT DU RETOUR DE LUBRIFIANT

L'opération de retour de lubrifiant peut-elle étre effectuée ?
* La climatisation fonctionne correctement.
* Aucune fuite de lubrifiant importante n'est visible.
PRECAUTION:
En cas de fuite excessive de lubrifiant, ne pas effectuer I'opération de retour de lubrifiant.

Le retour fonctionne-t-il correctement ?

OUl  >>PASSER A L'ETAPE 2.
NON >> PASSER A L'ETAPE 3.

2.EFFECTUER L'OPERATION DE RETOUR DE LUBRIFIANT EN PROCEDANT COMME SUIT

1. Démarrer le moteur, et reproduire les conditions suivantes :

- Régime moteur : ralenti a 1 200 tr/mn

- Commande de climatisation : ON

- Vitesse de soufflerie : Max. max.

- Commande de température : optionnelle (régler de telle sorte que la température de l'air d'admission se
situe entre 25 et 30°C)

- Position d'admission : recyclage d'air (REC)

2. Effectuer I'opération de retour de lubrifiant pendant environ 10 minutes.

3. Arréter le moteur.

>> PASSER A L'ETAPE 3.
3.VERIFIER LA PIECE A REMPLACER

Le compresseur doit-il étre remplacé ?
oul >> Se reporter a "PROCEDURE DE REGLAGE DU LUBRIFIANT EN CAS DE REMPLACEMENT
DU COMPRESSEUR".
NON >> Se reporter a "PROCEDURE DE REGLAGE DU LUBRIFIANT EN CAS DE REMPLACEMENT
DE COMPOSANTS A L'EXCEPTION DU COMPRESSEUR".

PROCEDURE DE REGLAGE DU LUBRIFIANT EN CAS DE REMPLACEMENT DE COMPOSANTS
A L'EXCEPTION DU COMPRESSEUR

Aprés avoir remplacé une ou plusieurs piéces principales, rajouter la quantité de lubrifiant nécessaire dans le
circuit.

Quantité de lubrifiant a ajouter:

Lubrifiant a ajouter au systeme
Piece remplacée Quantité de lubrifiant Remarques
m
Evaporateur 75
Condenseur 35
Réservoir de liquide 10
30 Fuite importante
En cas de fuite de réfrigérant "
Fuite réduite”™

*1 : Si la fuite de réfrigérant est faible, il n'‘est pas nécessaire d'ajouter du lubrifiant.

PROCEDURE DE REGLAGE DU LUBRIFIANT EN CAS DE REMPLACEMENT DU COMPRES-
HA-304
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< ENTRETIEN SUR VEHICULE > [CLIMATISATION MANUELLE (M9R)]
SEUR
1. Avant de raccorder I'équipement de récupération, de recyclage et de recharge sur le véhicule, vérifier les

jauges de cet équipement. Aucune pression du réfrigérant ne doit étre affichée. Dans le cas contraire,
récupérer le réfrigérant des conduits du circuit.

Raccorder I'équipement de récupération et de recyclage au véhicule. S'assurer de la pureté du réfrigérant
dans le réservoir d'alimentation a l'aide de I'équipement de récupération et de recyclage et du révélateur
pour réfrigérant. En cas de contamination, se reporter a HA-293, "Travailler avec le HFC-134a (R-134a)".
S'assurer de la pureté du réfrigérant dans le systéeme de climatisation a l'aide de I'équipement de
récupération et de recyclage et du révélateur pour réfrigérant. En cas de contamination, se reporter a HA-
293, "Travailler avec le HFC-134a (R-134a)".

Délester le réfrigérant dans I'équipement de récupération/recyclage. Mesurer le lubrifiant délesté dans
I'équipement de récupération/recyclage.

Vidanger le lubrifiant du compresseur usagé dans un récipient gradué et récupérer la quantité de lubrifiant
vidangé.

Vidanger le lubrifiant du compresseur neuf dans un récipient séparé et propre.

Mesurer une quantité de nouveau lubrifiant égale a la quantité vidangée du compresseur usagé. Ajouter
ce lubrifiant dans le nouveau compresseur via l'ouverture du passage d'aspiration.

Mesurer une quantité de lubrifiant neuf égale a la quantité collectée pendant le délestage. Ajouter ce lub-
rifiant dans le nouveau compresseur via l'ouverture du passage d'aspiration.

S'il est également nécessaire de remplacer le réservoir de liquide, ajouter 5 m¢ de lubrifiant a cette
étape.

Ne pas ajouter ces 5 m¢ de lubrifiant en cas de remplacement du compresseur uniguement.
Procédure d'appoint en lubrifiant pour le remplacement du compresseur

1O 1O
Equipement de Ancien Nouveau
récupération/ compresseur compresseur

de recyclage

Noter la quantité

Vidanger le lubrifiant
du nouveau compresseur

1Noter la quantité
e ————————— ———— — dans un récipient propre

Reserver "X" ml + "Y" ml

de lubrifiant non usagé Lubrifiant
non usagé

Nouveau
copmpresseur -————

i Ajouter 5m £

| supplémentaire de

| lubrifiant non usagé

1 lors du remplacement
! du réservoir.
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SYSTEME DE REFRIGERATION
< ENTRETIEN SUR VEHICULE >

[CLIMATISATION MANUELLE (M9R)]

SYSTEME DE REFRIGERATION

Inspection

DIAGNOSTIC DE TEST DE PERFORMANCE

*1

*4

*7

REFROIDISSEMENT INSUFFISANT.

INFOID:0000000001550658

|

VERIFIER LE DEBIT D'AIR.

MAU-
VAIS

VERIFIER LE FONCTIONNEMENT DU MOTEUR
DE SOUFFLERIE EN AUGMENTANT ET BAISSANT
LA VITESSE DE SOUFFLERIE.

l BON

ACTIVER LA COMMANDE DE CLIMATISATION ET
VERIFIER LE FONCTIONNEMENT DU COMPRESSEUR.

BON

N

l MAUVAIS

BON l MAU-
@ VAIS
Orifice de soufflerie bouché/Conduit (Passerala

bouché/Raccord de conduit desserré/
Fuite d'air, etc. Réparer ou remplacer
si nécessaire.

page suivante.)

(Passer a la page suivante.)

BON

VERIFIER LES COTES HAUTE ET BASSE PRESSION.
UTILISER LE TABLEAU DES PERFORMANCES. (*1)

A 4

MAUVAIS

RECUPERER LE REFRIGERANT A L'AIDE DE L'EQUI-
PEMENT DE RECYCLAGE ET CHARGER LE SYSTEME
AVEC LA QUANTITE SPECIFIEE DE REFRIGERANT.

A 4

VERIFIER LES COTES HAUTE ET BASSE PRESSION.
UTILISER LE TABLEAU DES PERFORMANCES. (*1)

MAU-
VAIS

A

A

BON

v

VERIFIER LA TEMPERATURE D'AIR DE DECHARGE.
UTILISER LE TABLEAU DES PERFORMANCES. (*1)

MAUVAIS

I

FIN

[Se reporter a (*2).]

Fonctionnement défectueux de la commande de
température (position du volet de mélange d'air mal réglée)

HA-307, "Tableau de rendement"

HA-288, "LE COTE HAUTE PRES-
SION EST TROP ELEVE ET LE
COTE BASSE PRESSION EST
TROP BAS : Tableau des

HA-290, "LA VALEUR DU COTE
BASSE PRESSION DEVIENT PAR-

BON

*2 HAC-219, "Tableau des diagnostics

*5

*8

LA PRESSION EST TROP
ELEVEE, EN HAUTE ET EN
BASSE PRESSION . (*3)

LE COTE HAUTE PRESSION
EST TROP ELEVE ET LE COTE
BASSE PRESSION EST TROP
BAS. (*4)

LE COTE HAUTE PRESSION
EST TROP BAS ET LE COTE
BASSE PRESSION EST TROP
ELEVE. (5)

LES VALEURS DES COTES
HAUTE ET BASSE PRESSION
SONT TROP BASSES. (*6)

LE COTE BASSE PRESSION
DEVIENT PARFOIS NEGATIF.

¢7)

LE COTE BASSE PRESSION
DEVIENT NEGATIF. (*8)

JSIIA0130GB

*3 HA-288, "LES COTES HAUTE

par symptémes"

PRESSION ET BASSE PRESSION

SONT TOUS LES DEUX TROP

HA-289, "LE COTE HAUTE PRES-

*6

ELEVES : Tableau des symptdmes"

HA-289, "LES COTES HAUTE

SION EST TROP BAS ET LE COTE

PRESSION ET BASSE PRESSION

BASSE PRESSION EST TROP
ELEVE : Tableau des symptomes"

SONT TOUS LES DEUX TROP BAS

: Tableau des symptémes"

HA-291, "LA VALEUR DU COTE
BASSE PRESSION DEVIENT NEG-

FOIS NEGATIVE. : Tableau des
symptémes"

ATIVE : Tableau des symptémes"

HA-306



SYSTEME DE REFRIGERATION

< ENTRETIEN SUR VEHICULE > [CLIMATISATION MANUELLE (M9R)]
®
A 4 v
Ventilateur de moteur de soufflerie défectueux Circuit électrique défectueux Circuit interne du moteur de
soufflerie défectueux
v A 4

Ventilateur desserre/mauvais contact

du ventilateur et du carter Cablage ou circuits des composants

discontinus ou mauvais branchement/
Amplificateur défectueux, etc./
Fusible grillé ou faible tension de labatterie

A 4

Réparer ou remplacer si nécessaire

A 4

Se reporter a la procedure de diagnostic du
moteur de soufflerie (* 2)

®
\ 4 \ 4
L'embrayage magnétique ne s'enclenche pas Patinage de I'embrayage magnétique Patinage de la courroie
. VERIFIER LA COURROIE DE COMPRES-
V.ERl,FIERl L EM.BRAYAGE MA(.;NETIQUE SEUR ET LA TENSION DE LA COURROIE.
(circuit ds la bobine, jeu entre disque [Se reporter a (*3), "Vérification de la courroie
et poulie) (*1) d'entrainement*. JCHECK COMPRESSOR
BELT ANDBELT TENSION. [Refer to (*3),
“Checking Drive Belt”.]
VERIFIER LE CIRCUIT ELECTRIQUE
(cablage, circuit des composants).
ol Pieces internes de I'embrayage,
d du compresseur défectueuses
VERIFIER L'ACTIVATION DES DISPOSITIFS
DE SECURITE/PROTECTION (tels que le
manocontact, le capteur de pression de
réfrigérant, etc.).
| Corps étrangers sur la surface de friction
"1 de I'embrayage ou jeu excessif du disque
Circuit électrique défectueux (mauvais
p|branchement, tension faible de la batterie, etc.)
SJIA1642E
*1 HA-306, "Inspection” *2 HAC-168, "Procédure de diagnostic" *3 EM-276, "Vérification et réglage”
Tableau de rendement
CONDITION D'ESSAI
L'essai doit étre effectué comme suit :
Etat du véhicule A l'intérieur ou a I'ombre (dans un lieu bien aéré)
Portes Fermées
Vitres des portes Ouvert
Capot Ouvert

HA-307



SYSTEME DE REFRIGERATION

< ENTRETIEN SUR VEHICULE > [CLIMATISATION MANUELLE (M9R)]
Etat du véhicule A l'intérieur ou a I'ombre (dans un lieu bien aéré)
TEMP. Max. FROID
Commande de mode “J activée (ventilation)
Commande d'admission =Y activé (recyclage)
$BVitesse du ventilateur (soufflerie) Max. max. réglé
Régime moteur Régime de ralenti

Faire fonctionner le systeme de climatisation pendant 10 minutes avant d'effectuer les mesures.

LECTURE DU TEST

Tableau des températures de |'air de décharge par rapport a l'air recyclé
Air intérieur (air recyclé) a I'entrée de I'ensem-

ble de soufflerie Température d'air déchargé par la bouche d'aération centrale
Humidité relative Température d'air °C
% °C
20 70-73
50 - 60 25 8,9-10,0
30 10,9-13,1
35 17,8-19,3
20 73-76
25 10,0-11,0
60 - 70
30 13,1-15.2
35 19,3-20,8
Tableau de la pression de fonctionnement par rapport a la température ambiante
Air ambiant Haute pression (c6té décharge)
Humidité relative Température d'air Bar kPa kg/cm?
% °C De a De a De a De a
20 9,3 11,2 930,0 1120,0 9,5 11,4
25 12,7 14,4 1270,0 1440,0 13,0 14,7
50-70 30 14,5 17,8 1450,0 | 1780,0 14,8 18,2
35 17,3 19,5 1730,0 | 1950,0 17,6 19,9
40 17,5 19,4 1750,0 | 1940,0 17,8 19,8
Tableau de la pression de fonctionnement par rapport a la température ambiante
Air ambiant Basse pression (coté aspiration)
Humidité relative Température d'air Bar kPa kg/cm?
% °C De a De a De a De a
20 2,1 2,2 210,0 220,0 2,1 2,2
25 2,5 2,5 250,0 250,0 2,5 25
50-70 30 2,5 31 250,0 310,0 2,5 3,2
35 3,2 3,6 320,0 360,0 3,3 3,7
40 3,6 4,0 360,0 400,0 3,7 4,1
Fuite de réfrigérant

Réaliser une inspection visuelle de tous les composants du systéme de refroidissement, fixations, flexibles et
composants en vue de signe de fuites de lubrifiant de climatisation, de dommages ou de corrosion. Une fuite
de lubrifiant de climatisation peut indiquer une zone de fuites de réfrigérant. Accorder plus de temps pour la
vérification de ces zones a l'aide d'un détecteur électronique de fuite ou un détecteur fluorescent (outil spécial
1 J-42220).
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SYSTEME DE REFRIGERATION
< ENTRETIEN SUR VEHICULE > [CLIMATISATION MANUELLE (M9R)]

Si des traces de colorant sont visibles, confirmer la fuite avec un détecteur électronique de fuites. C'est possi-
ble d'une fuite d'étre réparée mais pas nettoyée proprement.

Lors de la détection de fuite, ne pas s'arréter au premier cas mais continuer la vérification sur les organes du
systeme et les connexions.

En cherchant des fuites de réfrigérant avec un détecteur de fuites électronique, passer la sonde tout au long
de la zone de fuite en question a une vitesse comprise entre 2,5 et 5 cm par seconde et a une distance
inférieure & 0,6 cm de I'élément.

PRECAUTION:

En déplacant la sonde du détecteur électronique de fuites plus lentement et en s'approchant de la
zone de fuite suspectée, les chances de détecter la fuite augmentent.

HA-309




DETECTEUR FLUORESCENT DE FUITES

< ENTRETIEN SUR VEHICULE > [CLIMATISATION MANUELLE (M9R)]
DETECTEUR FLUORESCENT DE FUITES
I n S peCt| 0 n INFOID:0000000001550660

VERIFICATION DES FUITES DU SYSTEME A L'AIDE D'UN LIQUIDE FLUORESCENT DE DETEC-
TION DE FUITES

1. \Vérifier I'absence de fuite sur le systeme d'A/C a l'aide d'une lampe a UV et des lunettes de protection
(outil spécial : J-42220) dans une zone faiblement éclairée (sans fenétres de préférence). Eclairer tous
les éléments, en fixant toutes les lignes. Le colorant apparait sous la forme d'une zone verte/jaune vive au
point de la fuite. Le colorant fluorescent observé au niveau de l'orifice de purge de I'évaporateur indique
gue I'ensemble du corps de I'évaporateur (tuyaux, corps ou soupape d'expansion) fuit.

2. Sila zone suspecte est difficile a voir, utiliser un miroir ajustable ou essuyer I'endroit avec un chiffon d'ate-
lier ou autre tissu, en utilisant une lampe UV pour détecter le résidu de colorant.

3. Apres réparation de la fuite, retirer tout colorant résiduel a I'aide d'un nettoyant pour colorant (outillage
spécial : J-43872) afin d'éviter toute erreur de diagnostic futur.

4. Reéaliser une vérification des performances du systeme et vérifier la réparation des fuites avec un détect-
eur électronique de fuites homologué.

NOTE:

D'autres gaz dans la zone de travail ou substances sur les organes de la climatisation, comme par exemple
de l'antigel, du liquide de lave-vitre, des solvants et lubrifiants, peuvent déclencher le détecteur de fuites.
S'assurer que les surfaces a contrdler sont propres.

Nettoyer avec un chiffon sec ou a I'air comprimé sec.

Ne pas laisser I'extrémité du capteur du détecteur entrer en contact avec d'autres substances. Ceci peut
également entrainer une mauvaise interprétation et endommager le détecteur.

INJECTION DE COLORANT

(Cette procédure n'est applicable que lors de la recharge du systéme ou si le compresseur est grippé et a été

remplacé.)

1. Vérifier la pression statique (a l'arrét) du systéme de climatisation. La pression doit étre au moins de 345
kPa (3,45 bars ; 3,52 kg/cmz).

2. Verser une bouteille (7,4 cm3) de colorant pour réfrigérant d'A/C dans I'outil d'injection (outil spécial : J-
41459).

3. Brancher l'outil d'injection sur la soupape de service basse pression de climatisation.

4. Démarrer le moteur et activer la climatisation.

5. Lors du fonctionnement de I'A/C (compresseur en marche), injecter une bouteille (7,4 cm3) de colorant
fluorescent par la soupape d'entretien de circuit basse pression a I'aide de I'outil d'injection (outillage spé-
cial : J-41459) (se reporter au manuel de I'utilisateur concernant les instructions de fonctionnement).

6. Moteur toujours en marche, débrancher I'outil d'injection de la soupape d'entretien.
PRECAUTION:
Manipuler le systéeme de climatisation avec soin, et lors du remplacement d'un élément, verser le
colorant directement sur le branchement ouvert du systéme et opérer selon les procédures
d'entretien.

7. Faire fonctionner le systéme de climatisation pendant au moins 20 minutes pour mélanger le colorant
avec l'huile du systeme. Selon I'importance de la fuite, les conditions de fonctionnement et I'emplacement
de la fuite, ¢ca peut prendre quelques minutes ou méme jours pour que le colorant se met dans une fuite et
se fait visible.

8. Apposer une étiquette bleue si nécessaire.
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DETECTEUR ELECTRIQUE DE FUITE
< ENTRETIEN SUR VEHICULE > [CLIMATISATION MANUELLE (M9R)]

DETECTEUR ELECTRIQUE DE FUITE
Inspection

INFOID:0000000001550661

PRECAUTIONS DE MANIPULATION DU DETECTEUR DE FUITES
Lors de la vérification de I'absence de fuites de réfrigérant, utiliser un
détecteur électrique de fuites de climatisation (outil spécial : J-
41995) ou équivalent. S'assurer que l'instrument est calibré et qu'il
est positionné conformément aux instructions de fonctionnement.

Le détecteur de fuite est un dispositif fragile. Pour en faire bonne util-
isation, lire les instructions de fonctionnement et effectuer tout entre-
tien spécifié.

AHA281A

)
| ‘

SHA707EA

1. Positionner la sonde a environ 5 mm du point a contrdler.

2. Lors du contréle, encercler completement chaque raccord a
I'aide de la sonde.

SHA706E

3. Déplacer la sonde le long du composant a une vitesse d'environ
25 a 50 mm/s.

SHA708EA

PROCEDURE DE VERIFICATION

Pour éviter toute interprétation imprécise ou erronée, s'assurer qu'il n'y a pas de vapeur de réfrigérant, de pro-
duits chimiques ou de fumée de cigarette a proximité du véhicule. Effectuer une recherche de fuite dans une
zone calme (a I'abri des mouvements d'air/vent) de sorte que le réfrigérant qui fuit ne se disperse pas.

1. Arréter le moteur.
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DETECTEUR ELECTRIQUE DE FUITE

< ENTRETIEN SUR VEHICULE > [CLIMATISATION MANUELLE (M9R)]

2. Brancher un jeu de manometre de collecteur de climatisation (outil spécial : J-39183) adéquat sur les sou-
papes d'entretien de climatisation.

3. Vérifier que la pression du réfrigérant de climatisation est au moins de 345 kPa (3,52 kg/cm?) au-dessus
de 16°C. Si la valeur est inférieure aux spécifications, récupérer/évacuer et recharger le systéme avec la
guantité de réfrigérant spécifiée.

NOTE:
A des températures inférieures a 16°C, les fuites peuvent de pas étre détectées car le systéme peut ne
pas atteindre 345 kPa (3,52 kg/cm?).

4. Effectuer un test d'étanchéité depuis le cété haute pression (décharge du compresseur a vers admission
de I'évaporateur j) vers le coté basse pression (flexible de vidange de I'évaporateur k vers le joint d'arbre
p). Effectuer avec précaution un test d'étanchéité dans les zones suivantes. Nettoyer le composant & con-
troler et avec la sonde de détection de fuites, faire complétement le tour du raccord/composant.

SEC. 270
E111A00412Z
1. Joint de chauffage 2. Soupape d'expansion 3. Ensemble du tuyau basse pression 1
et du tuyau haute pression 2
4. Evaporateur 5.  Joint torique 6. Boulon de fixation des raccords
7. Tuyau haute pression 1 8. Ensemble condensateur 9. Boulon de fixation
10. Compresseur 11. Ensemble boitier de chauffage etde 12. Ensemble radiateur et soufflerie
refroidissement
13. Capteur de pression du réfrigérant 14. Réservoir de liquide 15. Vis de fixation du réservoir de liquide
16. Flexible basse pression 17. Boulon de fixation 18. Attache de fixation de tuyau
19. Support du tuyau haute et basse 20. Support de fixation du réservoir de lig- 21. Flexible haute pression
pression uide
22. Tuyau basse pression 2 23. Ensemble du collier de fixation du 24. Attache de fixation du tuyau

tuyau basse pression

Compresseur

Vérifier le raccordement des flexibles de haute et basse pression, du clapet de décharge et du joint
d'arbre.

Condenseur

Vérifier le raccord de I'ensemble de tuyau du condenseur, de flexible et de tuyau haute pression.
Réservoir de liquide

Vérifier le raccord de I'ensemble de radiateur & de condenseur et du capteur de pression du réfrigérant.
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DETECTEUR ELECTRIQUE DE FUITE

< ENTRETIEN SUR VEHICULE > [CLIMATISATION MANUELLE (M9R)]

©o 0T o 0N

=
o

11.

12.

13.

14.

15.

16.

. Arréter le moteur et vérifier a nouveau l'absence de fuite en

Soupapes d'entretien :

Vérifier tout autour des soupapes d'entretien. S'assurer que les couvercles de soupape sont bien fixés sur
les soupapes d'entretien (afin d'éviter les fuites).

NOTE:

Aprés avoir déposé le jeu de manometre de collecteur de climatisation des soupapes d'entretien, essuyer
toute trace de résidus sur les soupapes afin d'éviter une lecture fausse due a une fuite dans le détecteur.
Boitier de refroidissement (évaporateur)

Moteur a l'arrét, positionner le ventilateur de soufflerie sur la vitesse “rapide” pendant au moins 15 sec-
ondes afin de dissiper toute trace de réfrigérant dans le boitier de refroidissement. Attendre au moins 10
minutes (se reporter a la procédure recommandée par le fabricant concernant le temps d'attente) avant
d'insérer la sonde du détecteur de fuites dans le flexible de vidange.

Laisser la sonde en place pendant au moins 10 secondes. Veiller a ne pas contaminer I'extrémité de la
sonde avec de I'eau ou des impuretés qui pourraient se trouver dans le flexible de vidange.

Si un détecteur de fuites détecte une fuite, vérifier la fuite au moins une fois en soufflant de I'air comprimé
dans la zone suspecte et reprendre la vérification comme décrit ci-dessus.

Ne pas arréter lorsqu'une fuite est localisée. Continuer de vérifier qu'il n'existe pas d'autres fuites dans les
autres composants du circuits.
Si aucune fuite n'est détectée, effectuer les étapes 7 - 10.

Démarrer le moteur.

Régler la commande de climatisation comme suit ;

Commande de climatisation : ON

Position du volet de sélection de mode BOUCHE D'AERATION (ventilation)
Position du volet d'admission : Recyclage

Réglage de la température Max. maximum

Vitesse du ventilateur : rapide

Faire tourner le moteur a un régime de 1 500 tr/mn pendant au moins 2 minutes.

Pression dans la
conduite haute
pression

procédant aux étapes 4 a 6 ci-dessus.

Les fuites de réfrigérant doivent étre contrdlées immédiatement
apres l'arrét du moteur. Commencer avec le détecteur de fuite
au niveau du compresseur. La pression du c6té haute pression
diminue progressivement aprés les arréts de recyclage du
réfrigérant et la pression du c6té basse pression augmentera
progressivement, comme indiqué dans le graphique. Certaines
fuites se détectent plus facilement lorsque la pression est
élevée.

Pression

-

conduite basse
pression

P
P Durée
Le compresseur se Le compresseur
met en marche. s'arréte

SHAB39E

Avant de raccorder I'équipement de récupération, de recyclage et de recharge sur le véhicule, vérifier les
jauges de cet équipement. Aucune pression du réfrigérant ne doit étre affichée. Si une valeur de pression
est affichée, récupérer le réfrigérant des conduites de I'équipement, puis vérifier la pureté du réfrigérant.

S'assurer de la pureté du réfrigérant dans le réservoir d'alimentation a l'aide de I'équipement de récupéra-
tion et de recyclage et du révélateur pour réfrigérant.

S'assurer de la pureté du réfrigérant dans le systeme de climatisation a l'aide de I'équipement de
récupération et de recyclage et du révélateur pour réfrigérant.

Délester le systeme de climatisation en utilisant un équipement de récupération de réfrigérant approuve.
Réparer le raccord ou le composant présentant des fuites.

Purger et recharger le circuit de climatisation, puis procéder a un test d'étanchéité pour vérifier qu'il n'y a
pas de fuites de réfrigérant.

Effectuer le test de rendement de climatisation pour s'assurer que le systeme fonctionne correctement.
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SYSTEME DE REFRIGERATION
< REPARATION SUR VEHICULE >

[CLIMATISATION MANUELLE (M9R)]

REPARATION SUR VEHICULE
SYSTEME DE REFRIGERATION

Vue éclatée

Se reporter a HA-294, "Raccords de réfrigérant”.

7.

10.

13.
16.
19.

22.

Vérification aprés installation

INFOID:0000000001550662

SEC. 270

E1IIA00412Z

Joint de chauffage

Evaporateur
Tuyau haute pression 1
Compresseur

Capteur de pression du réfrigérant
Flexible basse pression

Support du tuyau haute et basse
pression

Tuyau basse pression 2

11.

14.
17.
20.

23.

Soupape d'expansion

Joint torique
Ensemble condensateur

Ensemble boitier de chauffage et de
refroidissement

Réservoir de liquide

Boulon de fixation

Support de fixation du réservoir de
liquide

Ensemble du collier de fixation du
tuyau basse pression

15.
18.
21.

24.

MISE EN PLACE DES OUTILS ET EQUIPEMENTS D'ENTRETIEN

Décharge de réfrigérant

ATTENTION:
Eviter d'inhaler du réfrigérant de climatisation, des vapeurs ou des émanations de lubrifiant. Une telle
exposition peut irriter les yeux, le nez et la gorge. Déposer la piece HFC-134a (R-134a) du systéme de
climatisation, en utilisant un équipement de service certifié, conforme aux exigences de la SAE J-2210
[HFC-134a (R-134a) sur les équipements de recyclage] ou la J-2209 [HFC-134a (R-134a) concernant les
équipements de récupération]. En cas de délestage accidentel, ventiler la zone de travail avant de

HA-314

Ensemble du tuyau basse pression 1
et du tuyau haute pression 2

Boulon de fixation des raccords
Boulon de fixation
Ensemble radiateur et soufflerie

Vis de fixation du réservoir de liquide
Attache de fixation de tuyau
Flexible haute pression

Attache de fixation du tuyau

INFOID:0000000001550663



SYSTEME DE REFRIGERATION
< REPARATION SUR VEHICULE > [CLIMATISATION MANUELLE (M9R)]

reprendre lI'opération d'entretien. Il est possible d'obtenir davantage d'informations relatives a la santé
et a la sécurité aupres des fabricants de liquides de refroidissement et de lubrifiants.

JSIIA02382Z

1. Soupape d'arrét 2. Soupape d'entretien de climatisation 3.  Matériel de récupération/recyclage/
recharge

Systeme d'évacuation et charge du réfrigérant

® ®
\

JSIIA02392Z

1. Soupape d'arrét 2. Soupape d'entretien de climatisation 3. Matériel de récupération/recyclage/
recharge
Bouteille de réfrigérant (HFC-134a) 5. Echelle de poids (J-39650) 6. Pompe a dépression (J-39649)

7. Ensemble de manometre de collect-
eur (J-39183)

A. Méthode préférée (meilleure) B. Méthode alternative C. Pour la charge
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[CLIMATISATION MANUELLE (M9R)]

*1

*4

Avant de brancher I'équipement de recyclage/
récupération au véhicule, vérifier les jauges de
I'équipement de recyclage/récupération.
Aucune pression de réfrigérant ne doit étre
affichée. Si le résultat est concluant, récupérer
le réfrigérant des conduites de I'équipement.

v

Confirmer la pureté du réfrigérant dans le
systéme de climatisation du véhicule a l'aide

Lubrifiant récupéré. Se reporter a
"OPERATION DE RETOUR DE LUBRIFIANT"(*1).

d'un équipement de recyclage/récupération
et d'un identificateur de réfrigérant.

v

Brancher I'¢quipement de recyclage/
récupération au véhicule. Confirmer la pureté

MAU-

Se reporter a “REFRIGERANT

CONTAMINE” (*5).

VAIS

du réfrigérant dans le systéme de climatisation
du véhicule & l'aide d'un équipement de recyclage
récupération et d'un identificateur de réfrigérant.

v

A 4

MAU-

Se reporter a “REFRIGERANT

CONTAMINE” (*5).

VAIS

Placer I'équipement de récupération/
recyclage.

v

Décharger le réfrigérant dans I'équipement

de récupération/recyclage.

v

‘ Réparer ou remplacer les pieces.

.

‘ Evacuer (apres 25 minutes).

}

Remarque : 1 Avant de charger le réfrigérant,
s'assurer que le moteur est a l'arrét.

Remarque : 2 Avant d'effectuer la recherche de
fuites éventuelles, démarrer le
moteur pour activer le systéme de
climatisation puis couper le moteur.
Des bouchons de soupape
d'entretien doivent étre reposés
pour éviter toute fuite.

I Vérifier limperméabilité a I'air.

MAU-

Réparer.

l

VAIS
Remarque

HA-304, "Réglage” *2
“DIAGNOSTIC DE TEST DE PER-  *5

FORMANCE" dans HA-306. "Inspec-

tion".

Chargement partiel [environ 200g].

l

Se reporter & "Vérification de
I'absence de fuites de réfrigérant" (*2).

1

A4

MAUVAIS

|

Chargement complet (charge spécifiée moins
la charge partielle) (Se reporter a SDS.)

Remarque

|

Vérifier I'absence de fuites de réfrigérant.
Se reporter a "PROCEDURE DE
VERIFICATION" (*3).

Remarque : 2

Se reporter a “DIAGNOSTICS
D'ESSAI DE PERFORMANCE” (*4).

Vérifier le fonctionnement ainsi que le rendement

1

MAUVAIS

“FUITES DE REFRIGERANT” dans

HA-308, "Fuite de réfrigérant".

“REFRIGERANT CONTAMINE"
dans HA-293, "Travailler avec le

HFC-134a (R-134a)".

HA-316

du refroidissement de la climatisation.

|

Déposer les raccords d'entretien des soupapes
d'entretien de climatisation.

}

| Récupérer le réfrigérant dans les flexibles de charge. |

|

| Retirer les outils d'entretien. |

}

Reposer a nouveau les bouchons de soupape d'entretien.

SJIA1275E

*3
dans HA-306, "Inspection”.

“PROCEDURE DE VERIFICATION"



COMPRESSEUR

< REPARATION SUR VEHICULE > [CLIMATISATION MANUELLE (M9R)]
COMPRESSEUR
Vue éCIatée INFOID:0000000001550664

E111A0042ZZ

1. Compresseur 2. Boulon de fixation du compresseur
Se reporter a Gl-4, "Composants” pour I'explication des symboles utilisés dans l'illustration.

Dépose et repose
DEPOSE
1. Utiliser un équipement de récupération de réfrigérant (HFC-134a) pour décharger le réfrigérant.
2. Déposer I'ornement du couvercle du moteur.
3. Déposer le ventilateur de refroidissement. Se reporter a CO-78, "Vue éclatée"”.
4. Déposer la courroie d'entrailnement. Se reporter a EM-367, "Vue éclatée".
5. Déposer l'alternateur. Se reporter a CHG-23, "MODELES M9R : Vue éclatée".
6. Déposer le boul_on de fixati_on du flexible basse pression (A) et le A~ *

boulon de fixation du flexible haute pression (B) du compres- SPS<T 1" )

4‘3_,17&&

Recouvrir ou envelopper le joint du compresseur et des
flexibles basse et haute pression d'un matériau adéquat, tel

que du ruban adhésif, afin d'empécher toute pénétration L )
d'air. - J

7. Déposer le couvercle inférieur du moteur. =
—~r—

seur.
Déposer le connecteur de faisceau du compresseur. (C). ‘i
PRECAUTION: @Y/@ ©

E11IA00432Z

HA-317



COMPRESSEUR
< REPARATION SUR VEHICULE > [CLIMATISATION MANUELLE (M9R)]

8. Déposer les boulons de fixation (A) et (B) du compresseur.

E1IIA00442Z

9. Déposer le compresseur du véhicule.

Boulon de fixation du com- : 25 N.m (2,6 kg-m)
presseur

E1IIA00452Z

REPOSE
La repose se fait dans I'ordre inverse de la dépose.

PRECAUTION:
» Remplacer les joints toriques des flexibles basse et haute pression par des joints neufs, puis y appli-

quer de I'huile de compresseur lors de la repose.
» Lors de larecharge de réfrigérant, vérifier I'absence de fuite.

HA-318



FLEXIBLE ET TUYAU BASSE PRESSION 2

< REPARATION SUR VEHICULE > [CLIMATISATION MANUELLE (M9R)]
FLEXIBLE ET TUYAU BASSE PRESSION 2
Vue éCIatée INFOID:0000000001550666

Se reporter a HA-294, "Raccords de réfrigérant”.

SEC. 270

E111A00412Z

1. Joint de chauffage 2. Soupape d'expansion 3. Ensemble dutuyau basse pression 1
et du tuyau haute pression 2

Evaporateur 5. Joint torique 6. Boulon de fixation des raccords

7. Tuyau haute pression 1 8. Ensemble condensateur 9. Boulon de fixation

10. Compresseur 11. Ensemble boitier de chauffage etde 12. Ensemble radiateur et soufflerie

refroidissement

13. Capteur de pression du réfrigérant  14. Réservoir de liquide 15. Vis de fixation du réservoir de liquide

16. Flexible basse pression 17. Boulon de fixation 18. Attache de fixation de tuyau

19. Support du tuyau haute et basse 20. Support de fixation du réservoirde  21. Flexible haute pression
pression liquide

22. Tuyau basse pression 2 23. Ensemble du collier de fixation du 24. Attache de fixation du tuyau

tuyau basse pression

Dépose et repose INFOID:0000000001550667

DEPOSE

1. Utiliser un équipement de récupération de réfrigérant (HFC-134a) pour décharger le réfrigérant.
2. Déposer lI'ornement supérieur du couvercle du moteur. Se reporter a EM-283, "Dépose et repose”.

HA-319



FLEXIBLE ET TUYAU BASSE PRESSION 2
< REPARATION SUR VEHICULE > [CLIMATISATION MANUELLE (M9R)]

3. Déposer le boulon (1) et le collier (2) de fixation du support de
tuyau basse pression.

4. Déposer les attaches de fixations haute et basse pression des
deux tuyaux, puis déposer le boulon de fixation (3) du flexible
basse pression et du tuyau basse pression 2.

5. Déposer lattache de fixation de lisolant du compartiment
moteur du dessus de l'auvent.

6. Tirer lisolant inférieur de tableau de bord (supérieur) puis
déposer les boulons de fixation des supports de tuyaux (A) de la
soupape d'expansion, puis libérez le support de fixation des
tuyaux (1) du tuyau haute pression 1 (2), pour déposer le tuyau —\ Q/G)
basse pression 2 (3) de la soupape d'expansion.

PRECAUTION:

Recouvrir ou envelopper le joint du flexible et du tuyau
basse pression, et la sortie de la soupape d'expansion, a
I'aide d'un matériau adéquat, tel qu'une bande adhésive,
afin d'empécher toute pénétration d'air.

\6/

E111A00462Z

7. Déposer le boulon de fixation des raccords du tuyau basse pres- —

sion (A), a l'aide du matériel appropri€, puis débrancher le tuyau - / >/ 1 $
basse pression du flexible basse pression. N (Q\ sl ) i?
PRECAUTION: S[7 \,?‘) | 6! A
Recouvrir ou envelopper le joint du raccord du tuyau basse / (7 4\\(@,’ e
pression et du flexible basse pression al'aide d'un matériau Niﬁ'ﬂl ’t’ﬁ,\!) =

adéquat, tel qu'une bande adhésive, afin d'empécher toute

pénétration d'air. y @ (‘ \;X\g,z%

8. Déposer I'écrou de fixation du support du flexible basse pres-
sion (A), du compresseur de climatisation et déposer ensuite le
flexible basse pression.

PRECAUTION:

Boucher ou envelopper le joint du flexible basse pression a
l'aide d'un matériau adéquat, tel qu'une bande adhésive,
pour éviter I'entrée de I'air.

Du boulon de fixation du support de tuyau a la soupape
d'expansion

: 4,4 N-m (0,45 kg-m)
Du boulon de fixation du tuyau flexible basse pression
au compresseur.

: 4,4 N-m (0,45 kg-m)

E111A00482Z

REPOSE

La repose se fait dans I'ordre inverse de la dépose.

PRECAUTION:

* Remplacer les joints toriques du flexible basse pression et du tuyau basse pression (2) par des
joints toriques neufs, puis enduire ces derniers d'huile de compresseur aprés leur pose.

» Le point de raccord du tuyau coté femelle est mince et facile a déformer. Insérer lentement le tuyau
c6té méle dans la direction axiale.

* Insérer le tuyau solidement, jusqu'au clic.

HA-320



FLEXIBLE ET TUYAU BASSE PRESSION 2
< REPARATION SUR VEHICULE > [CLIMATISATION MANUELLE (M9R)]

» Apres avoir effectué le raccordement du tuyau, tirer le tuyau c6té male a la main pour s'assurer que
le raccord ne se desserre pas.
« Lors de larecharge de réfrigérant, vérifier I'absence de fuite.

HA-321



< REPARATION SUR VEHICULE >

FLEXIBLE DE HAUTE PRESSION

[CLIMATISATION MANUELLE (M9R)]

FLEXIBLE DE HAUTE PRESSION

Vue éclatée

Se reporter a HA-294, "Raccords de réfrigérant”.

7.

10.

13.
16.
19.

22.

INFOID:0000000001550668

SEC. 270

E11IA00412Z

Joint de chauffage

Evaporateur
Tuyau haute pression 1
Compresseur

Capteur de pression du réfrigérant
Flexible basse pression

Support du tuyau haute et basse
pression

Tuyau basse pression 2

Dépose et repose

DEPOSE
Utiliser un équipement de récupération de réfrigérant (HFC-134a) pour décharger le réfrigérant.
Déposer I'ornement du couvercle du moteur. Se reporter a EM-283, "Dépose et repose”.

Déposer la grille avant. Se reporter a EXT-18, "Vue éclatée".
Déposer la protection de radiateur.

1.

2
3.
4

11.

14.
17.
20.

23.

Soupape d'expansion

Joint torique
Ensemble condensateur

Ensemble boitier de chauffage et de
refroidissement

Réservoir de liquide

Boulon de fixation

Support de fixation du réservoir de
liquide

Ensemble du collier de fixation du
tuyau basse pression

12.

15.
18.
21.

24.

Ensemble du tuyau basse pression 1
et du tuyau haute pression 2

Boulon de fixation des raccords
Boulon de fixation
Ensemble radiateur et soufflerie

Vis de fixation du réservoir de liquide
Attache de fixation de tuyau
Flexible haute pression

Attache de fixation du tuyau

INFOID:0000000001550669

HA-322



FLEXIBLE DE HAUTE PRESSION
< REPARATION SUR VEHICULE > [CLIMATISATION MANUELLE (M9R)]

5. Déposer le boulon de fixation (A) du flexible haute pression du
condenseur, puis tirer le flexible haute pression pour le déposer
du condenseur.

PRECAUTION:

Recouvrir ou envelopper le joint du flexible haute pression
et de I'ensemble de condenseur d'un matériau adéquat, tel
gu'une bande adhésive, afin d'empécher toute pénétration

d'air.
E111A00492Z
6. Déposer le boulon de fixation (A) du flexible haute pression du
compresseur, puis tirer le flexible haute pression pour le d)

déposer du compresseur.

Déposer le flexible haute pression.

PRECAUTION:

Recouvrir ou envelopper le joint du compresseur et du flex-
ible haute pression d'un matériau adéquat, tel qu'une bande
adhésive, afin d'empécher toute pénétration d'air.

Boulon de fixation haute pression sur le condenseur @/

24,4 N-‘m (0145 kg_m) E11IA0050ZZ
Boulon de fixation haute pression sur le compresseur
: 4,4 N-m (0,45 kg-m)

REPOSE
La repose se fait dans I'ordre inverse de la dépose. HA
PRECAUTION:

* Remplacer les joints toriques de flexibles haute par des neufs, puis appliquer de I'huile pour com-
presseur a ce dernier lors de larepose.

» Le point de raccord du tuyau c6té femelle est mince et facile a déformer. Insérer lentement le tuyau

coté male dans la direction axiale.

Insérer le tuyau solidement, jusqu'au clic.

» Apres avoir effectué le raccordement du tuyau, tirer le tuyau c6té male a la main pour s'assurer que
le raccord ne se desserre pas.

« Lors de larecharge de réfrigérant, vérifier I'absence de fuite.

HA-323



< REPARATION SUR VEHICULE >

TUYAU 1 HAUTE PRESSION (COMPARTIMENT MOTEUR)

[CLIMATISATION MANUELLE (M9R)]

TUYAU 1 HAUTE PRESSION (COMPARTIMENT MOTEUR)
Vue éclatée

Se reporter a HA-294, "Raccords de réfrigérant”.

7.

10.

13.
16.
19.

22.

INFOID:0000000001550670

SEC. 270

E11IA00412Z

Joint de chauffage

Evaporateur
Tuyau haute pression 1
Compresseur

Capteur de pression du réfrigérant
Flexible basse pression

Support du tuyau haute et basse
pression

Tuyau basse pression 2

Dépose et repose

DEPOSE

1.
2.

11.

14.
17.
20.

23.

Soupape d'expansion

Joint torique
Ensemble condensateur

Ensemble boitier de chauffage et de
refroidissement

Réservoir de liquide

Boulon de fixation

Support de fixation du réservoir de
liquide

Ensemble du collier de fixation du
tuyau basse pression

15.
18.
21.

24.

Ensemble du tuyau basse pression 1
et du tuyau haute pression 2

Boulon de fixation des raccords
Boulon de fixation
Ensemble radiateur et soufflerie

Vis de fixation du réservoir de liquide
Attache de fixation de tuyau
Flexible haute pression

Attache de fixation du tuyau

INFOID:0000000001550671

Utiliser un équipement de récupération de réfrigérant (HFC-134a) pour décharger le réfrigérant.
Déposer I'ornement du couvercle du moteur. Se reporter & EM-283, "Dépose et repose”.

HA-324



TUYAU 1 HAUTE PRESSION (COMPARTIMENT MOTEUR)
< REPARATION SUR VEHICULE > [CLIMATISATION MANUELLE (M9R)]

3. Tirer lisolant inférieur de tableau de bord (supérieur) puis
déposer les boulons de fixation des supports de tuyaux (A) de la
soupape d'expansion, puis libérez le support de fixation des
tuyaux (1) du tuyau haute pression 1 (2), pour déposer le tuyau
basse pression 2 (3) de la soupape d'expansion.
PRECAUTION:

Recouvrir ou envelopper le joint du flexible et du tuyau
basse pression, et la sortie de la soupape d'expansion, a
I'aide d'un matériau adéquat, tel qu'une bande adhésive.

4. Déposer le tuyau haute pression 1(1) du clip (A).

» Déposer le boulon de fixation (A) du tuyau haute pression 1 du
condenseur.

» Déposer le tuyau haute pression 1(1).
PRECAUTION:
Recouvrir ou envelopper le joint du tuyau haute pression
1 et du condenseur d'un matériau adéquat, tel qu'un
adhésif en vinyle, afin d'empécher toute pénétration d'air.

(0,45kg-m)

/ E1KIA0047GB

REPOSE

La repose se fait dans I'ordre inverse de la dépose.

PRECAUTION:

* Remplacer les joints toriques de tuyau haute pression 1 par des neufs, puis appliquer de I'huile pour
compresseur a ce dernier lors de larepose.

Le point de raccord du tuyau coté femelle est mince et facile & déformer. Insérer lentement le tuyau
coté male dans la direction axiale.

Insérer le tuyau solidement, jusqu'au clic.

Aprés avoir effectué le raccordement du tuyau, tirer le tuyau cdté méle a la main pour s'assurer que
le raccord ne se desserre pas.

Lors de la recharge de réfrigérant, vérifier I'absence de fuite.

HA-325



DEPOSER LE TUYAU BASSE PRESSION ET LE TUYAU 2 HAUTE PRESSION
< REPARATION SUR VEHICULE > [CLIMATISATION MANUELLE (M9R)]

DEPOSER LE TUYAU BASSE PRESSION ET LE TUYAU 2 HAUTE PRES-
SION

Vue éclatée

INFOID:0000000001550672

Se reporter a HA-294, "Raccords de réfrigérant”.

SEC. 270

E11IA00412Z

1. Joint de chauffage 2. Soupape d'expansion 3.  Ensemble dutuyau basse pression 1
et du tuyau haute pression 2

. Evaporateur 5. Joint torique 6. Boulon de fixation des raccords
7. Tuyau haute pression 1 8. Ensemble condensateur 9. Boulon de fixation
10. Compresseur 11. Ensemble boitier de chauffage etde 12. Ensemble radiateur et soufflerie

refroidissement
13. Capteur de pression du réfrigérant  14. Réservoir de liquide 15. Vis de fixation du réservoir de liquide
16. Flexible basse pression 17. Boulon de fixation 18. Attache de fixation de tuyau
19. Support du tuyau haute et basse 20. Support de fixation du réservoirde  21. Flexible haute pression
pression liquide

22. Tuyau basse pression 2 23. Ensemble du collier de fixation du 24. Attache de fixation du tuyau

Dépose et repose

DEPOSE
1. Régler la température a 18°C, puis débrancher le cable de batterie de la borne négative.

2. Utiliser un équipement de récupération de réfrigérant (HFC-134a) pour décharger le réfrigérant.
3. Déposer I'ornement du couvercle du moteur. Se reporter a EM-283, "Dépose et repose”.
4

Déposer le tuyau haute pression 1 et le tuyau basse pression 2 de la soupape d'expansion. Se reporter

tuyau basse pression

INFOID:0000000001550673

aux sections HA-319, "Dépose et repose" et HA-324, "Dépose et repose”.
PRECAUTION:

HA-326



DEPOSER LE TUYAU BASSE PRESSION ET LE TUYAU 2 HAUTE PRESSION
< REPARATION SUR VEHICULE > [CLIMATISATION MANUELLE (M9R)]
Recouvrir ou envelopper le joint du tuyau haute pression 1, du tuyau basse pression 2 et de la

soupape d'expansion a l'aide d'un matériau adéquat, tel qu'un adhésif en vinyle, afin d'empécher
toute pénétration d'air.

5. Déposer le tableau de bord. Se reporter a |P-12, "Dépose et repose”.

6. Déposer la conduite de plancher (gauche/droite). Se reporter a VTL-115, "CONDUIT DE PLANCHER :
Dépose et repose”.

7. Déposer les boulons et les écrous. Se reporter a ST-10, "Dépose et repose”.
Déposer I'élément de direction. Se reporter a ST-15, "Dépose et repose”.

9. Déposer I'ensemble de boitier de chauffage et de refroidissement. Se reporter a VTL-95, "Dépose et
repose".

10. Déposer les vis de fixation, puis la protection (1) de I'évapora-
teur.

©

E1KIA0048ZZ

11. A l'aide d'une lame fine, couper lisolant de I'évaporateur (B),
puis déposer le boulon de fixation (A) et I'ensemble de tuyau
basse pression 1 et du tuyau haute pression 2.

PRECAUTION:

Recouvrir ou envelopper le joint de la soupape d'expansion,
du tuyau haute pression 2 et du tuyau basse pression 1 a
l'aide d'un matériau adéquat, tel qu'un adhésif en vinyle,
afin d'empécher toute pénétration d'air.

&

pse”

E1KIA0049ZZ

REPOSE

La repose se fait dans l'ordre inverse de la dépose.

PRECAUTION:

* Remplacer les joints toriques du tuyau haute pression 1, 2 et du tuyau basse pression 1, 2 par des
joints toriques neufs, puis enduire ces derniers d'huile de compresseur pour les poser.

» Le point de raccord du tuyau c6té femelle est mince et facile & déformer. Insérer lentement le tuyau
c6té male dans la direction axiale.

 Insérer le tuyau solidement, jusqu'au clic.

e Apres avoir effectué le raccordement du tuyau, tirer le tuyau c6té male a la main pour s'assurer que
le raccord ne se desserre pas.

« Lors de larecharge de réfrigérant, vérifier I'absence de fuite.

HA-327



< REPARATION SUR VEHICULE >

CONDENSEUR
[CLIMATISATION MANUELLE (M9R)]

CONDENSEUR

Vue éclatée

INFOID:0000000001550674

SEC. 214+270

[]3.0 Nem

(0.3 kg-m, 27 in-Ib)

/m/ﬁ)@ 6.0 Nem (0.7 kg-m, 53 in-Ib)

|§| 3.0 Nem (0.3 kg-m, 27 in-Ib)
~ —0
—l
[@] 3.0 Nem (0.3 kg-m, 27 in-Ib) ﬁ

\ LD E111A00512Z

1. Capteur de pression du réfrigérant 2.  Joint torique 3. Support du réservoir de liquide
Réservoir de liquide 5. Condenseur 6. Vis de fixation du réservoir de liquide

7.  Vis de fixation du tuyau du réservoir 8. Boulon de fixation du tuyau du réser-

de liquide

Dépose et repose

voir de liquide

INFOID:0000000001550675

Utiliser un équipement de récupération de réfrigérant (HFC-134a) pour décharger le réfrigérant.

Déposer la garniture de pare-chocs avant. Se reporter a EXT-11, "Vue éclatée".

Déposer le refroidisseur d'air de suralimentation. Se reporter a EM-376, "Vue éclatée".

DEPOSE

1.

2. Déposer la grille avant. Se reporter a EXT-18, "Vue éclatée".
3.

4. Déposer le couvercle inférieur du moteur.

5. Déposer la protection de radiateur.

6.

7.

PRECAUTION:

Déposer le boulon de fixation du tuyau haute pression du réservoir de liquide.

Recouvrir ou envelopper le joint du compresseur et des flexibles basse et haute pression d'un
matériau adéquat, tel que du ruban adhésif, afin d'empécher toute pénétration d'air.

8. Déposer la vis de fixation (A) du tuyau du réservoir de liquide du

radiateur.

E1IIA00522Z

HA-328



CONDENSEUR
< REPARATION SUR VEHICULE > [CLIMATISATION MANUELLE (M9R)]

9. Déposer le boulon de fixation (A) du flexible de haute pression
du condenseur.
PRECAUTION:
Recouvrir ou envelopper le joint du compresseur et des
flexibles basse et haute pression d'un matériau adéquat, tel
gue du ruban adhésif, afin d'empécher toute pénétration
d'air.
Débrancher le connecteur de faisceau (B) du capteur de
pression de réfrigérant.

E11IA00532Z

10. Déposer le condenseur du véhicule.
PRECAUTION:
Ne pas endommager le condenseur et le radiateur.

REPOSE

La repose se fait dans l'ordre inverse de la dépose.

PRECAUTION:

* Remplacer les joints toriques du flexible haute pression et du tuyau haute pression 1 par des joints
toriques neufs, puis enduire ces derniers d'huile de compresseur lors de leur pose.

» Le point de raccord du tuyau c6té femelle est mince et facile & déformer. Insérer lentement le tuyau

coté male dans la direction axiale.

Insérer le tuyau solidement, jusqu'au clic.

e Apres avoir effectué le raccordement du tuyau, tirer le tuyau c6té male a la main pour s'assurer que
le raccord ne se desserre pas.

« Lors de larecharge de réfrigérant, vérifier I'absence de fuite.

HA-329



RESERVOIR DE LIQUIDE

< REPARATION SUR VEHICULE > [CLIMATISATION MANUELLE (M9R)]
RESERVOIR DE LIQUIDE
Vue éClatée INFOID:0000000001550676

SEC. 214270 Q
/m/(j)@ 6.0 Nem (0.7 kg-m, 53 in-Ib)

& ?6?3’\::9n-]m, 27 in-Ib) \
= e
B~

. 3.0 Nem (0.3 kg-m, 27 in-Ib)
~ o —®
—zl
[@] 3.0 Nem (0.3 kg-m, 27 in-Ib) g
\ Ltl E111A00517Z
Capteur de pression du réfrigérant 2.  Joint torique 3. Support du réservoir de liquide
Réservoir de liquide 5. Condenseur 6. Vis de fixation du réservoir de liquide
Vis de fixation du tuyau du réservoir 8.  Boulon de fixation du tuyau du réser-
de liquide voir de liquide
Dépose et repose INFOID:0000000001550677
DEPOSE
1. Ultiliser un équipement de récupération de réfrigérant (HFC-134a) pour décharger le réfrigérant.
2. Déposer l'ornement du couvercle du moteur. Se reporter & EM-283, "Dépose et repose”.
3. Déposer la grille avant. Se reporter a EXT-18, "Dépose et repose”.
4. Déposer la garniture de pare-chocs avant. Se reporter a EXT-11, "Vue éclatée".
5. Déposer le couvercle inférieur du moteur.
6. Déposer la protection de radiateur.
7. Déposer le refroidisseur d'air de suralimentation. Se reporter & EM-376, "Vue éclatée".
8. Débrancher le connecteur de faisceau du capteur de pression de réfrigérant.
9. Déposer le boulon de fixation du tuyau haute pression du tuyau du réservoir de liquide.
PRECAUTION:
Recouvrir ou envelopper le joint du compresseur et des flexibles basse et haute pression d'un
matériau adéquat, tel que du ruban adhésif, afin d'empécher toute pénétration d'air.
10. Déposer la vis de fixation (A) du tuyau du réservoir de liquide du
radiateur.
E111A0052Z2Z
11. Déposer le boulon de fixation du tuyau du réservoir de liquide du condenseur.

PRECAUTION:

HA-330



RESERVOIR DE LIQUIDE
< REPARATION SUR VEHICULE > [CLIMATISATION MANUELLE (M9R)]

Recouvrir ou envelopper le joint du compresseur et des flexibles basse et haute pression d'un
matériau adéquat, tel que du ruban adhésif, afin d'empécher toute pénétration d'air.

12. Déposer les vis de fixation (A) du support du tuyau du réservoir
de liquide.

A

®
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]
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E11IA0054ZZ

13. Déposer I'ensemble de réservoir de liquide.
REPOSE

Reposer le réservoir de liquide, puis reposer le support de réservoir sur le condenseur.

PRECAUTION:

» S'assurer que le support de réservoir de liguide est fermement reposé sur la saillie du condenseur.
(S'assurer que le support de réservoir de liquide ne bouge pas vers une position se situant en des-
sous du centre du réservoir de liquide.)

« Remplacer les joints toriques de la conduite de climatisation par des joints neufs, puis y appliquer

de I'huile pour compresseur lors de larepose.

« Lors de larecharge de réfrigérant, vérifier I'absence de fuite.

HA-331



CAPTEUR DE PRESSION DU REFRIGERANT
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CAPTEUR DE PRESSION DU REFRIGERANT
Vue éClatée INFOID:0000000001550678

SEC. 214270 Q
/m/ﬁ)@ 6.0 Nem (0.7 kg-m, 53 in-Ib)

[]3.0 Nem
(0.3 kg-m, 27 in-Ib)

|§| 3.0 Nem (0.3 kg-m, 27 in-Ib)
~ —®

\ I S

il
[@] 3.0 Nem (0.3 kg-m, 27 in-Ib) ﬁ

1. Capteur de pression du réfrigérant 2.  Joint torique 3. Support du réservoir de liquide
Réservoir de liquide 5. Condenseur 6. Vis de fixation du réservoir de liquide
7.  Vis de fixation du tuyau du réservoir 8. Boulon de fixation du tuyau du réser-
de liquide voir de liquide
Dépose et repose INFOID:0000000001550679
DEPOSE

1. Déposer le réservoir de liquide. Se reporter a HA-330, "Vue éclatée".
2. Fixer le réservoir de liquide (1) a l'aide d'un étau. Déposer le
capteur de pression du réfrigérant de l'adaptateur du réservoir
de liquide, a l'aide d'une clé (B).
PRECAUTION:
Veiller a ne pas endommager le réservoir de liquide.

E1KIA0060ZZ

REPOSE
La repose se fait dans l'ordre inverse de la dépose.

PRECAUTION:
» Appliquer de I'huile pour compresseur au joint torique de capteur de pression du réfrigérant lors de

sarepose.
» Lors de larecharge de réfrigérant, vérifier I'absence de fuite.

HA-332



EVAPORATEUR
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EVAPORATEUR

Vue éCIatée INFOID:0000000001550680
SEC. 270

E111A00412Z

1. Joint de chauffage 2. Soupape d'expansion 3. Ensemble du tuyau basse pression 1
et du tuyau haute pression 2

Evaporateur 5.  Joint torique 6. Boulon de fixation des raccords

7.  Tuyau haute pression 1 8. Ensemble condensateur 9. Boulon de fixation

10. Compresseur 11. Ensemble boitier de chauffage etde 12. Ensemble radiateur et soufflerie

refroidissement

13. Capteur de pression du réfrigérant 14. Réservoir de liquide 15. Vis de fixation du réservoir de liquide

16. Flexible basse pression 17. Boulon de fixation 18. Attache de fixation de tuyau

19. Support du tuyau haute et basse 20. Support de fixation du réservoir de lig- 21. Flexible haute pression
pression uide

22. Tuyau basse pression 2 23. Ensemble du collier de fixation du 24. Attache de fixation du tuyau

tuyau basse pression

Dépose et repose INFOID:0000000001550681

DEPOSE

1. Déposer le tuyau haute pression 2 et le tuyau basse pression 1 de la soupape d'expansion. Se reporter a
HA-319, "Dépose et repose”. Se reporter & HA-324, "Dépose et repose”.
PRECAUTION:
Recouvrir ou envelopper le joint de la soupape d'expansion, du tuyau basse pression 2 et du
tuyau haute pression 1 d'un matériau adéquat, tel qu'un adhésif en vinyle, afin d'empécher toute
pénétration d'air.

2. Déposer I'ensemble de boitier de chauffage et de refroidissement. Se reporter a VTL-95, "Dépose et
repose”.

3. Déposer les vis de fixation et le couvercle de I'évaporateur. Se reporter a HA-333, "Dépose et repose”.

HA-333



EVAPORATEUR
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4. Faire coulisser I'évaporateur (1) de I'ensemble de boitier de
chauffage et de refroidissement.

E1KIA0061ZZ

5. Couper l'isolant supérieur (3) et déposer le boulon de fixation
(A), la soupape d'expansion (1) et I'ensemble du tuyau de pres-
sion (2), de I'évaporateur.
6. Déposer I'évaporateur.
i E1KIA0062Z2Z
La repose se fait dans I'ordre inverse de la dépose.
PRECAUTION:

« Remplacer les joints toriques du tuyau basse pression 1 et du tuyau haute pression 2 par des joints
torigues neufs, puis enduire ces derniers d'huile de compresseur pour leur pose.

» Le point de raccord du tuyau c6té femelle est mince et facile a déformer. Insérer lentement le tuyau
cOté méle dans la direction axiale.

* Insérer le tuyau solidement, jusqu'au clic.

» Apres avoir effectué le raccordement du tuyau, tirer le tuyau c6té méle a la main pour s'assurer que
le raccord ne se desserre pas.

 Les joints toriques du flexible basse pression (tuyau haute pression 1) sont différents de ceux du
tuyau basse pression (tuyau haute pression 2).

» Repérer les positions de fixation de support de capteur d'admission avant dépose afin de pouvoir
reposer le capteur a la méme position.

» Lors de larecharge de réfrigérant, vérifier I'absence de fuite.

REPOSE

HA-334
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SOUPAPE D'EXPANSION

Vue éCIatée INFOID:0000000001550682
SEC. 270

E111A00412Z

1. Joint de chauffage 2. Soupape d'expansion 3. Ensemble du tuyau basse pression 1
et du tuyau haute pression 2

Evaporateur 5.  Joint torique 6. Boulon de fixation des raccords

7.  Tuyau haute pression 1 8. Ensemble condensateur 9. Boulon de fixation

10. Compresseur 11. Ensemble boitier de chauffage etde 12. Ensemble radiateur et soufflerie

refroidissement

13. Capteur de pression du réfrigérant 14. Réservoir de liquide 15. Vis de fixation du réservoir de liquide

16. Flexible basse pression 17. Boulon de fixation 18. Attache de fixation de tuyau

19. Support du tuyau haute et basse 20. Support de fixation du réservoir de lig- 21. Flexible haute pression
pression uide

22. Tuyau basse pression 2 23. Ensemble du collier de fixation du 24. Attache de fixation du tuyau

tuyau basse pression

Dépose et repose INFOID:0000000001550683

DEPOSE

1. Déposer I'évaporateur (3). Se reporter a HA-333, "Dépose et
repose”.

2. Déposer l'ensemble de tuyau basse pression 1 et de tuyau
haute pression 2 (2). Se reporter a HA-326, "Dépose et repose”.

3. Déposer les boulons de fixation (A), puis la soupape d'expan-

sion (1) de lI'ensemble de tuyau basse et haute pression (2).
PRECAUTION:
Recouvrir ou envelopper le joint de la soupape d'expansion
et de I'ensemble de tuyau basse et haute pression a l'aide
d'un matériau adéquat, tel qu'un adhésif en vinyle, afin
d'empécher toute pénétration d'air.

E1KIA0062ZZ
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REPOSE

La repose se fait dans I'ordre inverse de la dépose.

PRECAUTION:

* Remplacer les joints toriques d'évaporateur par des joints neufs, puis y appliquer de I'huile pour
compresseur lors de larepose.

» Les joints toriques des tuyaux haute et basse pression 1 sont différents des joints toriques des
tuyaux haute et basse pression 2.

» Lors de larecharge de réfrigérant, vérifier I'absence de fuite.

HA-336
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CARACTERISTIQUES ET VALEURS DE REGLAGE
CARACTERISTIQUES ET VALEURS DE REGLAGE

Com presseur INFOID:0000000001550684
Modele Marque DELPHI THERMAL HUNGARY 5 CVC
Type Plateau oscillant a déplacement variable
Cylindrée

3 Max. 120
cm®/rev
Alésage x course (maxi.)
mm
Sens de rotation Dans le sens horaire (vue depuis I'embrayage)
Courroie d'entrainement Poly V
Tolérance disque/poulie Standard

L U b rI fI ant INFOID:0000000001550685
Modele Marque DELPHI THERMAL HUNGARY 5 CVC
Nom Huile de systéme de climatisation Nissan de

type S (DH-PS)
» Total dans le circuit 150
Capacité —
m ¢ Quantité de chargement du com-
presseur (piece de rechange) 150 HA

Réfrlgérant INFOID:0000000001550686
Type HFC-134a (R-134a)

E;pac'te 0,45 + 0,025

Régime de ralenti du moteur

Se reporter a ECK-248, "Régime de ralenti".
Tension de la courroie

Se reporter a EM-276, "Vérification et réglage”.

HA-337

INFOID:0000000001550687
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